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Die  hier  mitgeth eilten  Actenstücke ,  sämmtlich  belegende, 
bericlitigende  oder  ergänzende  Beiträge  zur  Geschichte  der  fünften 
Gesandtschaft  König  Ferdinands  I.  an  Sultan  Suleiman  I. ,  sind, 
die  nach  dem  in  Osterreich  meines  Wissens  einzigen  Exemplare  im 
Besitze  des  königlich -siebenbürgischen  Hofsecretärs,  Herrn  Eme- 
rich  Janeso  von  Nagy-Nyujtod  ,  ihrer  grossen  Seltenheit  wegen 
wieder  abgedruckte  tPegrayfj  ausgenommen,  noch  nie  durch  den 
Druck  bekannt  gemacht  worden,  und  dürften  vielleicht  nicht  un- 
willkommen seyn. 

Sollten  sie  freundlich  aufgenommen  und  für  die  Wissenschaft 
benützt  werden,  so  ist  meine  Mühe  am  schönsten  belohnt  und 
meine  Absicht  vollkommen  erreicht. 

Wien,  den  9.  Juni  1838. 


Anton  von  Ge'vay, 
Scriptor  an  der  k.  h.  Hofbibliothek. 


LATEINISCHE 


INSTRUCTION 


KÖNIG   FERDINANDS   I. 


FUR 
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UND 


JOSEPH   VON   LA  M  BERG. 


INNSBRUCK,   6.   NOVEMBER    1531. 


yius  dem  mit  den  Unterschriften  König  Ferdinands  I. ,  Bernhards  von  Cles  >  Fürstbischofs  von  Trient 
and  königlichen  Kanzlers,  und  Johann  May's,  Propstes  von  Zwetl  und  königlichen  Secretärs,  und 
dem  königlichen  Siegel  versehenen  Originale  im  k.  k,  geheimen  Haus- Hof-  und  Staats  -  Archive ,  in 
welchem  auch  noch  das  von  Johann  May  abgefasste  und  eigenhändig  niedergeschriebene  Concept  ohne 
Datum,  nebst  einer  durch  dieselbe  Hand,  welche  später  das  Original  schrieb,  davon  genommenen, 
aber  von  May  corrigirten  und  zu  Folge  der  in  den  Beilagen  unter  Nr.  V  abgedruckten  Tf^eisung  abge- 
änderten Reinschrift  vom  3.  November  1531 ,  vorhanden  ist.  Auf  dem  Umschlage  des  Concepts  steht 
von  der  Hand  May's:  Instruc"  Latina;  auf  dem  der  Reinschrift  von  einer  andern,  aber  gleichzeiti- 
gen Hand:  Pro  Co.  Nigarolo  et  Lamberger;  und  auf  dem  des  ausgefertigten  Originals  von  einer 
dritten,  auch  gleichzeitigen:  Instruction  pour  Naga,  et  de  Lamberg.  Nr.  2.  Bas  Siegel,  unter  wel- 
ches die  Enden  des  ungebleichten  leinenen  Fadens,  womit  die  Instruction  geheftet  ist,  gezogen  sind , 
ist  über  rothes  'fVachs  gebreitetem  Papiere  aufgedrückt,  und  zeigt  den  einköpfigen  deutschen  Reichs- 
adler als  römisch  -  königliches  Amtswappen,  und  in  einem  auf  des  Adlers  Brust  liegenden,  quadrirten 
Hauptschilde  mit  einem  Mittelschilde  auf  der  Herzstelle  und  einer  unten  eingepfropften  Spitze  folgende 
Bilder  des  Familienwappens  König  Ferdinands  I.  :  im  ersten  Quartiere  die  ungrischen  Querstreifen  ; 
im  zweiten  den  böhmischen  Löwen  ;  im  dritten  das  castilianische  Castell  mit  dem  leonischen  Löwen 
(juadrirt ;  im  vierten,  in  die  Länge  getheilten,  zur  Rechten  die  aragonischen  Pfähle  und  zur  Linken 
dieselben  Pfähle  mit  dem  sicilianischen  Adler  schräg  quadrirt;  in  der  unten  eingepfropften  Spitze  den 
granadischen  Granatapfel  ;  und  in  dem  in  die  Länge  getheilten  Mittelschilde  zur  Rechten  den  öster- 
reichischen Querbalken  und  zur  Linken  die  burgundischen  Schrägstreifen.  —  Das  de  nouo  (Seite  7 
Zeile  14  des  Abdruckes)  ist  ein  Schreibfehler  des  Copisten,  und  muss  de  uno  heissen,  wie  auch  im 

Concepto  und  in  der  Reinschrift  steht. 


Ferdinandus  Diuina  fauente  dementia  Romanorum  Rex  semper 
augustus  ,  ac  Germaniç  Hungariç  Bohemiç  etc.  Rex,  Infaus 
Hispaniamm  Archidux  Austriç  etc. 

Instmctio  de  ijs,  quç  Nobilis,  et  fidèles  nobis  dilecti  Leonardus  Cornes 
de  Nogarolis  Pincerna  noster,  et  losephus  à  Lamberg  Vicegerens  Marescaici 
Curiç  nostrç,  Consiliarij  et  Oratores  nostri  apud  serenissimum  Turcorum  Im- 
peratorem  nostro  nomine  agere  et  tractare  debent. 

Inprimis  post  exliibitas  literas  nostras  Credentiales ,  ac  Salutationem  apte, 
et  conuenienter  dictam,  Munerumqiie  exhibitionem ,  nostram  illi  beneuolen- 
tiam,  et  Amiciciam  référant,  quodque  sibi  à  Deo  opt.  max.  sanitatem  Cor- 
poris ,  Animç  uero  suç  salutem  imprecamur. 

Deinde  sibi  exponant  ,  Nos  post  Oratorum  ,  quos   superiori  anno   ad 
Magnitudinem  suam  misimus,  ad  Nos  reditum  non  secus»  quam  antea  ad  vnio- 
nem ,  et  Amiciciam  iandiu  per  literas  suas ,  atcjue  etiam  nouissime  per  me- 
dium eorundem  Oratorum  nobis  ab  ea  oblatam ,  et  insinuatam  cum  eodem 
adhuc  suscipiendam,   et  acceptandam  fuisse  inclinatos,  et  propensos,  sicut 
ex  prçsentibus  Inducijs  annuis  ad  solam  Magnitudinis  suç  contemplationem 
per  Nos  cum  lohanne  Scepusiensi  susceptis  uideri  potest ,  quam  cum  stante 
quidem  eiusmodi  oblatione  per  eum  facta,  et  per  Nos  semel  acceptata  non 
pretereundam ,  aut  negligendam  esse  arbitraremur,  sed  dato  hoc  non  inauspi- 
cato annuarum  Treugarum  initio  successiuis  incrementis  alendam,   et  confo- 
uendam,  demumque  recto,  et  firmo  stabilimento  roborandam  et  constituen- 
dam  esse  existimaremus ,  Nos  ideo  motos  esse,  et  inductos  ad  nouos  hos,  qui 
modo  eum  aiFantur  Oratores  ad  eum  destinandos,  et  mittendos,  ex  quorum 
dictis,  et  relatu  hec  ita  esse  renerà  cognoscat,  eorumque  medio  securius,  et 
commodius  singula  de  integro  nobiscum  tractare,  et  concludere  ualeat,  quç 
ad  mutuam ,  ac  firmiorem  utriusque  Regnorum ,  et  Dominiorum  tranquilliia- 
tem,  et  bonam  Viciniam  magis  expediré  uideantur. 

Oratores  ergo  nostri  si  uideant  Turcimi  ad  Amiciciam  liane  secundum 
quod  se  iampridem,  et  sçpius  obtulit,  amplectendam  propensum,  uel  etiam 


prima  fronte  non  usque  adeo  ad  hanc  promptum ,  aut  exposiium ,  nihilomi- 
nus  ad  prolocutionem,  et  Tractaium  eiasdem  Amiciciç,  et  Concordiç  cum 
eo  descendant,  quam  si  possibile  est,  modis  aliquibus  honestis,  ac  sine  pe- 
cunia, et  alicuius  Pensionis  soiutione  inire,  et  contrahere  studeant,  eiusque 
causa,  nihil  se  in  magnas  oblationes,  et  promissiones  intromittant,  sed  ab  ijs, 
et  pecuniarijs  solutionibus  prçsertim  magnis ,  et  excessiuis  quantum  unquani 
licuerit,  abstineant. 

Quòd  si  Turcus  simpliciter,  et  citra  Conditiones  ad  talem  Amiciciam , 
seu  vnionem  assentire  nolit,  sed  ad  ea,  quç  postremis  Oratoribus  nostris  sç- 
pius  inculcauit  de  Hungaria  sibi  tota,  et  libere  dimittenda  redire  cçperit,  ni- 
hil prorsus  de  illius ,  uel  in  toto ,  nel  in  parte  dimissione  sibi  facienda  respon- 
deant,  sed  hac  si  fieri  possit  omnimodo  silentio  prçterita,  ad  alios  modos  ,  et 
rationes  infrascriptas  si  meliores,  aut  honestiores  pro  loci  et  temporis  qualità  te 
tune  nequeant  haberi,  ad  quos  tamen  inuestigandos ,  et  capiendos  sedulam 
habebunt  diligentiam,  et  curam,  confugere  statuant. 

Nempe  quod  prçsentes  Induciç  Annales  ad  tempus  quam  longius  haberi 
possit,  extendantur  et  prorogentur,  ad  hoc  ut  ipse  Turcus  uideat  Nos  rectum 
an imum  habere  ad  amiciciam  cum  eo  acceptandam,  et  tenendam,  ncque  nos 
unius  Dici  aut  Anni ,  seu  momentaneam  Concordiam  ,  sed  plurium  annorum  , 
diuque,  et  longo  tempore  duraturam  cupere,  quas  ijdem  Oratores  nostri  ad 
vitam  utriusque  nostrum ,  et  ad  Decennium  ab  obitu  utriusque  uel  alterutrius 
proxime  inde  sequens  computandum,  si  fieri  queat,  redigi  curabunt,  uel  si 
Turcus  ad  tantum  temporis  spacium  consentire  nolit,  saltem  ad  Decem  annos 
ab  exitu  Annalium  Induciarum  inchoandos ,  uel  ad  temporis  spacium  longius , 
aut  breuius,  aut  duntaxat,  si  maius  obtineri  nequeat,  ad  Triennium,  uel  Bien- 
nium ,  uel  Sesquiannum ,  aut  unum  duntaxat  Annum ,  hoc  tamen  pacto  asse- 
qui,  et  obtinere  contendant,  quod  durante  hoc  Triennalium,  Biennalium,  uel 
vnius  cum  dimidio  aut  unius  tantum  anni  Induciarum  tempore,  de  reliquo, 
quod  inler  Nos,  et  eundem  Turcum,  uel  ratione  Hungariç,  uel  aliorum  quo- 
rumcunque  occasione  fuerit  transigendum  conuenientius ,  ac  totaliter  agi,  et 
terminari  possit,  vt  hac  tantum  Appendicula  intellecta  Turco  minus  liceat  ad 
prçsens  Tractatum  respuere,  cum  nec  petatur  ab  eo  ut  relinquat  nobisHunga- 
riam,  ncque  per  hoc  uideatur  excludi  ab  ea  cum  ulterior  Tractatio  superinde 
sit  habenda. 

Hec  autem  quç  de  Triennio ,  biennio ,  sesquianno  uel  uno  duntaxat  an- 
no pro  termino  Tractatus  ulterioris  inter  Nos  habendi  prescripsimus ,  ad  ex- 


tremum  quando  non  ultra  progredì  licebit,  tentanda  erunt,  quippe  si,  quod 
maxime  cuperemus,  ad  utriusque  vitam,  aut  saltem  Decennium,  ut  prefertur, 
extendi  nequeant  Induciç,  et  de  ijs  omnibus  plane  fuerit  desperalum.  Si  uero 
sors  ila  ferret  (ut  nemo  est,  qui  de  fuiuris  contingentibus  certo  determinare 
possit)  quod  Turcus  quibuscunque  causis,  eum  ad  id  adducentibus,  ac  dum- 
modo  forte  non  petatur  ab  eo  Hungaria,  nec  de  liac  recuperanda  mentio  fat, 
ad  longiores  Inducias  videlicet  ad  utriusque  nostrum  vitam ,  et  Decennium 
proximum  ab  obitu  utriusque  uel  alterutrius  computandum,  uel  ad  Decem 
annos  tantummodo  ab  exitu  prçsentium  Annalium  Induciarum  inchoandum 
assentire,  uel  aliquod  ex  ijs  amplecti  uellet,  non  improbabimus,  ut  antequam 
occasio  illa  manibus  elabatur,  Oratores  etiam  si  pecunijs  (quarum  iactura  fa- 
cilior  quidem  esse  solet,  precipue  si  cçtera,  que  non  nisi  publico  detrimento 
essent  admittenda,  cum  illa  conferantur)  rem  tentare,  et  indipisci  conentur, 
nempe  quod  per  viam  Pensionis  annuç  sibi  soluendç,  ac  relicto  nobis  Hun- 
gariç  Regno  contentetur  has  Inducias  nobiscum,  uti  cum  alijs  ,  qui  similes 
pecunias  sibi  quotannis  dependunt,  ad  tempus  inter  Nos  statutum,  et  con- 
uentum  acceptare,  et  seruare. 

Quç  quidem  Pensio ,  cum  hoc  tamen  quod  Hungariç  Regnum  nobis  ma- 
neat  possidendum  cum  Obligatione  Viginti  Millium  Ducatorum  inchoari,  et 
si  hoc  non  sufficiat  successine  ad  Triginta  Milia,  et  si  hoc  quoque  nihil  effici 
posse  uideatur  ad  Quadraginta  Milia ,  et  sic  gradatim ,  ac  non  nisi  post  ma- 
turam  deliberationem  ,  ac  moram  aliquam  inierpositam  ad  Quinquagintâ 
Milia  Ix^^.  Ixx^.  Ixxx^.  Ixxxx^.  et  demum  ad  Centum  Milia  Ducatorum,  et  non 
ultra  transiri  posset.  Vel  si  de  toto  Regno  retinendo  spesnon  esset,  ijdem  Con- 
siliarij  et  Oratores  nostri  hoc  saltem  assequi  conentur,  ut  eam  Hungariç  par- 
lem ,  quam  modo  tenemus ,  et  possidemus ,  sub  annua  Pensione  nobis  relin- 
qnat  Quç  quidem  Pensio  extendatur  ad  medietatem  illius ,  quam  pro  integro 
Regno  oíFerimus. 

Cuius  quoque  Summç,  seu  Pensionis  tam  Centum  Millium  quam  Quin- 
quagintâ Millium  Ducatorum  solutio  fieri  debeat  in  quatuor  Terminis  succes- 
siuis ,  et  quod  primus  Terminus  non  prius  incipiat ,  quam  post  tres  Menses 
ab  exitu  prçsentium  Annalium  Induciarum  inchoandos,  quodque  eain  primo 
loco  collimitaneo  in  manibus  Turci  constituto,  ac  Regnis,  et  Patrijs  nostris 
adiacenti,  uel  in  Segnia,  si  ahter  fieri  non  possit,  soluatur  et  consignetur. 

Quç  sic  enarrata ,  et  modificata  supradicti  Oratores  nostri  acceptare ,  pa- 
ctisque,  et  promissionibus  necessarijs,  et  oportunis  fìi'mare,  et  roborare,  acque 
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ante  omnia  prouiso,  quod  scilicet  durantibus  Inducijs  istis,  neque  per  se,  ñeque 
per  suos ,  aut  etiam  alios ,  in  et  extra  Hungariç  Regnum  constitutos  aliquem 
ex  Regnicolis  et  Subditis  nostris  ubiciinque  existentibus  tarn  Peditum  quam 
Equitum  suorum  numero  magno,  aut  paruo  tam  excursionum  leuium  quam 
aliarum  quarunlibet  violeniiarum  genere  perturbare,  et  damnificare  audeat, 
aut  prçsumat,  cçterisque  pro  securitate,  et  quiete  uniuersorum  Regnorum,  et 
Dominiorum ,  ac  Subditorum  nostrorum,  cum  quibus  semper  inclusi,  et  com- 
preliensi  esse  uolumus,  assecuratis  in  vim  Mandati  nostri  sibi  traditi  promit- 
tere,  et  concludere  poterunt  et  debebunt. 

Casu  uero  quo  Turcum  ijs  medijs  et  oblationibus  non  satiari,  sed  ma- 
lora petere  contingat,  quod  scilicet  relicta  sibi  in  totum  Hungaria,  eiusque 
partibus ,  et  nominatim  locis ,  que  nos  habemus  et  possidemus  in  ea  pacisci 
uelit,  se  ad  hoc  Oratores  nostri  nullum  à  nobis  Mandatum,  aut  Commissio- 
nem  accepisse  uel  habere  dicant.  Cum  ex  prius  per  últimos  Oratores  nostros 
apud  eum  deductis ,  abunde  cognouerit,  eandem  Hungariam  iure  diuino  et 
humano,  ac  vigore  Tractatuum,  et  fçderum  inter  diuum  quondam  Fridericum 
Romanorum  Imperatorem  Proauum  nostrum,  atque  serenissimum  quondam 
Matthiam  Regem  Hungariç,  et  postea  inter  eundem  Fridericum,  ac  Filium 
eins  Maximilian  um  Auum  nostrum ,  et  serenissimum  Regem  Vladislaum ,  sa- 
cratissimç  Principis  Dominç  Annç  Romanorum  Hungariç  et  Bohemiç  etc. 
Regine  Conihoralis  nostrç  dilectissimç  Patrem ,  accedente  omnium  Regni  Or- 
dinum ,  et  Statuum  expresso  Consensu,  et  approbatione  erectorum,  et  con- 
clusorum  ad  Nos  spectare,  et  pertinere,  atque  etiam  iure  successionis,  et  Agna- 
tionis  ,  quod  prçfata  serenissima  Conthoralis  nostra  tanquam  legittima ,  et 
unica  heres  ad  hoc  habet,  ad  Nos  et  heredes  nostros  esse  deuolutum ,  atque 
ideo  nobis  non  licere,  ut  ullo  id  pacto  relinquamus  ,  minus  etiam  licuisse 
lohanni  Scepusiensi ,  Nos  in  hoc  tam  manifesto ,  et  irrefragabili  Iure  nostro 
impedire  et  turbare ,  Regnumque  sibi  contra  lus  et  phas ,  omnemque  ho- 
nestatem,  et  rationern,  omnesque  denique  leges  humanas,  quales  et  apud 
Turcos  haberi  non  est  dubium,  placitaque  uel  ipsorummet  Ethnicorum,  ac 
nullo  Iure  asciscere  ,  et  appropriare.  Sed  postquam  uideant  tanta  Turcum 
Hungariç,  uel  pro  se  habende,  aut  pro  lohanne  retinendç  cupiditate,  et  amo- 
re teneri,  ac  sine  hac  nihil  nelle,  aut  posse  faceré,  uel  admittere,  quod  ad 
vnionem  inter  Nos  constituendam  conducere  cpeat,  ijdem  Oratores  nostri 
post  ultima  quçque  diu,  multumque  tentata,  ac  post  alias  Conditiones  ultro, 
citroque,  etiam  ultra  prçscriptas  omnes,  quo  faciliores,  et  honesiiores  haberi 


possint,  oblatas,  et  propositas,  tandem  ad  has  deueûient,  casque  proloquen- 
tur,  et  concludent,  sic,  qiiod  Ínter  Nos  fiant  Indiicie,  ut  longissime  poterunt 
haberi,  cum  hoc,  quod  Joannes  Scepusiensis,  quoad  vixerit,  Hungariam,  et 
ea  loca,  quç  nuncusque  habuit,  et  tenuit,  de  cçtero  teneat,  ac  possideat, 
etiam  cum  titulo  Régis  Hungarie,  neque  ducat  Vxorem,  sed  in  celibatu  finiat 
dies  suos ,  ijsque  si  etiam  Turcus  contentan  nolit  adijciatur  aliquod  Castrum 
seu  fortilicium  in  manibus  nostris  existens  per  lohannem  possidendum,  ut 
est  Strigonium,  uel  Wissegradum,  Quod  si  ijs  etiam  prorsus  refragari  pergat, 
et  totum  id,  quod  INos  in  Hungaria,  et  Castra  illa  uersus  Austriç  nostre  Ar- 
chiducatum  porrecta,  omnino  habere,  aut  rem  omnem  infectam  esse  uelit. 
Tum  demum  Oratores  nostri  uisa  illius  obstinacia,  et  sine  aliquo  onere,  quale 
hoc  erit,  nihil  efíici  ualere,  priusquam  totum  relinquant  in  suspenso,  ad  ea 
ipsa  Castra,  et  loca  nobis  adhuc  subiecta,  et  in  manibus  nostris  posita,  trans- 
eant,  ac  de  nouo  ad  aliud  paulatim  post  multas  dilationes  interiectas  eidem 
lohanni  ad  tempus  vitç  suç,  ut  prçmissum  est,  relinquendo  tractent,  omnem 
adhibendo  conatum,  ut  maiora ,  et  fortiora,  Patrijsque  nostris  magis  impor- 
tantia,  et  propinquiora ,  sicut  est  Posonium,  Owar,Dewen,  Sopronium,  Sa- 
baria,  laurinum,  et  Comaron  cum  Insula,  ac  Triuchinium,  et  si  quç  alia 
sunt  in  Hungaria,  Sclaaonia,  et  Croatia,  quç  Patrijs  nostris  hereditarijs  ui- 
ciniora  esse  dignoscuntur,  ex  quibus  denique ,  si  in  manu  nostra  maneant, 
non  parua  securitas,  et  Tutela  eisdem  Prouintijs  nostris  expectanda  est,  no- 
bis reseruentur,  et  remaneant.  Hçc  uero  si  Tmcus  omnia  plane,  nullo  excepto, 
integre,  et  sine  ulla  exceptione ,  seu  limitatione  lohanni  consignari  uoluerit, 
aut  alioqui  Inducias  inire  noluerit,  lidem  Oratores  nostri  dicant  hoc  minime 
Dobis  esse  faciendum,  cum  Wayuoda  satis  amplam  Summam  pecuniarum  no- 
bis pro  redemptione  Castrorum  illorum  obtulerit,  ideoque  nunc  nequáquam 
esse  gratis  danda  ,  Sed  si  Turcus  uelit  imponere  Wayuode  ,  ut  iamdictam 
Summam  oblatam  pro  redimendis  ipsis  Castris  exoluat  Nos  eo  tune  assensu- 
ros.  Sicubi  vero  de  hac  quoque  conditione  fuerit  desperatum,  Yidelicet  quod 
Turcus  gratuito,  et  sine  pecunia  Castra  illa  omnia  Wayuodç  reddi  uoluerit, 
tum  demum,  sic  fortuna  uolente  fiat  per  eosdem  Oratores  nostros  de  ijs  omni- 
bus promissio  talis,  quod  facta  et  data  nobis  non  solum  per  lohannem,  sed 
etiam  per  omnes  Ordines,  et  Status  Regni  nostri  Hungariç  sufficienti,  et  ido- 
nea inscriptione ,  obligatione,  et  assecuratione  de  Arcibus,  ac  Oppidis,  et  lo* 
eis  istis  omnibus,  quç  sic  ad  manus  suas,  ac  sine  aliquo  prçiudicio  lurium 
nostrorum,  quç  ad  dictum  Hungariç  Regnum  habemus,  quçque  per  omnia 
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hec  inuiolata,  et  íntegra  esse,  et  conseruare  uolumus,  assignabuntur,  statim 
post  obitum  suiim,  ad  manus  nostras,  etheredum,  ac  Successorum  nostro- 
rum  Archiducum  Austriç,  et  nullius  alterius  reassignandis,  et  resti tuendis , 
alijsque  in  similibus  de  Iure,  et  consuetudine  interuenire  solitis,  necessario 
prouisis,  et  assecuratis,  ea  ipsa  Castra  omnia  tancjuam  Rex  Hungariç  sine  ullo 
impedimento  ad  cçlebem  vitam  suam  possidere,  et  tenere,  cisque  uti,  et  frui 
possit,  hoc  inter  cçtera  adiecto,  quod  Prçfecti,  et  Castellani,  quos  loliannes 
in  Castra  illa  tempore  vitç  suç  ponet,  et  constituet,  non  nisi  cum  prçscitu, 
consensu,  et  approbatione  nostra  ponantur,  et  assumantur,  et  ij  etiam  nobis 
prius  quam  illa  ingrediantur,  sint  iurati,  obligati,  et  inscripti,  quod  post  mor- 
tem ipsius  loannis  illa  omnia  Castra,  Oppida,  et  loca,  nobis,  et  heredibus 
nostris  reddere,  et  restituere,  ac  cum  ijs  nemini  alteri  quam  nobis,  et  here- 
dibus nostris  tanquam  legittimis  illorum  Dominis ,  et  prioribus  possessoribus 
parere,  et  obedire  uelint  et  debeant.  Et  quod  serenissima  Princeps  Domina 
Maria  Regina  Hungariç  et  Bohemiç  Vidua,  Soror  nostra  dilectissima  Dotem, 
et  Dotalicium,  ac  Bona,  et  Dominia  sua  tam  propria  quam  aduenticia,  et 
alia  sibi  per  serenissimum  Principem  Dominum  Ludouicum  Hungariç ,  et 
Bohemiç  Regem  in  eodem  Hungariç  Regno  inscripta,  et  assignata,  habere, 
tenere,  cisque  iuxta  placitum,  et  exigentem  uoluntatem  suam  uti,  et  frui,  et 
de  illis  disponere  possit  absque  ullo  ipsius  loannis,  et  quorumlibet  impedi- 
mento, et  si  quç  serenitati  suç  adhuc  extarent,  aut  nondum  essent  restituta, 
quod  illa  statim,  et  actualiter,  ac  integre  eidem  reddantur,  et  restituantur.  Item 
quod  lohannes  tempore  quo  Hungariam  hoc  modo  possidebit  vniuersos ,  et 
singulos  Regnicolas ,  Subditos ,  ac  fidèles  nostros  in  eodem  Regno  existentes 
pro  preteritis  admissis ,  nullo  prorsus  pacto  audeat  ñeque  debeat  punire ,  ca- 
stigare, rectificare,  arrestare,  detinere,  seu  in  personis,  aut  rebus  eorum  quo- 
quo  modo  molestare,  aut  perturbare,  sed  quòd  eos  in  Bonis,  et  luribus  suis 
quietos,  et  pacificos  esse  sinat,  et  per  suos  hoc  idem  fieri  caueat,  et  permit- 
tat.  Ioanne  uero  defuncto  tota  Hungaria ,  sicut  tam  per  Nos  quam  per  ipsum 
ab  initio,  ac  ante  et  post  tempus  Induciarum  annuarum  fuit  possessa  cum 
partibus  eisubiectis,  ac  etiam  inferioribus ,  et  superioribus  cum  Arcibus  item 
et  Fortilicijs  prçnominatis,  Patrijsque  nostris  propinquis,  et  adiacentibus , 
quemadmodum  ex  manibus  nostris  ad  manus  suas  deuenerunt ,  nobis  iterum 
realiter,  et  integre,  et  cum  omnibus  suis  pertinentijs,  et  sub  eisdem  modis, 
et  oneribus  (prçterquam  insolitis ,  et  fidei ,  ac  Religioni  nostrç  aduersantibus) 
quibus  eam  lohannes  à  Turco  habuit ,  et  quç  nos  quoque  eidem  Turco 
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dare ,  et  persoluere  uolumus ,  Nobis  et  heredibus  nostris ,  et  nulli  alteri  rétro- 
cédant ,  et  postliminio  redeant.  Ad  quod  obtinendum  prçlibati  Status  et  Or- 
dines  Hungariç  nobis  et  heredibus  nostris  omni  auxilio ,  Consilio ,  et  opere  ' 
adesse,  assistere,  et  opitulari  debebunt  absque  uUo  ipsius  Turci,  uel  alio- 
rum  quorumlibet  impedimento  et  contradictione,  siculi  in  literis  tam  per  Tur- 
cum  quam  lohannem,  et  Status  antedictos  in  hoc  casu  sub  obligatione,  et 
vinculis  strictissimis  postea  expediendis  et  unicuique  parti  consignandis  la- 
tius  exprime  tur. 

Et  prçter  ista  iam  descripta  non  liceat  Oratoribus  nostris  ad  alia  magis 
particularia  quoad  Hungariç  Regnum  descendere,  ncque  illam  ,  uel  ullam 
eius  partem  Turco  promittere,  sed  lohanni  modis  supra  specificatis.  Si  nero 
contingat  uel  à  Turco,  uel  alijs  in  hoc  Tractatu  Conditiones  aliquas  ofFerri, 
et  proponi,  etiam  ab  ijs  nostris  alienas  quoad  eiFectum,  ncque  in  hac  In- 
structione  nostra  comprehensas,  aut  expressas,  honestas  tarnen,  tolerabiles, 
et  çquas,  ac  in  nullo  rempublicam,  ac  fidem,  et  Religionem  nostrani,  ac 
Nos,  et  Regna,  et  Dominia  nostra  offendere,  seu  eis  preiudicium,  aut  graua- 
men  aliquod  aiFerre  ualentes,  Extunc  eisdem  Oratoribus  nostris  liberum 
esse  uolumus,  easdem  nobis  etiam  non  premonitis,  aut  inconsultis  assumere, 
approbare,  et  concludere,  Ita  tamen  quod  in  ijs  etiam,  et  omnibus  alijs  (quç- 
cunque,  aut  qualescunque  fuerint)  conditionibus  semper  hoc  caueatur  inpri- 
mis,  quod  ad  nullos  Obsides,  aut  Vades,  et  animas  Christianas,  uel  alia  id 
genus  contra  Christiane  nostrç  fìdei  Religionisve  décorum,  et  luramenti  nostri 
debitum  admittenda  teneamur,  ne  per  hoc  uideatur  Nos  sanguinem  Christia- 
norum  Christi  hostibus  mancipare,  et  obligare  nelle.  Si  quç  uero  prçter  istas 
iam  expressas  designentur  tam  diuersç  ab  hoc  nostro  instituto  quam  etiam 
graues  et  arduç.  Nos  prius  quam  de  ijs  quidquam  transigatur,  aut  delibere- 
tur,  ijdem  Oratores  nostri,  si  tempus  ferre  possit,  protinus  admoneant,  no- 
stramque  lussionem  ulteriorem  superinde  expectent. 

Si  quoque  Tractatus  iste  in  Nos  duos  tantum  uelut  partes  contrahentes 
reduci  posset,  co  gratiorem  habituri  essemus,  Sic  tamen  quod  inclusio  nostra 
sit  generalissima  et  specialissima,  Nosque  et  vniuersorum  Regnorum  ,  Pa- 
triarum,  Dominiorum  nostrorum  et  Subditorum  prçsentium  ,  et  futurorum 
auitorum  hereditariorum  et  aduenticiorum  ubicunque  existentium,  quç  et 
quas  hic  pro  specialiter,  et  nominatim  expressis  haberi  uolumus,  Personas, 
Res  et  Bona  quçcunque  prçsentia  et  futura  complectatur,  et  comprehendat, 
Nosque  cum  ijs  omnibus  totaliter  inclusi,  et  comprehensi  esse  censeamur. 
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Sed  si  Turco  sic  omnino  nolente  aliorum  Regum ,  Principum ,  et  Po- 
tentatimm  Cbristianomm  inclusio  fieri  debeat,  riequid  ijs  etiam  impedimenti 
afferatur,  includi  poterit  sanctissimus  Dominus  noster  Clemens  Papa  .vij.  pro 
sacra  uero  Cçsarea,  et  Catholica  Maiestate  Domino  et  Fratre  nostro  diarissimo 
in  hoc  casu  promittimus ,  prout  et  Oratores  nostra  in  persona  et  loco  nostro 
poJliceri  poterunt,  Maiestatem  suam  liunc  Induciarum  Tractatum  omnino  ser- 
uaturam  esse,  si  et  in  quantum  ipse  Turcus  eundem  seruando  Maiestatem 
suam,  ac  suos  ubilibet  existentes  nullo  prorsus  pacto  molestauerit,  et  damni- 
iicauerit,  alioqui  si  Turcus  illuni  uiolare,  et  rumpere  cçperit,  Maiestas  quo- 
que Cçsarea  eo  ipso  sit  immunis ,  et  non  amplius  ad  obseruationem  illius  as- 
stricta.  Quoad  alios  autem  Reges,  Principes ,  et  Potentatus  Cliristianos  admit- 
tatur  inclusio  non  nisi  quando  eam  maxime  à  Turco  peti,  et  efflagitari  con- 
tingat  in  Termino  scilicet  Sex  Mensium  à  Die  Conclusionis  Treugarum  facte 
computandorum ,  et  non  ultra. 

Hoc  autem  si  Turco ,  qui  securior  forte  a  Maiestate  Cçsarea  esse  uolue- 
rit,  piacere  aut  satisfacere  non  uideatur,  poterit  eam  ob  causam  Oratores 
suos  ad  Maiestatem  suam  Cçsaream,  et  Catholicam  destinare,  extunc  uide- 
bit,  hec  ita  esse,  et  non  aliter  habere,  suamque  Maiestatem  has  Inducias, 
sic  (uti  prçmissum  est)  seruaturam  esse.  Quòd  si  uero  contingat  Maiestatem 
Cçsaream  easdem  Inducias  rumpere,  et  non  seruare,  non  aliter  hoc  haberi 
debeat,  quam  si  nostro  ille  nomine,  aut  per  nosmet  ruptç  fuissent,  nisi  ad 
hoc  Cçsar  à  Turco  prouocaretur. 

Cumque  res  ista  prçcipue  ex  Ibraimi  Basse  arbitrio ,  et  placito  pendere 
uideatur,  Idcirco  prçnominati  Oratores  nostri,  quo  maiori  compendio  prç- 
niissa  omnia  uel  potiora  à  Turcorum  Cçsare  queant  obtineri,  dictum  Ibrai- 
mum  post  exhibitas  literas  nostras  Credentiales ,  Munerumque  nostrorum 
presentationem  quoc[uo  licet  modo  studebunt  ad  partes  nostras  attrahere ,  ac 
in  Causç  nostrç  directorem ,  et  promotorem  aduocare  ,  et  cum  eo  seorsim 
tractare,  quod  se  pro  assequendis  illis  Inducijs  apud  Cçsarem  suum  inter- 
ponere ,  easque  Conditionibus  melioribus,  et  çquioribus  pro  nobis  impetrare 
uelit,  adeo  quod  si  liceat  easdem  citra  pecuniç  alicuius  solutionem  assecjua- 
mur,  uel  si  omnino  cum  pecunijs  agendum  sit,  paucioribus,  ut  fieri  poterit, 
agatur.  Sed  si  uideant  ipsum  Ibraimum  ad  ea,  quç  petimus  ultra  factam  Mu- 
nerum  oblationem  nondum  ad  sententiam ,  et  opinionem  nosiram  inclinare 
uelle,  Extunc  ijdem  Oratores  nostri  uidentes  opus  esse  facto,  ubi  verba  non 
suiEciunt,  rem  cum  oblatione  alicuius  Pensionis  annuç  quatuor,  quinqué, 
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uel  Sex,  usque  ad  Decem  Millia  Ducatorum  simili  modo,  et  Termino,  quo 
ipsi  Turco  sua  Pensio  promissa  fuerit,  soluendorum,  tentare,  et  aggredi  po- 
terunt.  Tantam  uero  pecuniç  Summam  non  promittent,  nisi  uideant,  et  co- 
gnoscant  Ibraimum  Bassam  cum  effectu  negotium  alleuiaturum ,  ut  quod  illi 
hac  in  parle  largius  oblatum,  aut  promissum  fuerit,  in  alijs  erogationibus 
longe  maioribus  Turco  faciendis  resartiatur  et  remittatur. 

Quod  si  cum  alio  cjuopiam  Bassa,  aut  OiFitiali,  qui  in  magna  apud  Tur- 
cum  auctoritate  foret,  quique  in  hac  re  nobis  non  nihil  commodare,  et  prodes- 
se posset,  tractandum  esset,  non  inconsultum  erit,  ut  et  tali  Basse  Munns 
aliquod  oiFeratur,  Yidehcet  Mille,  Duo  Millia,  aut  maior  Summa,  prout  rei 
Dispositio,  ac  personç  qualitas  exigere  uidebuntur,  quod  cum  alijs  quoque 
Offitialibus  tam  apud  Turcum  quam  Ibraimum  Bassam  haue  rem  promo- 
uere,  et  faciliorem  reddere  ualentibus  fiat,  promittendo  illis  ahquam  pecu- 
niam  iustam,  aut  mediocrem,  secundum  uniuscuiusque  Statum,  et  beneme- 
rendi  rationem. 

In  similibus  autem  Pensionibus,  uel  pecuniarum  Summis,  sie  (ut  prç- 
fertur)  soluendis,  et  promittendis  Oratoribus  legem  nullam  prçscribere  uoki- 
mus,  nisi  quod  quanto  contractiori  numero  fieri  possit,  per  eos  oíTerantur, 
et  promittantur,  quç  pariter  eis  pro  rerum,  et  temporis  occasione,  et  Dispo- 
sitione,  ac  personarum  qualitate  moderanda,  et  amplianda  relinquiraas. 

Sollicitabunt  item  prçnominati  Oratores  nostri  apud  Turcum  medio 
Ibraimi  Bassç,  et  aliorum  ad  hoc  idoneorum,  vt  omnis  illa  Tractatio  infra 
tempus  commodum,  et  Negotiationi  necessarium  transigatur,  et  finiatur,  mo- 
raque  longior  quam  deceat,  non  interponatur,  vt  et  Nos  constilo  nobis  animo 
Turci,  uel  ad  Concordiam,  uel  ad  Bellum  propenso  de  necessarijs  in  tem- 
pore disponere,  et  prospicere,  et  Res  nostras  ad  utrunque  Casum  dirigere, 
et  prouidere  possimus. 

In  quibus  omnibus  et  singulis  pro  honore,  commodo,  et  utilitate  nostra, 
ac  pro  quiete,  et  pacificatione  Dominiorum,  et  Subditorum  nostrorum  dis- 
ponendis,  et  agendis  ijdem  Oratores  nostri  omnem  possibilem  operam,  et 
diligentiam  impendant,  omniaque  extrema  prius  querant,  et  tentent,  quam 
ad  Pensiones,  uel  promissiones  pecuniarias  deueniant.  Et  si  quç  alia  diuersi- 
mode,  ac  secus  quam  in  hac  nostra  Instructione  est  expressum  per  ipsos  cum 
Turco  fieri  debeant.  Nos  admoneant,  cçteraque  omnia  faciant,  et  procurent, 
que  fidei  in  nos  suç,  et  erga  publicam  Christianitatem  debito  quam  maxime 
congruere,  et  quadrare  videbuntur,  et  si  omnia  non  ad  votum  nostrum  im- 
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petrari  possint ,  pleraque  tamen ,  et  potiora  pro  bono  publico ,  et  nominis , 
ac  honoris  nostri  conseruatione  obtinere  laborent,  sicut  eosdem  pro  rerum 
agendarum  industria,  et  singulari  sua  in  Nos  fîdei  deuotione,  et  seruiendi 
studio  facturos  esse  certo  nobis  persuademus.  Nostrani  in  eisdem  expressam 
et  omnimodam  executuri  uoluntatem.  Datum  in  Oppido  nostro  Insprugg  Die 
Quinta  Mensis  Nouembris  Anno  Domini  M.D.xxxj*""  Regnorum  nostrorum 
Romani  primo,  Hungariç  quinto,  Bohemiç  uero  sexto. 

Ferdinand. 


(L.  S.) 


Ad   Mandatum   Regie 
Maiestatis  proprium 


B.  Car'^''  Trid. 


Io.  Maius. 
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¡5  Wien 


Aus  dem  Originale  im  k.  k.  geheimen  Haus-  Hof-  und  Staats  -  Archive ,  woselbst  sich  auch  noch 
das  von  Johann  May  abgefasste  und  eigenhändig  niedergeschriebene  Concept  ohne  Datum  ,  nebst  einer 
durch  dieselbe  Hand,  welche  später  das  Original  schrieb,  davon  genommenen,  aber  von  May  corri- 
girten  und  zu  Folge  der  schon  erwähnten  Weisung  abgeänderten  Reinschrift  vom  3.  November  1531 , 
befindet.  Unterschriften  und  Siegel  wie  bei  der  lateinischen  Instruction.  Auf  dem  Umschlage  des  Ori- 
ginals steht  von  einer  andern,  aber  gleichzeitigen  Hand:  Nugarol  vnd  Lamberg  Instruction  zum 
Turgkischen  Rayser  in  Nouembri  A"  M .  D .  xxxi.    Concept  und  Reinschrift  sind   ohne   Umschlag 

und  Aufschrift. 


5ert)mant>  ron  (5ote0  ocnat)ñ  Kómíf4?er  Sì)uniQ  su  allen  jcytcn 
itérer  t)e0  Keyc|j0  2C* 

^nflructton  auf  ben  ^'C>Un;  vnì>  rnnfer  ltcï?cn  getreuen  Jlien{)arî)  (Brauen 
3u  Hugarol  pnferm  iamerer,  vnt>  3ofepi?en  pon  Cami^erg  pnferm  t)ertt?aUter 
pnfer0  foof^avf(i;)alâUmtl>$  pnnfer  Kete  vnt>  (Befannt)ten,  wa^  0y  pon  pnn^ 
fern  xpegen  t>ey  t)em  ^urtfífc^jñ  :Sayfer  î?annî)ien  foUem 

iïrflltci?  nací?  pberanttpurtung  pnnferer  €ret)enQÍ>2tef,  vnt>  X>cv  0c|?an^ 
cf&unö/  folien  &y  ;3me  empieten  pnfer  QmtxviUiQÎait  vnt>  5fwnî)tfci?afrt/  au(í> 
Î)a5  xpír  ^mc  von  (Bot  t)em  allmecíjtíoñ  gefun^t^ait  feinen  £eyl>5í,  pnt>  feiner  öeei^ 
len  felígfeít  tpunfc|?m 

lOaxnad;}  folien  @y  3me  fagen,  nac{?  i)em  pnfer  :öotfc|?afft ,  fo  tpir  ^e^ 
perfíjínen  0ar0  su  ;!3me  gef^íí^ÍJt,  íPÍt)er  í>ey  pnns  anfommen,  fein  tpir  nid;)t& 
tpeniger  ab  vot  tpillig  pnì)  ^mai^t  ßetpefen  5^^iií^^tfc|?aft/  pnî)  lliniöfait, 
tpel{?er  ft(í?  t)er  tLuväl)  voi  lenngefí  in  feinen  S^ieuen,  fo  i£r  pnns  pt?er^ 
fei) iá{)t,pnnt)  iun^jllící?  gegen  pnnfer  Sotfi^aft  erpoten  {)at/  mit  ^^ne  anjune^ 
men,  xpie  t>añ  aus  î)em  gegenxpurtigen  llnjîannt),  t)en  îPir  ^tit^  allain  suege^^ 
falln  mit  t)em  3(íi^ufcí)tOeyt)a  {?at>en  angenommen,  tvf^dncU  ^ietpeil  tpir  auà) 
get)enncíí?ñ  t)a0  in  anfejung  ^es  erl^ietens ,  fo  i^r  gegen  vnm  getjjan,  pnn^ 
tpir  ain  mal  l)àbcn  angenommen,  fol^e  S^^^tf^<^fft  îainc^  tpegs  su  pnn^er^ 
laufen  fey,  fonn^er  in  t?etrac{?tung  bc0  gueten  llnfanngs,  fo  t^arjnn  t>uv^  t)en 
gegentpurtigen  llnflannt)  gemalt  ifl,  bife  5^eunt)tf(^afft  ye  mer  vnb  mer  aufne^ 
men,  vnb  eintpur^len,  vnb  ^evna^  t>e!rejftigt,  vnb  t^ejíát  xvevben  mug,  öeyen 
tpír  perurfaí^t  tP02t)ñ,  xpit)erumt>  pnfer  Äotfcfjaft  su  0me  sûf4)icf{?en,  auf  ba^ 
£èx  au0  jrem  munt)tlic^em  ansaigen,  vnb  XDerbung  perneme ,  Î)a0  folfjem  alfo 
fey,  pnt)  t)a0  i£r  t)efler  flatti(^er,  pnî)  ft(^erer  ailes  t)as  j{)enig  mit  pnns  pon 
netpem  {?annt)len,  pnt>  flieffen  mug,  t)a0  su  pnfer  l?ai^er  EunigKey^,  pnî> 
S^annb  rue,  pni>  gueter  na4)tperfc|?aflft  t^ienflli^?  fein  tpirí>eí 

tOañ  nu  pnfer  ^eie  pnt)  (Dzatojes  feijen  TPerî)n,  ^as  ftd^  î)er  S^urcfi)  fei^ 
nem  pilfeltigem,  pnt)  poî  lanngfl  tJefc|?e{?nem  erbieten  nad^  guettpillig  vnb  ge^ 
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fiftigt  ju  f6í{)cc  5r^tt^tfcî?afFí  crjaiöen  tt?íll,  ot)cr  fo  0)^  fd;on  am  crjlñ  fcîjcn,  î)asi 
ítv  nit  QUy^wol  í^arjue  beraítpní)  wíUíq  trérc,  folien  0y  ni^^te  t)ejlcr  minier 
5U  fol{?cr  5feunt)tf(í?Afft  ftí^sure^cn,  t>nt)  $u  {jannMñ  grcyjfem  t)nnb  fo  0y  fc>l^c 
t)urcí)  etliá^  $ímlicí)  i£críí(í?c  tDeg,  rnt)  an  öcU,  ot)er  aínícíjc  Penfton  erlanngñ 
mógcn,  folien  0y  ^arjnn  alien  mu0lt(í?ñ  pley^  furíeren,  pnt)  ftcí?  ín  alie  tue^  ín 
ßroffem  juefagen  voiam  t>k  mit  gellt  pnt)  furnemlíd;  ín  aíner  groffen  @umma 
ííefc|?eí)en  muegten  mafTen,  vnt>  ent{)allten,  pn^  ftcí?  ín  Íaiñ  wcQ  t)areín  get^em 

00  aber  ^er  ^urá{)  alfo  frey,  pnt)  an  aíníí^  tTTíttel  ot^er  Qct^itiQ  fi<^  nit 
eintajTen,  fonn^er  ^a0  Xunígreíí^  »äunngern  xpíeuoí  gannQ  pnt)  gar  ^aben 
trollt,  0ollen  0me  pnfere  Kéte,  pnt)  (Dmtoíesí  auf  f6l{?0  faín  llnttPOJt  gelbem 
fonn^er  t>a0  alies  mit  flíHftPeígen  reranttpurten,  Vnt>  fouen  0y  faín  annt)er 
leyí>nlící?er,  pnnt>  eerlíc^jer  iTTíttí  $u  t>erfell>en  seit  geíjaben  fonnen  (darauf  0y 
alJer  mit  vUy^  l>ct>a^t;  vntf  t)íe  fouíl  muglííí?  íjl;  ju  fuec|)en  geffíffen  fein  folien) 
0y  ft^  auf  t)íe  {jerna^?  oefcí?2Íl)en  vocQ  vnnt>  get^inng  lennt)ñ* 

Hemlid;  t^as  í)ífer  gegentpurtiger  jérli(í?er  ^nfíannt),  auf  ciin  ^cit  ale  lanng 
Ott  ymmer  er{?allten  tuercen  mag,  erflpre(î{?t,  pnt>  erlenngert  tt)ert)e,  Garnit  t)er 
^urcfí?  fe{?en  mug,  ^a0  xpír  ains  t)eftennt)ígñ  gemuets,  vn^  furfaQ  feíñ,  nit  ain 
5runí)tf(í?afft  ober  ain  línflannt)  pon  ainem  ^age,  ober  ainem  3are  ju  maa^ñ^ 
fonnber  pon  píl  ;!3arñ,  vnnt^  ber  ain  lannge  ^dt  xvcvcn  foli*  tDel{?en  ílnflannb 
gebac|?t  pnfer  Kétc  pnb  (D^atojee  ft(^  befíeíffen  folien,  auf  pnnfer  t^aiber  lel?en^ 
lanng/  pnb  5e??en  ^ar  nac^)  pnfer  í^aiber,  ober  pnnfer  ain^  at>ganng  3u  xaittcn, 
fo  e0  muglicf)  ífl,  suerlangíí,  0o  aber  ber  ÍTurcf^  ín  ain  foljje  lannge  ^cit  nit 
pertpilligen  xpollt ,  mögen  0y  ^cn  auf  $eî?en  0ar  pon  aufgang  bifs  jérli(í?en 
2ínflannb£í  an$ufa|?ñ/  ober  auf  ain  lenngere  ober  Burbere  ^dt;  ober  allain  auf 
bjetp,  3tpay,  annber{)alb0/  ober  su  lefft  auf  ain  3ar,  fo  ee  lennger  nit  fein  îan^ 
erí?alltñ,  vn^  anncmcn;  mit  ber  gefíallt,  ^a^  xoiv  mitler  ^dt  in  bem  bîeyjérigem, 
Stpayjerígem  ober  annberj?alb/  ober  ainjerigem  "Unftanntf^  vnn^  pber  alleai  t>a5^ 
fo  tpír  be0  !KunígKeí4?5  éunngerñ,  ober  annberer  fací?  í^í^lben  mitainant>cv  ju^ 
fcíjajfen  {?aben,  genn^li^ñ,  pnb  mit  mer  seit  vnt^  gelegenjjaít  pertragen,  vn^ 
perglei4)en  folien  pnb  tpellñ,  auf  bas  ber  ^ur^  nao;}  bem  i£r  foljjs  pernommen 
l)at^  befler  minber  fueg,  pnb  V2fad0  ^al^  folien  ^nflannb  absuflagen,  bíetpeíl 
tPÍr  pon  3me  é^ngerñ  nit  begerñ,  pnb  ^v  auá^  baruon  nit  aufgefloffen  tpír^ 
t>et^  angefe{)en  ^as  man  no^  tpeiter  b^nblung  barumt?  j)aben  tpírbet*  Vnn^ 
f6l{?en  bíeyjérígen,  stpayjerigen,  annberjjalbjerigen  ober  ainjérigen  %niïannt>, 
îPeljjen  tPÍr  ju  aíner  izit,  barjnn  tpeyterí^annblung  bef4?e{?en  foli  furgenommen 
^ábcn,  folien  pnfer  Kéte  pnb  (Díatoaes  auflas  lefft/  tpaít  0y  nit  tpeyter  geen. 
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ôî)er  î)en  lin^ann^  auf  pnfer  tatî^er  IcbenlannQ;  t>a&  rciv  t>o^  ßern  ocfeí)cn 
{jetten,  ot)er  (xvkuot  0efc|)ni>en  ifl)  auf  seilen  ^av  lannQ  nit  UitiQm  fonnen, 
alfO/  tt?ic  obfîeet/  suelaffm 

00  aber  t>a0  otu(î{?  ßcbe,  tuie  e0  t)añ  ettro  mugliii?  iff/  ^a^  t)etr  ^urcfj)  au3 
etlíc|?en  Vtfaó^m,  t)íe  3ne  PÍUeícjjt  ^arjue  m6(í)tñ  bexpegen,  oÍ)er  aUaín,  fo  man 
nur  Î)a0  iSuntoreí^?  éunnoerñ  oefireíg,  vnt>  í)ef{?alben  faín  melt)unö  t>efcí?í(í?t 
ftcí?  aíñ  lennoerñ  1ínjîann^,  nemlící?  auf  pnfer  Cebenlanng,  pnt)  3eí?en  3ar 
lanng  nai^?  pnnfer  baiser,  ot)er  pnnfer  atn^  abjlerben  3U  raíten,  ot)er  auf  3e{)en 
3ar  íann^  pon  t)em  auf^anng  t^ífee  jerlíc{)en  línftann^^  anjû^eben/bexpinigen 
tPoUt,  fiá)t  pn0  fur  guet  an^  ít\)c  ^a^  pnnfere  Kcte^vnt>  (Dzato^ee  ein  f6lj?e  ße^ 
legne  ^cit  fallen  laffen,  t>a0  0y  ^ur(í?  ö^^^  f^^&^  pnt)erfteen  juerlanngn,  tpel^ 
tee  na(^tail  ba0  3U  perdaigen  ift,  ^añ  an^er  ßroffe  beftoer^e,  t)ie  on  t)er  ßanncn 
C{?nfîenÎ)ait  na(í?tail  nit  xrol  3ue3elaffen  fein,  Hemíicí?  Î)a0  t)er  2^urá{)  3ufriî)en 
fey  f6l{)en  2ínfîann^  mit  vnn^^vok  mit  annt)erñ,  Î)ie3m  au(í)  jévUâ^cn  ain  gellt 
geben,  auf  ain  3eit,  î)er  tpir  pnnsí  pergleic^jen  tpert)ñ,  Í)ocí?  î)er  geftallt,  t)a0 
pnnsí  t)a0  :Kuniörei4?  éungern  bleyb,  vnt>  3ueöelafren  tpert^e,  anmtncn  xveU. 
Tnt)  mit  bifem  P02bei?allt,  alfo  t>a$  vnn$  ^un^cxn  bleyb,  mögen  pnfer  pojbe^ 
nannU  Kétc  fólj?e  Penfton,  auf  ain  jerli^e  3aiunö  betpilligen,  pnt>  ampicun, 
alfo  t>a0  0y  pon  xx^^  ^ucatñ  geen  auf  }:):x^^  vnni»  fo  f6ij?2»  nit  gnueg  fein  tpir^ 
^et/  auf  í:P.  pnt)  fo  i2*r  t>e0  audj?  nit  3ufriî)en  fein  tpirt)et,  5U  lefft  auf  F*  toci? 
tPolbet)e4?tíi(í?/  pnt)  mit  ainem  Per3Ug,  Marnaci?/  fo  ee  mit  t)em  nit  genueg  fein 
wivt>ct  auf  Ix*  In*  Ixxx*  IXXXX*  Pnt)  3U  letfl  auf  bunkert  (Taufent,  vn^  nit  tpeyter. 
6ouer  aber  folb^  nemli^)  t^as  Qann^  "Suni^vei^  eunngern  pmb  t)ie  ye^benant 
Penfton  nit  erlanngt  ^per^en  moc^jt,  foUeñ  eege^a^Jt  pnnfer  Kete  pnnt)er(ieen 
3u  cv^alXtñ;  ^a^  Stx  vnn^  alle  Sít^\)tn,  vnn'O  ©tucíb/  f<>  i^pír  yeco  in  t)em  po2íí 
bemeítem  IKunigreicí)  \)a])tn  pmb  ain  jerli(í?e  Penfton  \flzi})n  laffe,  XDelc&c 
Penfton  0y  flellen  mögen  auf  î>en  {?alben  tail  î)er  P02gef4)2iben  Penfton  pnî> 
t>ife0  aífo  anmxmn* 

Ííber  t>ie  3alung  foíi?er  Penfton  alsí  nemliíí?  t>er  ^unnX>zxt  ^aufent  oî>er 
^unnffQig  Caufent  3Ducatñ  folien  0y  beflieffñ  3u  t^ier  ZiUn  ot)er  Termin  nad^^^ 
ainann'^îx  3u  be3aíem  Vnì>  '^a^  auf$  tpenigifl,  t)ie  ítxfí  erlegung  erjî  pber  lüity 
ïnonat  pon  î)em  :öeflu0  t)ife0  gegentpurtigen  Pertragsi  aniuxaittn  an\it\>  vn^ 
in  t)em  jûirfften  <ï)2tfîe(î{?n,  fo  t)er  S^urcff)  gegen  pnnferñ  Äunigreic|?en ,  pnt> 
^ann'^ñ  \)atf  o^er  3u  5^nng,  perîi^jt  vn^  be3alt  tper^e* 

tDet{je0  alle0  folien  pnt)  mugen  pnnfer  'Kht  vn^  <t)2atO2e0  alfo  mit  î>em 
2^uráifcí?en  Kayfer  annemen,  pnt)  mit  gexPÓnMict^ñ  not^urfftigen,  pn^  gepurli^n 
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pcrftc|)crunoñ  t)ccrcfftíoñ  r>nt)  i>eilHun,  t)n^  fuxnemli^n  î^as  t)cr  tTurdí)  ín  jeit 
t)ífe0  "linflannt^/  noc|)  t)ur^  ft^  no^?  t)te  feinen,  ot)er  annber,  aucí)  fo  inner, 
oî)er  (iuffer{)alb  Î)e0  :Suniöreic|)0  í^funn^cxñ  fein,  fainen  ausi  pnnferñ  i:)nnî)ert|?a^ 
nen,  0y  feyen  tto  0y  irellñ,  we^er  $u  Koß  noä;)  5U  fueg,  noc|?  in  groffer,  ot)er 
Íldiner  "Itnsal  t)ur(^  flrayff,  ôt)er  <tnnt)er  i^infal,  pnt)  tatlicí?er  ÍjannMung,  toie  0y 
^(lî^  Qcaií^t  vocvt>ñ  ju  t>etnet>ñ  ot)ec  3U  t>efc|?et)iöen  pnt)erfteen  foli*  Pn^  was  0y 
funfl  5U  mer  vcvfid^cvun^  pnfer  !KunigreidÈ?en  JÍannt)  pnt>  ernten  alfo  t)ar3ue 
tí?un  fonnen  vtio  mugñ  ^a^  @y  c5  tí?uen  pnt)  f6l{)en  ^njíannt)  in  crafTt  pnfere 
polmécíjtioen  öexpalt^,  fo  voix  ^mn  t)arut>er  öeöel>n{?at>en  fíieffñpnnt)  poljíejm 
6ouerí  e0  ft^)  í^t^er  begeb,  t^a^  í)er  ^urd^ífc|)  IKayfer  mit  f6l|?em  erí?ieten 
nit  jufri^en  fein,  fonnber  mer,  vnt>  ain  greffera,  aU  nemli^  ^a$  wix  !3^^  ^<^ö 
ßann^lEuniöreicf?  ^unnöern  mit  feinen  3ue0e|)62ennt)ñ2lunioreict)ñ,pn^  Cannt)ñ, 
3ue  î)em  t>ae  xoix  t>axjnmn  t>efíQen,  vnt>  inn^ab^ìi;  t^egeren  tpurt)e,  QoUenpnm 
fer  Kéte  vnt>  (ùtatotcs  0me  anttPOJten ,  ^as  6y  pon  f6l|)em  f ain  ^waUt  ot)er 
t>euelî?  Pon  vnns  ^abcn,  £)iexpeil  t)er  ^ur^j?  aue  t)er  XOerl^unö  fnt>  {jannMung/ 
fo  ^ie  porigen  pnfer  Kete  vntf  (Dtatotcs  bey  3me  íHn{?at>en,  gnuegfamli^?  t?er^ 
flanní)ñ  {?at,  t)a0pnnö  t)a5  iKunigrei^?  éungerñ  t)ur(^  Pertreß  pnnt)  llinigung, 
fo  tpeylent)  !Kayfer  5nt)2Í4)  ì)o^lbW^cx  öet)ec|)tnug  pnfer  liel^er  t)mn|?erj  mit 
{}erm  J^attJ^ictfen  Suniß  $u  óu^oerñ,  pnt)  Marnaci?  t)er  í?o(^o^^í^4?í  ISayfer 
5ri^n4)  famt^t  feinem  0un  {?enñ  í^ajrimilian  pnferm  lieben  Uiú)cxtñ  mit  ^exzñ 
X)lat)iflaen  "Suni^  ju  ^un^cxn  vnt>  :öe{?aim  t)er  ítUert)ur(í)leucí?tioiflñ  ^w^fti»^ 
pnt)  ^raxpen  Itnna  Komifi^je,  auci)  $u  ¿unöern  pnt)  Bejitim  2c*  iKunißin,  pnfer 
liebften  (Bemafjl  Pater  mit  ain{?eUiger  pertpilligunö  Qemainer  ^tcnnt^  t)er  €ron 
ounngern  aufgerii^jt,  öemac|?t,  pnt)  befloffen  |?aben,  an  vnns  von  ö6tli(i?em 
pnî)  menf4)li4?em  Kci^tcn^  vnt»  auc^  t)urcí)  @ipf4?afft  pnnt)  3ure  Bucceffionis 
TPel{?e5í  pnfer  pozbemelte  (Bema{?eí,  ab  ain  re(^ter,pní>  ainißer  i£rb  t^arsue  ^at, 
an  pnnefommen  vnnt>  gefallen  i(î,  ^arumb  auc^?  ain  yet)er  Qct>cn^])ñ  mag  t)a0 
TPir  folf)  :Kuni0reí(í?  nit  taffen  fonnen  noc|?  mugen  Vnt>  t>as  fouil  mint)er  t^em 
3anufct)  tX?eyi)a  gejimbt,  ot)er  gepuret  {?at  Pne  in Mfer  pnnfer  gegruní)tñ,  pnt) 
pntpit)erfp2ecí?lic^íí  gerec^jtigfait  $u  {jynnt^ern,  pnî)  t)a0  Sunigrei4)  tpit)er  allebil^ 
liei?  pnt)  gere4)tig!ait ,  auc^  wit>cx  alle  pernufft  pnt)  i^rberfait,  pnt)  nit  allain 
tpiber  aUe  ^{)2iflenli(í)e,  fonnt)er  au(^  óayt)nifcí>  vnt>  Zuxäifd^c  faQung,  vnt> 
Oît)nung,  vnt>  gar  mit  t)ngrunt)t  an  ftc|)  5U  3ie{?en,  pnt)  3me  3ue3Ûaignem  0o 
Qy  aber  yc  fejen  vnt>  mer¿{)ñ,  t)a0  t)er  Zuxäl)  fogar  darauf  t)2inget,  t)a0  ;3n^e 
o^er  t>em  tOeyt)a  Î)a0  ZuniQxú^  bleyb,  pnt)  Î)a0  i£r  auffer^alb  t)e0  fain^inig^^ 
fait  nocí)  5reuní)tfcí)afft  mit  pnnsí  annemen  tpíU,  folien  yeQbemelt  pnfer  Kéte 
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vnì>  (Í)2at02e6  nacf?  t)em  Sy  aïïe3  ^a0  íí^enío  was  menfcíjtící?  t)nt)  mußlidS?  íff  í^ey 
í>em  Zmdl)ñ  t>ux(^  ann^cv  jymlííj  vnt>  lcyt)enlt(í?  mittel,  fo  ey  vUv  t)ie,  fo 
P02oefí?2íbcn  fein,  ert)enn^{?ñ,  pnt>  furÍjaUtñ  mogen  $u  erlanngen  ö^f"^*t/  t>nt) 
pnt)cr(íannt)ñ  Jjabñ,  ju  tefft  auf  bife  nact?ocfcí?2ií>ne  ICrticfl  ßecn  vnnt>  t)iefelí?ioeñ 
alfo  anncmm  vnt>  flieffcn  wk  \)cvnaö^  poígt* 

Ucmlidí;)  bas  ain  íínjlannt)  5t»if4?n  puns  gemacíjt  trert),  ais  tanno  iír  ymmcr 
fein  Un,  vnt>  cxlantiQt  wüvt>ñ  maß,  ber  ö^f^^^^li/  ^^^  ^^^  3anuf^  XPeyba  fein 
lebentannö, bocî?  pnbe{?eyret,  bao  :Kuni0reiií)  éungern,  tt)ie  ainSuniQ  bafelbjí, 
pnb  alie  0l6ffer,  5lecí{?ñ,  pnnb  (Drt,  bie  i2ír  l>ifí?er  í?at  innen  öei?abt,  muß  \)in^y 
furan  beftQñ  pnnb  innen  l)aUn,  Vnt>  fo  bee  ber  Zuxâif  nit  wolt  jufriben  fein, 
^ae  wiv  3me  ain  0lof  am  t>cn  jíjenigen,  fo  ia?ir  in  bem  Suni^xtià^  ^ahñ,  ab 
t^a  ift  ®ran,  ober  piintent>urö,  barBue  ßet^en  vnt>  laffen  toellñ,  tPo  i^r  at^er 
bas  aucî?  nit  anmmcn;  vn^  alles  bas  fo  trir  in  io^n^exn  inn])abcn  jufambt  t>cn 
öloffern,  vnt>  5Ieá^ñ,  ^ie  na^ct,  vn^  ßegen  pnnferñ  itxUannttn  li^cn,  vbex^ 
ain  í?aí)ñ,  ober  funjl  t)en  Unftann^  nit  anncmcn  Tuellt,  alft>añ  fo  @y  fe{?en  bes 
ÎLuxâi)n  öemuet  pnb  {)alsjîer(îe ,  pnb  bas  an  ainiííje  t>efîPérbe,  als  bife  ijl, 
nicí)t  îpol  3Ûerî?el?en  iiï,  iïjje  bas  0y  aile  bin^  i^annßfi  laffen,  mugen  0y  pon 
ben  eiófferñ  vnt>  ^leáfiñ  gebacì^tem  3anuf(í)  XOeyba  ju  laffen  tannblñ,  boíj) 
nur  öemadE?,  pnb  xpolbebéc|)tlicí?,  vnt>  alfo  pon  ainem  auf  bas  ann'Oex  fommen, 
vnt>  nit  aile  mitainant^cx  i)inla^^en;  Vnt>  ju  POîbzifl,  folien  0y  allen  muQlid^ñ 
pleys  furtpennbîi,  bas  6y  bie  pefften,  pnb  t>ie  furnemli4)ijíñ ,  baran  pnferñ 
^^annt>m  vnt>  ^^cutcn  am  maiflen  gelegen  ifî,  pnb  in  ber  nc\)ü  fein,  als  t)añ  i(l 
Pîefburg,  'Ultent?urg,  tìexpen,  (Dbenburg ,  ©tain  am  Olnnger,  ^rentfc|?in, 
Hat?  pnb  domaron  3ufamt?t  ber  0(í)utt,  pnb  annber  mer,  fo  in  io^n^txñ,  (Lxa^ 
l>atn,  pnnb  VOint>ifd^  ^^annt>ñ  feiñ,  aus  vozl^cn  pnfer  i^rl^lannb  alxpegñ  ft(í?eíf 
rer,  pnb  í^as  betparet  fein  íperbñ,  fo  0y  in  pnferñ  ^ann^ñ  Wiì^m;  t>añ  funfl, 
fur  pnns  er^Utm  XPo  al>er  ye  ber  Zuxd^  beren  bing  îains  $uelaffen,  fonnber 
ye  begerñ  tpurbe ,  bas  ber  ííanufií)  tDeyba  i^ann^  éunngerñ  an  ainii^  po^be^? 
l}aUt,  ober  aufjug  t^efl^en,  pnb  ^àbcn  foU,  ober  ben  îlnjîannb  auffer{)alí>  bes 
îains  xpegs  suelaffen  tpollt  lílfbañ  folien  pnfer  iíéta  fagñ  bas  pnns  bas  in  îai^ 
mxlay  tpeif  3u  tj^uen  fey,  angefefjen,  bas  pnns  ber  tX)eyba  pmi>  tpiberget^ung 
ber  öloffer  pommais  ain  groffe  anfe{?enli(i?e  0umma  gellts  an^x^ttn  \)at,  barumb 
tptr  ycQo  nit  mugen  noc|)  fonnen  t>ie  0lóffer  pml>funfl  {jinlaffen,  VOo  at^er  ber 
ÎTurcfî?  fouil  mit  bem  tX)eyba  perf4)ajfñ  tpin,  bas  i^r  bie  yc^bcnannt  0umma 
l>e5alñ  fol,  feyen  xpir  jufriben,  ^ie  ©loffer  gegen  erlegung  berfelbn  0umma  àb^ 
iütvcttñ,  VOo  aber  ye  bas  aud^  nit  5Ûer{)eben  vnt>  ber  íTur^i)  pberain  bes  gcí> 
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muet0  fein  ^I?ír^et,  ^a^  î>em  tX)ey^a  Me  ©lóffer  alle  frey  foUñ  suegeflellt  tDer^ñ, 
alft)añ  fo  e0  ann^er0  nít  fein  fan,  foUen  t)ie  P02t>emeltñ  rnnfer  Ket,  pnb  (öja^ 
tO2e0,  t)ie  Qa^  alfo  ai^zeben  pnb  {)annt)íñ/  t)a$  t)er  3anuf4)  XDeyt)a  auf  ßnueß^ 
fame  perfti^erunö  t>n^  perfcíjaeibung/  t^ie  itv  nit  allain  fur  ft^)  felbs^  get^en, 
fonn^er  auc{)  Ì)a0  aUe  pnt>  yet)e  @tennt)  pnb  t)nnt>eri{?an  ^er  ßann^n  Krön 
éungerñ  ftc{)  gley^^^t^  ii^eyf  gegen  pnn$  perf4?2eibñ  vnt>  perfpjecljñ  folien,  Î)a0 
î)er  tOeyt)a  t)ife  ©loffer  oî)er  6tucf|)  aUe  tpíe  6y  0me  an  aini^  ^act^tail  vtin^ 
ferer  0eredÈ)tiofait  fo  wiv  ju  t)er  Cron  jungem  {jaleen,  pnî)  in  ail  tueg  pnuer^ 
leQt/  pnt>  pnuerferet  i^aUten  rpeUen,  PÍJeranttPurt  ot^er  cinQcl^cn  tcer^ñ,  pon^ 
llunban  na^?  feinem  Zot>  ju  pnnferñ,  au^  pnnferer  Stx\>tn,  pnt)  Hai^jfommen 
i2rQj?erQ0oen  $u  (Djîerjeici?/  pnt)  fonjl  $u  nkmai^  andere  \)cinrL^ñf  tpi^erumb 
pberanttrurt  pnt>  juegefleUt  tperî)n  foUñ/  pnb  ^as  |?ierui»er  anní)er£í  mer,  fo  pon 
Kec|)t0  tpegen  o^er  0exponî?ait  in  gleyi^jen  t)alen  î)er  not^urfft  nacï>  l)efct)e|?en 
foli,  polsogen,  vnt>  perft(i)ert  fein  tpirt)et,  alle  t)ie  voi\fznanniñ  0lof ,  6tucfí? 
ôî)er  5t^(î{)en,  alo  ain  Eunig  ju  i^un^cxn,  pnt)  pnt>e{?euret,  tpie  P02  benannt 
ijl,  an  aile  {?ynnt)ernuf  inn{)at>^ît,  teftQen,  vnt>  nieffen  mug,  X)nni)  t)a0  t)ie 
i6aul>tleut,  ot)er  Pjjleger,  fo  t>cv  XVcy^a  t>arein  in  ^cit  fein^  leben  feQen,  ot)er 
nemen  wirket,  nit  mögen  nocí)  í^^^  Ö^f^Qt/  ot)er  angenommen  TPert)ñ,  í)añ  mit 
pnferm  POJXPÍffen,  bexpilligung,  vnt>  bejîettung,  au^)  i]6í)e  0y  vnn^  feyen  ge^? 
lobt,  geftpoíñ  vnt^  perf^îiben,  ^a^  &y  naä^  obQannQ  t>e0  ^anufct)  tOey^a 
foibe  ölolTer,  S^ed^ñ,  vnn^  Btucîb  t>nn0  vnt^  pnferñ  iïrben  tpit)er  suejîellen, 
auc{)  pnn0  pn^  pnferñ  iïrben,  ab  t)en  Kec|?ten  ^eríñ,  pnt>  pongen  befiçern, 
pnb  funfi  nyemat0  anî)er0  nac|)  get^ac^jt^  tX)eyt)a  abfterben ,  t>axmit  gebozfam 
layften,  nocí?  tbuen  xpellen  vn^  follem  t)nnt>  au4?  t)a0  î>ie  ^ur4)leu(^tígífl  pnfer 
fvunüii^e  liebe  öxpejier  S^avo  ÏTCaxia  Sunii^in  $u  ^ungern  vnt>  :öebaim  jre0 
XVi^umb^  óeyratguet0,  permei^t^  vn^  annber0  mer,  fo  3r  bur^)  !Sunig  jIu^? 
îpig  in  jungem  Perf(^2ieben,  pnb  juegeaigent  ijl,  b<^bbafft  xperb,  vnntf  t)cv^ 
felbñ  3U  yet)er  ^dt  naä;)  jrem  gefallen  an  ainiQc  t)e0  tDeyî)a  ober  funfl  me^? 
nigcli4?0  bii^bernuÇ  genicffen  mug,  pnb  fo  3r  ettpa0,  eö  fey  tpa0  e0  tpeH,  barí? 
au0  bifber  entsogen  TPere,  ^cis  3r  fc>lb0  gennçlicî?,  vnt>  an  entgeUtnuf  tpiber^ 
umb  juegejlellt  tperbe*  liuf^  ba0  ber  tOeyba  in  ^ät  feiner  Regierung,  bie  pnm 
fern,  fo  tpir  in  ^ungern  ])àbcn;  vmb  ^as  perganngn  mit  niä;)ten  ju  fîrafen, 
5U  re(i)tfertigen ,  ober  ju  vi)^nnt>ñ  ì)al> ,  fonnber  0y  beruebli(i?  alfo  in  jren 
!^xcy\)aitñ  pnb  (Buetern  bleiben  pnb  ftQen  laffen,  vnt>  mit  nieten  su  befxperen, 
ober  3U  belaibigñ  pnnberflee*  t)nnb  fo  ber  XOcyt>a  tpirbt  abgeen,  ^a&  t>ic  ganng 
Xron  ówttgerñ,  tPie  TPir0  i?ay^  von  anfanng,  au^  poj,  vn^  na(^  bifem  2im 
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fí«nn^,  inmn  öc{)abt,  vnn^  bcfcffen  {?abcn,  mitfambt  ^en  Euniöreic|?n  pn^ 
Jlannbn,  fo  t>ar5ue  geíjozñ,  aud^  Herten  Bíofferñ/  5íe(f{)ñ  pnb  Qtud|?en  (voie 
pojfíect)  tpíe  Qy  aus  pnnferñ  in  ^e0  tDe)'^a  {jannt)  fommen  fein,  pnns  ti?it>erí! 
umb  an  vcv^uq  ,  awà:)  <^<xxv(i^  pnb  gar  mit  aller  jrer  jucgeÎJOî ,  aui^?  in  aller 
maf  pnnt)  geftallt,  trie  0y  t>er  tDeyt)a  innen  gej^abt,  t)ie  trir  gleici^er  maf 
î)oc^  aujTerbaÎb  Î)e0,  fo  pnferm  íbnftenlicí?ñ  oí<^uben,  pnt)  Keíigíon  5U^pí^er 
tpére,  annemen  pnt)  î)em  ^ur(i5?en  î^aruon  tbuen  tpellen,  t^ae  ^ni^  ^^^  XDeyt>a 
^auon  0et{?an  b<^t/  t'irne  pnt>  pnnferñ  iïrbern,  pnî)  funjî  niemant^  juefteen, 
pn^  î?aimfallen  fol/  t)ar3ue  alfo  ju  eríann^ñ  alle  pozbenente  ^izx\.nX>  pnt)  Jlannî)^ 
fci?aft  in  ^unngerñ  vxvx^  pnb  pnferñ  iïrbn/rdtlict?/  biÌfflidE?,  pnnt)  bcyfîenn^ig 
fein  foUen/  on  oXmà;)  t)e0  ÎLmâ^cn^  pnt)  funjî  meniödi(^5  {jint^îung  pnnt)  i£in^ 
rct),  îpie  t)añ  in  ben  Derf^jaeibungn,  fo  t)urc|)  t)en  íLuvál)ñ,  pnt>  XOey^a,  auc^j 
t)ie  i^e0et)ací?ten  ötennt)  pnt)  Jlannt)fct?afft  bi^ruber  in  aller  peffter  5<^-^  <^iif^ 
gericijt,  pnt)  yet)em  tail  gegeben  tpert)ñ  foUñ,  clárlicíjer,  pnt)  TPeyter  auggefue^ 
Tet,  pnt)  begriffen  tpirt^et* 

X)nnt)  aufferbalb  bífer  obgefcí)2Íbnen  Punctñ  pnt)  Uvtiálñ  folien  pnt)  mógñ 
poíbenennt  pnfer  Kete,  pnt)  (Díatozee  nit  tpeyter  geen,  ot)er  b<^i^ítt)lñ,  nocí? 
ainid^  3uefagen  t^ucn^  fouil  ¿ungern  betreffen  ift,  ee  treff  t)a0  gannç  Sunigí? 
reicí?  an,  ot)er  aiñ  tayl  t)aruom  0o  e0  ft^  aber  begeb  t>a0  man  annt^er  gei? 
t)ynng  ot)er  ^ittí,  t)ie  t)ifen  obberurten  nit  gemef ,  fonnt)er  ainer  annt)ern  ge^ 
ftallt,  auá;)  in  t)ifer  pnnfer  ;3n(íruction  nit  begriffît,  aber  fonfí  eerlic{?,  Ieyt)licí?, 
pnnt)  billig?  îPeren,  t)ie  auá)  t)er  €{)2Í(Íen{)ait/  pnt)  pnnfer  Keligion,  au(^  vnn^ 
fer  Äunigreyci)  pnt)  Cannbñ  in  îainerlay  îpeyg  beftpâren,  pnt)  3UTPÍt>er  fein 
mocîjten,  lílebañ  geben  TPir  get>a(^tñ  pnnferñ  Kcten  pnnt)  (Dîatojes  t)ifen  ge^ 
îpallt,  t)a5  6y  fòibe  mittel  pnt)  tpeg  on  pnfer  poitoiffen  mögen  annemen,  pnt) 
befletten,  ^o^?  t)a0  in  folbn  pnt)  allen  annberñ  UTitteln,  0y  feyen  tpie  @y 
tpellen,  in  allxpeg  perbuet,  pnt)  permitten  bleyb,  t)a0  tpir  su  íaiñ  (Beyfel  nocí? 
Purgen,  ot)er  €bíifíli4?  Seelen,  ober  annber  bergleycíjñ ,  bas  pnnfer  Keligion, 
pnb  2iyb  5utpiber  ift,  3u  geben  f4)ulbig  feyen,  auf  t^ad  nit  3Ûuermueten  fey, 
t>a^  xviv  t>a$  Zl)2iilli^  bluet  feinem  Veinb  vnb  t)uvd^aä;}tev  vcvpl)ennt>ñ ,  ober 
in  t>ic  ^ienflper!ait  vcvTp\)liä^tcn  tPoHtfu  VOo  aber  annt>ev  S^^f^^Q  vnnfcvn 
Kcten  aufferjjalb  bifem  obgefcí?2Íbnen,  furgeballtñ  xpurbñ,  t^ic  nit  aUain  bifen 
allen  sutpiber,  fonnber  aui^  ctwae  bocíjtpi^jtig,  pnb  beftpérlii^  tperen,  Sollen 
pnfer  Kéte  folfje  3ÛU0:  i^e  0y  3U  ainici?em  befluf  ober  Pol3Íe{)ung  fommen, 
vnns^  berfelbñ,  fouerj  esi  ^ic  ^cit  erleybñ  mag,  berici^ten,  vnt)  vnUvn  ipeytterñ 
ßeueli?,  vn^  mainunQ  baruber  crxparbtm 
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00  e0  au<^  fein  mó^t,  t>a0  fol{)er  Unilcinn^  auf  vnm  ^xom  aUain  í>2ac|)t/ 
pnî>  jueöefleHt  tDert)ñ  moí^jt,  wérc  pnne  t>ae  fouíí  t)efl  ltet>er,  Ptií)  angencmer, 
t)0(í)  Í)a0  ttJÍr  mit  alien  vnfcvn'KnniQvcid^ñ  i^rblannt)ñ  pnt)  t)nt)ert|?anen,  auc^ 
mit  í)erfelbñ  ^ab  pnnt>  (5uctcr  alien ,  fo  trir  yeQo  ^abm,  vnt>  mit  ber  seit  î?a^ 
ben  m6cí)ten,  öy  feyen  gelegen  wa^  ^tin^n^  ober  tpo  6y  tpellen,  weljje  tpir 
alle  biemit  begriffen  l)al}cn  treUñ,  bí^f j^^ît  befloffen,  vnt>  eingeleybt  tuerbñ/  pnî) 
t>ifcn  îlnjîant)  alfo  ron  pnns  angenommen  in  gemain  auf  vnm,  vnb  aile  vnn^ 
fere  Xunigreii^  Cannt)  vnt  imt  perjíanbñ  tperb*  0o  es  aber  ye  pon  noten 
fein,  bae  annt>er  €í)2Íflenlic^  !Kunig,  5wrjîen,pnt)  ^erzn {hierein  begriffen  feyen, 
2115  bañ  mógñ  au^  pnnfer  Kéte  su  ^urbzung  bifes  'Unjìannbs  pon  pnnferñ  tpe^ 
gen  juelaffen,  ba^  pnnfer  beiliger  Pater  ber  Sabfí  Clemens  ber.pij*  eingefloffen 
îperb/  'líber  fur  t>ie  Ko*  !Eai*  ^aieS  pnferñ  lieben  ^erzñ  pnb  ^zueberñ,  irel^ 
len  trir  in  bifem  pal  perfp2ec|?en,  tuie  t)an  eegebací?t  pnfer  Kéte  fur  vnn^,  pnb 
in  pnferm  ñamen  bierauf  aud0  ú)mn  follñ  vnt>  mögen  ^  alfo  t^as  3r  i^TTaieí  t>ifen 
Un^annt>  gennQÍi4?  vnt>  pe(ligcli4?ñ  baliten  xperb,  fouerz  in  ber  Xur^b  <^u4) 
baliten/  pnb  treber^t^  tlTaieS  no(^  t>ic  feinen,  in  xvad  gegent  t>ic  fcyen,  in  îai^ 
mxlay  xpeife  lfcfd0cÍ:)iQen  ober  l>clai^iQcn  tpirbet,  0unfl  fofer:  ber  ÎLuvâl)  t>cn 
1iniïannt>  gegen  ^^er  tlTaie^  nit  ballten,  ober  Ue^en  tpurb,  t^as  ^v  ïïïaic^  au^) 
nit  tpeytter  vcvipunt>en  fey  t>m  $u  {?alltm  Was  aber  ^ic  ann^evñ  (L\)íiilenliá)ñ 
Äunig,  5w^ff^^/  ^^^  ^cxtn  betreffennb  ifl,  folien  0y  fain  melbung  tbuen, 
auci)  biefelben  nit  cinflieffen  lafkn,  es  erfo2ber  es  t>añ  t>ic  grof  notburfft,  TPel{)e 
cinflieffung  nit  annbers  ^añ  innerbalb  0ejc  ilTonat  pon  bem  tag  bes  befluf 
bifes  '^nfiannbs  amùvaittn  vnt>  nit  lennger  bef^eben  foli* 

XOañ  nu  ber  ^urcîb  vilUii^t  ber  Ko.  "Say,  ïïlaic^  l)alhm  mer  perftc|)ert 
fein  tpollt,  mag  ^v  feine  :öotfci?afften  t>efl)aVben  3U  3rer  UTaie^  fennbñ,  fo  tpir^ 
t>et  i£rs  alfo  bejtnbn,  toie  xrir  3me  suegefagt,  vnnt>  perfp20ci)en|?aben/  bas  ^v 
ilTaie^  t>en1inilannt>  alfo  ballten  tpirbet*  @o  es  fid)  aber  suetrueg,  bas^r  "Kay. 
ïïïaie^  t>ifñ  Unftann'O  b2e(^en,  vnt>  nit  l)allten  tpurbe,  bas  tpir  bo^)  gennçli(^ 
nit  aó^ten,  foli  es  als  pil  fein,  vnb  nit  annbers  geatzt  tperben,  als  jjetten  orir 
t^en  felbs  b20(i?en,  i^s  teere  ^añ  bas  ber  Ko*  "Kay.  Wl^aie^  vzfa^  baraue  bur^) 
t>en  îLuvdi)en  gegeben  trurbe* 

Bamit  aber  bifer  llnflannb  befter  fleiniger,  vn^  fru4)tperlic|)er  pon  fíat  gee, 
vnnt>  bur^)  ^en  yb2aim  XOafdja,  in  xpetbes  tpilln  pnb  gexpallt  ber  am  maijîen 
fein  xpirbet  befter  leid^tlid^er  erballten  tperbe,  folien  gebac^t  vnnfev  Kcte  nad;} 
pberanttpurtung  pnnferer  ([rebenQb2Íef,  pnb  ber  peri^jjerung  ft4?  bejier  mer  be^^ 
flicyffen,  bas  6yOne,  TPie  Ue  !onnen  vnt>  mögen,  auf  pnnfer  feytten,  pnbmay^ 
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nutxQ  l^îinQcri;  rnt)  betreten/  Garnit  i^r  bic  fací?  íitíí  <^^^^  ^i^T^  fur^cr  rnt)  r>cr# 
îjelff ,  ^en  ^njîant)  bey  t)em  Eaifcr  auf  leíbenlící?,  jímlící)  pn^  Ítcvlid0  mittel,  pn^ 
an  gellt,  fo  ee  fein  maß,  ober  auf  bae  öerinöefl,  fo  ee  fein  mag  an  ain  ßuet 
(Dît  $u  bjingen*  0o  fy  at>er  fe¡?en  «?erî)en,  ^a^  öet)aci?ter  Sl^mim  XVa^ö^a  vWv 
pnnfer  peri^gerung  nià;)t$  an  gellt  tí?uen  tpíU,  al5  bañ  mögen  pnnfer  Kete  wdt^ 
ter  treg  gebeñá{}ñ  bamit  6y  0»^^  3«  fol{?er  furbzung  t)e(îer  ba^  pnt)  ií{?e  bexpei^ 
gen  vn^  folien  3m  íjíerauf  pon  Vkv  bi0  ín  0e(^0,  vntf  pon  0e4)0  l?i0  in  3^^* 
{?en  ^aufent  guipen  óungrífcí?  ín  tTTunQ  $u  gleyí^er  maf  xpie  í)em  Äaifer  fein 
Penfton  juegefagt  wix^t  3u  bejalen  in  pnferm  namen  anbktun  vn^  perj^aiffen, 
1^0^  folien  &y  $ûuo2  pnt)  i^{?e  0y  f6l|?5  t??uen  jr  guet  aufmer(í{?ñ  ^abcn^  ob 
î)er  ^bzaim  XDaf^a  au^)  mit  ben  wtvá^ñ  fi^  mit  gueter  furbzung  pnnferer 
fa(^en  ersaigen,  pnnb  bermaffñ  bi^H^n  bt^nnblñ  îPerbe,  bao  in  ber  annt>etñ 
6umma  gellte,  fo  bem  'Kayfcv  perfpzo^^en  xperbn  fon,  ^a$  j{)enig  gerinngert, 
pnb  erfparet  trerb,  ^a$  bem  ^biaim  XDaf4?a  befter  reicì)li4?er  angepoten,  pnnb 
juegefagt  irurbe* 

0ouer2  fid^  au^?  begeb,  t>a0  ettpo  mit  aimm  annt>ívñ  XDafc|)a  ober  llmbt^ 
man,  ber  in  ainem  groffen  tbuen,pnb  anfeben  bey  bem  tíuxdifá)ñ  "KaiUx  tpere, 
pnb  in  e^-ivvnngung/  ober  erbaltung  folb^  Itnftannbs  auó^  ettpae  erfpjiefffi,  pnb 
furberfam  fein  móí^t,  ju  bannblñ  tpere,  fid^t  vnn^  fur  guet  an^  t>a0  folbem  VOa^ 
fcíja  auc{?  ain  periïerung  befc|?eí?e ,  vnnt>  3m  ain  ober  jtpay  ÌTaufent  gulben 
perj?aiffen  tperben ,  auf  ain  mal  jubejalen ,  ober  t^a^  0y  ain  groffere  öumma 
^añ  yeQo  gemelt  ifi,  ber  perfon  vn^  fac{?en  geftallt  naä^  vex])aiiïcn,  Welbeö 
mit  annt>cxñ  límbtleuten,  fo  bey  bem  ÎÎuxâ^en,  vn'O  ^bzaim  XDafá)a  fein,  pnnb 
bíe  auâ^  barsue  ^úifcn  mugen,  ju  gleycí?er  maffen  befcíjejen  mag,  tOelben  @y 
ain  gellt  5imlí(^  ober  xpenig,  t>axnad^  ain  yeber  perbient  ijl,  alfo  au4>  perbaif;? 
fen,  pnb  juefagen  mógem 

Vn^  in  bifen  penftonen,  ober  gellt  öumma,  alfo  (tpie  objîeet)  sûbesalen, 
treuen  tpir  pnnfern  Kétcn  îain  anntex  maß  noä^  Sil  fe^en ,  fonnber  ^a^  0y 
fòibe  0umma,  auf  t^a^  gerinngeft,  fo  @y  mögen,  pnberfleen  3u  bringen,  boc|) 
fo  fe^n  tpir  foljjö  gebaí^tñ  pnnfern  Kéun  baim,  barjnnen  ber  idi,  pnb  gele^ 
genbait  nai^)  ju  ^annbln,  pnnb  f6l|?e  Summa  su  minbern,  ober  $u  meren,  tpic 
c$  fi(^  ^añ  in  folben,  ober  bergleic|)en  facfjen  su  sdtun  suetregt  pnb  t>ic  not^ 
burfft  erbaifi^en  trirbet* 

0y  folien  aucí?  embftgcli^)  bey  bem  îLuxâl)n  burcî?  Wn  2^2aim  Wafcí^a 
pnnb  annt>cx,  fo  barsue  teuglici?,  vnntf  gefcì?i^i?t  feiñ,  an^aUUn;  t^as  bife  ^ann^^ 
lung  innerhalb  ainer  Unanntñ  pnb  bequemen,  au^?  mner  fólf^en  seit,  bíe  barsuc 
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not^utffúQ  fein,  polenn^et,  vnt>  nit  lann^  auföe{)alltcn  tr>ert)e,  auf  t^as  trír  5u 
recíjtcr  jeít  vnm  au^)  rufften,  ôt)er  f4?í^í?en  mugen  $u  í)em  5nt)  o^er  "KvicQ, 
wk  e5  ft(^  t)añ  iuetvaßm  wivt>cL 

Vnnb  in  folien  alien  o\>Qef^2ibmn  ^mnöñ,  rnn^  alfo,  auct?  pnnfem 
Jíann^ñ  pnt)  Jlmtm,  ju  i^ere,  nuQ,  rue,  pn^  guetem  jüerlanngñ,  pnt)  juuol^ 
bzingen,  folien  t>ic  merge^ac^ten  pnfer  Kéte  alien  mugltc^jñ  pley^  futieren,  vnt> 
alles5  $ûuo2  perfuec|?ñ  pnn^  pmbo^^í^/  ^í?^  ^<^^  ©y  Ö^^^^f  suefagen,  oÍ)er  gellt 
6umma  juelaffem 

t)nnt)  fo  ettpa0  auf  annber  tpeg,  vnt>  annt)er0,  t>añ  in  t)ífer  ^nflructíon 
permelt)t  tfl,  mit  î)em  ÎLuvâlin  ju  í?annt)íñ  fein  tpirt>et,  ^a^  Qy  vnn^  fólfjs,  fo 
e0  fein  maß,  mit  aller  eyl,  vnì>  vUy^  t>ericî?ten,  vnt>  fonjl  allesi  t)a0  t|)uen,pnÖ 
í)annt)lñ/  ^a&  ^ncn  von  pnnfer,  vnt>  î)er  Qannt^n  í|)2ifíen|}ait  xreßen  ju  t^uen 
gepuret,  pnní)  aufgelegt  ifl*  Vn^  fo  ^ifes  alle^,  nit  na^  pnnferm  trillen  vnnt> 
t^egerñ  erlanngt  tuercen  m64?t,  t>a$  ^o^  ^er  merer  tail,  pnne  3u  iíerñ,  vnt> 
tpolfart  er{)alltñ  xper^e.  Wie  t>añ  pnnfer  Qnét^i^e  pertratpen  3U  ^ncn,  ab  3U 
pnnferñ  gueten,  vnt>  trexpen  Wienern  gennQli(í)ñ  itccu  ^aran  0y  au^  tí?uen 
pnferñ  ernnftlií^en  tpillen  vnt>  maynung* 

®et>en  in  pnnfer  Qtat  ynfpaugg  t>en  S^^^^^^^  í<^0  ^^^  tTTonatí^ tTouem^ 
í)2Í0  íínno  Bomini  tíaufcnt  5unnf{?un^ert,  pnt)  im  'Uinunt>i>7cyfCiQiilñ  Tnnferer 
Key(í?e  t)e0  K6mifc|?en  im  ítv^^tm,  ^e0  ¿wnngrifdEJn  im  ^unnfftn^  vn^  t)e0  :öe{?^ 
mifcí)ñ  im  0ec{)(lñ* 

Ferdinand. 

(L.  S.) 

Ad  Mandatum  Regie 
Maiestatis  proprium 


B.  Cai''^  Trid. 


Io.  Mains. 


BERICHT 
LEONHARDS  GRAFEN  VON  NOGAROLA 

U  \  D 

JOSEPHS    VON    LA M  BERG 

A  N 

KÖNIG    FERDINAND    I. 


tBERREICHT  IX  LIXZ,  (11.  — 21.)  8EPTEMBER  1532. 


Aus  dem  tfon  Lamberg  durchaus  eigenhändige  bis  zum  6.  Juli  noch  so  ziemlich  deutlich  ^  von  da  ab 
aber  äusserst  flüchtig  geschriebenen  Original -Entwürfe  im  k.  k.  geh.  Haus-  Hof-  und  Staats- Archive, 
welcher  wohl  schwerlich  je  in  eine  andere  Gestalt  gebracht  worden  sejn  dürfte.  Auf  der  untern  Hälfte 
der  Rückseite  des  letzten  Blattes  steht  am  Rande  rechts  »  von  oben  gegen  unten  zu,  von  einer  andern, 
aber  gleichzeitigen  Hand:  Tur(ftfc^  ÍjanMung  bwxà)  ben  grauen  »on  nugörol  cnb  benen  »on  Jtambecg 
geí^rtnbelí,  i532;  und  links  in  derselben  Richtung:  2in&ece  ^«nèlungen  fo  ju  betfelbcn  jeit  axié)  »om 
ïiivifen  ?omen,  bie  fcinb  t>tv  Say»  tlî»  jugef(í)i(fí  worben,  180. 


ÎXm  mítbocl)  ^en  12  taQ  2íum  fein  tpter  cxiílid}  $tr  t)em  3mbcrj  xvaf^a  fur^ 
f{)omen  pnt)  tTac^  pberantbojtunö  t)er  pcri^rung  pnt)  t)c0  (Lvct>cn^  bziefs  ;3etn^ 
anöcaeigt  bas  i£  Kj?  UT^  fonber  pcrtraxpen  str  ;3îiî^  tragen  pnt)  perfeí?en  ft^?  t)«£í 
er  i£  tîT*  fachen  tpíe  vor  albeg  pey  bcm  turf{?if^en  f{}aifer  5um  peften  \}ant>Un 
xper^e  t^arum  pn^  ig  Ï\V  befol|?en  t)y  {janMungen  pey  Qct^a^un  fdfer  t)ur4?  3nte 
furjimemcn  petite  t)er{)alben  gebeten  î^ae  er  vn^  alfo  fur  t)en  faifer  vn^  i^  i^^  fai? 
4)en  t).afelbfi  mit  gueten  fucQ  iw  i)an'OUn  vnt>  fursunemen  per|?eífe  ^arum  tpert)en 
Xe  ïïl^  alv  ein  öere4)tcr  pnb  mittler  funig  QcQcn  ^mc  nit  pnt)anfper  âtvfa)dmn 

T)avauf  i£r  vns  3tp  antboit  geben  XOier  xpeften  tpa^  tpir  3tP  t|)uen  beten  pnt> 
t>y  tpeil;3T^e  fein  geluBfaligifier  fayfer  ale  feinen  ítyQtim  vnt>  Qñrfb^uften  î^nedi)t 
alle  b^inMung  pbergeben  pnt>  Sefolben  vn^  voa$  er  alfo  ponpns  l)Oin  wcvt>c  ^as 
tpeH  er  gern  feinem  fayfer  ani,eiQcn  vnt>  vn^  laviti  mit  t)em  pefien  furt)ern  vnì> 
l)úfcn  ^avum  mugen  tpíer  ^me  pnfer  {)ant)lung  entt)e!n  pnt)  an^ci^en  darauf 
tpíer  3eme  voi^cv  angejeigt  xpie  ípoI  t)er  gepmu^)  vnt>  auá)  pili\^  fey  t)a0  ein 
potfá;}aft  3erj  tperbung  i^rftlií^  an  t>cn  prinzipal  sûuerften  t>en  faifer  sxp  t)em  fy 
gef4?if  t  pn^  fonft  Hiembt  furtragen  folien  Garnit  ^x  aber  fecl;e  bao  i£  :Sb  tlT^  fon^ 
ber  pertraxpen  jtp  3^^^  bí^t^^fi  t^nb  ^ací^bem  tpir  tpiffen  t>a5  all  faó^en  burc|)  ^n 
allein  gefjanblet  muejien  tperben  barum  b^benipier  fein  f(^eu<^  ;3me  pnfer  \)(ini>^y' 
lung  fo  tpier  an  íaifer  $tp  tragen  \)o^)n  ^vo  erbofnen  abermale  ffeiftg  \>it\xni>  ^a^i 
er  vn^  mit  gebadeter  {?anblung  fur  'Oen  faifer  perbelfe  pnb  mit  fieie  tpie  ftc^)  bee 
i£  UT*  3TP  "^rm  perfeben  furbere  pnb  {?aben  .3me  alfo  pnfer  tperbung  fo  xpier  ;!3n^ 
balt  pnfer  ^nfirucion  5tp  einem  anfan^  an  fút>zn  ^¡^eixtfun'^  an  '^>tn  turfifcf?en 
fbityfer  jiibertpen  befel{?  \)mn  i^ntbeft  vni>  angejeigt  jDarauf  i^r  einguetj  xpeil 
(lil  gef4)bigen  vn'Z»  langfam  xpolbebai^tlic^  anq^zfan^en  jtp  iit'Oen  pnb  gefagt 
3er  l^ttttt  TPie  by  frumen  Jlexpt  'Otn  xpen  i^iner  i^inem  \)txn  'Z>itnt  fo  foli  er  allen 
fïeie  furxpenben  '^a^  er  feinee  \)txn  HuQ  i^er  pnb  frumen  guet  maá)  '^a^  tuet  3er 
ûu4?  3er  ^ent  i2:TP2n  {jern  iíinen  Komifí?en  bebemf4?n  pnb  bungrif^en  fbunig 
pey  pn3  ift  ún  groffe  fí^ambt  bae  ftcí?  einer  ítintx>  lanbe»  fo  er  nit  |?at  ein  í?er 
tTcnt  XOit  lann  ft^?  ban  üStpí  {?er  ferbínanbue  ein  funig  jtp  Jjungern  ^tmn  pnb 
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fcf?2eíbn  ífl  es»  Í)ocí)  nit  fein  aVtv  pnfcr  oetuBfalígíjler  f dfer  i)at  mit  i£um  |?ern  niá)^ 
3Ût|?uen  t)an  er  {)elt  3n  fur  ííjaínen  f{?untö  líber  tTTeín  fayfer  í?at  pernomen  tríe 
ctbo  vox  ii)  ober  íííj  3arn  i^ín  fj^uníg  pon  yfpanía  pt^er  t>a^  mor  |}er  fomen  fcy 
ber  X6m  jeít  {)er  J?m  pub  tPÍber  geraíjí  pnb  an  ben  oaten  ba  i^er  getpefen  vil  f4?a^ 
ben0  0et{?an  ^me  auc^  aHerley  tTacton  5tp  feínben  ^erníK^t  pnb  aíbe^  t^egert  in 
ber  Crífíen{)(xít  perfamí?íungen  5Ûmac|?en  at^er  foíí(^0  nie  XSríanoen  mugen  |?et 
auc|?  fin  pnb  tpiber  $tp  ben  îtojlern  at>ten  pnb  patriar^en  Qefá)iH  pnb  perfue4)t 
ßeTt  pon  !3^m  Í?erau0  sxp  Keíffen  mit  t^cm  Qcfd^2cy  t)a$  er  tPiber  by  turf{?en  jie^? 
{)en  xpelle  tPier  l)al>cn  by  manbat  gefe^Jen  pnb  alies  t>a^  pernomen  voa^  man  in 
i£urn  M^ant>cn  tuet  Ubcv  pnfer  f{?ayfer  í?at  3m  nit  fouil  mue  ant{?uen  tpellen  t^as 
er  fo  TPeit  {verein  sxp  O^í^  Kaifen  fol  fonber  xft  berjjalt^n  pon  tanftantinopl  {jer^ 
am  sogen  pnb  tpil  0n  fuecí?en  tpo  er  3»^  jinbet  mit  bem  felt?n  funig  pon  yfpctnia 
fat  er  jtp  t^mn  vnt>  niá}ti  mit  ítuxn  fern  fcxt>inan^m  t)an  er  feit  ^n  fur  íeinen 
íf  unig  fonber  fur  ítinen  ber  feinj  tP02t  nit  f  elt  pnb  ber  fein  fa(í)en  gern  mit  lifti^ 
feit  guet  macicen  ipit  er  ifl  tin  îlainer  fer  pon  VOicn  ì)at  oft  liftigîlic|?  vcxfucd)t  ob 
er  pnter  t>a^  funigrei(^  f  ungern  fomen  mo^t  îpel4?e5  pnfer  geluffaligifter  faifer 
mit  feinem  fabel  iïrobert  fat  ^an  voo  fein  ros  fin  trit  t>a$  ifl  alles  fein  fo  ff ombt 
fur  pnb  an  Stnx  fer  fzx'^inan'Ou^  mit  lifl  pnb  allerley  f anblung  '!:)a^  felf ig  3îp 
pberff  omen  '^a  tpas  er  tin  ïnal  bur^  feinj  potf^aften  ret  t>a^  rebet  er  sum  am 
bern  mall  nit  ^in  potfci?aft  ^z'^tt  X>a^  by  anber  anberjî  Vn'O  Stx  \)at  ein  weil  ofen 
mit  lijîen  "i^^mn  gef  abt  Ì>a5  \)at  pnfer  geluffaligifter  fayfer  pon^m  tpiber  i^ro^ 
bern  tpellen  pnb  stimmen  voa^  er  P02  getpunen  fat  xpie  er  '^an  getf an  vn^  voit 
er  gef 02t  t>a^  i^ur  fer  Ux'Oinan^m  bafelbfl  in  ber  Haf ent  un  fifoni  ftat  tpien 
pnb  ^aipey  tin  f^on  lanb  '^axin  fd;onj  gejab  fat  ift  pnfer  faifer  auf  j:iiij  tag  ^a^y 
felbjl  fin  gesogen  vn^  bafelbfi  gejagt  vn*^  fein  lufl  gef abt  pnb  als  'Ciun  xointtx 
tparbe  ift  er  xpiber  faim  sogen  aber  3^3unber  fat  er  mit  i^urn  fern  nió^x^  jûtf  uen 
t>an  er  zin  flainer  fer  ift  aber  er  fue(i)t  i>zn  ff unig  pon  ySvc^^^(^  i^amit  i£r  0m  nit 
fo  groffe  mue  antf  ue  ^a^  er  tpie  er  '^aíí)  gefc|?2ay  erlauten  laffen  in  by  turf ey  jief  en 
turf  by  tpeil  er  fagt  er  fey  barum  a\x$  ySv^^y^ici  sogen  vn'^  fat  ^me  '^tn  pabfl  tin 
fron  auffesen  laffen  barum  er  ftc^?  tin  f ayfer  ^tnt  tpier  f  02n  aber  ber  pabfl  f  ab 
3me  by  iron  ^ur  mit  i^inem  fues  pnb  nit  mit  '^tn  f enben  auf  gefest  fol(i?es  fat 
er  mit  Stintm  gele^^ter  geret  vn'O  gefagt  tDer  9tin  faifer  fein  xpil  vnX>  lafl  im  tin 
<Lxon  auffesen  ber  fol  ber  pilifeit  naä;}  fanbin  pnb  fol  fein  lanb  pnb  leut  geipeltig 
pnb  by  feinigen  in  gef  orfam  f  aben  ob  aber  3er  (Lxi^tn  tin  fayfer  f  abt  xpo  ifl  fein 
l^tià^  vn^  votx  ifl  im  gef  orfam  fef  en  tpier  boci?  tpol  t>a^  ;!3n  tliiembt  f  aben  tpil  ;3eíí 
berman  ijl  3m  feinb  barum  'C>a^  er  mit  falf4?ait  vm  gei  tOas  ift  fein  gelauben  by 
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tDcíl  er  ^en  pal)(î  ber  feinem  geíoubeneí  ber  otJ2Í(í  ift  ^cfatiQcn  vnt>  vm  Qút  vcv^ 
lauft  l)at  ber  QcUiá)cn  ben  ì\)uniQ  von  fvanîxei^  t>cn  er  bur^j  pereterey  Qcfatn^ 
gen  vnt>  an^  vm  gelt  per!auft  wo  ])at  man  ^mer  öefe{)en  t>a$  ein  îuniQ  t>cn 
ant>tvn  vm  Qdt  perfaufen  fol  barum  ift  fein  menf^)  in  ber  (lxiftcnl)ait  ber  ^n 
leiben  muß  ^en  felbn  fuec|?t  pnfer  faifer  vnt>  \)at  mit  Stuxn  {)ern  niä^^  jxp  t|?uen 
cr  ifl  ein  arme  {jerí  £)er  gere^jtifeit  í?alí?n  fo  er  $tp  bem  fi^unigreidE?  {jungem 
3tp  {?at?n  permaint  i(l  nic^jQ  tpae  f{)an  er  fur  gereí^jtifeit  j?abn  3xp  Stimm  lan'O 
ba0  pnfer  faifer  mit  feinem  Sa\>\  ^txoumn  ì)at  VOil  er  at^er  pil  pon  bee  ÎJ^unig 
^anu^  tpegen  byfputiern  fo  fag  mir  xper  ift  von  i^rjîen  Pon  t>en  obîijlen  |?ern  in 
{jungem  ^xo  Stimm  luni^  iront  tpozben  vn't^  fo  ber  ^anu^  ìnni^  Cront  tpoj^ 
ben  {?at  er  pnfern  íaífer  iïrfue^t  ber  ^at  ^me  gelaffen  tparum  tpolt  er  ime  an 
PîfadÉ)  tpiber  Hemen  t>an  Stin  faifer  vnt>  Stin  iuni^  foU  feinj  xpon  {jallten  XOer 
{?at  aber  eurn  {jern  iront  îper  tpil  3n  {jaben  xper  bient  3m  etbo  ein  tuxî  fallent 
vn'C^  tin  voaîitSd^  paul  ber  ein  t>ieTp  in  vnfexn  lanb  tparb  vntf  ifi  pon  vn^  entru^ 
mn  t)amit  man;!Jn  ntt  ber{)angen  {jab  foli^?  Îeut  pnter{?alt  eur  {jer  5Der  geleic^jen 
ber  f{)uni0  pon  ySv(^^i<^  'Oen'^ex  Stin fayfer  ^tnt  voo  \)at  ex  fein  ge{?02fam  xper  ifl 
ber  ber  ^m  xpoU  xpel  {jat  ben  pabfl  pnb  î{)unig  Pon  franfreic^  pm  gelt  perfauft 
tper  tpil  3m  {jetfen  tpir  xpiffen  enfer  fac^jen  ail  pnb  {?at>n  îuntf^jaft  an  alln 
02ten  tPier  xpiffen  tpol  tpie  er  ^en  iuni^  von  franfrei^)  mit  pereterey  vnì>  pey 
ber  HacÍJt  gefangen  i£r  \)at  oft  feinj  potf^jaft  pey  vn$  ge{?abt  pnb  ifi  pnfer  gue^ 
ter  freunb  "^ex  tperbet  xpoI  fe{?en  in  ber  Hot  tpae  3^r  eu^  fein  )$ûuerfien  ber 
pon  franfreiO(  bejjelfen  xperbet  mugen  ^ber  ee  aue  tetPtfc{)en  lanben  feit  no^ 
ntt  re(^t  geflraft  tpozben  ^a^  {jungerlanb  {?eí?t  ft(^  an  $tp  erfenen  pnb  3er  teut^ 
feigen  îperbet  au^  palb  fe{?en  tpae  3^^  mit  eurn  argen  liflen  getpinen  tperbet 
by  îpeil  ee  bo(^  allfo  {?at?en  tpelt  pnb  i^ur  {?er  ifi  bee  allée  ein  pjfaííjer  '^an  'Oa 
pnfer  fayfer  {jungem  getpan  ^at  ft^  eur  {jer  ein  ^eit  lang  barein  gebîungen  vn'O 
pnfern  faifer  burci?  fein  potf^Jaft  f^jentlic^je  tro^t  stp  empoten  t^axauf  ex  ^an 
fein  f{)unigreic|j  XDÌì>exvim  i^robert  pnb  iSum  {jern  xpeiter  gefue^Jt  \)at  aber 
^iembt  ^efuni^en  barum  er  gefe{?en  ^a^  eur  {?er  ein  flaine  {jerl  3tp  tpien  iji  pnb 
Pon  3m  tpenig  $tp  b<^lten  pnb  barum  \)at  pnfer  faifer  bifer  ^eit  mit  3m  ni(ÍJQ 
5Ût{juen  fonber  er  fueííjt  "Zíen  f{)unig  pon  ySvcinia  ber  fo  oft  geret  \)at  ex  we\  voi^ 
ber  by  turfn  pnb  b<^t  barum  Pon  armen  leuten  pil  gelt  {jeraue  gerifen  XDier  tper^ 
t>en  aber  palb  fe{jen  ob  er  Stin  faifer  i(î  xpie  er  ftci?  nent  i>an  ein  faifer  foli  fein 
lanb  reten  vn'Zf  nit  flie{}en  Vn'O  voie  vooU  ex  ^a^  gef^jzey  bermaffen  StxXanten 
\}at  laffen  er  fey  barum  aue  y\i()ania  fomen  t^a^  ex  tPiber  by  turfn  (Ireiten  tpell 
fo  \}Oin  TPier  bo(i?  fo  er  3^Q  Pernomen  bae  tPtr  \/navi^  ^ie^en  fo  wel  er  in  ytalia 
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flíeíjen  vnt>  vl>ev  ^a$  ^62  in  yipania  jtejjcn  tx>tr  a^ten  aWv  cr  tpctt)c  t)a0  nit 
fo  ííet)erítcí)  íi^^J^  mugen  aU  cr  pcrmaínt 

2íuf  ^a6  aUe0  i)abcn  vom  vok  oft  wiv^  an^efan^cn  jtp  Beíncr  perantbo2i? 
tun^  nk  Í{)omen  mugen  ífl  vm  albeg  m  t)y  Ke^  gefallen  pi0  íw  lejl  fein  wiv 
mit  groffer  mue  jto  Ket)  Bomen  pnt)  ^me  ^y  Ket)  tuie  ibernaci)  folgt  perantí?02t 
iïrjllici)  t)a0  iír  i^  :K{)  iH^  fur  feinen  funig  {salten  wil  l)abn  wiv  3me  gefagt 
^a0  trir  pne  nit  tpenig  pertrunt)erten  t)a0  er  i^  UT^  fur  îein  funig  ¡?alten  wolt 
î)an  TPO  er  i^  UT^  geleicï?  xpoI  ju?  |?ungern  f{?ein  fi)unig  {?ayffen  xpolt  fo  fune  er 
î)0(i?  nit  pernain  t>a0  i£  ^Tî^  stp  Se|)em  tTun  lang  ein  erxpelter  gefronter  fjjunig 
fein  vnt>  í^efeen  t)afelbig  gexpeltigflii^?  fo  fey  it  tTÎ^  3e3  pon  t)em  Komifcjjn 
Keicí?  geleic|?er  mafe  jtt?  Komifc|)en  fjjunig  Stxxodt  vnt>  <Lxont  fur  t)en  trirbet 
it  ^^  von  menigflicl?  ge|?alt  pnt)  aUe  ge|)02fam  gelaift  fo  ifî  i£  ^^  ein  gefronter 
funig  in  ^ungern  pnt)  fal^n  ^effelbn  lances  noc|?  ben  meiften  tail  inmn  alfo  iji 
cr  vn^  aber  in  t)y  Keî)  gefalln  pnt)  gefagt  maint  ;3er  nit  t>a^  voix  auci?  tpiffcn 
îpa0  cur  í?er  fur  ge{?02fam  \)cit  vni>  TPcr  ;3me  îpoU  ot)er  PÎ^el  tpele  tpier  galten 
3n  aÎJcr  fur  fein  funig  'OC(n  tin  funig  mue^  gewaltig  pt^er  feinj  lexpt  fein  ^ax^- 
3ue  fein  ìpoU  fiat  î?alten  txin  voa^  ijl  tin  f{?unig  mer  ^<xn  án  ant^erj  perfan  fo 
cr  nit  barfuer  gejjalten  i(l  pnt>  fo  cr  feinj  tP02t  nit  {?elt  aÌJcr  iìiur  \)tx  get  all^cg 
mit  lifl  vn'^  l)ctrug  pm  iir  Ì^at  pns  oft  potfc|?aft  gef^jift  pnb  ìpan  trier  ütin 
potfcíjaft  {)om  fo  aá)tm  voix  cö  fey  t)e5  {?ern  ber  fy  fc|)ift  perfan  felb  t>a  at^er  i^ur 
l?cr  tmyitvit  pn0  ein  bing  vn'O  tuet  by  tpcil  bae  anber  i^r  {jat  Pon  pnfs  frib  l?Ci? 
gcrt  pnb  by  tpcil  pnfers  ffjayfer^  letPt  5w  ofen  telegert  got  ^cit  ;3m  at>cr  fein 
fyg  geben  fonber  fi^ab  x>n'0  fc^jant)  vn^  fo  bie  ^agft  potf(i?aft  friben  Jjalbn  ge^ 
bändelt  vn"^  ^ant^n  ofen  begert  xpclidÈJe^  tpir  3^^  abgef4)lagen  vni>  gefag  ba3 
tpir  3n  ba0  fjjeine^  xpcg^  sucfleln  mugen  ban  toa^  pnfer  faifer  mit  '^zm  fabl 
gexpint  get>  cr  nit  votl\)  ^dbtn  fy  gefagt  fo  tpir  "i^^tn  ofen  nit  gebn  tpcln  fo 
tpurbc  man  palb  feí?cn  ba^  ofen  foUer  greber  fein  tpurb  baö  \)(it  pnfer  {?er  tpar 
gemaiijt  csí  fein  enfer  leut  greber  tPOîben  by  fd^anbli(i)  '0<x  umffjomen  fein  alfo 
\)<in^t\t  atvoi  ber  "Garnit  fcnt  man  fein  lifiifeit  by  v'^tSà;)<x^ttn  \)itn^t\n  vm  frib 
pnb  \}cibtn  TPol  geipifl  bas  by  belegnus  P02  ^o^tn  gelei(^  befc|)eben  fol  man 
foUtc  nit  alfo  b(^nbln  t>cin  voan  pnfer  fbaifer  mit  Demant  fribes  \)al\)n  banblet  fo 
tar  fi(i?  berfelbn  seit  in  Stimn  Xan^tn  nit  itin  fogl  Kuern  t^axum  gibt  im  aud^ 
got  gelufb  vn^  fyg  k*  S)a2í  b<^ben  trier  3me  allfo  vcxantlfozt  ob  gelei^?  i^  ^^ 
berfelbn  seit  3er  folfb  fur  ofen  gefci)if t  fbunc  i^  ïiiï^  nit  pcrmcrft  ober  jtt?  aniQtn 
vnQdaubcn  gcre4)ticl;t  tpcrbcn  ^an  no(^  hin  frib  ober  anjîanb  mit  i£  iìT^  feím 
ben  gcmac{?t  tparbc  pnb  i£  5^*  b^^t^e  ber  felbn  feinb  alsi  ^tn  ^cinufi^  tOeyba 
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Qefm^t  too  ^ett  i?  ïïï^  3cfan^ett  ber  ^crfclbn  jcít  $tr>  ofen  ßetDcjl  i^  5^*  {jab 
Í)afeíb(l  nít  turfn  gefuecíít  t)axaufcv  fíux  Q^antboít  wk  i)at  ex  nit  Qtxviii  t>a^  vtu 
fere  faífer  Uwt  t)a  irarn  í(l  nít  ^er  orítj  t)er  au^  pnfere  fayfere  perfaufter 
fnec|?t  í(l  alt)Ä  gexrejí  t)arauf  tpícr  wk  fot  öefagt  íj£  íTÍ*  {?aí>  í)en  tDayt)a  als> 
í)er  felbn  feinst  î)cr  i^  tTÎ*  0er  funígreící?  {jungern  pnre^JtltdÊ)  P02Í?eU  Qcfuc^t 
t>cv  ^efmal0  3w  ofen  toart)  pnt>  ilitembt  andere/  ¿er  0ofep{)  í?at  ^me  auc|?  t)a6 
t>as>  fy  QcfaQt  foUn  |?abn  xvk  objîet  too  er  i^  ïïï^  ofen  nít  ¡geb  t)a0  man  palo 
greber  î)afeib(l  fcl)cn  wev^c  vcvnaint  ^(^n  fy  vm  t^y  belegnue  ni^^  i^cwifl  |?eten 
Vn^  ^a  vn$  t>cv  XOafd^a  fo  oft  in  pnfer  Ket>  ßefalin  vnX>  3tt?  feiner  poÍ^ 
ÎÎ?omnenKet)  fí?omen  laufen  l)abn  xvkv  ^n  ^cl>cUn  er  follpne  t)od[?  auf  fein  Keî> 
3îP  antl?02t  fomen  lafÇcn  ^an  wiv  merfeten  wol  ^a0  er  allein  pofen  leuten  vnt> 
^er  Ko  'K^ay  vnb  i^  K|)  ^*  mifgenern  allain  t><i$  Toit)erfc|?pil  vnt>  t)en  pnorunî)t 
l>eri4?t  wäre  lílfo  í?at  er  gefaßt  ^a  darauf  xpíer  per  ^cvct  vn^  gefaßt  iïe  fey 
tpar  Î)a0  t)er  Ko  !Kî?ay  ïïï^  anîl)onft  am  yfpania  vlfcv  t>a$  mer  t)a0  t)y  maifl  vî^ 
fad)  Uy  Î)a5  ;3er  SHy  ^^  ^  ^1?  iîT*  pnt)  gemainer  €rí|lenl)aít  xpit)er  t)en  turi^ 
fen  {jelfen  mugen  ^an  ee  gepurt  ftci?  iëinem  Komif^n  faifer  t)y  xpeil  er  ftc|?t 
t)a0  fy  pon  ;!^me  î^ermaffen  anta|l  tpert)en  Î)a0  er  fy  nit  perlaf  pnt>  fey  guet 
3TP  get)enf{?n  t)y  ipeil  3^r  %l)ay  ÏVi^  berfelbigen  Jlteijflen  gemal^el  pn^  f|?int)er 
au4)  feinj  frit)li(i?en  lan^  enfjalbn  Î)e0  mere  perlaffen  pnt)  allein  pm  t)effHIn  tpic 
P02  jîet  t)a{?er  î{)omen  3er  %])ay  ÏW  xper^en  nit  liet^erli^  t>auon  ai?ften  T(>i^  fy 
fei?en  tpie  it  %^  ïïï.^  aie  î^er  felt>n  liebfter  bmeî)er  vn'Z>  gemainj  iriftenj?ait  poî 
2Îme  tefrit)et  tpert^en  Vn'O  ifl  gar  izin  tpunt)er  t)ae  ftdf?  0er  :SÎ?ay  tn^  jîp  î)em 
furnemen  pey  î)er  feilen  lanî)  leuten  pnt>  vnt^xtamn  geiftli^)  pnt)  tpeltlíí^  pm 
gelt  vni>  {)ilf  t>eipert)en  ^an  t>y  pntertanen  fein  Oer  !K{?ay  UT^  f4)ult)  in  t)em  fall 
mitleib  vn^  guet  juesûfesen  pnt)  5Û{?elfn  ^araue  mugt^^r  ai?nemenî)a0  er  ÍJtin 
faifer  ijl  pnb  Pon  feinen  pnte.rt{?anen  gejjojfam  vn'O  lieb  {?at  l^axciuf  ifl  er  pne 
at>er  in  t)y  Ket)  gefalln  pnt)  gefagt  tpae  |?at  er  fur  ge^oîfam  \)çit  er  mit  î)em  mar^ 
tin  luter  frit)  gemai^t  darauf  tpir  gefagt  t)er  felb  frit)  ijl  paît)  gema^jt  i^e  bei^ 
fc|?i(^t  oft  t^ae  ein  0ertum  in  t)er  gemain  Pon  gelaufene  tpegen  erflet  man  per^ 
{?int)ert  al?er  t)arum  gemainer  Criflenjjait  tpolfart  nit  t)er  luter  lan  t)a  niä^^  vcv^ 
î?int)ern  t)y  'Kl)ay  Uî^  {}at)n  mit  3me  aie  einer  geringen  perfan  nii^^  3Ût{)uen 
fo  tuen  t)y  furften  t)ee  Keic|)e  ob  gelei^)  etlic^  t)em  luter  anjjengig  t)arum  tpit)er 
gemainer  €riflen{?ait  îpolfart  nit  t>an  ee  jîet  ;3er  felbft  tPolfart  t)aran  darauf 
fraget  i^r  ob  and;}  t)er  f{)unig  pon  yfpania  mit  fein  furften  ittlfa^  i'á)afcn  vnt> 
^i^pitten  darauf  tpir  gefagt  3a  vn^  font)erli^  tpae  t)y  i!rijîenî?ait  vnt>  t)ae  Ko^ 
mifci?  Kú(j0  antxift  ^an  ob  t)y  furjîen  im  Kd^  geleic{)  aigne  lanî)  pnî)  furften«^ 
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t^um  l)àbn  fo  fein  fy  t>o<^  mit  ^en  felbn  t)em  Komif^jn  KcidÈ)  Pttterboîfen  pn^ 
oeijoîfam 

t)nî)  {?ai>en  fen  ö^f<^3^  <^wf  t)a0  er  P02  geret  î)er  f{?iiyfer  {^at^e  anent^albn 
r>il  fc|?at)en  ö^t&<^n  barin  fey  er  nit  wol  \>m(^t  t^an  t>y  'Zl)ay  VCl^  {)a^e  mit  ^tx^ 
feilen  anî\)<:>n^t  ì>y  pnfrít)Iíc|)n  lant>  in  ytalia  pnb  anberfbo  fo  lang  vil  frieg  er^ 
liten  in  frit)  pnt)  Kue  ö^fet  t>Ht>  aUenjjalbn  frib  öema(i)t  Garnit  ;!3er  %\)<iy  iTT* 
t)yfer  g^Ö^^^^^  xpiber  Sy  auftparten  mugen  pnt)  t)a0  3er  VH^  pon  menigfli^ 
liebgeîjabt  vrCO  t)y  ganQ  Crifienjjait  fey  feiner  anfor^:  {)oc|)  ítvfxait 

3Dan  t)er  :S{?ay  iÌT^  fronung  J?albn  fey  war  ba^  fein  S^ay  ïïï^  voie  auc|? 
pilicí?  î)em  alten  gepmuc^  na^?  tpie  auc|)  feinj  P02fo2t)ern  get|?an  ftc|?  j?abn  froi^ 
ntn  laffen  pnb  tpirt  pom  ;!3me  pm  t>a^  loí>licí>  TPer^?  fo  er  wie  voi  ilei  pnpilii^ 
gefc|?olten  t>an  ititi  ^et>cv  Komifc|?er  faifer  muesí  alfo  front  tpert^en 

VOa0  er  aber  pon  ber  "S^ay  ïïï^  t>c$  V^^Vf^  ^^^  fíjunig  pon  franîreic|?  ge^ 
fenf{?îtu0  |?albn  geret  l)abn  voiv  ^mc  gefagt  iCDier  fa^en  vnt>  merfeten  t>a&  er  in 
t>em  gar  pí>1  vnt>  vnxcó;}t  beric|)t  toare  ^an  tpifentlii^  tpie  gar  ein  ofenbarer 
frieg  $tpifcf?en  'Sl)<xy  ïïl^  vn^  bem  funig  pon  franfreiij?  ben  ber  funig  pon  franf^ 
xei^  TPiber  by  pilifey  (xn<^e^<xn^en  lang  gej^alten  vn^  ba^  bizmáis  fo  gar  ein 
lobli(í)e  vn'^  evlid^e  fcí)la(í)t  bef4)eben  barin  got  ber  almeí^jtig  ber  "K^ay  HT* 
îriegffolfî?  in  flainer  anjal  tpiber  ben  funig  pon  franfreict)  in  einv  vil  grofferen 
maâ;}t  gluflicíjen  ftg  gebn  ba^  fy  3n  gefi^lagen  pnb  Kiterli^)  gefangen  xpeli^jc 
fanf{)nu0  vnt>  fc|?lad[?t  pey  menigfli^?  fur  by  i£rlici)ift  tat  fo  in  langet  ^eit  nit 
befctjepen  geac|?t  vnt>  gefjalten  tpurb  vnb  etli^  gea(^tet  got  i}àb  jjie  by  gerec|?^ 
tifeit  gefurbert  it^  ifl  au<^  vii  lobli^jer  ba^  by  "Kay  ^^  berfelbigen  feinbt  ben 
funig  pon  franfreiíí)  pm  ein  fuma  gelt  $tP  ablegung  berfelbigen  pnfoflen  ^àb 
tebig  gelaffen  pnb  fo  groffe  freuntf4?aft  ìpie  befc|)eben  bexpifen  al£í  ba$  3er  tTÌ* 
3me  in  langtoiriger  vnb  tyranifc|)en  fanìl)nu$  gebalten  ober  3me  pm  feini  lanb 
ober  pm  ba^  leiten  gar  tpie  oft  anber  tuen  gepmí^t  \)eten 

X)aQ  aber  fein  "K^ay  ïïï^  ben  papft  gefangen  ifl  vm  ba&  befi^jeben  bas^  ber 
Tpav^  ber  felbn  ^eit  !3^v  ÏW  ^einbt  bem  funig  pon  franfreicí)  anbengig  vnb  xvibex 
3er  ^^  groflí4)  gebanbelt  barum  by  Si)ay  ïïï^  ein  ofen  frieg  xpiber  3n  gefurt 
vnb  ^n  pberxpunben  3er  ïïï^  b<^ben  be0  aber  fein  perfan  nit  entgelten  la^^en 
fonber  ^me  Ha^jmaln  píI  guetbait  betpifen  te*  auf  ber  gleií^jen  mainunQ  ^aben 
wiv  ^m  vil  feiner  reben  guetli^  perantbojt  aber  er  l)at  vn^  ber  tpenig  guet  fein 
laffen  boc|?  aufe  lefl  ba^n  befc^loffen  Trier  foUn  vm  feiner  reben  nit  befbomern 
laffen  e6  fey  alfo  ber  gepjau^?  bas  man  byfö;)ii)utievt  vnb  tpiberpart  b^lt  ^^^ 
iSiner  bem  anbevn  by  VToturft  an^eiQt  Sts  voexbe  nodi?  allée  guet  er  îpel  vn^ 
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jjelfen  t>a$  xviv  t)em  Faifer  ^y  fadf^en  furtragen  t?nî)  naä^  feinem  peflen  fïei^  furi= 
^em   3Damtt  fein  irir  tiQmal  von  3me  abgefct^aiben 

2Xl0  trier  t>c0  andern  tage  3tü  ^em  îayfer  felbfl  ö^fw^^i  xr02t)en  fein  wiv  Hx^í' 
lia)  VOI  t)e0  fayfer  groffen  |?uten  in  i^iner  voi  í}uten  pey  t)em  ^mbrj  vx)X>  andern 
i,xozun  VO<iS<^<i  au4>  t)er  j^^eier  obîijîen  bzieiîer  ^ereö  gíaubene  ö^f^f^^  ^^^ 
{?inter  pnfer  i(l  i^in  fecretarj  t)er  aller  ^t^tn  bef4)2Íbn  gefefen  alt)a  {jat  t)er  3m^ 
berj  trafcíja  erfílicí)  ben  crafen  gefragt  wie  lang  er  Hun  au6  t)en  toelif^jn  lam 
i)en  fey  pnt)  i^  %\)  ïïï^  t>ienc  darauf  er  geantbojt  xij  ^ax  IDiU  frag  ifl  pnfers 
l?et)unfen0  barum  t?ef(^e{?en  t>a^  fy  ein  perî>en!n  ge|?al?  o\>  er  pon  ber  :Kj?ay  ïn^ 
gefcí?ift  tpare  vnt>  ber  felbn  biener  wäre  ¿(^t  ^3»^  weiter  gefrag  ob  er  nic^jQ 
wejîe  Pon  iSinem  baief  ben  ít  %\)  ÏÏV  feinem  faifer  al^  er  P02  wien  geweft 
gefc{)iBí)  ^iobtn  barauf  ber  graf  gefagt  ^zin 

t>erer  gefragt  ob  wir  nit  pey  tlT'  gewejî  alle  by  iXbi^T  ^^  î>î^^  ^  ^^  3Tt> 
famen  f{)omen  jûuerfîen  3W  Kegenf4?purg  barauf  auci)  geantbozt  HXzin  fonber 
bft0  wir  P02  abgefertig  fein 

<Db  by  %\)ciy  ïïï^  5w  i^e  51T^  ober  by  felb  ^w  ber  Xbay  i^'  î|)omen  fein 
antb02t  by  :Kbay  tTT^  fein  auö  bem  Hiberlanb  gen  Kegenfi^jpurg  Ç|)omen  t>a^^ 
felbjl  bin  b<^bn  ::3er  "SHy  ïïl^  i^  ^*  pnb  ali  furjlen  bee  Keicí)^  befc^aiben 

(Db  pil  furften  bafelbfî  jufamen  fbomen  antboat  wir  \)cun  Uciá)  pnfern 
al>fó;)it>  ale  wir  fo  lang  an  ber  granijen  auf  t>a0  glayt  gebart  pernomen  bas 
pil  furften  bar  îl)omcn  fein 

at)^  by  Sbay  tTT*  gewijl  ^cten  bas  pns  i2J  i^^  \)indn  gefci)i?i?t  i)abn  ant^^ 
b02t  wir  weften  ít^  nit  ilv  faget  aber  an^vodfi  by  weil  fy  bmeber  fein  i£  ^* 
\)al>c  imö  nit  perjjalten  bae  b<^bn  wir  auä^  bef(i)eben  laffen 

tDeli(i)er  bzueber  imiter  war  by  'Sl)ay  ober  i^  tTi*    antbo2t    by  :Ei?ay  5^* 

XPie  alt  ^ev  ÏW  warn    antbo2t    i:j:):iij  0ar 

XPic  alt  i£  UT*  warn    antbozt    rn  "¡^ox 

tOie  alt  ber  fíjunig  pon  franfreicí?  war    antbozt    >:l  ;3ar 

ii>ahcn  3me  na^Jmaln  auf  fein  begern  by  {jayrat  3wifci)en  i£  ^'  vnt>  f¡?u^ 
nig  lubwig  faligen  mit  ber  felbn  Tpait>cn  ^^w^iïcvn  aufgelegt 

(Dob  i^uer  l>ait)cv  ïïl^  vnt>  by  furften  ^xv  Kegenf4)purg  gewifl  \)cten  ^a5 
ber  turfif^)  faifer  ì)evau$  siebe  antboit  wir  weften  es  nit  anbers  ba$  wir  an 
graniQn  geí?02t  man  wejîe  ít0  wol  barauf  faget  3a  3me  wer  iïrjl  íuntfcí?aft 
tomen  pon  Kegenf^purg  ^as  man  es  wol  gewifl  l)tt  Vnt>  J?at  perer  gefagt  i^v 
glaub  ber  funig  Pon  yfpania  werbe  fia)  wiber  fy  Kuften  by  weil  i£r  alfo  f(i?aQ 
famlet  pnb  pon  îloffern  pnb  t>cn  armen  leuten  gelt  Hem/    antboat    3er  UTt 
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niante  nit  allem  gelt  fonbcrn  l>cvouvì>tn  ft^  pey  ant^ern  aU  ^er  papfltt^cn  {?ayi^ 
Ufeit  vnt>  fonft  pm  {?illf  t)arauf  faget  er  tDíe  ee  î)er  papfí  ö^Ö^^^  0<5t  perantbo:^ 
ten  îunt  t>a0  er  t)a0  arm  íríftenfol!??  aífo  pm  gelt  betrug  mit  ^em  anjeígen  t)a0 
cr0  tpít)er  t>y  turfj)n  p2aucí?en  tpel  lintbott  ^er  papfl  permute  fur  fia;}  fetbjí 
ípoí  Í?ííf  jtp  t^uen  aber  auf  fein  permanung  {?elfn  t)y  gemain  Crífíen  aucí?  gern 
5tp  ;3er  felbfl  îpolfart  vnt>  KctutiQ 

(î)t)  t)y  "StxtyW.^  ^y  vodl  er  ftci?  {?at  fronen  laffen  mit  i^inem  3et)en  Criften^ 
lici?en  potentaten  f^afen  vnt>  pictcn  tax  ot)er  maQ  lintboit  t>y  "S^ay  ïïl^  ^icibn 
vil  aigner  lan^  vnt>  Uni  ^arin  ^abn  Jíer  UT^  3tp  g^pí^t^f^  <^t^  ^i^  Çfjunig  pnb 
tm  Komif4?n  Hciâ;)  aïe  ein  faifer  darauf  er  QcfaQt  es  fein  aber  furìfl  pìI  fjjunig 
in  ì)er  €rijien{)ait  tcas  ifl  er  t>an  fur  XSin  faifer  t)y  tpeil  er  nit  mit  allen  íriftem 
lií^en  Íl)uniQcn  jtp  gepieten  ^at  £)arauf  tpier  gefaßt  es  fein  voz  vil  Komifí^jer 
faifer  oeruefí  t>y  man  tpol  {)at  mueffen  faifer  belaibn  taffen  aber  ^ie  ifl  î])ain 
mecî^tiger  f{?aifer  ßetpefen  aUs  ^er  S)arauf  er  faget  fo  tpirt  er  pili^?  fein  tant) 
Kctcn  antboìt  3er  UT^  fey  t)arumen  t)a  pnt)  í?aben  í)erí?albn  auf  ein  ^eit  ^cv 
friMii^  vnt>  Quct  lant)  auc^?  xpeib  vnt>  fint)  perlaffen  t)arauf  er  faget  pili^  t)an 
lant>  vn^  teut  ifl  mer  t>an  wcil>  pnt)  fin^ 

(Db  ít  %\)  Ï(V  Wf^en  ferî>inanî)ue  ot)er  fer^tnanî)o    antbojt    t)as  ein  in 
lateín  ^a0  ant)er  tpalif^ 

tOetíc^jer  xpeg  tTe^ner  xper  auf  Kegenfc^^purö  buri^)  tDoffen  ober  t)ur^ 
éunigern  auf  VOitn    antidoti    t)ur^  tpoffen  aber  burc^)  jungem  fey  i^r  peffer 

3n  tPteftl  ta^en  i^Tan  pon  XOoffen  gen  reQenfdfjpurg  mug  <xnú)Oit  in 
Stimm  VTTane  fo  man  palt)  Keit  Äas  |)at  in  stp  pil  öet)eu(^t 

tTac|)t)em  b<it  nian  pns  3tp  t)em  faifer  gefuert  alba  xpier  Hai^?  pberantboji? 
tunö  ber  i^erung  pnt)  bes  CrenbeQ  bzief  by  xperbung  3n{)alt  ber  Cfî^j^î^wcion 
getban  S)arnac{?  b<^i  îîk^î^  i^»^  tpiber  in  by  {jerberg  gefuert  k*  vni>  tTa^mals 
pis  gen  Í!rie(í)ifc|)xpeiffenbur3  k» 

^m  5  3iííj  ifl^  ^^^  perfunb  bas  tpir  pertig  fein  barum  foln  tpir  jtp  bem 
fayfer  tx^mit  xoix  3me  by  \)ani  fuffen  pnb  alfban  tpcfb  li'i^en  vn'O  fein  barnac{? 
bur(i)  bas  ganQ  b^2  gefuert  tpeli4)es  ber  mer  tayl  in  02bnung  gefianben  vn^ 
fonberlicl?  by  3anitfci)arn  fein  auf  peb  feiten  n<xä;)einan't>zx  gefielt  bas  tPir  jipifc^jn 
tn  bur(^  pis  3XP  bes  faifer  {juten  sogen  by  b<^ben  als  lang  tPir  yooifä;}n  in  sogen 
on  pntertas  mit  3ern  \)antx>vi%fen  gefc^joffen 

Scarnaci?  fein  rt?ir  in  by  P02Í)uten  xpie  pojmaln  bef^efen  fur  ^tn  ^mberj 
pnb  by  an^txn  tpafci)a  gefurt  alba  bes  f{)unig  Pon  franfreici?  potf(i)aft  gegen 
bem  3mberj  ípafííja  pber  fycaunb  gefunben  xpelic|?er  mit  fambt  '^en  xpafci^a  gegen 
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vm  mit  i^rptctunö  î)cr  referen^  auf^c^antcnvn^ xok  trol  ílv  jto  oM^  öefefen 
fo  \)abn  wir  ^ocî>  nac^?  öcieöeni?ait  î)cr  jctt  pnî)  trefenö  folí^?»  nít  anfecí?ten  mui^ 
ßcn  fonder  puf  oefîelt  ab  tt^iffen  irír  nít  xoev  ^y  perfan  fey  pnb  vm  auf  am 
îjalten  t>c2{  wafcfja  an  t>y  sueöeri^jten  fîeln  m^cr  gefejt 

t)arna(i)  ^er  ymbcrj  tpafc^a  angefanöen  pnî)  gefaßt  wir  foin  vm  îtjoI  ge^ 
Î?at)n  pnb  Xer  {jet  ge^jojt  xptr  t)efo20tcn  pns  moc^jt  am  {?aím5Íe{)en  xva^  vUU  xdU 
berfarn  xviv  folen  Î)e0  fein  fo2g  ^abn  t)er  faifer  tper^e  pn0  tool  ftc{)er  t?elaiten 
laffen  ee  fey  pey  in  nit  î)er  gepmu^  t>a0  man  mit  foid;en  fenetereyen  vm  gc 

tPae  at>er  pnfer  fjanMung  antrift  fey  fein  faifer  einer  antboit  entfci?lofen 
t)y  i2ír  pnfern  funig  t)urci)  ein  perf(í?loffen  í?nef  t)en  man  pnsí  jueftein  wirt  Qibt 
ítx  {jal?  frit)  begert  "üun  fey  t>e0  faifersí  pzau^)  Í)a0  er  î)en  iir{)02t  î)er  in  pm  fri^ 
î)en  anfc^p2Í4)t  tpo  e£i  annero  pon  i^inem  mit  gueten  {jerjén  begert  tpirt 

darauf  xpir  (xu^  t^aö  erjl  geantbojt  tpir  \)ttzn  auf  3ern  glaubn  pnt)  trauen 
nie  fein  jtpeifï  gefejt  t>an  voix  darauf  {)erîI?omen  xparn  îpo  tpir  t)arin  ^tycoú^t  fo 
mo^ttn  xviv  vool  an\)Mm  belibn  fein  aber  t)er  cint^foit  \)<iVon  fo  er  pns  pber  pnfer 
JjanMung  gebn  funen  xrir  vns  t)arau0  ni^ç  Periosten  '^an  folten  tpir  pns  mit 
t)em  bîief  abfertigen  laffen  pnt)  nit  tpejlen  voci^  t)arin  begrifen  tpar  t)a0  îpar  pns 
befc|}tparlici?  tpefien  au4?  nit  voit  xcix  pey  pnfern  bern  txxmit  beflen  mo(i)ten 
pnb  darauf  begert  t)y  tceil  vn^  pnfer  genet)igifler  funig  X>y  b^nMung  al5  feiner 
potfcí?aft  pertraut  t)a0  fy  auc|)  mit  pne  {?ant)ln  tpie  man  mit  potf4)aften  j?anMn 
fol  pnt>  pberal  t)er  gep:au(i)  ijî  pnt)  pne  auf  pnfer  tperbung  t)y  antboît  gebn 
£)arauf  i^r  angejeigtXOir  beten  t)y  antboat  fci?on  geîjoît  fein  faifer  f(i?lac|?t  nizm\)t 
fein  frisen  ab  t)er  t)en  pon  rec|)ten  bersen  begert  ob  aber  pnfer  funig  t)en  frit) 
t)ermaffen  begert  t)a0  xpif  er  nit  Îtx  voixt  e0  aber  fe|?en  fo  fein  faifer  ^inau^  fombt 
t>(in  er  \)in  ciu^  siebe  pnt)  îpil  t)en  funig  Pon  b^fp^nia  fueren  jint  er  etbo  timn 
im  fein  funigrei^?  b^ngern  fo  xpaie  er  ftcí?  gegen  t)em  felbn  îpoI  $ûbalten  t)an 
frit)  begern  pnt)  einem  in  t)a0  fein  jûtreten  pergleic^jt  ft(^  nit  XDier  îpejten  tpoi 
t)a5  t)er  faifer  t)a0  funigreic^?  mit  feinem  fabl  ^txonmn  bet  pnt)  tpan  aile  funig 
in  t)er  xpelt  jufamen  famen  fo  vouxÎ>tn  fy  3m  foli^  funigreic^)  sue  Pîtaln  t)a0  es 
3m  pilic{?  3uefîe  begert  aber  pnfer  funig  frit)  mit  rec|?ten  bersn  fo  toefl  er  ft(^ 
tpol  dagegen  3«)  b<^lten  S)a5  fey  pne  ein  genuegfame  <lnt^:>^^t  xpa^  aber  t>y  fUi? 
nig  pnt)  furjîen  einer  t)em  andern  ^ngebeim  fc|?2ibn  t)a0  taten  fy  mit  perf^lofí? 
fen  bîiefen  t)y  erbofnen  t)y  {jern  alft)an  felbjl  iir  b^^b  pns  of  gefagt  fein  faifer 
\)<x))  mit  pnfern  funig  niä^ti  jûtjjuen  aber  t)en  funig  aus  yfpania  t)en  fue(i)t  er 
t)er  ifl  fein  rec|?ter  feint  t)en  er  ijl  nun  P02  Pier  3arn  pber  mÔ2  fomen  pnt>  gros 
gef^2ey  gema^Jt  er  tpell  ipit)er  t)y  turfn  3ie{?en  xoa^  ^«¡bn  3m  t)y  turfn  getfjan 
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l)at  ^v  t)0(í?  fetbjî  ^er  Crífleníjaít  vii  mer  pt)cl0  Qct^n  ^an  î)cr  turf  î)an  er  l?at 
rom  jerjlôît  ben  obaijîen  i^ur^  ßlaut^enö  gefanöen  pnb  vil  Kett  pm  gett  pnt) 
t>a0  3er  ÍJetrogen  ba^  tuet  pnfer  faífer  nit  ber  bo(í)  ein  andern  ßlaut^n  {?at  ab 
t>y  Crijlen  i£r  î?at  íjungerlanb  i^rot)ert  tugentUí^  pnb  rebli^)  r>nt)  ba  er  öe{?02t 
ba0  ft(^  t>y  i^ungern  be^  Í?ef4)tt7ert  pnb  l^efojg  er  ipurbe  fy  pt>er5ie{?en  barum 
er  ^n  Vitien  Criflen  jto  ítincn  funiß  ßefest  bamit  bae  man  fejje  bas  er  ütin 
^re4?ter  fatfer  fey  pnb  bas  er  aus  tugent  pnb  nit  aus  not  frteg  at^er  ber  funtg 
aus  yfpania  ber  {)anblt  vil  anberjî  XDarum  tfl  i^iner  ítin  funig  t>an  bas  er  fein 
tuojt  i)ett  itv  ift  mit  einem  öefct)2ey  {heraus  fomen  bas  er  toiber  by  turfn  wd 
pnb  pit  befamblung  gemai^jt  fein  menfci?  befc|)leufl  nic|?Q  mit  3m  es  ifl  3mc 
pon  tpegen  feiner  arglift  niembt  |?oíb  fie\)t  i^ur  î?er  pnb  i^r  fein  ivocn  t^meber 
no4?  pernemen  tpir  bas  fy  nit  vc^t  ^jolb  einanber  feien  i£s  ift  nit  von  notin 
bas  er  fein  faifer  Jjaim  fue(^  er  tpirt  {hinaus  jtp  ;3m  fomen  tpan  er  Uuv  fein 
TPOJt  t)an  fein  faifer  fey  ber  mainung  Pon  fanfiantinopel  aus  $ogen  l)at  bas 
polff)  barum  jufamen  pjac^jt  $euc|)t  bur(^  fein  lanb  fvi^lido  tuet  ^iembt  îdn  fc|)a^ 
t>cn  pnb  fue^jt  ^ur  t>cn  funig  Pon  yfpania  jînbet  0n  fein  faifer  fo  tpirt  gef^Je^ 
{)en  TPas  got  ìpìI  fínb  er  3n  ai?er  nit  fo  |?at  fein  faifer  bes  tpenig  na<^tail  t>an 
er  3eu(i)t  in  feinem  lanb  pnb  fein  folf  gejlet  3n  ni(^Q  er  JjelQ  albeg  mag  bas 
an  ani^m  f ojien  $am  pnngen  tpan  er  ìpìI  oí>  ers  glei^)  piermal  im  3ar  tuet  mag 
an  fonbern  foften  l?ef^e|)en 

2iuf  folicï>s  alles  j?ai?en  xpier  geantbojt  VOie  wol  wiv  auf  all  fein  an^ei^en 
vil  5Ûuerantt>02ten  l)eten  fo  p?olt  ftdÈ?  bo4?  nit  gestmen  pnf  auâ^  gar  nit  gelegen 
pnfer  |)anblung  P02  fromben  leuten  by  ipir  nit  fenen  pnb  ^ie  bar$ue  nit  ge|)02n 
mit  ^m  $û{?anbln  ban  rcier  fe|?en  fromb  leut  by  ipir  nit  fenen  îpo  îPier  al?er  fom 
ber  (iut>ien^  \)eten  voie  fia)  potfcfjaften  gepurt  vni>  voix  pns  perfe{?en  \)eten  fo 
xpolten  tpir  pnfer  noturft  au(^  an$eigen  Xxvcauf  ber  tpafd^ja  gefagt  ob  es  Pon 
noten  fey  fo  mag  folid^es  tpol  bef(J;e|)en  pnb  xpan  tt?ir  bem  faifer  by  \)<xnt  fufl 
vn^  "Cien  abfä^i'O  genomen  fo  mugen  tpír  jtp  3m  in  fein  gelten  fomen  2Das  {?al?n 
tpír  t^egert  $ûl?ef(^e{)en 

Scarnaci)  \)cit  er  pns  gefrag  ot>  tPir  bife  franjofts  potf^aft  nit  fenen  vnX> 
voie  vool  voix  ganQ  fur  getpifs  geac|)t  bas  es  ber  Kanfon  fey  fo  |?at)en  xpir  pnf 
boc|)  nací?  gelegen|?ait  ber  ^eit  bes  nid)^  merîn  laffen  fonber  gefagt  xpir  fenten 
in  nit  S)arauf  er  fell?ji  aud^  gefagt  er  benf  nit  bas  er  pnfer  ein  gefejjen  \)et  nao) 
folí(í?em  ber  tt?af^a  gefagt  es  fey  bes  funig  Pon  fxanlxeiä^  potfc{?aft  ber  ^al)  3n 
Pon  alter  freuntfc|?aft  tpegen  jtp  feinem  faifer  gefci?ift  vnX>  nac|?bem  er  pernos 
men  bas  fein  faifer  auf  fey  lajl  er  3n  Wen  von  alter  freuntf4?aft  xpegen  er  tpelle 
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trí^cr  t)y  Críftcn  nit  3Íe|?en  ^v  J}«b  votmciln  i)cvn  ^oUvf\)^  5tt>  fanftantmopl 
gefaxt  tríe  fein  faífcr  mit  ^cm  funiß  pon  franfreidj?  fon^erj  frcuntf^aft  |?at>  t>y 
i)abn  fy  mit bziefen pirt>er  jíatígs  gegeneinander  pnter{?alten;!3eQ  5?at>  ero  t)ur4? 
fein  aigne  potfdoaft  aud^  befue(í?t  darauf  by  potf^af  felb  faget  fein  l)cv  aU  t^er 
ö!riftenli(^ift  îuni^  t)cv  ì)al>  in  von  voceen  gemeiner  €riflen|?ait  ^xo  t)em  grof? 
mecÎJtigiften  faifer  gef^jift  mit  freuntlii^n  Uten  t>ae  er  t^er  dviilcn^ait  nit  tpelle 
fc^at)en  tuen  von  feiner  foni)ern  perfan  fonder  pon  gemeiner  €riflen{?ait  tpegen 
pnb  Î)ar3ue  pon  t)er  alten  freuntf^aft  tpegen  t>an  fein  ber  bab  pey  t)em  grofmec|)^ 
tigiften  iaifer  in  feiner  betruebnuö  pnt)  not  troft  biif  peyftan^  gelt  folfb  <^l5  <^uf 
fein  begern  :ôefunt>cn  folic{?e0  fan  er  tTimer  mer  pergeffen  fonder  taglie^  mit  mer 
î)anfperfeit  erfenen  auf  folic|?e0  fc^p^ai^en  tpier  feines»  l)cvn  begern  t^ae  t^er  îaii^ 
fer  ber  €ri(îen|?ait  nit  fá^a^en  tue  fey  loblid;  ale  pon  bem  ber  fi(^  ben  Crijìen^ 
lii^iflen  !unig  mnt  be^  anbern  {?albn  fey  by  ^anîpcvîcit  au^  nit  3Ûf4?eÎten  {?abn 
0me  aud^  ferer  gefugt  trier  ì)al>n  3n  nit  Unt  er  fol  pns  nit  perargen  ^a^  xoiv 
pnfer  b<^ììblung  pò:  3me  nit  ^anbln  xvcln  t>cn  er  mug  pey  ^m  felbjl  ermeffen 
ta$  e0  pnfer  gelegenbait  nit  tpere  pnb  basi  es  i^iner  potf4?aft  nit  gesime  darauf 
er  faget  er  {?ete  bes  gar  fein  befí^xperb  es  fey  auö^  pilicî?  er  tpar  barum  nit  fo^ 
men  bas  er  pnfers  l)cvn  fad^cn  voi^cn  îPolt  fonber  ber  gemein  (Lxiftcn])ait  suguet 
l^avnad^  l)at  man  by  felb  fransoftf^?  potfä^aft  fur  t>cn  faifer  gefuert  ^a$  er 
fein  TPerbung  getban  vnb  als  er  {?eraus  gangen  {?at  man  pns  auàp  fur  ben  fai^ 
fer  gefuert  bas  tpir  ^m  by  l)ant  fufi  pnb  ben  abf^ib  genomen  vn^  als  tpir 
bem  faifer  by  l)ant  fuffc  bat  man  pns  $uegef4?p20(i?en  ob  tpir  tpas  ferer  jtp 
reben  b^t^ri  bas  mocijten  tpir  tuen  ^Darauf  tpíer  bem  faifer  etbas  mit  befc^jtpa^ 
rung  bes  pzbaringen  abfcí?ibs  an  fonber  aufrii^tung  pnfer  b^nblung  angeseigt 
bas  tpir  mit  bem  ymberí  tpaf^a  bef4)lofen  noc|)  ferer  mit  3m  5Û{)anbln  t)arauf 
ber  faifer  felbfí  gefagt  tpas  tpir  ferer  sureben  pnb  5Û{?anbln  l}àbn  bas  foin  tpir 
pey  bem  tpafcí?a  tuen  Garnit  fein  tpir  abQcfi^ai'Ocn  tfavna^  ^at  man  pns  tpiber 
bur(^  by  ;3<^nitf(^arn  vn*^  ^ints>  tails  bes  í?02  an  tin  fonber  02t  gefuert  alba  tpir 
ein  ftunb  tparten  mueffen  pis  ber  ^niberj  tpaf^ja  pom  faifer  in  fein  selb  îomen 
baffelbft  ^n  \)at  man  pns  jtp  bem  tpaf4?a  gefuert  pnb  bafelbjl  pnter  iïiner  î?uten 
fur  ^tn  tpafd^a  gefejt  ^a  i}at  ber  tpafd;a  3ÛU02  pm  ctli(^  f^U^t  fac|?en  gefrag 
als  ob  pns  {?ais  fey  vnt>  anbers  T)avnaä^  l)al:>n  wiv  an^tfan^cn  vn'O  gefagt  itv 
fol  pns  nit  perargen  bas  tpir  bo2t  poî  fremben  leuten  pnfer  fa^jen  nit  J?anbln 
tpeln  t^an  es  ftcÇ?  gar  nit  gesimen  tpolt  darauf  er  gefag  0a  es  fey  pilic{?  vnt> 
babn  alfo  perer  geret  pnf  fonte  nit  genueg  vcvl:>un^cvn  truegen  auci?  ^^^  »^it 
wcniQ  befomernus  bas  tpir  nit  allein  auf  pnfer  ipilid^i  vnt^  guetj  5?anblung  vnb 

6 


38 

ítvpktcn  fo  ßar  f(í?le(í)tj  anfboît  iïmpfanoen  fonder  t>a$  xoiv  auf  t)ett  ^mti^m 
taQ  ni(^^  ant)er0  t>an  f(í?entlt(í?e  tpou  pon  pnferrt  aUv^mcbi^iften  îuniQ  vtib 
feinem  bîuet^er  t)em  îatfer  {jeten  {)om  mueffen  3Dapey  tptr  at^nemen  t)a0  er  pnt) 
fem  feífer  t)er  ^ant>lunQ  ^an^  pt^er  t^erii^t  fey  x?nt)  a(i?ten  nit  fur  pílt(í?  t)a0  er 
pnfern  îaifer  fur  îcin  Komifd^n  faifer  nemen  pnt)  ad0ten  xoil  ^an  es  t)o^  Qan^ 
ofenî>ar  ift  t)a$  er  mit  red^^ter  wal  vn^  aUn  gepurli^en  jeremonien  tDÎe  aU  am- 
î)er  Komtfc{?  faifer  5tp  faifer  erî^elt  r>nî)  gefront  tPOît^en  ifl  trirt  au4)  Pon  me^ 
niflicî?  fur  atin  romifijjn  faif  geac^t  vn^  gejjalten  t^an  allein  oí>  er  pileic|)t  mei^ 
mi  Î)a0  er  3xp  xpoíona  r>nt)  nit  iw  Korn  front  ifl  iro2t)en  t><x^  niml?t  ni4?Q  ab 
fon^er  ift  3m  erlii^er  Î)a5  t^er  pabft  $ti?  ;!Jin  fomen  pnt)  tut  i^r  wie  ant)er  faifer 
$13?  3m  \)<it  5ieí?en  mueffen  î>er  pat>fl  {?at  auci>  foli(^0  3nt  S^i'  ßrofer  lieb  pnt>  ern 
Qzú)an  ÄarBue  ijl  pey  ^en  Triften  t)er  gemein  Perftant)  îpo  t)er  pabjl  i(l  t)a  i(l  rom 

Ban  t)a0  er  gefaxt  pnfer  faifer  {)at)  in  î)er  Crijlen^ait  pil  pbel^  getjjan  vnX> 
Î)a0  er  t)en  pabfl  Q^^c^n^^n  í)a£í  {jab  t)er  faifer  5tp  feiner  gegenber  get|)an  es 
J?ab0  got  alfo  gefcíjif  t  fein  ÏVi^  ^abc  aber  ftt)er  t)em  pabft  Hefter  mer  freuntf4?afí 
erjeit  t)ermaffen  t)a5  ftc^)  î)er  pabft  feiber  gegen  feiner  ^*  mit  ^anfperfeit  i^rjeit 

3Dan  t>a^  er  mer  fagt  t)a0  fein  faifer  feinbf^af  gegen  pnfern  faifer  ^áb  vm 
Î)a0  er  fid0  aufgebn  i)ab  itx  votU  xpiber  ^y  turfn  i\t\)cn  Ba^  fey  tpar  3er  Ab  tTT^ 
fey  ^arum  auf  ySv^^ici.  ffjomen  feinem  bauet^er  pnfern  aïergenet>igi(îen  b^^ît  '^^^ 
pon  turf  en  an  aln  ozten  mit  t>em  bc>(i?flen  angefodE)ien  xpirt  vnX>  gemeiner  Criflensî 
^ait  al0  tin  romif^jer  faifer  tpier  er  au^  sûtuen  f(^uiî)ig  v^i^^n'O  jûtbuen  i^r 
fun  ano;}  foli^je^  tpo  ero  nit  tait  nit  xool  vK^antVQit^n  tPier  glaubn  aber  ganQ 
tpo  Î)a0  nit  TPar  t)a0  3er  "Kay  UT*  mit  î)em  turfn  tpenig  anfec^jtung  \}tttn  î^as» 
aber  t)a0  tpar  fey  fo  befcí)íiefe  t)er  turfifi^  faifer  mit  pnfer  ])txn  tin  friben  pnt) 
graif  pnfern  faifer  feinj  Xan'O  aui^)  nit  an  fo  tperbe  pnfer  faifer  tpiber  turfen 
auc|>  nit  friegen  pnfer  funig  fol  au(^  barfur  guet  fein  t)nb  by  îPeil  3^»^  "lit  i^i^t^ 
antboît  3^  tntliäi)  vtx\)axt  an  i>tm  ba5í  gan^  b^ngerlanb  jûbabn  xpeli^^e^  vnQ 
Qant^  bef4)îperli4?  ^<xn  xoitx  vn^  3^  perfeben  itnx  faifer  folt^  mer  genaigt  fein 
getpefen  auf  pnfern  funig^  guetj  gere^tifeit  pnb  fein  $imlicí?  ílxpictm  fi^  vm 
bae  îuniQxei^  mit  ^m  jûuertragen  ^an  bem  XOäba  jûlaffen  t>y  votil  c$  aber 
nit  fein  tpil  t>amit  9tx  febe  bao  pnfern  funig^  gemuet  entlidÈ?  fey  un  xe^ttn  be^f 
jlenbigen  friben  vnt>  guetj  freuntf^aft  mit  ^m  iuma^cn  fo  tpel  pnfer  f{?  i^urn 
faifer  $tp  i^ren  t>a$  fbunigreii^j  bangem  fouil  beo  ber  ^anu^  frai  t^tm  wix  au^ 
t^cn  Hamen  vn^  títl  pon  i^ur^  faifer  xpegen  juelaffen  jîp  ber  $tit  fo  man  t>cn 
pergangen  !3<^xi^m  an^ant»  befc|)lofen  imn  gebabt  ])at  sueften  vnt>  Wlaibn  laf^ 
fen  TpeUc  pnb  xoa^  pnfer  funig  innen  ])ab  ^a^  e^  3nie  belaib   t)axauf  ber  tpa^ 
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fc{)Ä  fagct  C2Í  tun  nit  fein  t^cin  t)er  fdfer  {jab  t)a0  ßans  funiörei^)  iïrobcrt  vnb 
sxo  p2ufi?  mueffen  ^y  ^ramsen  fein  trir  mec|)ten  feli)  bet)enÇen  trie  sxpen  funig 
in  iliinem  îuniQxdd)  {?aufen  trotten  ofen  ift  Stin  iunißflii^er  fîuel  ^a  fol  án  îuni(^ 
ft$n  pnb  jtp  ö^^an  t)er  ant)er  tpie  iunt  t)aö  ßuet  fein  t)er  faifer  tajî  fein  funiörei^) 
nit  talln  sir  pmî  ijl  t)y  xzä^t  grene^n  t)er  faifer  tril  fe{?en  tcer  3m  t)a6  fein  por^ 
{galten  well  er  tpírt  nit  allein  ^a^  fein  i^inemen  fonder  nocí?  tt?eiter  oí>  got  tril 
fomen  î)aran  ît7erî>et  iïe  fc|?ult)ig  fein  ^dn  e^  ifl  nit  ^mt  mit  enî{?  sto  ÍjanMn  es 
fein  oft  iïur0  {?ern  botfc^jaft  i)inein  ßeirefl  i^iner  fagt  zin  fa^j  t)er  ant)er  tt})M 
ant)er0  an  erflen  f amen  potfcj^aften  t>k  begern  t)e2»  faifer  ^ae  nit  ;3er  trar  pnt)  t^jOi^ 
ten  mit  pil  folf{)  t>y  andern  {janMn  pm  frit)  by  tpeil  $euc|?t  i£ur  funig  tpit>er  pnfer 
leut  vni>  i)a  ee  ^en  ^ari^en  anflant)  beßert  \)abi  t)<x  jjat  man  eni{?  t)en  gebn  t)er 
iuniß  pon  polln  i^  zin  mitler  getpefi  bas  man  mitter  ^cit  pm  zin  tpeitern  frit^en 
banbln  vrCO  "Oy  facî?en  rici?tiö  mai^en  foU  xoan  i(î  fotiíjjs!  bef4)e{?en  ÍJ60  feit  fo^ 
men  fo  t>er  anftant)  aus  ift  Pon  jîunb  fott  es  ßefcijiBt  tpolt  es  i£urn  xP02ten  g^^ 
nue^  |?abn  Qzú)an  darauf  ^zin  voix  3m  in  ret)  ßefaln  pnt)  ßeantboat  bas  ber^ 
{jalbn  an  pns  ber  mangi  nit  i^rtpunben  i>cin  i^etman  auf  pnfers  funißs  anfu^jen 
bas  Qlait  öefc|)iB  toir  tparn  P02  Püj  mamtzn  ansogen  ^ábn  fy  gefaßt  fy  tpefien 
nit  bas  pm  bas  glait  angefucl^t  xpar  xpoîben  t)arauf  tpir  ^mn  tpiber  QzS(X<^i 
xoix  \)ttzn  t>z$  tpaf4?a  aus  tpoffen  biief  noc|?  ^cixin  ex  l^denct  bas  er  pnfers  îu^ 
nigs  ^2icf  empfangen  vnt>  gen  fanftantinopl  gefc|?if  fy  tpefîen  au(í?  xpie  lang  xpir 
an  ber  granisen  auf  bas  gtait  xvaxtuntf  gelegen  nici?Q  îPeniger  per{?aret  er  auf 
fein  P02igen  an^ci^cn  pnb  fagt  t>a  fi^t  man  tpol  tpoaauf  i^ur  funig  Wn  am 
flan'O  begert  ì)at  t>amit  ex  seit  i)zt  basxpifc|)n  fein  argtijl  stp  P2auc|?en  bas  fey  nit 
re^t  i^iner  ber  ítin  funig  fein  tpel  fol  feinj  îP02t  bitten  t>an  was>  ift  ein  funig  ber 
nit  belt  fein  reb  t^an  bas  3er  3^5  begert  vnb  bes  ^ex  eu^  expiet  mugt  3er  felb 
bebenfn  bas  folií^s  meinem  faifer  nit  sutbuen  fey  vnt>  bas  es  nit  fein  fan  i^r 
l)at  bas  funigreiíí)  einmal  getpunen  t)as  tpel  er  pey  einant>ex  bebalten  tpelii^er 
3nt  ein  anigs  l)am  bauon  foj  ^elt  ber  begert  nit  frib  Pon  3ni  Pber  bas  seigten 
ipir  tpeiter  an  ift  bas  nit  ítin  genugfam  itxpieten  ^as^  wix  3nt  fouit  nací?  g^bn 
wie  îam  pnfer  funig  t>e$  $ue  bas  er  3m  no4?  bas  anber  fo  er  in  \)at  auäo  g<^b 
t)an  bet  fió^  pnfer  funig  mit  ^m  voisin  bermaffen  pertragen  tpeUn  t>e^  er  $û^ 
mern  mal  leittici?  befbomen  ber  voeiì>a  \)et^m  ein  txefiió^  fum  pars  gelt  vm  ^en 
tail  gebn  'OaQ  aber  feiner  UT*  nit  gelegen  getpefl  Hx  voeft  auä^  ^en  tpeiba  Pon 
bem  an^exn  tail  tpoI  sûpîingen  tpan  3m  ber  faifer  nit  fouil  bilf  tate  Barauf 
itx  fagt  Pon  tpes  tpegen  xpolt  ber  xoai^a  foliä^  fum  gelQ  getpiligt  \)a\:>n  tpes  \)at 
er  fi4)  gefurc|)t  îpaijî  er  nit  pnb  3eî>erraan  ^a9  i>a&  funigrei^?  pnfers  faifer  ift 
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^er  anjtrcífl  tool  me^úQ  ^cnu^  tjî  ^a$  fein  ^ûrctert  t)att  tran  c^  pon  noten 
wave  mocí?t  er  t)od^  tt?oí  Ue  ^vo  fnc|)ífcí?  tpeiffen  tour^  fein  ftuel  {)at>n  pn^  t)asf 
lant)  nít  allein  reten  fonder  mer  Qewincn  T)a  Qc^cníl)  nur  ïdn  menf^?  t>a$  ^er 
fíiífer  t)Ä0  pon  3ím  öei>  t^ae  er  mit  feinem  fabï  öeirunen  {jat  er  {)at  ^as  t>em  ^a^ 
nu0  tr>eít)a  ßelafen  tpie  er0  mir  ot)er  Einern  andern  laufen  ma$  t)er  tDeit)a  |?elQ 
au(^  nit  ant)er0  t)arauf  toir  at^er  gefaxt  t>er  vocila  ì)àb  of  QcnuQ  vtfaâp  Qcl)a\>t 
ft(^  3Ûfurci)ten  vnt>  in  ein  folii^jen  pertraß  ^üQcn  t>an  voie  oft  {?at  ^n  pnfer 
funi^  öar  auf  t)em  lant)  pertribn  ^a6  fey  au^)  ^y  fjfaci?  ö^^^ff  ^^^  ^^  ^^^  i<^^=^ 
fer  pm  Jjilf  erfuc^jt  i£r  xpare  fonfl  nit  pey  t)em  funigreicl)  belibn  vnt>  ^y  weil 
ft(^  ^uv  feifer  fo  {jafti^  pm  in  anim\)t  t)ae 'bcxvc^t  pnfern  funig  im  t)aö  sulaffen 
Vnt>  wie  tpol  er  an^dQt  t>a$  fein  faifer  ^a$  Qan^  funigreici?  erot?ert  fo  ifl  ^oc^ 
Î)a0  iPÌfenMic|)  ^as  er  î)er  fï^fn  fo  pnfer  f^uni^  innen  l)at  ben  mer  tail  nie  lei^ 
nen  erobert  oX>ex  innen  ^e\)cí\)t  ábex  pnfer  funíg  |?at  t)y  mit  grofen  pnfofien  ge^? 
gen  t>em  tpetOa  erot^ezt  fo  jîet  ee  pey  got  oí)  ber  faifer  t>y  fo  lei(í)tíi(^  pberíjjom 
^Darauf  er  faßt  viUi^t  wiU  30t  alfo  \)ci^)n  Jlafl  by  jungen  leut  einmal  mit 
eincin^ex  perfu(^n  pnt)  fd^ermisl  id[?  xpeif^  ee  ^abt  au(^  alfo  ^ung  leut  bau0 
xpie  xpir  pnt)  jeiget  Mif  fein  geftnbt  antbo2t  tX)ir  tieften  auf  ba^  fein  antt)02t 
iVi^e\fn  voix  voaxn  beffjalbn  nit  fie  tpan^  at)er  barjue  fam  fo  tpefi  fia)  Stin  ^e^ 
ber  nac|?  fein  i£rn  barin  $û{)alten  tpir  glaut^n  entli(^  ba5  ber  pìI  pey  pns  fein 
by  folii)0  begern  al?er  ein  3eber  funig  ijl  fc^julbig  tpeg  jufu^en  feinj  lanb  in 
frib  pnb  rue  jûfesen  Barauf  er  la(^unb  faget  tpir  reben  xeä^t  ex  f  ab  t>ciQ  in 
f4?impf  gefaßt  t)nb  al0  tpir  gefe|}en  ì:>aQ  ex  alfo  befc|?lifen  pnb  vn^  ab\á)M'^en 
tpolt  Iciffen  \)oi\^en  voix  mit  \>et)aä^t  gefagt  tpir  tpelln  pnfern  funig^  gemuet  vn'O 
TPae  tPir  in  befeli?  {jaben  ganQ  ent'Oeln  'Garnit  ob  au0  pnfer  {janblung  0e  ni(i)t 
tperben  fol  ixx^  an  vn&  niä^^  ertpunben  pnb  'Oa^  fy  fe{?en  '^aQ  pnfer  funig  ge^ 
muet  ein  fxi'Z>en  mit  bem  faifer  t,îx\)ci^n  gere^jt  fey  vn'O  ob  baruber  fein  fxi'i^en 
bef4?lofen  xvel^e^  voix  got  befel{?en  mueffen  bae  TDir0  gegen  got  vnt>  pnferm 
bem  pnb  ganser  (Lxiflenl)ait  befi  pa^  sûuerantboîten  fabn  alfo  tpie  xpoI  ber  fai^ 
fer  i>en  tail  be^  funigreii^)  fo  pnfer  funig  inen  \)at  no(t)  nie  erobert  pnb  jlet 
noà;}  pey  got  'Garnit  aber  ^ur  ein  entlii^er  friben  befc|)lofen  fo  tpel  er  t)en  tail 
be0  funigreici?0  fo  er  in  \)at  a\xá)  nit  pergebens  \)al)n  fonber  'Ciem  faifer  ein  jimli^ 
ä^i  fuma  gelQ  3arli(^  ^ul)efiatvLn^  bes  fribes  lXaià;)en  pnb  bamit  i^r  ber  tpaf^a 
bafelbig  {jelfe  5Ûfci?liefen  tpie  îpoI  er  voi^  '!:>a^  ex  foXiá)^  nit  noturftig  aber  '^a^  ex  im 
pm  folici)0  i>an\>ex  fey  tpel  3er  'iXl^  ^m  auá)  "¡S^xliii)  ein  âtin  gelt  Kaid)en  IDarauf 
er  gefagt  t>a$  fey  ítin  anbere  er  {?ab  foli^  reben  P02  Uie  von  vn^  gebo2t  vnt>  voie 
xpol  er  pom  faifer  alln  gebalt  ^at  fo  xpel  er  bo^  in  Stinex  foXiä^n  grofen  fa^jen  an 
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voîvoifcn  t)e0  îaifcv  nit  f^jltefen  fonÎJcr  t>cm  f dfer  anjciöen  r>n^  tríl  t)y  fa^en  mit 
^em  pefîen  furbern  t?iUet4)t  gibt  Qot  ^a$  c$  guet  irirt  i^r  í?aí)c  3et)iidÈ)t  trie  {jctcn 
im  anfatiQ  vni)  auf  ein  mal  vnfcv  fadom  xok  pey  ^n  t)er  gcpaaui^)  i(l  furtca^en 
darauf  ^v  vn$  ein  antl>oît  ßebn  l)cv  ^ofepî?  trai^  trol  ^a$  er  0y  su  tanftanpol 
mer  t)an  iEinmctl  fo  ftsi  be^ert  fur  ftc^)  0eiaffcn  darauf  toir  QcfaQt  trier  {jat^n  per^ 
{)oft  t)er  faifer  folte  auf  pnfern  erjlen  furtrag  i)er  auíí?  $imt)li(í?  pn^  pili^)  ijî  pn^ 
fern  funiß  fur  t)en  treiî)a  an^efe^jen  ì)àbn  t>y  weil  wix  abev  befunden  t^as  nit  befc^je^ 
l)cnmuQcn^al:>nvoiv  5U  entlic|?n  l^efcl^luö  t)amitfy  pnfer^  funiös«  gereift  öemuet 
5u?  frisen  put)  (^uctcv  aniîdt  fc^^puern  ent^efn  mueffen  S)arauf  wir  ai>ö^f4><^i^^ti 

2íuf  foli(í?e0  \)àbcn  trier  pn^  entli^)  perfe{?en  t)er  xpafcîja  folte  tpeiter  pnt)  fur^ 
Merlili?  mit  pttö  in  fererj  i?ant)lunö  fi)omen  fein  at>er  nit  Ííef4)eí?en  font)er  {?at  pn^ 
allfo  pon  ta^  3xp  tag  aufsogen  vnt>  mit  t)em  i)02  furter  sogen  vn$  mit  ^me  vi^  gen 
i^efeff)  gefuert  t)afelt>fl  ^t  er  pn0  am  17  ta^  t>c$  maneta  0ulj  einen  gefangen  t)er 
intX>offenau0  t)emfolf|?  fo  t)afell?|l|}ingerai|lPon::^nen  gefangen tP02t)suegef4?ift 
pnt)  pn0  etba0 mit i^inem  som  vnt>  pert^m^  sue  cmpoten  ot> vm  t>a0 Kci^t  get)eutí^t 
t>a0  pnf^  pnfer  f{)unig  pm  frisen  {hinein  fc^jift  vn^  mitler  seit  tpit^er  fy  in  XDoffen 
Kaifen  lafÇct  t)e5  mugen  mugen  tpir  vm  ot>  t>ifen  gefangen  erf untren  ^Darauf  tpir 
3me  geantt>02t  9y  îunt>ten  foli(^e£í  pnferm  f|?uníg  nit  perargen  t>y  weil  er  Uun 
t)urc|)  Î)e0  !aifer  an^uQ  fo  er  ilTit  i)o:0  fraft  auf  feinj  lant)  tuet  ftcfjt  t)a0  tpir  fein 
frisen  iïrlangen  mugen  pnî)  t)y  tPeil  t>y  tpofner  au(^  pnfer  leut  ^affelbjl  an  gra^ 
niçn  taglici)  t)ermaffen gegen  dnanWv  l)anUnt>cmna(i^î\)nm2^v'Kl)  UT^  au(i?  nit 
alfo  ftil  J?alten  pnt)  ^î^  jlrai^J^  allein  pon  ^nen  tparten  fo  al?er  ein  frisen  l?ef(í?lOí^ 
fen  tpurt)e  foln  fy  an  sxpeifl  fein  er  tpurt)e  pon  pn^  fo  ípoI  al^  Pon  !3^en  ge|?alten 

S)e0  andern  tag^í  t^ae  ifl  am  18  3ulj  l)at  vn^  t)er  trafica  tPit^er  fur  ftc|>  í?e^ 
rueft  vnt>  ^y  {?ant)lung  fo  ípir  stP  tpeiffent>urg  mit  0me  get{?an  darauf  er  ;3me 
ein  het^aâ^t  genomen  perneut  vnt>  weitet  gefagt  fein  t)ur4?leicf)tigi(îer  faifer  fey 
albeg  t^aUn  genaigt  xper  frisen  an  in  fuec|>t  t)a0  er  t)em  frit^en  nit  abf^lal)e  pnt) 
fo  TPir  t'en  mit  einem  Keimten  {jersen  fueci^en  fo  wex^en  wiv  t^en  \)aben  vnt>  iZx 
fey  vn^  gel)n  t)arauf  pn^í  bîief  fo  fein  faifer  pnferm  fi)unig  t)ef{)albn  fci?2eil)t 
suegefielt  xpert)en  fein  faifer  ^al^e  mit  pnfern  funig  fein  feintfc^^aft  pnt)  ni(i?Q 
mit  3me  sutfjuen  aber  tpit)er  t)en  f{)unig  Pon  yfpania  t)er  fi(^  allentfjalbn  tpiber 
fy  betpirbt  pnt)  grof  gef^my  t)a0  er  t)y  turfn  befriegen  xoil  aufö  gen  laf\t  t)en 
xpil  fein  faifer  fue^Jen  er  tozfte  nit  in  t)y  turfey  iie\)en  0y  tpeln  0me  in  fein 
\}aim  fomen  darauf  xpir  3me  geantbozt  t)a5  îPare  pnferm  j?ern  funig  ein  from^ 
t)er  frit)en  t)an  t)er  turfifd^  faifer  fo  er  feinenen  bîuet^er  t)en  Ko  f jjaifer  fue^Jen 
xpolt  muejl  t)urci)  feiner  %i)  ïn^  lanW  iie^en  wo  funte  3er  UT^  folici)^  tpit)er  t)er 
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felbn  leíplí^n  i?2ucî)er  î)er  allein  ^tt  ïtl^  yco  î?tlf  vni>  retung  ^a{)cr  f|?oml>t  su 
t|?uen  gejîaten  t)a0  fonte  ntt  fein  fo  aber  t)er  turfifi^)  iaifer  mit  pnferm  î)em  funig 
fri^  macijt  fo  ift  f4?ann  mit  t)er  Ko  2l{)ay  iH*  aucî?  frit)  t?efc|)loffen  ^an  pnfer  îjer 
t>er  funiig  xt?urt)  fur  t>y  Ko  !Kî?ay  511*  afô  feiner  ÏW'  l>îuet)ern  au(i)  perfci?p:ecî)en 
S)arauf  t^er  irafci?a  weiter  anjeißet  itx  {?et  folii^ö  feinem  fdfer  anigeseiöt  er  J?ete 
ime  al?er  ovo  ani^oit  öet>en  ob  er  t)er  tpafd;a  3m  t)arfur  perfcf)p2eci?en  trete  fo 
er  mit  pnfern  ^txn  fi?uniö  frit)  ma^e  t)a5î  t)arna(í)  ot)er  mitter  seit  t)y  Ko  Wç)<xy 
511*  nit  tt)it)er  3n  frieden  tr)urt)e  er  fat)  aber  folici)^  nit  perfpjecíjen  treln  t>an 
c0  im  nit  mußlii^  t)arum  b<ïbe  t)er  faifer  nit  t)ermaffen  frit)en  ma(i)en  xreln  fom 
î)er  er  tooit  t)en  funig  pon  ySv^^i<^  t)er  ftcî)  piller  fa^jen  tpit)er  3n  beruembt 
fue(i)en  t)an  îpo  t)e£í  funiß  pon  ySv<^^i<^  ßemuet  tpare  au4?  frit>en  jtp  b<^tt^í^  ^y 
tpeil  er  tpol  voti^  t)a0  fein  bmet)er  Stux  ber  jtp  perflen  t)y  %])  tlT*  frit)  fueren  fo 
bet  er  au^)  t)efbalbn  $tp  feinem  faifer  öef4)if t  ot)er  öef4?2ibn  tpo  ifl  ^emanb  pon 
3m  t)a  ot)er  tpasí  b<^bt  3er  fur  befelb  fon  3me  darauf  xpir  (^tanúfoit  xoix  \)ç(\)n 
pon  t)er  IKay  51Î*  fb^t^  befelb  ^  f^y  <^uci?  3er  UT*  nit  von  tH^oten  friben  jtp 
fuec|)en  ban  3^i^  ^*  í?<^í^^  ^i^  bem  turfif^n  faifer  ni(i)Q  sutbuen  allein  txi^^zx 
51Î*  3^Q  ^^^  f^íí^í^  bîueber  pnferm  b^rn  funig  3ip  bilf  t'i^b  ber  <Lxi^tn\)(íit  $ûrc^ 
tunß  bafein  TPir  biaben  aber  q^zwaXt  pnb  befelb  i^  ixïOtn  $ûfcbliefen  vnì>  ^xxmx^ 
f(^p2e4?en  tro  ber  friben  mit  pnfern  ^zxn  funiß  bef^jlofen  ba^  fein  ïïl^  fur  by 
Ko  %\)<xy  UT*  ale  ber  felbn  baueber  (ì\x^  Perfi^paecben  treln  ìxxQ  er  im  ^xi'Otn  ge^ 
f^jloffen  fey  ber  ìpurb  Pon  ^tx  ÏW  jgebalten  fonfi  trere  ber  friben  mit  pnfern 
bern  funig  <xvid^  ni<5^^  barum  ^cibn  xoix  vn^  erpoten  pnfern  gexpalt  yoo  ^zi^zn 
2iber  ber  ìpaf^ja  \)<it  feinj  POìigen  tTTaynunö  l^tv^titxt  vnì>  aufe  lefl  X>(Cç)in  enti? 
Ii(^  befc|)lofen  trir  foln  mit  t>zm  bef4?aib  \)iniiz\)zn  er  rrele  vnQ  5um  furberli^ 
4)ijìen  \)xnUxti^zn  fein  faifer  ^iz\)t  3^0  i^  feinem  lanb  pnb  funißrei^?  W^^^^^ 
vn^  tpele  ßen  ofen  bafelbfi  zin  ^tit  persieben  toil  ber  funig  Pon  i^ySv<^^i^  '^^n 
friben  mit  fambt  feinem  bmeber  ^cubzn  bae  er  baffelbfl  \)in  gen  ofen  jtp  feinem 
faifer  f^jifb  ober  im  zin  bnefl  f^Jaeib  fo  trerbe  '^m  ber  frib  nit  abgefcblagen 
ílínberfl  fun  no4?  tpif  er  vn^  nit  voo  belfen  pnb  xoix  folten  nur  alenb  ^iz^zn  ^cíQ 
palb  tpiber  cmtX^oit  f4?ifn  pnb  f^ifet  vn^  ^axau^  by  bzief  vn'O  zin  fonberö  glait 
ob  by  Ko  !Kbay  51T*  ober  by  :Sb  51Î*  triber  sxp  3^1  f<í?ifít  treln  ^(X^  'Ozx])Mn  vm 
fein  Heu  glait  öefc|)ift  tojf  tperben  mit  bem  cin^zi^zn  er  trelle  pne  bee  anbern 
tage  auf  bem  traffer  ober  lanb  tpefb  fci)ifen  vozlià^z^  aber  nit  X)zSä^z^zn  fonber 
bat  pne  alfo  Pon  tag  $tp  tag  pngeferlici?  $tpen  manet  mit  3n  gefurt  pnb  aufsoi^ 
gen  pnb  xpeiter  niz  fur  ft(í?  gelafen  fonber  $tPO  meill  bitter  obenburg  Pon  ^zm 
b02  ^^i^  gen  p2uf{)  an  by  leuta  ^^zlcdtzn  vni>  furter  3ie|?en  laffen 
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I. 

Schreiben  Bernhards  von   Cíes  j    Fürstbischofs  i^oji   Trient  und  Kanzlers  König 
Ferdinands  I.  _,  an  Chosrew  j  Statthalter  i^on  Bosnien. 

Innsbruck j  3.  November  1631. 

Aus  dem  con  Johann  May  ahgefassten,  eigenhändig  niedergeschriebenen  und  gänzlich  wieder  umgear- 
beiteten Concepie  im  k.  k.  geh,  Haus-  Hof-  und  Staats  -  Archii>e.  Das  erste  Concept  hatte  also  gelau- 
tet: Magnifice  et  prestans  Domine  Salutem  ac  mutuç  beneuolentie  affectum.  Post  reditum  Ora- 
torum  quosSacratissimus  Romanorum  Hungarie  et  Bohemie  etc.  Rex  dominus  meus  Clementissimus 
nouissime  apud  Potentissimum  Turcarum  Cesarem  dominum  vestrum  habuit  pro  alio  statim  saluo 
conductu  obtinendo  laborare  decreuerat,  Sic  inducie  presentes  mox  subsecutç  sunt  ac  Magnificus 
dominus  Hieronymus  Lascus  seipsum  obtulit  illum  velie  a  Cesare  ilio  impetrare  et  ad  nos  mittere, 
Quod  quia  nondum  factum  esse  video,  et  id  quod  per  amicabilem  tractationem  pro  domini  vtrius- 
que  nostrum  vtilitate  et  commodo  fieri  potest,  neutiquam  amplius  differendum  esse  censeam,  pre- 
senten! subito  nuntium  cum  literis  ijs  meis  alijsque  ad  Illustrissimum  dominum  Ibraimum  Bassam 
sonantibus  ijs  annexis  destinaui,  eique  commisi  vt  illic  apud  Dominationem  vestram  Magnificam 
tamdiu  expectet  donec  saluusconductus  vel  responsum  ad  illas  literas  meas  a  prefato  domino  Ibraimo 
venerit  quo  habito  statim  ad  me  redeat,  Pro  nostra  itaque  pristina  amicitia  iamdiu  inter  nos 
contracta  eandem  Dominationem  vestram  Magnificam  plurimum  rogo  vt  iamdictas  literas  meas  ijs 
inclusas  cum  proprio  et  citissimo  nuntio  ad  sepedictum  dominum  Ibraimum  Bassam  transmittere, 
ac  apud  eum  instare  et  solicitare  velit  quod  saluumconductum  hunc  a  Turcarura  Cesare  domino 
vestro  impetrare  et  oblinere  velit  eumque  vel  responsum  quod  ad  literas  meas  daturus  est  mox  ad 
Dominationem  vestram  cum  proprio  nuntio  dimitiere  et  dirigere  velit,  quç  vtprimum  ad  eandem 
Dominationem  vestram  delata  fuerint  cum  presenti  nuntio  meo  quem  spetialiter  ob  id  ad  eam  misi 
ad  me  remittere  tantumque  efficere  et  ordinare  velit  quod  idem  nuntius  sine  vilo  impedimento  ac 
secure  ac  cito  ad  partes  nostras  cum  literis  redeat  et  perueniat  quod  erga  Dominationem  vestram 
vicissim  omni  offitio  et  beueuolentia  promereri  cupio    Que  féliciter  valeat    Ex  Inspruck  tertia  No- 

uembris  i53i 

Bassç  Bosnensi 

Magnifìce  et  prestans  Domine  Salutem  ac  mutuç  beneuolentie  affeclum.  Sacra 
Maiestas  regia  Romanorum  ac  Hungarie  et  Bohemie  etc.  dominus  meus  Clementissimus 
scribit  literas  ad  Illustrissimum  dominum  Ibraimum  Bassam  in  negotio  vtrique  domino 
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et  meo  ac  vestro  plurimum  importantes  quas  ad  Dominationem  vestram  Magnificam  in- 
presentiarum  mitto  cum  presenti  nuntio  cui  commisi  vt  illic  apud  Dominationem  vestram 
Magnificam  tamdiu  expectet  donec  responsum  ad  illas  a  prefato  domino  Ibraimo  venerit 
quo  habito  statim  ad  me  redeat,  Pro  nostra  itaque  pristina  amicitia  iamdiu  inter  nos 
contracta  eandem  Dominationem  vestram  Magnificam  plurimum  rogo  vt  iamdictas  literas 
ijs  inclusas  cum  proprio  et  citissimo  nuntio  ad  sepedictum  dominum  Ibraimum  Bassam 
transmitiere  et  quod  ad  eam  ab  eo  pro  responso  remissum  fuerit  cum  presenti  nuntio 
meo  ad  me  remittere  tantumque  efficere  et  ordinare  velit  quod  idem  nunlius  sine  vilo 
impedimento  ac  secure  ac  cito  ad  partes  nostras  cum  literis  redeat  et  perueniat  quod 
erga  Dominationem  vestram  vicissim  omni  oíEtio  et  beneuolentia  promereri  cupio  Que 
féliciter  valeat    Ex  Inspruck  tertia  Nouembris  i53i 


II. 

Schreiben  König  Ferdinands  I.  an  Denselben. 

Innsbruck  j  3.  November  lö31. 

Aus  dem  o  on  Johann  May  abgefassten  und  eigenhändig  niedergeschriebenen  Concepte  im  k.  k.  geh. 

Haus  -  Hof-  und  Staats  -  Archive. 

Bassç  Bosnensi 

Ferdinandus  etc.  Magnifico  et  prestans  Vir.  Accepimus  vos  in  expediendis  rebus 
nostris  apud  Serenissimum  et  potentissimum  Turcarum  Cesarem  dominum  vestrum  ac 
apud  Illustrissimum  dominum  Ibraim  Bassam  et  alios  bonam  semper  operam  prestitisse 
nuntiosque  et  Oratores  nostros  tam  eundo  quam  redeundo  iuuasse  et  promouisse  de  quo 
méritas  vobis  agimus  gratias  Cumque  nunc  alios  etiam  Oratores  nostros  videlicet  Nobi- 
lem  et  fidèles  nobis  dilectos  Leonardum  Gomitem  a  ]N  ogarolis  Camerarium  et  losephum 
a  Lamberg  Vicegerentem  Marescalci  Curie  nostre  Consiliarios  nostros  ad  eundem  do- 
minum vestrum  mittamus  Idcirco  vos  inpresentiarum  etiam  studiose  hortamur  vt  eis- 
dem  Consiliarijs  et  Oratoribus  nostris  omni  fauore  et  auxilio  adesse  tantumque  efficere 
velitis  vt  per  dominia  et  loca  vestrç  administrationi  subdita  libere  et  expedito  ac  cito  et 
tuto  ire  transiré  ac  vbi  a  domino  vestro  expediti  fuerint  tempestine  et  sine  vilo  impedi- 
mento ad  nos  redire  possint,  Idque  per  alios  etiam  Bassas  et  Offitiales  Cesáreos  per 
quorum  districtus  et  territoria  illis  eundum  fuerit  fieri  curetis  quo  eosdem  vbique  se- 
cure  et  cito  transiré  et  redire  sinant  ipsosque  in  omnibus  ipsorum  occurrentijs  nostri 
fideique  public^  intuitu  commendatos  adiutos  et  promotos  habeant  Quod  erga  vos  omni 
beneuolentia  nostra  compensabiraus    Datum  Insprug  3  Nouembris  i53i 
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III. 

Schreiben  Bernhards   von   Cíes  j  Fürstbischofs  von   Trient  und  Kanzlers  König 
Ferdinands  /,  ^  an  den  Grosswefir  Ibrahim. 

Innsbruck j  f3.  November  1531  J. 

Aus  dem  von  Johann  May  abgefassien  und  eigenhändig  niedergeschriebenen  Concepte  im  k.  k.  geh. 

Haus-  Hof-  und  Staats  -  Archii^e. 

Ibraim 

Illustrissime  et  excellentissime  Domine  Salutem  ac  mutuç  beneuolentie  et  amici- 
tie  incrementum.  Ex  intimo  ilio  aífeclu  et  studio  quibus  pacem  et  vnionem  vnde  multa 
semper  commoda  prouenire  soient,  amplecti  non  desino,  iam  aliquoties  ad  Dominatio- 
nem  vestram  Illustrissimam  scripsi  et  cum  ea  tractare  cepi,  quç  ad  amicitiam  inter  Sa- 
cratissimum  Romanorum  ac  Hungarie  et  Bohemiç  Regem  dominum  meum  Clementissi- 
mum  ac  Potentissimum  Turcarum  Imperatorem  dominum  vestrum  mutuo  ineundam  et 
contrahendam  deseruire  putabam ,  idque  deinde  etiam  et  hucusque  quibus  modis  li- 
cuit  similiter  agere  et  procurare  non  destiti,  tantoque  magis  boc  idem  decetero  pTo 
indubitato  vtriusque  domini  nostri  bono  et  commodo  faceré  conabor,  quanto  ad  id  etiam 
propensiorem  esse  video  Sacratissimi  Regis  et  domini  mei  voluntatem  in  qua  et  antea 
et  nunc  quidem  scio  et  si  opus  esset  iurisiurandi  sacramento  affirmare  possem  nibil  in 
Maiestate  sua  vnquam  defuisse  quominus  illa  eadem  vnio  pax  et  amicitia  seu  induci^ 
longiores  et  firmiores  ad  vtriusque  regnorum  et  dominiorum  stabilimentum  et  quietem 
modis  quibus  potuisset  melioribus  et  bonestioribus  initç  conclusç  et  acceptât^  fuissent 
sed  cum  ea  ipsa  superioribus  mensibus  impedimenta  (non  ex  culpa  domini  mei  sed 
cuius  id  causa  factum  sit  satis  liquet)  interuenerint  nulla  ob  id  culpa  prorsus  Sacratis- 
simo  domino  et  regi  meo  venit  ascribenda  Quibus  etiam  non  obstantibus  idem  Sacratis- 
simus  Rex  et  dominus  meus  post  reditum  Oratorum  quos  Maiestas  sua  nouissime  apud 
Cesarem  et  dominum  vestrum  habuit  pro  alio  nono  saluoconductu  in  personas  aliorum 
Oratorum  dirigendo  misisset,  nisi  bunc  quoque  Magnificus  dominus  Hieronymus  Lascus 
se  sponte  sua  illic  impetraturum  et  bue  quantotius  ad  nos  missurum  obtulisset,  Quem 
quidem  saluumconductum  iam  multo  tempore  expectantes  ñeque  adbuc  impetratum  ac 
missum  esse  videntes,  nibil  amplius  cessandum  aut  intermittendum  esse  visura  est  a 
continuanda  priori  amicabili  tractatione.  Ego  vero  a  meo  in  predictam  pacem  et  euiden- 
tem  vtriusque  domini  vtilitatem  procurandam  oiStio  minime  alienum  fore  duxi,  Domi- 
na tionem  vestram  Illustrissimam  de  talibus  impedimentis  statim  certificare  quç  non  per 
nos  sed  ex  causis  suprascriptis  et  nulla  alia  penitus  ratione  acciderunt  vt  babita  illorum 
noticia  Dominatio  vestra  Illustrissima  (quam  vt  boc  ad  presens  faceré  velit  vebementer 
rogo)  rem  vt  est  disposila  potentissimo  Turcarum  Cesari  significare  dominumque  meum 
de  tanto  lemporis  interuallo  quod  in  expectatione  illius  saluiconductus  hactenus  inter- 
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iectum  est,  si  opus  sit,  excusare  valeat,  Quare  cum  rebus  istis  vt  sepe  nunc  comme- 
moraui,  vtrique  domino  et  meo  et  vestro  honorifîcum  et  valde  vtile  sit  futurum,  si  ci- 
tra  longiorem  dilationem  ea  inter  vtrumque  dominum  fiat  vnio  et  amicitia  ad  quam  et 
antea  se  Turcarum  Cesar  erga  dominum  meum  obtulit  et  ad  quam  Rex  et  dominus 
meus  vicissim  fuit  et  est  inclinatus,  pro  hac  vero  omnia  quecunque  bonus  seruitor  in 
commodum  et  benefiiium  domini  sui  et  rerum  suarum  imo  publicarum  faceré  potest  et 
débet,  semper  omni  conatu  et  diligentia  faceré  non  cessem,  fleque  cessare  velim,  Ean- 
dem  ob  idDominationem  vestram  Illustrissimam  presentibus  lileris  meis  adhortari  volui 
sicut  eam  adbortor  et  requiro  plurimum,  vt  statim  et  sine  omni  mora  velit  a  potentissi- 
mo Turcorum  Cesare  domino  suo  pro  ea  qua  merito  apud  eum  pollet  auctoritate  et 
gratia  nouum  sabiumconductum  amplissimum  eundi  et  redeundi  ad  loca  sibi  secura  pro 
nouis  Oratoribus  impetrare  et  obtinere,  eumque  sic  obtentum  et  impetratum  cum  omni 
celeiitate  ad  manus  Magnifici  et  prestantis  domini  Osrem  Basse  Bosnensis  qui  eum  nun- 
tio  vel  homini  harum  latori  ad  lioc  spetialiter  istuc  destinato  consignabit  mittere  et  diri- 
gere velit  Quo  habito  prelibatum  Serenissimum  Regem  et  dominum  meum  Oratores 
suos  ad  eundem  Cesarem  Turcarum  tali  modo  expediturum  credo,  qaod  ad  pacem  et 
vnionem  predictam  inter  vtrumque  dominum  féliciter  constituendam  et  firmandam  seu 
inducias  longiores  ineundas  facile  perueniri  possit,  Quç  omnia  Dominationi  vestre  Illu- 
strissime pro  bono  communi  per  has  literas  meas  intimare  volui  a  qua  citissimam  rela- 
tionem  cum  votiua  saluiconductus  illius  expeditione  et  transmissione  habere  cupio  Cui 
me  ad  vota  sua  et  ad  tolum  id  quod  ad  complacentiam  et  commodum  suum  faceré  pos- 
sim  sedulo  offero  et  commendo    Ex  Inspruck 


IV. 

Vollmacht  König  Ferdinands  I.  fût  Leonhard  Grafen  von  Nogarola  und  Joseph 

von  Lamberg. 

Innsbruck j  3.  November  1631. 

Aus  dem  von  Johann  May  abgefassten  und  eigenhändig  niedergeschriebenen  Concepte  im  k.  k.  geh. 

Haus-  Hof-  und  Staats  -  Archice. 

Mandatum 

Ferdinandus  etc.  Recognoscimus  tenore  presentium  et  notum  facimus  vniuersis 
Quod  nos  indubitalam  fiduciam  gerentes  de  fide  integritate  reruraque  agendarum  dexte- 
ritate  et  industria  Nobilis  et  fidelium  nobis  dilectorum  Leonardi  Comitis  de  Nogarolis 
Camerarij  et  losephi  a  Lamberg  Vicegerentis  Marescalli  Curie  nostre  Consiliariorum  et 
Oratorum  nostrorum  ad  Serenissimum  et  potentissimum  principem  Dominum  Selymum 
Imperatorem  Turcorum  ac  asie  et  Greciç  amicum  nostrum  charissimum  destinatorum 
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Sponte  et  ex  certa  nostra  scientia  animoque  deliberato  ac  omnibus  melioribus  modo  via 
iure  causa  et  forma  quibus  melius  validius  et  efficacius  de  iure  potuimus  et  debuimus 
ac  possumus  et  debemus  prefatos  Leonardum  et  loseplium  Mandatarios  actores  facto- 
res   et  procuratores  et  quicquid  melius   de  iure  dici  potest  et  débet  negotiorumque 
nostrorum  infrascriptorum  gestores  et  Nuntios  speiiales  et  generales  ita   tarnen  quod 
spetialitas   gcneralitati    non  deroget  nec   econtra  fecimus    creauimus    nominauimus    et 
constiluimus  prout  facimus  creamus  jiominamus  et  constituimus  per  presentes    Dantes 
et  concedentes  eisdem  Leonardo  et  losepho  plenam  facultatem  auctoritatem  et  potesta- 
tem  simul  vel  (in  casu  infirmitatis  aut  mortis  vnius  vel  alterius  ipsorum  duntaxat)  in  soli- 
dum  cum  prenominato  Turcorum  Cesare  vel  solo  vel  cum  agentibus  Mandatarijs  aut  ho- 
minibus  suis  ad  boc  eligendis  et  deputandis  ab  eo  coniunctim  vel  diuisim  et  quomodo 
locus  et  tempus  dabunt  inducias  et  treugas  acbonam  viciniam  amicitiam  vnionem  et  con- 
cordiam  mutuam  nostro  nomine  vice  et  loco  ac  pro  nobis  et  vniuersis  regnis  prouintijs 
et  dominijs  nostris  libere  vel  sub  modis  pactis  conditionibus  ac  tempore  vel  temporibus 
per  nos  sibi  declaratis  datis  et  consliiutis  ineundi  paciscendi  firmandi  easque  conclu- 
dendi  ac  superinde  pro  nobis  et  in  personam  tam  nostrani  quam  Sacre  Cesareç  et  Catbo- 
licç  Maiestatis  domini  et  fratris  nostri  cbarissimi  quod  easdem  scilicet  inducias  et  ami- 
citiam sic  vt  prefertur  ineundam  vel  initam  firmiter  et  efficaciter  obseruabit  et  lenebit  et 
si  eam  contra  eas  vilo  vnquam  modo  (nisi  lacessitam)  faceré  contingat  nos  aliter  id  non 
liabituros  quam  si  in  persona  nostra  ac  per  nosmet  liuiusmodi  inducie  et  amiciiia  rupie 
fuissent  iurandi  pollicendi  et  promitlendi  quibus  et  quando  operepretium  fuerit  quç  pro 
firmitate  et  efficacia  dictarum  treugarum  vnionisque  concordie  et  amicitiç  ineundç  ne- 
cessaria ac  honori  et  commodo  pariter  et  bonestati  congruere  et  conuenire  videbuntur 
Et  generaliter  omnia  alia  et  singula  faciendi  dicendi  gerendi  exercendi  et  procurandi 
quç  nosmet  faceremus  et  exequeremur  ac  faceré  et  exequi  possemus  si  premissis  omni- 
bus et  singulis  presentes  et  personaliter  interessemus  etiam  si  talia  forent  que  manda- 
tum  exigèrent  magis  spetiale  quam  presentibus  est  expressum    Ponentes  idcirco  eosdem 
Consiliarios  et  Oratores  nostros  in  locum  et  vicem  persone  nostre    Promittentes  etiam 
in  verbo  regio  nos  omnia  et  singula  per  eosdem  Consiliarios  et  Oratores  nostros  aut  al- 
terum  eorum  modo  conditione  et  euentu  quibus  supra  in  premissis  vel  circa  ea  prolo- 
cuta  acta  tractata  acceptata  inita  pacta  firmata  et  conclusa  firmiter  et  inconcusse  obser- 
uaturos  ac  perpetuo  rata  grata  valida  et  firma  babituros  nec  contra  ea  vel  eorum  aliquod 
vilo  vnquam  tempore  directe  vel  indirecte  quouis  modo  nomine  colore  vel  ingenio  di- 
ctaros factures  vel  venturos  dolo  et  fraude  omnique  sinistra  macbinatione  in  ijs  omnibus 
postpositis  penitus  et  semotis    Harum  testimonio  literarum  manu  nostra  subscriptarum 
et  sigilli  nostri  appensione  munitarum    Datum  Insprug  3  Nouembris   i53i 
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V. 

Weisung  Leonhards  Grafen  von  Nogarola  für  Johann  Maj^  Pröpsten  von  Zweit 

und  königlichen  Secretar. 

C Innsbruck:,  3.  —  ö*  November  1531. J 

Aus  dem  Originale  von  der  Hand  des  Grafen  Nogarola  im  k.  k.  geh.  Haus-  Hof-  und  Staats-Archive. 

Hec  sunt  quç  Dominado  vestra  in  Instructione  addere  aut  minuere  débet: 
in  Consilio  regio  conclusa 

Imprimis  quod  inter  alia  media  ponatur  et  hoc  scilicet  vt  tractemus  si  Turcus  ad- 
duci posset  vt  eam  partem  Hungariç  quam  Rex  noster  possidet  annua  pensione  Maie- 
stati suç  relinqueret  quç  quidem  pensio  extenderetur  vsque  ad  medietatem  illius  quam 
pro  integro  Regno  idem  Rex  offert: 

Item  si  ñeque  hoc  Turcus  concederet  Sed  omnia  penitus  Castra  Waiwode  reddi 
vellet  Dicatur  hoc  nequáquam  Regi  esse  faciendum  Cum  Waiwoda  satis  amplam  sum- 
mam  pecuniarum  pro  redemptione  dictorum  Castrorum  alias  obtulerit  Nunc  autem  ne- 
quáquam esse  gratis  danda:  Si  vero  ipse  Turcus  velit  imponere  Waiwodç  vt  predictam 
summam  ohlatam  pro  redimendis  ipsis  Castris  det   Tune  Regem  assensurum: 

Declaretur  ille  punctus  in  articulo  qui  incipit  Casu  quo  vbi  agitur  de  extremo 
tractatu  scilicet  de  resignalione  totius  Regni  Hungariç  in  quo  Rex  mandat  vt  dissimule- 
mus  nos  non  habere  facultatem  in  hoc  nisi  prius  ad  Maiestatem  suam  scribamus  et  Eins 
responsum  expectemus:  Sed  intelligatur  tantummodo  sie  nempe  quod  prius  pedeten- 
tim  media  omnia  tentemus  sed  tandem  post  omnia  tentata  habeamus  facultatem  etiam 
tali  extrema  conditione  concludendi:  Nam  non  modo  graue  sed  impossibile  pene  esset 
apud  huiusmodi  gentes  huiusmodi  cautelis  vti  :  Ne  et  reliquos  tractatus  nostros  Írritos 
haberent  presertim  cum  non  liceat  pro  placito  nostro  postas  hue  et  hue  mittere  aut  ad 
nos  remitti  etc. 

In  articulo  vbi  agitur  quod  Waiv^^oda  non  audeat  fìdeles  Húngaros  Regie  Maiestatis 
quoquo  modo  punire  aut  molestare  vel  arrestare  etc.  Intelligatur  tantummodo  pro  pre- 
teritis  admissis  nam  de  futuris  non  erit  nostrum  dare  legem  etc. 
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VI. 

BeglaubigungS' Schreiben  König  Ferdinands  I.j  an  Sultan  Suleiman  I.  für  Leon' 
hard  Grafen  von  JSogarola  und  Joseph  von  Lamberg. 

Innsbruck,,  ö.  ISovember  ÌÒ31. 

Aus  dem  von  Johann  May  ahgefassten  und  eigenhändig  niedergeschriebenen  Concepte  i>om  3.  No(^em- 
ber  1531  mit  der  Überschrift:  Credentiales  ad  Turcum,  im  k.  k.  geh.  Haus-  Hof-  und  Staats- 
Archii^e;  woselbst,  im  LVJ.  Bande  der  Tagebücher  Marin  Sañudo' s ,  sich  auch  noch  eine  Abschrift 
der  durch  Anton  Rincón,  Gesandten  König  Franz  I.  von  Frankreich,  am  20.  August  1533  aus  Sultan 
Suleima7is  Lager  nach  Venedig  gebrachten  Abschrift  des  vonNogarola  und  Lamberg  am  13.  Juni  1533 
in  Nissa  überreichten  Originals,  mit  der  Überschrift:  Exemplum  literarura  regis  romanorum  adlmpe- 
ratorem  turcorum,  befindet,  aus  welcher  zur  vollständigen  Herstellung  des  Actenstückes  für  den  gegen- 
wärtigen Abdruck  der  Titel  König  Ferdinands  1.,  das  Datum,  die  Unterschriften  und  die  Adresse 
entlehnt  werden  mussten.  Die  cursivgedruckten  TVorte  sind  Zusätze  des  Abschreibers. 

Serenissimo  et  potentissimo  Principi  domino  Selymo  Imperatori  Turcorum  ac 
Asiç  et  Greciç  amico  nostro  charissimo  Ferdinandus  diuina  fauente  dementia  Roma- 
norum Rex  semper  augustus  ac  Germani^  Hungariç  Bohemiç  Daljnatiç  Croatiç  Sclauo- 
niç  etc.  Rex  Infans  Hispaniarum  Archidux  Austriç  Dux  Burgundiç  Brabantiç  Stiriç  Ga- 
rinthiç  Carniolç  Marchio  Morauiç  Dux  Lucemburgiç  ac  superioris  et  inferioris  Slesiç 
Wirtembergç  et  Teckç  Princeps  Sueuiç  Comes  Habspurgi  Tirolis  Ferretis  Kiburgi  et 
Goritiç  Landtgrauius  Alsatiç  Marchio  Sacri  Romani  Imperij  supra  Anasum  Burgouiç  ac 
superioris  et  inferioris  Lusatiç  Dominus  Marchiç  Sclauonicç  Portus  Naonis  et  Sahna- 
rum  etc.  Salutem  et  amicitie  mutueque  beneuolentie  affectum  Serenissime  princeps  amice 
charissime  Post  reditum  Oratorum  nostrorum  quos  superiori  anno  ad  Magnitudinem 
vestram  misimus  ,  eadem  in  nobis  fuit  propensio  erga  concordiam  et  amicitiam  cum 
Magnitudine  vestra  contrahendam  quam  per  eosdem  et  priores  etiam  Oratores  et  Hteras 
nobis  esse  declarauimus ,  Eamque  ob  causam  aHos  Oratores  videhcet  Nobilem  et  fidèles 
nohis  dilectos  Leonardum  Comitem  a  Nogarolis  Camerarium  et  losephum  a  Lamberg  Vi- 
cegerentem  Marescalci  Curie  nostrç  Consiliarios  et  Oratores  nostros  ad  eandem  Magnitu- 
dinem vestram  denuomitlimus,  eisque  nonnulla  sibi  super  eadem  amicitia  et  vnione  mutua 
referenda  iniunximus,  sicut  ab  eis  vel  eorum  altero  intelliget,  Quam  ideo  hortamur  et 
rogamus  etiam,  vt  eisdem  Consiliarijs  et  Oratoribus  nostris  indubiam  in  ijs  fidem  habere 
seque  in  omnibus  ita  erga  nos  exhibere  velit  sicut  eam  secundum  literas  et  oblationem 
suamiam  antea  superinde  factam  haud  dubie  facturam  esse  confidimus,  Datum  in  oppido 
nostro  Insprug  die  quinta  mensis  Nouembris  anno  domini  milésimo  quingentésimo  tricé- 
simo primo  regnorum  nostrorum  Romani  primo  Hungariç  quinto  Bohemi^  vero  sexto 
Sic  signatum  Ferdinandus  rex  B.  Card.  Trid.  Io.  Maius  A  dorso  literarum  Se- 
renissimo et  potentissimo  Principi  Domino  Sel^^mo  Imperatori  Turcorum  ac  Asiç  et 
Greciç  amico  nostro  charissimo 
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VII. 

Schreiben  Desselben  an  den  Grosswefir  Ibrahim. 
Innsbruck j  ö»  November  iö31. 

Aus  dem  von  Johann  May  abgefassten  und  eigenhändig  niedergeschriebenen  Concepie  vom  3.  Novem- 
ber 1531  mit  der  Überschrift:  Ibraim ,  im  k.  k.  geh.  Haus-  Hof-  und  Staats- Archive  ;  woselbst»  im 
LFI.  Bande  der  Tagebücher  Marin  S  anudo' s  »  sich  auch  noch  eine  Abschrift  der  durch  Anton  Rin- 
cón, Gesandten  König  Franz  I.  von  Frankreich ,  am  20.  August  1532  nach  Venedig  gebrachten  Ab- 
schrift des  von  Nogarolu  und  Lamber  g  am  12.  Juni  1532  in  Nissa  überreichten  Originals,  mit  der 
Überschrift:  Exemplum  literarum  eiusdem  (regis)  ad  Imbraim  bassa,  befindet,  aus  welcher  zur 
vollständigen  Herstellung  des  Actenstückes  für  den  gegenwärtigen  Abdruck  der  Titel  König  Ferdi- 
nands I.,  das  Datum,  die  Unterschriften  und  die  Adresse  entlehnt  werden  mussten.  Die  cursivgedruck- 

ien  TVorte  sind  Zusätze  des  Abschreibers. 

Ferdinandus  diuina  fauente  dementia  Romanorum  Rex  semper  augustas  et  Ger- 
maniç  Hungariç  Boliemiç  Dalmatiç  etc.  Rex  Infans  Hispaniarum  Archidux  Austriç  Dux 
Burgundiç  etc.  Illustrissime  et  excellentissime  Vir.  Pro  ea  in  bonam  amicitiani  et  con- 
cordiam  cum  Serenissimo  et  potentissimo  domino  Selynio  Turcarum  Cesare  amico  nostro 
diarissimo  contrahendam  propensione  iam  aniea  vobis  ostensa  et  declarata  fieri  non  per- 
misimus,  quin  alios  Oratores  noslros  ad  Magnitudinem  suam  mittereraus,  Quos  cum 
modo  mittamus  videbcet  Nobilem  et  fidèles  nobis  dilectos  Leonardum  Gomitem  de  No- 
garolis  Gamerarium  et  losephum  a  Lamberg  Vicegerentem  Marescalci  Curie  nostre  Con- 
sibarios  et  Oratores  nostros  ad  tractandam  et  condudendam  cum  Cesare  et  domino  ve- 
stro  amicitiam  mutuam  vtrique  nostrum  vtilem  et  honorificam  baud  dubie  futuram,  a 
qua  Magnitudinem  suam  iuxta  priorem  oblationem  et  bteras  suas  non  fore  alienam  arbi- 
tramur  vestramque  in  ea  pro  voto  nostro  conficienda  operam  et  auctoritatem  qua  merito 
ceteris  antestare  videiur  non  paruo  nobis  vsui  et  commodo  nunc  quoque  cessuram  esse 
credamus,  Vos  ideo  magnopere  bortandum  duximus  vt  tam  pro  nostro  quam  domini  vo- 
stri et  vtriusque  regnorum  bonore  et  quiete  solitam  et  iamdiu  nobis  cognitam  bonam 
operam  et  diligenliam  apud  eundem  Cesarem  dominum  vestrum  impendere  ac  sic  ne- 
gotium dirigere  et  promouere  velitis,  vt  pro  vtriusque  nostrum  benefitio  concordia  bec 
et  amicitia  féliciter  incboetur  et  optato  fine  terminetur,  dominique  vestri  oblationi  iam- 
diu factç  nostreque  subinde  expectationi  et  voluntati  satisfiat,  Quod  deinceps  etiam 
maiori  quo  poterimus  ofíitio  et  munificentia  regia  erga  vos  promerebimur,  Datum  in 
oppido  nostro  Insprug  die  quinta  mensis  Nouembris  anno  domini  milésimo  quingenté- 
simo tricésimo  primo  regnorum  nostrorum  Romani  primo  Hungariç  quinto  Bobemiç 
vero  sexto  Sic  signatum  Ferdinandus  rex.  B.  Card.  Trid.  Io.  Maius.  A  dorso  lite- 
rarum scriptum  Illustrissimo  et  excellentissime  Viro  Ibraim  bassç 
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YIIL 

Schreiben  Desselben  an  seinen  Bruder  Kaiser  Karl  V. 
Innsbruck j  9.  November  lö31. 

Aus  dem  von  Johann  May  ahgefassien  und  eigenhändig  niedergeschriebenen  Concepte  mit  der  Auf- 
schrift: Cesari  super  legatione  turcica,  im  k.  k.  geh.  Haus-  Hof- und  Staats- Ar chiç>e ;  die  Beilage  — 
lateinische  Bearbeitung  des  in  dieser  Sammlung  (GESANDTSCHAFT  KÖNIG  FERDINANDS  I.  AN  SULTAN 
SULEIMAN  I.  1530.  S.  97)  bereits  mitgetheilten  spanischen  Schreibens  König  Ferdinands  J.  an  Kaiser 
Karl  V.  com  17.  März  1531  —  aus  einer  i>om  Bearbeiter ,  Johann  Maj ,  corrigirten  Reinschrift  mit 
der  Aufschrift:  Consultatio  utrum  cum  Turcha  ineunda  sit  pax  relicta  ei  Hungaria  ad  Carolura  V. 
Imperatorem ,  ebendaselbst.  Die  cursii>gedruckten  Stellen  der  Beilage  fehlen  in  der  Beinschrift ,  und 
sind  aus  dem  von  Maj's  Hand  geschriebenen  und  noch  vollständig  erhaltenen  Concepte  ersetzt.  Die 

Antwort  Kaiser  Karls  V.  unter  Nr.  IX. 

Serenissimo  et  potentissimo  principi  et  domino  domino  Carolo  Romanorum  Im- 
peratori semper  augusto  ac  Germanie  Hispaniarum  vtriusque  Sicilie  Hierusalem  Hungarie 
Dalmatie  Croatie  etc.  Regi  Archiduci  Austrie  Duci  Burgundie  Gomiti  Habspurgi  Flandrie 
et  Tirolis  etc.  Ferdtxandvs  diuina  fauente  dementia  Romanorum  Rex  semper  augustus 
ac  Germanie  Hungarie  Boliemie  Dalmatie  Croatie  et  Sclauonie  etc.  Rex  Iiifans  Hispania- 
rum Archidux  Austrie  Dux  Burgundie  Comes  Tirolis  etc.  post  continuum  fraterni  amoris 
nostri  incrementum  et  obsequendi  propensiouem  Serenissime  frater  et  domine  diarissi- 
me Posteaquam  Oratorcs  quos  anno  superiori  ad  Turcum  misimus  ad  nos  redijssent  alios 
ad  illum  Oratores  destinare  constitueramus,  sednon  antea  quam  cumDilectione  et  Maie- 
state  vestra  Spirç  conuenientes  liane  cum  ea  legationem  contulissemus,  simul  et  ea  cogno- 
uissemus  quç  Hieron^mus  Lascus  a  nono  secum  afferre  promisit,  Cum  autem  Conuen- 
lus  illc  interruptus  esset  et  Lasci  reditus  nonnihil  etiam  tardaretur  tempus  vero  et  rerum 
ferme  omnium  exigentia  ita  posceret,  alios  statim  Oratores  quos  putabamus  magis  ido- 
neos  ad  eundcm  Turcum  mittere  deliberauimus  cum  Instructione  et  mandato  ac  condi- 
tionibus  et  niedijs  sicut  Dilectio  et  Maiestas  vestra  ex  inclusis  eorundem  copijs  videre 
dignabitur,  Quas  quidem  conditiones  cum  vereamur  ipsum  Turcum  qua  est  ol)Stinatia 
seu  potius  impudentia  granate  quidem  aut  piane  non  acceptaturum  sed  priori  suo  pro- 
posito et  desiderio  ac  responso  Legatis  nostris  iam  antea  dato  totiesque  repetito  inhä- 
rentem, Hungariam  totani  cum  arcibus  quç  patrijs  nostris  bereditarijs  sunt  finitimç  et 
toto  eo  quod  nos  in  ea  occupauimus  ac  tenemus  habere  velie,  Eoque  casu  nimirum  alia 
sint  amplectenda  Consilia  quç  ad  reprimendum  huius  conatum  faceré  videbuntur  vt  ar- 
mis  scilicet  Hungaria  Christianitatis  antemurale  et  propugnaculum  è  rictu  bestiç  trucu- 
lentissima eripiatur,  lotque  felices  et  innocentes  animç  quarum  multa  millia  adhuc  in 
eo  habentur  ab  imminenti  periculo  et  pcrditione  preseruentur,  Atque  hec  ipsa  via  vt  que 
honestati  innixa  est  certçque  saluti  armis  vltrìcibus  (dum  ex  equo  bono  nihil  agerc  licet) 
querendç  et  asserendç  propius  accedit,  potius  ingredienda  esse  censeatur,  quam  altera 
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quç,  tametsi  relinquatur  ei  Hungaria,  temporaneam  spem  promittit  tandemque  vno 
eodemque  casu  ducet  ad  precipitium,  et  liane  sine  omnium  Christi  fidelium  et  precipue 
Sanctissimi  Domini  nostri  Dilectionisque  et  Maiestatis  vestrç  ac  aliorum  Rcgum  et  Prin- 
cipum  Christianorum  assensu  et  interuentu  alteram  vero  nempe  vt  vi  vini  propulsemus 
ferroque  rem  decernamus  sine  eorundem  ope  et  auxilio  sufficienti  et  presentaneo  nequá- 
quam amplecti  possimus  ñeque  etiam  debeamus,  SuLinde  vero  ex  diuersis  complurium 
vt  sunt  qui  in  suo  quod  aiunt  sensu  quandoque  abundant,  rationibus  aut  opinionibus  ce- 
denda  et  non  cedenda  Turco  videatur  Hungaria,  ac  in  vlroque  illorum  plura  veniant  merito 
(cum  magni  momenti  sint)  consyderanda  quç  nos  vitro  citroque  apud  nos  pensitata  per 
alias  literas  nostras  luculentiores  ad  quas  inpresensnos  referiraus  iampridemDilectioni  et 
Maiestati  vestrç  significauimus,  Eandem  ob  id  Dilectionem  et  Maiestatem  vestram  sum- 
mopere  adhortamur  et  rogamus  vt  omni  borum  serie  bene  inlellecta  et  perpensa  dignetur 
nobis  ex  summa  sua  sapientia  et  inditi]  rectitudine  necessario  et  ex  animo  consulere,  vt 
si  que  fuerint  in  conditionibus  Turco  proponendis  in  quibus  nimij  aut  modici  esse  vi- 
deamuraut  aliç  quedam  suo  iuditio  mebores  ethonestiores  appareant  offerendç  vel  aliud 
quid  vltra  bec  omnia  rectius  agendum  esse  putet  hoc  idem  clare  et  aperte  (vt  cetera  so- 
let)  nobis  intimare  nosque  in  ijs  pro  rei  magnitudine  et  dignitate  tractandis  et  exequen- 
dis  edocere  velit,  ]Mbil  est  enim  tam  arduum  et  apud  nos  reconditum  quod  non  cum 
sapientissimo  suo  Consilio  communicare  velimus,  In  eum  autem  euentum  quo  Turcus 
omnia  ea  media  que  sibi  offerentur  piane  refuiauerit  et  ob  idDilectioni  et  Maiestati  vestrç 
Visum  fuerit  deplorata  scilicet  concordia  rem  armis  agi  oportere,  extunc  quo  polest 
auxilio  reque  ipsa  nos  in  hac  causa  que  non  tam  ipsam  Dilectionem  et  Maiestatem  vestram 
quam  nos  et  totani  Cbristianitatem  sumniamque  rerum  omnium  concernit  adiuuare  no- 
bisque  nunc  quoque  aperire  velit  quid  et  quantum  in  hoc  euentu  velit  et  possit  faceré 
quidue  nobis  sic  ab  ea  sit  expectandum,  ac  id  quod  offerre  et  prestare  voluerit  ita  et 
taliter  dirigi  et  disponi  curet  quod  adueniente  necessitate  de  hoc  ambo  certi  et  securi 
nuUumque  defectum  moramue  in  eo  sentientes  qua  opus  est  maturitate  et  commoditate 
Turcorum  irruptioni  resistere  atque  etiam  quod  summe  prodesset,  anteuertere  valea- 
mus,  Hoc  enim  nisi  fiat  aliaque  et  Imperi]  ac  reliquorum  regum  et  principum  Christia- 
norum auxilia  coniuncta  magno  seu  competenti  numero  nobis  accédant  eaque  certa  et 
effectualia  fore  contingat,  quod  Dilectioni  et  Maiestati  vestrç  iam  antea  ingenue  ac  se- 
pius  diximus  et  scripsimus  modo  repetendum  duximus  nos  solos  cum  regnis  et  patri]s 
nostris  auitis  omnibusque  illarum  viribus  quantecunque  fuerint  ad  cohibendam  hanc  in- 
credibilemTurcipotentiam  futuram  estate  ventura  (vt  certo  admoniti  sumus)  solita  maio- 
rem,  non  posse  sufficere,  cum  non  vno  in  loco  forte  nos  aggressurus  sed  ex  pluribus 
quasi  perCuniculos  sit  irrepturus,ac  omni  parte  contra  nos  et  Christianos  bellum  generale 
etmaius  quam  vnquam  gessit  moturus  sicut  ex  eisdem  exploratorum  monitis  ad  Dilectio- 
nem et  Maiestatem  vestram  sepius  hucusque  missis  luculente  quidem  cognoscere  potuit. 
Interea  vero  vt  premissum  est  nihil  etiam  intermirtemus  aliorum  videlicet  Serenis- 
simi domini  regis  Polonie  etc.  medio,  et  Hieronymi  Lasci  opera  et  studio  singula  quse 
mens  humana  concipere  et  ferre  potest  pro  tot  tanlisque  Reipublicç  Christiane  periculis, 
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perviam  traciaius  et  concordie  quoad  licet  declinandis  agere,  Per  polonum  itaque  saluo 
tarnen  Dilcctionis  et  Maiestatis  vestrç  iudiiio,  videretur  hoc  esse  agendum  vt  lohannes 
ad  latiores  inducias  nobiscum  coniinuandas  deueniat  liarumque  spalio  res  nostras  eo 
pacto  transigamus  ac  eousque  progrediamur  quod  nihil  vitra  interuenire  habeat  quam 
Turci  ad  tractata  et  conclusa  inter  nos  assensus  qualem  in  presentes  inducias  prestitit, 
Lascus  vero  si  cum  ijs  ad  quç  se  obtulit  redierit  eiusque  cura  et  opera  res  forsan  melius 
disponi  poterunt  lotum  hoc  in  lucro  habebiiur  deputato,  Sed  plura  ex  superhabundanti 
agere  multisque  modis  vnius  interduni  rei  successum  querere  et  tentare  nihil  nocebit. 
De  quibus  omnibus  eandem  Dilectionem  etMaiestatem  vestram  ex  solila  et  debita  nostra 
in  eam  confidentia  et  obseruatione  summa  seorsim  et  ad  plenum  informare  et  certificare 
voluimus  cum  vtrumque  ex  acquo  et  inprimis  totum  vt  diximus  illa  Christiane  reipublicç 
statum  et  ordinem  contingant,  Idque  eo  magis  quod  per  hoc  etiam  nomen  et  honorem 
nostrum  quo  licet  pacto  lucri  ac  Christianitatem  ab  impendentibus  eam  tot  tantisque  ex 
tanti  hostis  eruptione  malis  quantum  licet  seruare  possemus,  Ne  cum  res  quod  deus 
quam  diutissime  auertat  prêter  spem  et  sententiam  cesserit  culpa  nobis  imputetur  quod 
virium  nostrarum  consci]  non  in  tempore  ab  alijs  quibus  negotium  vti  publicum  erat 
communicandum  auxilia  petierimus  neue  ali]  reclament  quiduis  potius  attentandum  fuisse 
quam  ad  tantam  belli  molem  aggrediendam  iretur. 

Dignabitur  ergo  Dilectio  et  Maiestas  vestra  hec  omnia  in  optimam  quamque  partem 
accipere,  nobisque  suam  circa  singula  voluntatem  et  animum  declarare,  et  si  quid  ex 
necessitate  agendum  esse  statuerit  id  ipsum  ad  bonum  fìnem  dirigere  velit  antequam 
optima  pars  temporis  tacite  elabatur  demumque  nec  tractationi  nec  actioni  locus  amplius 
suppetat  prout  eandem  oh  publicam  liane  et  precipuam  Christianitatis  causam  ac  vtrius- 
que  status  nostri  liberorumque  pariter  et  regnorum  ac  dominiorum  no«trorum  vtilitatem 
et  conseruationem  haud  dubie  facturam  esse  confidimus  Quam  deus  optimus  maximus 
quam  diutissime  sospitare  et  prosperare  dignetur  Datum  in  Inspruck  9  Nouembris  i53i. 

Post  scripta  Licet  intel,ligamus  Hieronymum  Lascum  in  itinere  ad  nos  eundi  esse 
non  tamen  intermitiere  voluimus  quin  omnia  quç  ad  Oratorum  nostrorum  discessum  re- 
quiruntur  tempestine  prepararemus  Hçc  itaque  cum  vtrumque  nostrum  quin  imo  totani 
Christianç  reipublicç  causam  et  pacificationem  respiciant  denuo  Dilectionem  et  Maie- 
statem  vestram  rogamus  obnixe  vt  nos  de  sua  super  ijs  animi  volúntate  et  Consilio  quan- 
totius  admonere  velit.  Cum  omnia  libenter  equidem  omnique  studio  faceré  et  assequi 
cupiamus  que  ad  pacem  obiinendam  et  constiiuendam  quoquomodo  deseruire  possint. 
Quod  eidem  Dilectioni  et  Maiestati  vestrç  debebit  esse  persuasissimum. 

Preterea  visum  est  nobis  pro  rei  presentis  expediiione  celeriori  non  ab  re  fore  con- 
sultalionis  prioris  de  Hungaria  Turco  relinquenda  aut  non  relinquenda  habitç  et  Maie- 
stati vestrç  transmissç  exemplum  inpresenliarum  etiam  miltere  sicut  facimus,  Eamque 
denuo  plurimum  rogamus  vt  negotium  id  quamprimum  expediré  et  maturare  ac  simul- 
atque  consultatum  et  expeditum  fuerit  ad  nos  celeriter  remitiere  velit,  Tempus  enim 
summe  postulat  vt  id  longius  non  differatur    Datum  vt  in  literis. 
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Beilage. 


Ex  Litteris  nostris  ac  responsis,  que  Legali  et  Oratores  nostri  ad  Turcum  missi 
acceperunt,  Dilectio  et  Maiestas  vestra  cognoscere  potuit,  Turcum  non  alia  ratione  no- 
biscum  pacisci,  nee  inducias  aut  pacem  assumere  velie,  nisi  totum  illi  Hungarie  Re- 
gnum,  eiusque  pertinentias,  atque  totum  id  quod  nos  in  eo  liucusque  occupauimus 
et  possidemus,  libere  cedamus,  Cum  autem  ipsa  lionesti  ratio  poscat,  vt  dei  primum 
honor  et  gloria  non  minuatur,  sed  potius  augeatur,  vigorque  et  merita  fìdei,  quam  ab 
ipso  Deo  et  maioribus  nostris  accepimus,  in  eternam  nostri  salutem  perdurent  et  incon- 
cussa seruentur,  publicç  dehinc  Salutis,  tranquillitatis ,  et  commodi  causa  (vt  omni- 
bus communis)  communibus  studijs  agatur,  et  lueatur,  Pluresque  aliç  rationes  et  causç 
habeantur  legittimç  et  iustissimç,  cur  in  Dei  contemptum,  cultusque  sui  exterminium, 
ac  sacrosanctç  fidei,  religionisque  nostre,  bonarum  denique  ac  diuinarum  pariter  et 
liumanarum  legum,  ac  publice  pacis,  libertatis,  et  quietis  oppressionem  perpetuam, 
totiusque  vite,  et  societatis  bumanç  turbationem,  et  future  posteritatis  interruptio- 
nem,  ac  iusti,  bonique,  omniumque  eorum  in  quibus  rerum  bumanarum  summa  consi- 
stit  occasum  miserabilem,  Regnum  tam  nobile,  tam  latum,  vt  duo  alia  Cbristianitatis 
Regna,  tam  fertile  et  opulentum ,  totque  fçlices  et  innocentes  anime,  quarum  vna 
etiam  miseratorem  Deum  quandoque  placare  potest,  tantaque  sanguinis  Cbristiani  Co- 
pia et  multitudo,  tot  Cbristiani  et  boni  viri,  tot  Matronç,  Yirgines,  puellç,  tot  viuen- 
tes  Dei  imagines  tyranno  Turco,  ac  Deum  bominumque  bosti  et  oppressori  cedi  et  re- 
linqui  nec  possi/it  nec  debea/it,  Tamen  quia  non  defuturos  aliquos  arbitramur,  bec  et 
similia  iam  recensita  parum  curantes,  qui  si  res  ista,  secus  quam  nostra  spes  et  ferat 
opinio,  ceciderit>  varia  causari  et  adducere  non  vereantur,  cur  pacem  vtcunque  obla- 
lam  non  acceptauerimus,  quum  vires  nostras  tanto  bosti  minime  responderé  sciremus, 
omnemque  futurorum  malorum  culpam  in  nos  deinde  conferre  non  dubitent,  Nos  ideo, 
qui  rem  vitro  citroque  apud  nos  perpendimus,  aliqua  in  vtramque  Sententiam  Dilectioni 
et  Maiestati  vestre  per  bas  nostras  enucleare  voluimus  ,  non  vt  illorum  qui  similia  cau- 
sabuntiir  opinionibus  inclinare  aut  accedere  videamur,  sed  vt  re  vtrinque  vt  conuenit 
et  tantç  necessitatis  exigentia  postulat,  discussa,  quocunque  postbac  cadat ,  nostra 
apud  Deum  et  Mundum  bonestior  sit  et  maior  excusatio.  Et  quantum  ad  primam  ne- 
gotij  huius  partem,  que  in  boc  sita  est,  vt  ArcbiRegnum  hoc  vetustum,  diues,  incly- 
tum,  et  incomparabile,  opibusque  et  babundantia  rerum  omnium,  maxime  si  totum 
et  integrum  sit,  affluens,  et  non  sui  solius  Inbabitatoribus  et  Incolis  verum  et  Germa- 
niç  et  Italic,  Bobemiç,  Morauiç,  pluribusque  alijs  prouintijs  Carnes  et  alia  id  genus 
alimenta  varia  prestans,  tara  truculento  bosti  nullo  pacto  relinquatur  in  predam,  libuit 
nobis  ea  superinde  disserere,  que  omnium  consensu  et  approbatione  recepta  sunt  et 
confìrmata,  Nicbil  scilicet  peius,  execrabilius,  ac  pernitiosius  et  Regno  et  Incolis  non 
tam  Hungariç,  Dalmatiç,  Croaliç,  Sclauoniç,  Transsyluaniç,  partiumque  Regni  huius 
superiorum  et  inferiorum,  et  denique  quicquid  in  toto  eius  orbe  et  circumferentia 
comprehenditur ,  verum   etiam  vicinis  quibusque  Prouintijs,   vt   Austriç,   Bohemiç, 
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Morauiç,  Slesiç,  Stiriç,   Carintliiç,   Carniole,  Foro  Iulio,  Islriç,   Carsiç,  totique  Illi- 
rio,   et  traclui  lam  Danubij  q-aam  Saui  et  Draui  ceterisque  circumiectis  oris  et  terris  af- 
ferri posse,  quam  si  Regnum  lioc  (vt  diximus)  antiquissimum ,  totiusque  Christianitatis 
antemurale    et  propugnaculum  ,    quod  in  plures  hucusquc    annos  patribus  nosiris   et 
nobis  non  vltima  quietis  et  incolumitatis  nostrç  causa  extitit,  posterisque  nostris  dein- 
ceps  etiam  esse  possit,  non  armis  aut  bellorum  vel  alia  pregrandi  necessitate,  non  pro 
certa  Cliristianitati  pace  et  salute  paranda,  non  pro  euidenti  omnium  Christi  fidelium 
bono,  sed  voluntario  et  libere,  nullo  cogente,  aut  impellente,  in  eorum  item  omnium, 
que  ab  inilio  harum  litterarum  narrauimus,  ruinam  et  pernitiem  extremam,  non  Chri- 
stiano,  non  vero  Principi,  non  digno  qui  regat,  non  bono  vicino,  aut  amico,  scd  fçdo, 
spurcissimoque  Cliristiani  nominis  hosti  atque  imaginario  Principi  et  Regulo  nefando, 
et  indigno,  vicino  quoque  pessimo  et  noccntissimo,  naturalique  hominum  ac  perpetuo 
inimico  tradatur  et  obijciatur,  Nempe  vt  illius  potenlia  triplo  quin  etiam  centuplo  aucta, 
arreptaque  non  modica  vltroneç  huius  oblalionis  occasione,  animus  illius  nunquam  (vt 
cçca  dominandi  fert  libido)  quietus,  sed  de  ditione  sua  per  fas  et  nefas  extendenda,  to- 
toque  demum  terrarum  orbe  sibi  subigendo  anxius,  magis  ac  magis  incendatur  et  in- 
stimuletur,  ac  non  de  Hungaria  tantum,  locisque  et  pertinentijs  eius  potioribus  vsque 
adeo  muniendis  et  fortificandis  consilium  ineat,  vt  etsi  tota  deinde  Christianitas  cum 
omnibus  suis  viribus  veniat  ad  illa  demolienda,   operam  et  laborem  sit  perditura,  verum 
etiam  Regno  toto  per  gentes  tam  suas  quam  indigenas  in  eo  existentes  contra  quorumuis 
insultus  et  incursiones  bene  prouiso,  in  proximam  quamque  Regionem,  ac  vel  in  Austriç, 
vel  Bohemiç,  Morauiç,  Slesiç,  vel  aliarum  Prouinciarum  supradictarum  viscera  excur- 
rere,  cisque  (quod  Deus  auertat)  obtentis,  vel  qualibet  earum  capta,  mox  in  contiguam, 
caque  etiam  habita,  in  alteram  ire,  totoque  eo  tractu,  qui  et  citra  et  vltra  Danubium 
est,  adepto,  latius  progredì,  et  obuia  queque  perdere,  sibique  subdere  non  dubitet, 
quin  etiam  postBohemiam  et  loca  circumuicina  bello  defatigata,  sibique  subiecta,  ipsam 
quoque  Poloniam ,  tametsi  arcta  Inter  Regem  et  ipsum  vnio  et  amicitia  contracta  et  fir- 
mata esse  censeatur,  inuadere,  et  de  vno  Regno  ad  aliud,   de  Patria  in  Patriam,  quam- 
diu  sibi  liceat  transiré,  et  reliquum  tandem  orbem  peragrare  ferroque  et  fiamma  euer- 
tere  contendat,  Hijsque  sic  (quod  Deus  prohibeat)  actis,  et  Stirie,  Carinthie,  Carniole, 
Carsie,  Istriç  et  Illirij  partes  eodem  mali  genere  perdat,  cum  omnium  tractuum  tam 
Danubij  quam  predictorum  aliorumque  fiuminum  commoditate  pro  libitu  suo  vii  possit, 
et  deinde  ad  vltramarina  loca  et  passus  fortissimos  capiendos  progrediatur,  quod  tanto 
illi  facilius  esse  nemo  dubitat,  si  ad  has  nouas  Patriarum  iam  nominatarum  vires  illç 
quoque  accédant,  quas  in  Adriatico  Mari  habet,  et  eo  firmiores  ac  maiores  habebit, 
quo  tutius  et  expeditius  sibi  per  passus  et  loca  munitissima  nobis  adhuc  eo  loci  subdita 
et  in  manibus  nostris  existentia  et  ad  flungarie  Regnum  pertinentia,  a  quibus,  preser- 
tim  Segnia  et  Clissio,  ad  Itaham  vsque  et  ad  Marchiam  Anchonitanam  modicum  est  in- 
terstitium  et  distantia,  transiré  liceat,  Quid  deinde  futurum  sit  de  iamdicta  Marchia, 
Regnoque  Neapolitano  et  Apuliç,    ceterisque  oris  maritimis  adiacentibus  ,    rei  euen- 
tum  ostensurum,  Indeque  futurum,  vt  reliquis  Turci  domini js,  quç  modo,  demptis 
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Hungariç  alijsque  prenarratis  Regnis   et  Prouintijs  habet,  in  summa  pace  et  securitate 
agentibus,   quasi  per  fenestram  et  ianuam  qualibet  parle  patentem  in  Germaniam,  et 
quamlibet  Cbristianitatis  Regionem  descendat,   et  vbicumque  libeat  pedem  figat,   cum 
nicbil  ad  parta  iampridem  Regna  et  dominia  respicere  cogatur,  sed  relicta  in  ijs  exerci- 
tus  parte,  pro  conseruatione  eoruni  necessaria  reliquam  secum  traliere  et  ex  Hungariç 
prouentibus  loca  quamlibet  remota  etiani  vltramarina  defensitare  et  retiñere,  horumque 
vicissim  adminiculis  Hungariç  et  ceteris  Patrijs  manum  porrigere  possit,  Nam  qua  ille 
est  impudentia  et  perfidia,  quis  aliud  sibi  de  eo  persuadeat,  quis  aliud  credat,  aut  ima- 
ginetur,  si  sub  indutiarum  spetie,  pactisque  firmissimis  vtrimque  initis  et  conclusis, 
potentissimum  Aegiptiorum  Regem  (quem  vulgo  Sultanum  appellant)  nicliil  minus  (vt  qui 
pactis  et  fidei  datç  staret)  cogitantem,  et  vt  sibi  per  dominia  sua  in  aliorum  oras  transiré 
liceret,  rogatum,  vicinum  hospitem  etamicum,  atque  optima  queque  sibi  de  eo  polli- 
centem,  vitra  fidem  datam  et  acceptam,  pactique  et  federis  initi  plane  oblitus.  Regno 
turbare  et  eijcere  non  erubuit?  si  quoque  nobilissima  complura  et  famosissima  Regna  et 
Dominia,  vtArmeniam,  Cappadociam,  Bithiniam,  Paphlagoniam,  Galatiam,  Pamphi- 
liam,  Gilitiam,  Asiani,  Tratiam,  Litiam,  Pontum,  Macedoniam,  Thessaliam,  Acbaiam, 
EpjriUTij  Aiitliiochiain  et  Peloponessum,  et  ipsam  Orientalis  Imperi]  Sedem  pulclier- 
rimam  aggressus  ferro  populatus  est  et  demolitus  ?  si  denique  vt  vno  verbo  rem  omnem 
complectamur,  sub  fide  (si  modo  liée  fidei  nonien  meretur  que  mera  est  perfidia)  sub 
pace  et  securitate  amicitia  et  vicinia  sua  plus  millies  rupta  et  violata,  tot  quot  habet 
Regna  et  Dominia  truculenliç  suç  subegit?  cum  a  malo  et  noxio  vicino  eadeni  que  apeste 
et  alia  quapiam  illuuie  obueniunt,  expectari  soleant,  Neque  ijs  minora  nobis  etiam  eidem 
iugo  (quod  deus  auertat)  suppositis  essent  extimescenda,  cum  euidentissima  sit  hec  ratio 
que  ab  exemplis  colligitur,  maleque  sit  sperandum  de   eins  vicinia  et  mente  saniore, 
qui  auitam  et  originariam  Imperi]  sui  seriem  non  recte  et  honeste,  sed  rapinis,  dire- 
ptionibus  et  omni  violentiarum  genere  partam  accepit,    eaiiique  ipse  non  minori  cru- 
delitate  et  malitia  ad  hec  vsque  tempora  protraxit,  iamque  in  vitijs  malisque  omnibus 
induruit  et  quasi  consenuit,  neque  aninium,  sed  lupi  more  pilos  tantum  sit  mutaturus, 
tantoque  malo  vicinia  et  familiaritas  latissimam  occasionem,  quç  semper  tollenda  et  pre- 
menda est  datura  sit.   Ad  hec  etiam  accedit,  quod  (vt  invsu  illi  est)  etiam  si  paciscatur, 
non  alio  nomine  sit  hoc  facturus,  quam  vt  Quingentis  adminus  equitibus  sibi  liceat  prç- 
datum  excurrere,  quç  sola  res,  si  prçmissa  forsan  non  sufficere  viderentur,  tantum  no- 
cumenti Prouinti]s  adiacentibus  afFerret,  quantum  inferret,  si  pleno  quandoque  exercitu 
res  ageretur,  cum  imparatis  ali]s  et  nichil  de  Turcorum  eruptione  timenlibus,  terror 
ex  inopina  irruptione  augeatur  hostisque  eo  modo  possit  parua  militum  manu  latissimam 
quandoque  Prouintiam  permeare,  Nostris  autem  valde  graue  futurum  sit  illos  arcere,  cum 
confinia  vltra  Centum  milliaiúa  distent,  et  tota  hec  Regio  pianissima  sit  et  spatiosa,  no- 
strisque  non  nisi  suo  çre  et  impensis  ad  tarn  súbitas  incursiones  cohibendas  eundum  sit 
quas  diutius  suíFerre  non  possent,    ct  idem  illorum  censeretur  damnum   quod  aperto 
Marte  foret  illatum.  Nonne  etiam,  vt  malitiosa  est  illi  versutia,  sub  hoc  equitum  numero 
totas  suas  vires  paulalim  exercere  ac  hodie  cum  Quingentis,  crastino  die  cum  totidem 
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alijs,  tertioque  item  die  mutatis  et  reductis  liorum  loco  nouis  equitibus,  idem  hoc  suc- 
cessiue  (vt  in  Bosne  et  Croatie  Regno  fecit)  agere  poterit,  quod  aliquando  cum  magno 
tentare  et^eíEcere  solebat  exercitu?  Et  sic  fiet  vt  damna  nostris  et  aliorum  subditis 
hoc  pacis  tempore  data,  eque  nobis  imputenlur,  ac  si  in  medio  belli  fuissent  illata, 
tandemque  omnes  damnare  incipiant  inducias ,  et  viciniam  male  conciliatam ,  idemque 
clamor,  eademque  futura  sit  querela,  que  nunc  foret,  nee  aliud  haberetur  remedium 
nisi  palientia,  qua  tamen  sepius  lesa  et  quotidianis  malis  in  furorem  acta,  iam  de  pace 
actum  esset,  ac  proiinus  ad  arma  descenderetur,  et  ex  hoc  Turcus  haberet  ansam 
in  nos  venenum  quod  alit  intra  viscera  euomendi,  Subinde  est  Collusio  et  prçuari- 
catio,  que  propter  quottidianam  Turcorum  conuersationem  vitari  non  poterit,  neque 
quicquam  apud  nos  in  cum  tractabitur,  quod  non  stalim  sit  intellecturus,  neque  eum 
fugiet  quid  possimus  quid  non  possimus,  quomodo  inter  nos  conueniat,  Quibus  omni- 
bus si  locus  detur  facile  non  euitandus,  próxima  via  erit  ad  fraudes,  proditiones ,  et 
cedes  in  Dominos  ipsos,  et  mille  alia  incommoda,  que  commertium  malorum  homi- 
num  secum  trahere  solet,  Quamuis  item  hec  omnia  refelli  aut  nullo  argumento  con- 
trario infringí  possint,  inter  cetera  tamen  non  postremum  esse,  ius  et  actionem,  quam 
et  nos  et  Serenissima  Conthoralis  nostra  ad  dictum  Hungarie  Regnum  multis  nomini- 
bus  iustissimisque  titulis  habere  dignoscimur.  Cui  tara  claro  et  liquido  vt  vlteriori  suffra- 
gio nichil  indigeat,  non  modicam  firmitatis  causam  afferent  loca,  fortalicia  et  passus 
nobis  in  Hungaria  spectanies,  et  precijDue  que  Patrijs  nostris  liereditarijs  sunt  pro- 
pinquiora,  et  adhuc  in  fide  nostra  persistunt,  adeo,  quod  etsi  nullo  alio  exercitu  exi- 
stente, qui  ad  Turci  conatum  infringendum  sufficere  possit,  sola  hec  loca  et  Castra 
necessario  et  bene  munita,  maximum  hosti  impedimentum  afferre  queant.  Que  omnia 
simul  et  ius  nostrum  tam  manifestum  et  bonum  ,  vnacum  multis  alijs  pcssum  irent, 
si  Regnum  hoc  semel  offerretur  Turcis,  taliaque  Castra,  loca,  et  fortalicia  manus  nostras 
exirent ,  que  nos  postea  in  nulla  Regni  iliius  parte  propter  planiciem  communibus 
omnium  sumptibus  et  auxilijs  nuUoque  vnquam  çuo  reedificare  aut  recuperare  posse- 
mus,  Rictus  quoque  qui  (vt  diximus)  Hungariç  beneficio  multis  Regnis  et  Prouintijs 
erat  facilis,  omnino  tolleretur,  totusque  tractus  Danubianus  qui  excepta  Arce  Budensi 
\  iennam  vsque  egregijs  aliquot  Castris  et  fortalicijs  a  nobis  custoditur,  ijs  arcibus  que 
Hungarie  pertinent  semel  amissis,  pateret  hosti,  et  super  eo  duceret  ac  reduceret 
omnia  ad  munitionem  Arcium  illarum  et  totius  Regni  conseruationem  necessaria,  et  is 
si  semel  in  Turci  manus  deueniret,  talem  acciperet  Hungaria  faciem,  qualem  à  primeua 
sui  origine  non  habuisset,  cum  intra  iliius  viscera  sit  equitum  optimorum  et  leuilum 
robur  et  vis  maior,  atque  etiam  in  Turcum  propellendum  aptior  quam  in  tota  Chri- 
stianitate  reperiri  possit,  cum  Turcis  ferme  in  armis  et  viribus,  ac  gerendi  in  eos  belli 
experientia  ceteris  omnibus  habeantur  similiores  et  clariores,  idemque  Regnum  loca 
et  passus  habeat  inaccessos,  et  ea  que  victui  sint  necessaria  sponte  nascantur,  ac  pluribus 
alijs  affluât  dolibus  que  in  plerisque  alijs  Regnis  desyderantur,  Nam  cum  Serenissimus 
quondam  Rex  Mathias  solum  hoc  haberet  Regnum  seque  non  exterorum  sed  intestinis 
tueretur  viribus,  non  aliorum,  sed  solius  Regni  huius  opibus  adiutus,  nedum  motus  in- 
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ternos  et  domésticos  sedauit  et  compescuit,  verum  et  Serenissimo  Regi  Poloniç  atque 
ipsi  Romanorum  Imperatori  et  acerrimo  Turcorum  hosti  solus  ex  solo  hoc  Regno  cum 
solis  suis  copijs  occurrit,  ac  deuastatis  vbique  agris,  horréis  incensis  ac  annona  longe 
lateque  ante  illorum  exercitum  (quod  et  nostro  et  generali  exercitui  pariter  in  Bohemia, 
Morauia  et  Austria  vbi  maxima  est  frugum  copia  a  Turco  dehinc  eueniret)  deperdita  et 
attrita,  eorum  insultus  repressit,  adeo  vt  omnes  in  vno  hoc  homine  acies  suas  hebeta- 
rent,  et  rebus  propter  victus  et  commeatus  inopiam  infectis  pedem  referre  sint  coacti. 

Eorum  vero  quç  ìjs  contraria  afFeruntur,  causas  hic  subnectere  nobis  placuit,  Et 
si  rem  ad  vnguem  excutiamus,  inter  potiores  alia  non  eque  pregnans  esse  videtur,  quam 
hec,  quod  opes  viresque  nostrç  propter  continua  bella  que  cum  Turcis  ab  ipso  Princi- 
patus  nostri  exordio,  et  deinde  in  cohibenda  superiori  rusiicorum  seditione  gessimus  ac 
propter  graue  et  onerosum  hoc  Bellum  quod  hucusque  pro  Piegni  nostri  Hungarie  asse- 
cutione  et  defensione  contra  eundem  Turcum  habuimus  et  indesinenter  adhuc  gerere  co- 
gimur,  attritç  et  attenuatç  vsque  adeo  fuere,  vt  si  aliorum  auxilia  non  suppetant,  et 
ea  nobiscum  ali]  quoque  Reges,  Principes,  et  Potentatus  Ghristiani  prestare  non  stu- 
deant,  que  in  communem  et  publicum  hostem  tantamque  eius  potentiam  comprimendam 
summe  necessaria  iudicantur.  Nos  soli ,  nostrisque  tantum  copijs  innixi  occurrere  qui- 
dem  sed  diíEcile  eam  infringere  et  arcere  queamus. 

Altera  vero  que  communi  iuditio  aliquorum  maxime  plebeiorum  ,  quibus  Turci  po- 
tentia  cognita  esse  non  cepit,  non  negligenda  videtur,  hanc  incertam  in  se  spem  positam 
habet,  vt  credant  quod  Hungarie  Regno  ad  Turcum  delato,  ac  indulijs  cum  reliquia 
Patrijs  nostris  ad  tempus  initis  et  conclusis,  sibi  liceat  securius  agere  et  viuere,  suas- 
que  res  in  pace  seruare  et  tueri,  temporisque  illius  interuallo  ea  melius  et  competentius 
in  hostem  Hungaria  pellendura  agere  et  comparare  ,  que  nunc  ex  abrupto  quasi  non 
çque  fieri  posse  putarent  presertim  si  Goncilium  in  effectum  transeat,  quod  non  diu 
abesse  rentur,  coque  habito  generalem  omnium  Christianorum  in  Turcum  expediiio- 
nem  suscipi  et  geri  posse,  per  quam  non  Hungaria  tantum  recuperetur,  verum  etiam 
destinato  in  penetraba  ipsius  exercitu,  reliqua  etiam  Dominia,  quç  Christianis  eripuit, 
eidem  Christianitati  restituantur. 

Preterea  Imperi]  Subsidium  esse  incertum,  ac  licet  ccrtum  sit  futurum  tarde  ta- 
men  progredi,  hosteque  nostros  quin  potius  ipsius  Germanie  fines  infestante  vix  etiam 
trahi  posse  ad  resistendum,  sine  hoc  autem  parum  vel  nichil  fore ,  quod  hostem  arcere 
aut  delere  queat. 

Dissensionem  item  in  fide  iam  plus  quam  vnquam  antea  a  primitiua  Ecclesia  vi- 
gentem  et  auctam  non  vltimam  esse  causam  impedimenti  auxiliorum  prestandorum  in 
Imperio,  Cum  sint  qui  a  partibus  Lutheri  et  aliorum  stare  censentur,  etsi  necessitatem 
vrgentissimam  et  id  quod  ante  pedes  est,  videant,  eique  succurrere  cupiant,  per  id 
tarnen  abstrahuntur,  verentes  scilicet,  ne  cum  vires  suas  et  facúltales  ad  opus  hoc  tam 
necessarium  impenderint,  et  res  cum  Turco  multorum  expectatione  et  opinione  felicius 
absoluatur,  vel  Thurcus  repellatur  aut  extinguatur,  stante  potissimum  pace  in  Italia  ac 
cum  Gallis  et  Anglis  facta  nuUoque  alio  bello  imminente,  proximam  in  ipsos  fore  expe- 
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ditionem,  cum  Miles  non  vnius  liostis  sed  plurium  victor  esse  velit,  Spolijsque  hie  onu- 
stas, alibi  quoque  simile  sibi  offerri  cupiat,  Ea  vero  in  fide  diuisione  sublata  aut  numquam 
Germanorum  mentibus  illapsa  nemo  dubitai,  tantam  vim  illorum  et  potentiam  vnitam 
fore,  vt  soli  sine  alicuius  alteriusNationis  adminiculo  Turcumnedum  cum  sui  ipsius  igno- 
minia arcere  et  propellere,  verum  vitro  illi  bellum  inferre  et  totum  conficere  possint. 

Ncque  etiam  parum  esse  formidandum,  ne,  cum  vel  Dilectione  et  Maiestate 
vestra  vel  nobis  in  hoc  bello  occupatis,  factionis  istius  Auctores  rerum  nouandarum 
cupidi,  vel  in  Ducatum  nostrum  Wirtembergensem  eant,  coque  quod  absit  adempto 
non  contenti,  in  vicinas  etiam  grassentur  Regiones,  casque  suis  etiam  erroribus  impli- 
care et  mancipare  studeant,  Nosque  sic  ab  vna  et  alia  parte  bellis  circumsiti  nesciamus 
cui  citius  manum  apponamus ,  atque  vno  eodemque  tempore  res  omnes  turbentur  et 
opprimantur,  INosque  tandem  bello  defessi  vel  malam  pacem  suscipere  vel  totum  id 
quod  reliquum  est  dubiç  Belli  fortune  committere  cogamur. 

Plures  quoque  Chris lianorum  Potentatus  in  hac  pace  accipienda  nichil  esse  dissua- 
suros,  hos  maxime  qui  a  Turco  sunt  remotiores,  ncque  multum  curantes  incendium 
dum  Domus  eorum  ab  ilio  est  immunis,  et  tuta,  ad  hoc  tantum  vt  belli  onera  et  subsi- 
diorum  fugiant  impensas. 

Castra  item  que  in  confinibus  Hungarie  et  partium  illius  habemus,  non  tot  presi- 
dijs  et  Rebus  esse  munita,  quot  in  tanta  necessitate  et  pressura  opus  esset,  ñeque  omnia 
illa  obsidionis  diuturne  incommoda  perferre  posse. 

Quç  omnia  si  ijs  que  a  contrario  proposita  et  deducta  sunt  admoueantur  et  ilio- 
rum  cause  recto  examinentur,  nemo  est  tam  stupidi  iuditij,  qui  non  statim  asseueret, 
ad  id  potius  annitendum  et  iranseundum  esse,  quod  et  deo  acceptius,  et  conscientie 
propius,  hominumque  saluti  certius  et  firmius,  atque  etiam  honestius  esse  possit,  pre- 
sertim  cum  hoc  etiamsi  vellemus  citra  Sanctissimi  Domini  Nostri,  Dilectionisque  et  Ma- 
iestatis  vestrç  Cesareç  et  reliquorum  Regum  et  Principum  Christianorum,  ac  totius 
etiam  Christianitatis  assensum  nullo  pacto  nobis  liceat  faceré,  et  quod  aut  certa  Victo- 
ria aut  honesta  mors  turpi  dubiçque  et  momentane^  ac  item  damnosçpaci  preponantur, 
quin  potius  libertas  omni  potior  auro  seruituti  perpetuç  et  bestiali  preferatur,  et  deni- 
que  quiduis  potius  attentetur  et  agatur,  quam  quod  tot  capita  Christianorum  vltra  ea 
captiuorum  millia,  quç  iam  pridem  apud  hostes  miserabilem  trahunt  animam,  perpetuo- 
que  cruciatu  afficiuntur,  vilissima  queque  Turcorum  mancipia  fiant,  et  tam  sánela  fides 
ac  religio  nostra  pro  qua  quisque  (si  modo  Christiani  nòmine  censeri  velit)  corpus  et 
animam  profundere  débet,  in  ruinam  eat,  et  extinguatur,  eiusque  loco  immunditia  et 
spurcitia,  idolatria,  et  immanitas  inducatur  et  plantetur,  totque  boni  viri  et  Christiani, 
qui  vt  illius  et  consulloris  et  inductoris  sui  lohannis  Scepusiensis  iugum  eifugerent  se 
nobis  vt  Christiane  Regi  et  principi  dediderunt,  non  nostra  tantum  verum  etiam  eterna 
nostra  fide  abnegata  aut  Turci  reddantur,  aut  Turcorum  manibus  enecentur,  nos  traque 
ijs  omnibus  granata  et  Içsa  conscientia,  nullo  vnquam  tempore  apud  deum  veniam  aut 
excusationem  mereatur,  Id  quod  etiam  in  nos  humerosque  nostros  suscipere  ncque 
possumus  ncque  debemus. 
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Licet  ergo  Camerç  nostrç  attenuatio  propter  sanctç  fidei  nosirç  defensionem  tanta 
est  (vt  diximus)  atque  indies  maior  efficiliir,  curandum  tarnen  esse  omnibus  alijs  Ghri- 
stianis,  vt  si  non  ipsi  eodem  posthac  luto  (quod  aiunt)  hçrere  velint,  cito  et  cum  effectu 
nos  iuuent,  vt  eo  fortius  et  celerius  in  liostem  ire  et  pro  communi  libértate  et  salute 
pugnare  possimus. 

Quod  Turco,  durante  pace,  non  commode  resisti  possit,  et  quanto  id  sumptu 
periculoque  etiam  frustra  sit  attentandum,  ex  superius  deductis  patere. 

Imperi]  Subsidium  iam  esse  promissum  et  certum,  ncque  hoc  ab  Imperialibus  diu- 
tius  differri  posse  et  debere,  cum  videant  iam  in  se  ipsos  etiam  tela  et  spicula  dirigi  et 
torqueri,  ipsaque  nécessitas  quemque  sit  adactura  ad  defensionem. 

Propter  dissensionem  in  fide  et  Auctorum  illius  machinationes  semper  expectan- 
dum  periculum,  licet  certius  esse  possit  alio  bello  nos  occupante  quam  sine  ilio.  Et  ta- 
rnen vicissim  illis  plura  esse  consideranda  priusquam  vitro  plures  lacessant,  et  dum  hec 
faciunt  non  oiFendant  lapidem  aliquem  quo  impingant. 

Quod  autem  a  pluribus  propter  formidinem  dirigendo  postliac  in  eos  expeditionis 
non  haberi  possint  auxilia  inTurcum,  eo  cautius  et  dexterius  apud  eos  agendum  et  in- 
standum  fore,  vt  mala  hec  que  ab  eis  ex  timore  formidantar,  consulto  intercipiantur, 
et  alia  insuper  ex  eodem  timore,  que  bona  et  ad  hanc  profectionem  in  Turcos  salutaria 
et  vtilia  erunt,  non  negligantur  aut  omittantur. 

Apud  Potentatus  remotiores  idem  hoc  agendum,  vt  visis  per  eos  que  vicinis  con- 
tigere  aut  contingent,  presentique  ahorum  malo  moniti,  meliora  tandem  amplectantur. 

Quoad  Castra  improuisa  curandum  vt  tanto  citius  et  melius  prouideantur  sicuti  in 
ijs  etiam  secundum  breuitatem  temporis  et  pro  posse  nostro  nichil  omittimus  ncque 
omittemus,  maiori  hec  et  alia  commodilate  semper  facturi,  si  et  aliorum  suppetie  ac- 
cesserint. 

Nobis  quoque  a  nullo  Mortalium  culpam  recte  impingi  posse,  quod  virium  nostra- 
rum  consci],  nosque  Turco  impares  esse  videntes,  non  pacem  cito  acceptauerimus,  cum 
nos  soli  ali]s  inconsultis  et  sine  aliorum  vt  prefertur  assensu  ac  oh  rationes  prius  ad- 
ductas  id  faceré  non  possimus  ncque  debeamus  etiamsi  cupiamus.  Et  tarnen  omnibus 
optime  iam  constet  quç  per  longos  annos  in  Turcum  egerimus,  quanto  sumptu  et  im- 
pendio id  prestiterimus  et  dum  certis  inditi]s  cognosceremus,  nostram  illius  potenliam 
superare  non  posse.  Nos  ob  id  apud  Sanctissimum  Dominum  nostrum,  ceterosque  Re- 
ges, Principes  et  Potentatus  Christianos  instetisse  et  adhuc  indesinenter  instare  pro 
auxilio  prestando,  omniaque  fecisse  et  faceré,  quç  nostro  in  Christianitatem  offitio  in- 
cumliere  videnlur.  Per  nos  autem  minime  stare,  si  ali]  cunctentur,  aut  forsan  prorsus 
nichil  in  hoc  agore  statuant,  lamque  notum  habeant  et  piane  compertum  quid  omnibus 
sit  expeclandum,  si  nos  tanti  hostis  impetum  perpetuo  ferre  non  valentes,  tandem  (quod 
deus  caueat)  deuinci  aut  opprimi  contigerit.  Ex  quibus  omnibus  ea  eliciuntur  et  inferun- 
tur,  que  apud  Veteres  et  Sapientiç  cultores  familiaria  semper  sunt  habita,  pugnandum 
pro  fide  et  Patria,  pro  Aris  et  focis,  pro  libértate,  pro  liberis,  et  id  accipiendum  et  sub- 
eundum  quod  Deus  et  fortuna  dederiut.  Et  si  aliter  fieri  vei  sine  periculo  res  agi  non 
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potest,  in  dei  nomine  extrema  queque  tententur  et  omnia  vt  melius  agi  possunt,  et 
quamdiu  vita  viresque  opesque  et  fortune  nostre  omnes  durant,  in  hostem  agantur,  ac 
mortem  potius  honestam  pro  deo  eiusque  nomine  et  pro  salute  publica  oppeLamus, 
quam  inhonesto  et  turpiter  in  pace  incerta  et  nefaria  atque  etiam  perpetua  captiuitate 
et  seruitute  omnium  maxime  detestanda  viuamus  inglorij,  et  in  ijs  quç  saluti  nobis  fore 
putabamus  hostium  perfidia  eandem  forsan  necessitatem  subeamus  que  hoc  modo  ex- 
pectanda  esset,  et  quod  ius  et  actionem  nostram  quamdiu  liceat  ac  possimus  prosequa- 
mur,  et  nullo  pacto  deseramus,  vt  si  deus  non  dederit  nobis  ilio  gaudere,  liberis  saltem 
nostrìs  concedatur,  vbi  tempora  meliora  successerint,  quod  totum  expiraret,  et  nec  li- 
beris amplius  spes  esset  illius  rebabendi  si  Regnuni  hoc  semel  ad  Turcum  deueniret. 

Cum  autem  non  satis  sit,  vt  resistentia  fiat,  sed  vt  cito  et  recle  fiat,  Eapropier 
summe  necessarium  est,  et  plusquam  tempus,  vt  illa  que  ad  resistentiam  per  alios  Prin- 
cipes parari  necesse  est,  in  tempore  mittL:  tur,  et  dum  malum  est  medicabile  medicina 
adhibeaturne  postea  sero  nimisparetur  medicina,  cum  malaper  longas  insenuere  moras. 

Hec  quia  non  nos  tantum  verum  etiam  Dilectionem  et  Maiestatem  Yestram  ac  to- 
tam  Christianitatem  çque  concernant,  et  quodcumque  inter  hec  duo  amplectendum  ve- 
niat  tanti  sit  momenti  et  vrgentiç,  vt  ei  sine  longiori  mora  prouideri  oporteat,  nostraque 
in  ijs  etiam  quam  maxime  intersit  honoris  et  nominis  nostri  rationem  habere,  eumque 
in  omnem  casum  tueri  et  seruare  a  calumpniatorum  morsibus  et  criminationibus  illesum 
Eidem  oh  id  Dilectioni  et  Maiestati  vestrç  Gçsareç  hec  omnia  que  in  vtramque  parlera 
disputata  et  agitata  fuere,  communicare  voluimus,  vt  et  illa  apud  se  mature  perpendere 
et  super  ijs  que  et  deo  et  mundo  suoque  et  nostro  in  vtrumque  oiEcio  conuenire  et  com- 
modare  iudicabuntur,  tempestine  et  iuxta  necessitatem  rei  deliberare  et  statuere  pos- 
sit,  Nosque  per  hoc  nostro  in  Christianitatem  et  omnes  studio  et  affectui  atque  etiam 
debito  satisfa  cientos,  ab  omnibus,  quecumque  Sors  illabatur,  excusationem  iustam  et 
honestam  mereamur,  quam  et  nos  apud  Deum  Optimum  Maximum  pro  omnibus  ijs,  que 
in  euidentem  Ghristianitatis  et  populi  nostri  vtilitatem  recto  animo  et  pura  conscientia 
sedulo  facturi  sumus,  votine  consequuturos  esse  speramus.  Qui  et  Dilectionem  et 
Maiestatem  vestram  prosperare  et  sospitare  dignetur  in  çuum.    Datum 
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IX. 

Schreiben  Kaiser  Karls  V.  an  seinen  Bruder  König  Ferdinand  I. 
Brüssel j  26.  November  1631. 

Aas  dem  von  Secretärshand  geschriebenen ,  aber  mit  Kaiser  Karls  V.  eigenhändiger  Unter-  und  Nach- 
schrift versehenen  Originale  im  k.  k.  geh.  Haus-  Hof-  und  Staats  -  Archive.  Auf  dem  Umschlage  steht 
von  einer  Hand  der  königlichen  Kanzlei:  Imp"^  Carolus  V.  25.  Nouembr.  i53i.  Super  subsidio  Tur- 
cico  et  legatione  ad  Turcham  rnittenda.  Antivort  auf  Nr.   Till. 

Serenissimo  et  Potentissimo  Principi  et  Domino  Domino  Ferdinando  Diuina  dementia 
Romanorum,  Hungariœ,  Boliemiae  elc.  Regi,  Fratii  nostro  diarissimo. 

Das  über  rothes  Wachs  gebreitetem  Papiere  aufgedrückt  gewesene  und  abgefallen  beiliegende  Siegel 
zeigt  den  zweiköpfigen  deutschen  Reichsadler  als  römisch- kaiserliches  Amtswappen ^  und  in  einem  auf 
des  Adlers  Brust  liegenden ,  mit  einer  königlichen  Krone  j,  über  welcher  die  kaiserliche  schivebt,  be- 
deckten, quadrirten  Hauptschilde  mit  einem  Mitielschilde  auf  der  N ab elsielle  folgende  Bilder  des  Fa- 
milienwappens Kaiser  Karls  V.  :  im  ersten,  mit  einer  unten  eingepfropften  Spitze,  worin  der  grana- 
dische  Granatapfel  sichtbar  ist,  versehenen  ,  quadrirten  Quartiere  das  castilianische  Castell  und  den 
leonischen  Löwen;  im  zweiten,  in  die  Länge  getheilten,  zur  Rechten  die  aragonischen  Pfähle  und 
zur  Linken  dieselben  Pfähle  mit  dem  sicilianischen  Adler  schräg  quadrirt ;  im  dritten,  quer  getheil- 
ten, oben  den  österreichischen  Querbalken  und  unten  die  altburgundischen  Schrägstreifen;  im  vier- 
ten, ebenfalls  quer  getheilten,  oben  die  neuburgundischen  Lilien  und  unten  den  brabantischen  Lö- 
wen:   und  in  dem  in  die  Länge  getheilten  Mittelschilde  zur  Rechten  den  flandrischen  Löwen   und 

zur  Linken  den  tirolischen  Adler. 

Carolvs  Diuina  fauente  dementia  Romanorum  Imperator  augustus,  ac  Germaniae, 
Hispaniarum,  vtriusque  Siciliœ  elc.  Rex:  Serenissimo  ac  Potentissimo  Principi  et  Domino, 
Domino  Ferdinando,  eadem  dementia  Romanorum,  Hungariœ,  Boliemiae  etc.  Regi  Fra- 
tri  nostro  Charissimo  salutem  et  fœlicitatis  incrementum.  Legimus  lilteras  Serenitatis 
vestre  quas  die  nona  liuius  mensis  ad  nos  dedit:  instructionesque  et  alia  que  lilis  adiun- 
xerat,  ex  quibus  facile  intelleximus  rationes  prudenter  admodum  excogitatas,  quibus 
ad  mittendum  ad  Turcham  suos  oratores  inducitur,  His  autem  que  Serenitas  vostra 
scribit  de  vrgente  neccessitate ,  deque  vlteriori  mora  non  tolleranda,  necnon  quod  du- 
bitandum  sit  Turcham  alioqui  insolentissimum  ad  sequas  fœderis  condiciones,  et  licet 
offerantur,  non  deuenturum,  deque  timore,  ne  próximo  vere  Serenitatis  vestre  ditio- 
nem  per  diuersa  loca,  et  malori  quam  alias  vnquam  ímpetu  adoriatur,  vnde  fieret  vt 
aut  Vngariae  cedendum  in  máximo  totius  Reipublice  Christiane  damno  et  periculo  aut 
ei  armis  resistendum  esset,  quod  per  Serenitatem  vestram  prestari  non  posset,  nisi 
nostris  et  aliorum  ^hristianorum  Principum  viribus  iuuaretur,  per  nos  diligenter  con- 
sideratis  non  possumus  non  magnopere  laudare  consilium  Serenitatis  vestre  de  mitten- 
dis  (quanto  citius  fieri  poterit)  ad  Turcham  oratoribus,  conditionesque  in  hijs  quas  ad 
nos  misit  instructionibus  contentas:   Tidetur  enim  nobis  admodum  neccessarium,    et 
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quod  oratores  mitlantur,  et  quod  nichil  ab  hljs  intentatum  relinquatur  quo  ad  fœdus 
perculienduin  deueniatur,  presertim  vbi,  hinc  hostis  naluram ,  vires,  et  insolentiam  : 
inde  quo  in  loco  Res  Christiane  constitute  sint,  quam  parum  presidi]  a  Christianis 
Principibus  sperandum  sit,  ymo  quam  verendum,  ne  plus  oiFensionis  ,  quam  pre- 
sidi] ab  bis  babeatur  consideramus  preterea  nostrum  vtriusque  Res  in  ea  neccessi- 
tate  constitutas  vt  tantum  impetum,  rebus  ita  dispositis,  soli  sustinere  non  valeamus, 
ita  vt  fœderis  condiliones  per  Serenitatem  vestram  adductœ,  et  si  que  alie  salua  Re- 
ligione et  Reipublice  salute  acceptari  possint  ,  laudando,  atque  bonorificœ  tum  erga 
omnipotentem  Deum  tum  erga  homines  esse  videantur,  Quod  si  fieri  non  possit  vt 
ad  tempus  neccessitati  conueniens  firmentur,  fiat  saltem  ad  quodcunque,  etiani  bre- 
ue,  vt  interea  Dco  duce,  Christiane  Reipublice  Res  maxime  laborantes  ita  disponan- 
tur  vt  hostis  impetum  infringere  possimus,  Que  necessaria  adeo  existimamus,  vt  licet 
Serenitatem  vestram  pro  sua  prudentia  recte  omnia  ad  eum  finem  disposituram  esse 
nobis  omnino  persuadeamus:  pretermittere  tamen  non  possumus,  quin  eam  hortemur, 
vt  mittendis  oratoribus  serio  iniungat,  quatenus  iuxta  eam  quam  deprehendant  nec- 
cessitatem  ad  omnia  se  induci  patiantur  que  (saluis  supradictis)  prestari  poterunt,  Et 
idipsum  in  bis  que  ad  Wayvodam  spectant,  Serenitas  vostra  medio  tum  Régis  Polo- 
ni«, tum  Hieronimi  Lasci  (si  in  homine  aliquid  fundamenti  esse  deprehendei)  prestare 
débet,  Sibique  certo  polliceatur  Reipublice  Rebus  ita  laborantibus  ab  ea  plus  molestias 
quam  auxilij  se  posse  sperare,  Quod  si  qui  eius  presidi]  spem  dederint,  aut  id  promise- 
rint,  ex  bis  quae  hactenus  gesta  sunt,  Serenitas  vostra  satis  prospicere  poterit,  quod 
auxilium,  quando,  aut  quo  pacto  venturum:  Ncque  est  quod  in  Decimis  aut  Cruciatis 
Serenitas  vostra  quicquam  spei  aus  presidi]  collocare  debeat,  Nam  licet  ea  Pontifex  con- 
cedere vellet,  Principes  non  acceptarent,  aut  si  acceptarent,  vel  in  proprios  vsus  con- 
uerterent,  vel  ea  suo  arbitrio  et  parum  aut  certe  nicbil  in  suppeti]s  Serenitati  vostre 
prestandis  exponerent,  Quicquid  preterea  Principes  facerent,  Res  Christiane  detricte 
adeo,  et  in  summam  miseriam  tum  Bellorum  iniuria,  tum  annone  caritate  detraete 
sunt,  et  (quod  deterius  est)  Romani  Pontificis  et  sánete  sedis  apostolice  dignitas  et  aucto- 
ritas  adeo  imminuta  et  a  multis  spreta,  et  ludibrio  habita  est:  vt  inde  plus  incomodi 
quam  vtilitatis  prouenturum  esse  videatur.  Ad  hoc  animaduertendum  est,  quod  Decimae 
et  Cruciatae  hactenus  exacte  sunt  el  adhuc  exiguntur  vt  ñeque  ab  hi]s  prouinci]s  neque 
ab  Hispania  vbi  triennalis  Cruciata  licet  iam  exausta  adhuc  ad  biennium  protrabitur,  bis 
medi]s  quicquam  sperare  possit.  Quod  autem  Serenitas  vostra  scire  cupit  quid  auxili]  a 
nobis  sperare  poterit,  si  forte  Turcha  nullis  conditionibus  adduci  potuerit  quin  Hunga- 
riam  inuadat,  satis  ea  meminisse  débet,  quid  hactenus  ea  de  re  ei  dixerimus  et  scripse- 
rimus,  cumque  nos  cito  isthuc  venturi  simus,  de  bis  latius  inter  nos  agemus,  Et  Sere- 
nitas vestra  adueniente  neccessitate  ea  de  nobis  que  a  se  ipso  sperare  et  sibi  polliceri 
poterit,  Nunquam  enim,  aut  officio  nostro,  aut  Christiance  et  fraterne  charitati  defuturi 
sumus:  Tamen  Serenitas  vestra  res  suas  ita  disponet  vt  nullo  pacto,  nisi  tentatis  prius 
omnibus,  et  cogente  summa  neccessitate  nos,  rosque  omnes  nostras  manifesto  periculo 
cum  ingenti  nostro  et  vniuerse  Christiane  Reipublice  damno  exponcre  cogamur./  Sere- 
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nissime  Rex  frater  Charissime  Deum  Optimum  Maximum  precamur  vt  Serenitatem  ve- 
stram  diutissime  conseruare  et  prosperare  dignetur./  Datum  Bruxellis:  die  xxv"  Mensis 
Nouembris.  i53i/. 

vostre  bon  frère 
Charles 

sus  vng  partement 
tout  est  a  pardonner 


A.  Perrenin 

X. 

Schreiben  an  ChosreWj  Statthalter  von  Bosnien. 
Innsbruck  j,  29.  Jciner  1Ö32. 

Aus  dem  von  Johann  May  ahgefassten  und  eigenhändig  niedergeschriebenen  Concepte  mit  der  Auf- 
schrift: Nomine  Thesaurarij    (wahrscheinlich  Johann  Hof  mann  s  con  Grünbühel)  ad  Bassam  Bos- 
nensem  ,  im  k.  k.  geh.  Haus-  Hof-  und  Staats  -  Archive. 

Magnifiée  et  preslans  domine  et  amice  tamquam  frater  charissime  Salutem  et  ob- 
sequendi  affectum  Posteaquam  nuper  ad  Dorainationem  vestram  Magnificam  pro  saluo- 
conductu  Serenissimi  et  potentissimi  Turcorum  Gesaris  in  personas  oratorum  Sacre  Re- 
gie Romanorum  ac  Hungarie  et  Bohemio  etc.  Maiestatis  Domini  mei  clementissimi  de 
nouo  mittendo  scripsissem  Maiestas  sua  Regia  oratores  suos  statim  ad  eundemCesarem 
expediuit  nihil  aliud  nunc  expectantes  quam  huiusmodi  saluumconduclum  Quem  cum 
iamtandem  ad  manus  vestras  peruenisse  arbitremur  et  ex  hoc  nouo  tractatu  Domino 
vestro  magnum  commodum  prouenire  possit  Eandem  itaque  Dominationem  vestram  plu- 
rimum  rogo  vt  prefatum  saluumconductum  (si  eum  modo  recepisset)  protinus  et  cum 
omni  celeritate  ad  Guriam  Maiestatis  regie  prelibate  mittere  velit  Quod  si  vero  non- 
dum  venisset  pro  eo  mox  habendo  instare  et  negotium  accelerare  velit  Meque  cum  ijs 
Dominationi  vestre  Magnificç  commendo.    Ex  Inspruck  29  Januarij  i532. 
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XI. 

Schreiben  König  Ferdinands  I.  an  seine  Schwester  Maria  _,  verwitwete  Königin 
von  Ungern  und  Böhmen  und  Statthalterin  der  Niederlande. 

Innsbruck  _,  8.  Februar  ('1532 J. 

Aus  dem  von  König  Ferdinand  I.  durchaus  eigenhändig  geschriebenen  Originale  im  k.  k.  geh.  Haus- 
Hof-  und  Staats  -  Archii^e. 

a  madame  ma  bonne  seur  la  roine  de  hungrie  et  de  boheme 

Das  über  rothes  Wachs  gebreitetem  Papiere  aufgedrückte  Siegel  (König  Ferdinands  I.  Ringsiegel)  zeigt 
in  einem  mit  einer  königlichen  Krone  bedeckten  und  f>on  der  Ordenskette  des  goldenen  Vliesses  umge- 
benen Schilde  den  römisch- königlichen  einköpfigen  Reichsadler ,  auf  dessen  Brust  ein  Schildchen  mit 
dem  österreichischen  Querbalken  zu  liegen  scheint, 

madame  ma  bonne  seur  de  bon  ceur  a  vous  me  recomendé 

madame  iay  receu  vostre  letre  datée  le  23*  du  moeis  passe  et  respondray  le  plus 
court  que  me  sera  au  monde  possible  car  certes  ie  ay  tant  a  fere  auecques  les  diputes 
de  mes  pais  y  aussy  pour  ordoner  mon  partement  que  nay  bonnement  le  loisir  et  lesere 
la  reste  a  part  et  touschant  vostre  propre  afere  ne  puis  encoires  resolutement  respondre 
puis  nest  encoires  venu  morbek  ne  ay  receu  vosletres  dont  fêtes  mención  que  doeit  por- 
ter mes  aussy  tost  que  las  receueray  et  aussy  que  me  troueray  vers  lemp'  monsg"  veres 
madame  que  fere  de  sorte  mon  deuoeir  comme  la  raison  le  requiert  et  le  fraternel 
amour  que  iustement  vous  porte  et  pour  le  présent  ne  diray  plus  touschant  ceste  ar- 
ticle/de laduerticement  que  me  fêtes  de  ce  que  doeis  parler  aueques  lemp""  monsg""  pour 
auoeir  aide  en  cas  de  necesite  tres  afectueusement  vous  mercie  et  aues  bien  fet  de  ne 
fere  mención  et  vau  mieux  que  ie  la  face  que  sy  vous  madame  la  eusies  fête 

il  me  desplet  du  trespas  du  s""  de  berges  dieu  veulle  auoeir  son  ame  certes  nous 
tertous  auons  perdu  vng  bon  seruiteur 

madame  vous  saues  le  peu  destime  que  Ion  fet  par  desa  des  batars  et  pour  tant 
ma  prie  la  fille  bâtarde  de  lemp""  monsg'  que  dieu  absoille  que  la  vous  veulle  enuoier 
ce  que  nay  pou  refuser  vous  snpliant  la  vouloeir  receuoeir  laquelle  vous  enuoieray 
auecques  la  contesse  de  salm  laquelle  espere  est  desia  en  chemin  vous  supliant  de  re- 
schief  la  vouloeir  acepter  en  vostre  seruice  et  la  vouloeir  auoeir  pour  recomandee  et 
me  pardonner  sy  vous  fasche  auecques  elle  car  certes  ie  Iay  fet  a  sa  grande  instance  et 
aussy  espérant  que  poura  la  mieux  estre  marie  que  de  part  desa  eust  este  et  a  tant  fais 
fin  priant  le  créateur  donne  a  vous  madame  ma  bonne  seur  bonne  vie  et  longue  cest  de 
inspruk  ce  viij*  de  feurier 

madame  corne  le  me  comandes  vostre  letre  et  la  contennance  de  ycelle  sera  te- 
nue secrete 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 
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XII. 

Schreiben  Desselben   an  Dieselbe. 

Innsbruck  _,  20.  Februar  1532. 

Aus  dem  von  S ecretärshand  geschriebenen ,   aber  t>on  König  Ferdinand  I.  unterzeichneten  Originale 

im  k.  k.  geh.  Haus-  Hof-  und  Staats  -  Archive. 

A  Madame  ma  bonne  seur  la  royne  douaigiere  de  Hongrie    regente  et  gouuernante  etc. 

Es  pays  dembas 
Das  Siegel  ist  abgefallen. 

Madame  ma  bonne  seur./Ie  vous  escripuis  dernièrement  de  ma  main  et  que  pour 
lors  me  occurroit/  Et  puisques  lempereur  monseigneur  approuclie  regenspurg/  ou  il 
entrera  a  la  fin  de  ce  mois/  ie  me  fais  prest  pour  au  plaisir  de  dieu  me  partir  dicy  sans 
point  de  faulte  apres  demain  pour  aller  trouuer  sa  ma'y  Ce  que  nay  plustost  peu  faire 
a  cause  des  affaires  que  iay  eu  auec  les  estatz  de  mes  cinq  pays  dembas/ lesquelz  après 
toutes  consultacions  sont  venuz  a  conclusion/  Ne  reste  plus  quon  est  après  icelle  redi- 
ger par  escript/  que  pourra  le  tout  estre  depescbe  demain/  Et  mont  iceulx  des  estatz 
de  bon  vouloir/  nonobstant  la  indisposición  des  affaires/  et  la  nécessite  deulx/  ac- 
corde assez  bon  ayde/  quest  de  deux  cens  mil  florins  dor/Dont  madame  vous  ay  bien 
voulu  deppartir  saicliant  quen  recourez  plaisir/. 

Daulrepart  madame  vous  aduerlis  que  ie  suis  en  traicte  auec  ceulx  de  transsil- 
uan/  Par  le  moyen  dequoy/  et  de  lexpedicion  que  ie  dresse  pour  aussi  y  assister/ 
espere  en  brief  au  plaisir  de  dieu  iceulx  entierem^ent  réduire  a  ma  deuocion  et  obéis- 
sance/ Dont  et  de  ce  qui  en  succédera  serez  auertie/  Et  quant  est  de  la  iournee  et 
conuencion  qui  se  deuoit  tenir  a  passauv/  ie  nauoie  encoires  entendu  iusques  a  présent 
que  le  roy  de  pelone  ny  le  vayvoda  y  voulsissent  enuoyer/  Parquoy  ie  tenoie  la  chose 
en  bransle  de  peu  deffect/toutesfois  iay  a  ce  matin  receu  lectres  dudict  roy  de  pelone/ 
par  lesquelles  il  mauertit  quii  y  veult  enuoyer/  et  que  pour  ledict  effect  il  nactendoit 
que  sauoir  la  resolución  dudict  vayvoda/ pour  aussi  y  enuoyer  de  sa  part/ Dont  et  de 
ce  qui  sen  fera  ensemble  du  subces  serez  auertie/. 

Quant  est  du  turc/ vous  auertis  aussi  madame  que  iay  souuent  nouuelles  du  groz 
et  merueilleux  appareil  quii  fait/  tant  par  mer  que  par  terre/  pour  de  recliief  entrer 
ceste  année  en  la  cbrestiente/  combien  que  ne  puis  encoires  sauoir  quel  chemin  il  veult 
prendre/  ou  par  mer  ou  par  terre  en  mes  pays/  ou  sil  veult  entrer  par  tous  deux 
coustez/ce  queie  doubte  fort/ selon  les  grandes  apparances  que  ie  y  voys/ie  feray  tous- 
iours  deuoir  par  mes  espies  en  sauoir  ce  que  possible  sera/Dont  et  de  ce  quen  pourray 
entendre  vous  feray  part/  vous  priant  aussi  me  souuent  faire  le  semblable  de  voz  nou- 
uelles  et  bon  portement/ Et  au  créateur  qui  madame  ma  bonne  seur  (après  meslre 
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tousiours  recommande  de  tresbon  cueur  a  vostre  bonne  grâce)  vous  doint  lentier  de 
voz  bons  désirs/  De  ynsprug  ce  xx*  de  feurier  i532. 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 

Nachschrift  auf  einem  besondern  Blatte: 

Madame.  Combien  que  ne  fais  double  estes  par  autres  auertie  de  ce  que  passe  en 
Hongrie/ toutesfois  pour  en  faire  deuoir  de  mon  couste  vous  en  veulx  aussi  auertir  som- 
mairement/Quest  que  aucuns  du  royaulme/ tant  de  ceulx  tenant  le  party  du  vayvoda/ 
que  le  mien  auoient  practicque  et  dresse  vne  iournee  estre  tenue  entre  les  estatz  du- 
dict  Hongrie/ pour  regarder  a  leurs  affaires/ A  laquelle  peu  de  personnaiges  sont  com- 
paruz/  dun  couste  ny  dautre/  Quoy  voiant  ilz  en  ont  remis  vne  autre  a  la  saint  gre- 
goire  proucbain/  Et  ce  pendant  ont  enuoye  deuers  moy/  pour  me  faire  dire  et  re- 
monstrer  les  maulx  et  pertes  quilz  ont  euz/  et  ont  iournellement  de  demeurer  en  tel 
estât/  et  quilz  estoient  délibérez  par  vng  boult  ou  par  autre  trouuer  moyen  de  remé- 
dier a  leur  affaire/  et  se  deliurer  de  plus  viure  ainsi/  Me  exhortant  et  suppliant  que 
auec  mes  ambassadeurs  ie  fisse  que  le  pape  et  lempereur  voulsissent  enuoier  auec  eulx 
les  leurs  a  ladicte  iournee/  Me  donnant  neantmoins  vnanimement  a  congnoistre  que  silz 
parcoyuent  cuidante  apparance  (et  non  de  parolles)  a  leur  deffension  contre  le  turc  et 
autres  qui  leur  vouldroient  faire   oppressions/  ils  aymeroient  trop  mieulx  tenir   mon 
party  et  se  rendre  entièrement  en  mon  obéissance  que  dudict  vaj^oda/Enuers  lequel 
ilz  ont  semblablement  enuoye  pour  luy  faire  dire  les  maulx  quilz  ont  supporte  et  sup- 
portent/ et  quilz  ne  peuuent  plus  demeurer  ainsi/  Le  exhortant  aussi/  puisques  il  se 
veult  aider  du  turc/  quii  face  auec  luy  quii  vueille  restituer  tout  ce   quii  occupe  des 
frontières/ reserue  nanderalben  et  sabatz/Etque  a  la  reste  il  pouruoie  et  mecte  remede 
aux  oppressions  et  dommaiges  quilz  pourroient  plusauant  receuoir/  Et  que  moyennant 
ce  ilz  se  rendront  en  son  obéissance/  Et  pource  madame  que  comme  pouez  considérer 
ladicte  iournee  ne  seroit  torner  a  mon  aduentaige/se  tenant  ainsi/ iay  escript  a  ceulx 
de  mondict  party  que  nullement  ilz  y  comparent/  Et  que  moymesmes  en  vouloie  or- 
donne vne/ laquelle  leur  ay  nomme  a  la  saint  george  proucbain  venant/ ou  toutes  choses 
pourront  prendre  bonne  et  briefue  yssue/  au  bien  deulx/Et  que  pour  cest  effect  ie  ne 
delaisseray  y  faire  ce  que  verray  estre  necessaire/ A  quoy  espere  ilz  obeyeront/  Durant 
lequel  temps  mectray  tout  deuoir  de  pourueoir  a  tout  ce  que  pour  le  bien  de  ladicte 
iournee  sera  requis/  Dont  et  de  ce  qui  en  succédera  serez  madame  auertie/. 
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XIII. 

Schreiben  Desselben  an  Dieselbe. 

Regensburg  j  3.  März  1532. 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XU.  Auch  Adresse  und  Siegel  wie  bei  Nr.  XII. 

Madame  ma  bonne  seur/.  le  vous  escripuis  dernièrement  dynspruck  de  mon  par- 
lement dillecq  ensemble  de  ce  que  pour  lors  me  occurroit/  Et  seront  cestes  pour  vous 
auertir/ comme  mardi  xxvij*  de  feurier  dernier  passe  ie  arriuay  en  ceste  ville/  Et  lempe- 
reur  monseigneur  le  mercredi  lendemain  ensuyuant/tous  deux  (grâces  a  dieu)  en  bonne 
saute  et  disposición/  reserue  sa  ma'*  vng  bien  peu  en  vne  iambe  dune  cheute  de  son 
cbeual/laquelle  pour  lauoir  laisse  trop  sarree  par  ses  chaulses  sans  en  faire  autre  extime 
sestoit  vng  peu  enfilée  et  empiree./ Neantmoings  que  maintenant  il  sen  treuue  mieulx/ 
et  en  sera  au  plaisir  de  dieu  en  brief  du  tout  reffait/  comme  ie  tiens  sadicte  ma*'  vous 
fait  aussi  part/  ensemble  de  ses  autres  nouuelles/  Et  mesmes  comme  le  cardinal  de 
mayence  et  le  conte  palatin  électeurs  sont  a  neuremberg/  pour  traicter  auec  le  duc  de 
saxen/  auec  lequel  (veu  que  sadicte  ma**  consent  a  luy  et  a  ses  allyez/la  pluspart  des 
articles  quilz  demandèrent  dernièrement  a  augspurg/afin  de  tant  plus  euicter  que  diffi- 
culté nentreviengne  a  quelque  bonne  resolución  en  ceste  iournee  contre  les  turcz)  es- 
pere ilz  besongneront  fructueusement/Dont  aiant  entendu  leifect  serez  madame  auertie/ 
ensemble  du  besongne  en  cestedicte  iournee  selon  que  les  choses  se  y  traicteront  et 
concluront/. 

Ausurplus  madame  sadicte  ma*' ma  baille  vne  lectre  concernant  vostre  douaire  en 
hongrie/  A  quoy  pour  la  briefuete  du  temps  de  nostredicte  arriuee  et  aussi  pour  les 
grans  affaires  que  pouez  bien  considérer  sont  tousiours  en  vng  commancement  de  iour- 
nee/ nay  encoires  peu  resouldre/  Mais  madame  vous  deuez  tenir  pour  tout  asseure/ 
quii  nest  besoing  que  ie  soj^e  sollicite  a  la  depesche  de  voz  affaires/  veu  que  iceulx 
me  sont  en  aussi  bonne  affection  et  recommandacion  que  pourroient  estre  les  myens 
propres/  Et  que  ie  feray  en  iceulx  tout  ainsi  que  ie  tiens  en  auez  la  confidence  en  nioy/ 
Dont  y  aiant  résolu/ que  sera  au  plustot  que  pourray/vous  aduertiray  du  tout  au  long./ 
Et  quant  a  ce  que  mauez  escript  par  les  lectres  que  morbecke  ma  apporte/  iauray  aussi 
le  tout  en  la  mesme  recommandacion  que  le  desirez./ Et  me  recommandant  tousiours 
de  tresbon  cueur  a  vostre  bonne  grâce/  Prie  le  créateur  pour  la  fin  de  cestes/  vous 
donner  madame  ma  bonne  seur  lentier  de  voz  bons  désirs/  De  regenspurg  ce  iij*  de 
mars/  i532. 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 
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XIV. 

Schreiben  Desselben  an  Dieselbe. 

Regensburg  „  8.  März  C1Ò32J. 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XL  Auch  Adresse  und  Siegel  wie  bei  Nr.  XL 

madame  ma  bonne  seur  iay  receu  troeis  de  vos  letres  lugne  du  23°  de  ianuier 
lautre  par  morbeck  et  la  troisime  par  lemp'  monsg'  auxqueles  respondray  par  la  pre- 
sente et  quant  a  la  primiere  ie  ne  respondray  que  aux  points  plus  necesaires  et  tou- 
schant  lafere  de  desire  vous  mercie  de  ce  que  aues  fet  et  vous  suplie  en  ce  que  vous 
sera  possyble  le  vouloeir  avoeir  pour  recomande  touscliant  madame  de  vostre  maria- 
ie  certes  ie  ne  suis  sy  bien  suuenant  a  quele  condición  ie  eux  la  recompense  de  quoy 
lemp'  fet  mención  mes  coréis  sy  bien  me  suuient  que  fut  a  fin  que  ie  fuse  recompanse 
de  ce  que  ne  auoie  riens  receut  en  mariage  auecques  ma  fame  sinon  que  Ion  me  la  balla 
sans  riens  come  saues  et  que  cella  se  fit  pour  amour  de  vous  marier  et  que  pour  vous 
marier  ie  receuoie  le  douage  que  euse  pou  auoeir  vng  bon  mariage  sy  neust  este  pour 
vous  et  a  ceste  cause  me  fust  donne  ceste  rescompense  mes  ie  regarderay  le  tratie  a  fin 
que  cy  après  sacbe  mieux  et  plus  fondement  respondre  sy  besoin  est  et  sy  come  fêtes 
mención  que  voules  fere  a  tous  deux  quelque  petite  requeste  en  recompanse  poes  estre 
sure  que  de  mon  couste  en  tout  ce  que  sera  en  ma  puisance  que  aideray  1res  voulontiers 
et  ie  ne  fes  dubte  que  lemp'  monsg""  se  portera  come  le  trouue  vostre  vray  bon  frère 
madame  touscbant  que  le  reliaucement  de  vostre  entretenance  soit  continue  ien  parla- 
ray  tres  voulontiers  a  lemp'  monsg'  et  espere  que  fere  de  sorte  que  veres  auoeir  fet 
mon  deuoeir 

de  ce  que  fêtes  mención  de  enuoier  aucuns  de  vos  gens  ycy  pour  soliciter  vos 
aferes  madame  quant  ils  viendront  me  seront  les  bien  venus  et  tiendray  la  main  a  sa 
bonne  despesche  de  ce  que  ne  aues  riens  parle  a  lemp"^  monsg'  de  ce  aures  a  fere  en 
cas  que  le  turk  vint  il  me  semble  que  aues  bien  fet  et  vous  mercy  que  aues  sy  grant 
socing  de  mes  aferes  et  ie  prie  le  créateur  que  me  donne  la  grâce  de  le  sauoeir  recom- 
panser  et  quant  ie  vere  que  est  tamps  ie  ne  le  obliaray  point  il  me  desplet  du  trespas 
du  s"^  de  berges  car  certes  a  mon  aduis  auons  tertous  perdu  vng  bon  seruiteur/de  ce 
que  vous  plet  me  prier  tenir  ce  que  me  escriues  secret  sans  ecepter  nuluy  vous  madame 
poes  estre  sure  que  sera  ainsy  fet/  madame  touscbant  lautre  letre  ie  suis  este  fort  ioieux 
de  entendre  que  lemp'  monsg*"  vous  auoeit  prouu  selon  vostre  désir  et  ie  nen  fis  iames 
dubte  que  feroeit  aultrement  madame  touscbant  que  desiraries  que  ie  aduertise  a  lemp' 
de  ce  que  peult  porter  vostre  duaire  certes  ie  le  feroie  voulontiers  mais  sur  ma  foy 
vous  puis  afermer  que  ie  ne  le  say  et  que  ce  que  me  poes  avoeir  dit  en  ceste  afere  Iay 
mis  en  obli  mes  cela  puray  bien  dire  et  luy  ay  dit  que  say  que  aues  perdu  beaucop  et  en 
marmarux  la  some  de  xi]""  fl:  de  bungrie  de  rante  oultre  que  aues  perdu  a  cbepel  et 
alieurs  que  ne  say  ce  que  peult  monter   et  a  se  que  desires  que  ne  vous  mete  en  obly 
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au  tratie  de  pais  poes  madame  esire  toute  seure  que  ainsy  le  farey  et  ne  lay  mis  en  obli 
et  ay  donne  exprese  comisión  a  mes  ambasadeurs  que  doeiuent  aler  au  turk  en  ce  cas 
selon  vostre  désir/  et  touschant  que  fêtes  mecion  en  vostre  tierce  letre  que  necesite 
vous  constraint  a  me  escripre  fachuses  letres  madame  ie  concois  que  ce  que  fêtes  le  re- 
quiert vostre  necesite  et  puis  son  vos  aferes  et  necesaires  ne  me  saroint  estre  fascheus 
et  ne  requirent  escuses 

iay  ausy  madame  ma  bonne  seur  en  bonne  souuenance  le  bien  que  vous  aves  porte 
en  mes  aferes  et  le  domage  que  aues  sufert  pour  yceux  dont  tresliumblement  vous  mer- 
cie  et  poes  estre  sure  que  ne  veux  estre  ingrat  et  comme  desires  auray  regart  quant 
viendra  a  tratie  de  pais  ou  treues  que  puisies  recuurer  ce  que  aues  perdu  et  que  feray 
tel  deuoeir  que  aures  cause  destre  contente  com  desús  ay  dit  que  ay  fet  mención  en 
linstrucion  du  turk  et  en  cas  que  ce  ne  se  puisit  fere  ce  que  ne  espere  ne  dieu  veuUe 
permetre  saues  que  de  ce  que  dieu  me  dora  ie  me  portero  vers  vous  comme  vng  bon  frère 
se  doeit  porter  devers  telle  seur  comme  vous  me  estes  et  sy  vous  semble  necesaire  de  me 
enuoier  copie  des  obligacions  et  tratie  de  mariage  de  que  fêtes  mención  le  poes  fere  et 
me  semble  que  ne  pouroeit  nuire/ touscbant  madame  de  la  neutralité  de  vos  montangnes 
que  desires  ie  desireroie  sauoeir  que  moien  aues  de  las  tirer  en  ycelle  neutralité  car  sy  ie 
veoie  que  fust  conuenable  et  sur  seroit  tant  plus  inclin  a  ce  fere  pour  vostre  bien  et  profit 
et  en  me  aduerticent  de  ce  regarderay  sy  se  poura  fere  et  me  portero  de  sorte  que  soeit 
a  vostre  bien  honeur  et  profit  et  de  sorte  que  espere  seres  contente  il  me  semble  ausy 
madame  necesaire  que  vous  plut  menuoier  la  copie  de  larticle  du  tratie  de  vostre  maria- 
ie  ou  fet  mención  de  lurber  que  vous  doeit  apertenir  et  ausy  información  comme  a  este 
iusques  asture  ledit  afere  a  fin  que  sacbe  tant  mieux  me  resuldre  car  de  ce  que  iuste- 
ment  vous  doeit  apertenir  set  bien  raison  ou  que  ie  le  vous  rende  ou  que  vous  satisface 
selon  la  rison  et  ce  que  demande  est  a  cause  que  ay  certes  oblie  ce  que  irataites  aueques 
moy  a  vostre  partement/  madame  quant  a  lasignacion  que  vous  ay  fête  sur  largent  des 
veniciens  cest  bien  raison  que  vous  soeit  paie  et  suis  en  labeur  de  le  dresier  soeit  de 
eux  ou  de  lemp'  monsg"  et  sy  ce  fet  comme  nen  dubte  vostre  asignación  sera  sure  mes 
sy  auroeit  faulte  que  ne  espere  ie  regarderay  de  fere  mon  deuoeir  pour  vous  satisfaire 
corne  la  raison  le  requiert  car  mon  intención  nest  anitre  que  de  euiter  autant  vostre 
domage  comme  le  mien  propre/madame  il  nest  besoing  que  fêtes  tant  de  escuses  comme 
fêtes  car  certes  ne  aues  que  fere  de  yceles  vers  moy  ie  crois  fermemant  ausy  que  ce 
que  fêtes  la  necesite  le  vous  fet  faire  et  saues  aussy  sy  ie  ne  lay  aussy  bien  grande  que 
est  cause  que  ne  face  souant  ce  que  feroie  voulontiers  et  me  semble  que  aues  su  élire 
vng  bon  procureur  et  soliciteur  de  vos  aferes  lequel  fet  bon  deuoeir  et  poes  estre  sure 
que  en  ce  que  sera  en  ma  puisance  nen  aures  a  fere  de  sy  bon  procureur  car  me  treue- 
res de  moy  mesmes  tout  incli  a  ce  fere  pour  vous  comme  pur  telle  sur  comme  me 
estes  de  quv  me  sens  tant  tenu  et  obligie  et  que  poes  estre  sure  que  le  faray  autant 
ou  plus  que  pour  mov  mesmes  et  de  vos  bonnes  et  fratrencles  ofres  vous  mercie  autant 
que  mest  au  monde  possible  et  ne  me  desplet  riens  tant  que  nay  le  pouoeir  pour  le 
sauoeir  deseruir  comme  feroie  volontiers    et  a  tant  fais  fin  priant  le  créateur   donne 
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a  vous  madame  ma  bonne  seur  ce  que  desires  et  bonne  et  longue  vie   cest  de  renspurg 
ce  8*  de  mars 

madame  ie  ne  sauroie  pour  le  présent  escripre  aultres  nouuelles  sinon  que  la  ve- 
nue du  tourk  se  certifie  de  plus  en  plus  les  ^^^^^^  ^^^^  ^^^  ^^^^^ 
princes  ne  sont  encoires    ariues  que  bien  ferdinand 
peu  ou  quasy  nuls  mes  nous  espérons  que 

viendront  bien  tost  dieu  doint  sa  grâce  a  lemp'  et  a  nous  tenons  que  sacbons  bien  fere 
pour  son  seruice  et  le  bien  de  la  cristiante 

XV. 

I 

Schreiben  Desselben   an  Dieselbe. 
Regensburg  ^  12.  Mcirz  flö32J* 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XJ. 

a  madame  ma  bonne  seur  la  roine  de  bungrie  et  bobeme 

Dos  Siegel  wie  bei  Nr.  XI. 

madame  ma  bonne  seur  de  bon  ceur  a  vous  me  recomande  madame  come  derniè- 
rement vous  escriuis  que  vouloie  parler  a  lemp'  monsg'  selon  vostre  désir  a  fin  que  luy 
plut  a  continuer  lacroisament  de  vostre  traitement  que  auoeit  fet  dauant  son  partement 
lay  fet  au  mieux  que  ay  pou  et  sa  ma*^  ma  donne  pour  response  que  luy  mesmes  la  vous 
vouloeit  ballier  par  escript  et  iespere  puis  luy  mesme  la  vous  veult  ballier  que  sera 
bonne  et  sj  fust  aultrement  que  ne  espere  en  men  aduertisant  de  vostre  voulonte  de  ce 
que  doeis  plus  oultre  fere  le  fere  voulontiers  pour  vostre  bien  comme  feroie  pour  le 
mien  propre  madame  iay  receu  troeis  vos  letres  du  3*  23^  de  feurier  et  le  primier  de  ce 
moeis  et  primierement  que  me  mercies  du  bon  deuoeir  que  ay  fet  pour  la  alee  de  la 
contesse  de  salm  madame  puis  sauoie  que  estoeit  telle  vostre  voulonte  Iay  fet  voulontiers 
quambien  que  comme  saues  la  miene  estoeit  anitre  toutefoeis  en  cecy  et  tout  ce  que 
vous  plera  me  comander  feray  mon  devoeir  pour  vous  complaire  de  vostre  bonne  ofre 
touscbant  les  chiens  et  aussy  de  la  bonne  prouision  de  viures  de  quaresme  que  aues 
fête  vous  mercy  de  tres  bon  ceur/ touscbant  madame  lescuse  de  rogendorf  lacepte  de 
bonne  part  principalement  puis  vous  plet  de  luy  aussy  pourmouoeir  et  que  ie  say  que 
ne  se  fet  sans  cause  des  nouuelles  dengleterre  et  franco  ny  que  repliquier/  touscbant 
madame  de  celles  du  tourk  ne  say  autre  cbosse  sinon  que  croéis  beaucop  plus  tost  que 
viendra  en  personne  ceste  année  que  aultrement  car  tous  les  espies  se  acordent  a  ce/ 
de  traties  de  pais  ou  treues  ie  ne  voy  encoires  grant  aparence  mes  de  ce  que  souruien- 
dra  seres  aduertie/  la  fille  bâtarde  de  lemp'  que  dieu  absoille  de  quoy  fêtes  mención 
est  desia  par  sy  passe  auecques  la  contesse  de  salme  dauant  receuoeir  vostre  letre  et 
moy  auoeit  dit  la  vérité  a  lemp'  comme  ie  la  vous  auoie  enuoie  sans  ce  que  susies  riens 
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que  me  semble  que  est  selon  vostre  désir  et  que  sera  cause  de  euiter  la  suspecioû  que 
craidies  que  lemp'  eust  et  vous  mercie  madame  de  tresbon  ceur  que  la  vous  plet  acep- 
ter  en  vostre  seruice  et  ausy  que  mauez  ainsy  aduerty  de  ce  que  deuoie  fere  vers  lemp' 
monsg""  pour  ceste  afere/  touscbant  madame  que  desires  auoeir  les  paintures  de  lemp' 
monsg'  de  ma  feme  et  anfans  et  miene  de  nos  grandeurs  ie  le  faray  fere  mes  sy  nest  sy 
tost  que  vous  desires  et  ie  vouldroie  vous  suplie  mauoeir  pour  escuse  car  pour  lung  mon 
paintre  est  encoires  en  la  mesme  labeur  pour  lemperur  monsg*"  que  nest  encoires  acbe- 
uee  et  pour  lautre  vous  saues  corne  il  est  long  mes  ie  le  faray  fere  le  plus  tost  que  me 
sera  possible  et  me  desplet  fort  de  la  cause  pour  quoy  les  demandes  et  fay  fin  prant  le 
créateur  que  donne  a  vous  madame  ma  bonne  seur  bonne  vie  et  longue  cest  de  re- 
gespurg  ce  xij*  de  mars 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 

XVI. 

Schreiben  Desselben  an   Dieselbe. 

Regensburg j  3.  Jpril  ('1Ö32J. 

Aus  dem  Origínale  wie  Nr.  XL  Die  Adresse  wie  bei  Nr.  XV.  Das  Siegel  ist  abgefallen. 

madame  ma  bonne  seur  bumblement  et  de  bon  ceur  a  vous  me  recomande 
madame  iay  receu  deux  de  vos  letres  datées  le  24'  du  moeis  passe  et  touscbant  le 
desplaisir  que  aues  eu  de  la  maladie  de  lemp""  nionsg''  ie  le  puis  bien  considérer  car 
certes  au  comencement  nous  fit  a  tertous  auoeir  grant  peur  mes  de  iambes  grâces  a 
dieu  se  porte  ases  bien  quambien  que  nest  du  tout  gary  me  despuis  deux  ou  troeis  iours 
ne  sa  sy  bien  porte  de  quelque  demangison  et  doleur  en  autre  lieu  que  ne  se  lese  mètre 
par  escript  mes  ce  nest  comme  ientens  des  medicins  cliose  dangeruse  seullement  que 
a  eu  de  la  grant  paine  principallement  ier  soeir  mes  il  sa  purgie  auiourduy  et  se  porte 
mieux  iespere  que  en  brief  sera  de  tous  constes  gary  auecques  laide  de  dieu  auquel 
prie  que  luy  plaise  ainsy  fere  come  est  bien  besoing 

touscliant  madame  ce  que  me  respondes  de  vostre  dot  vous  remetant  a  ce  que 
escriues  a  lemp""  et  aussy  a  moy  par  aultres  letres  mes  que  iay  tant  de  lemp"  que  de  vos 
letres  entendu  vostre  intención  me  portero  enceluy  afere  de  sorte  que  espere  aures  cause 
de  vous  contenter  et  de  la  reste  que  me  pries  que  veulle  parler  a  lemp"^  monsg""  pour 
vostre  afere  ie  le  fere  tres  voulontiers  le  mieux  que  saray  pour  lefect  de  vostre  désir  et 
espere  que  se  portera  vers  vous  selon  le  grant  amour  que  voy  que  vous  porte  madame 
puis  vos  gens  ne  sont  ycy  il  ne  requiert  responce  quant  ils  viendront  ie  fere  selon  ma 
primiere  ofre/ madame  que  fêtes  mecion  du  merciemeni  que  vous  ay  fet  touscliant  les 
plaisirs  et  bons  tours  de  bonne  dame  et  seur  que  me  aues  fet  plusieurs  foeis  que  dites 
estre  petis  madame  ie  ne  les  tiens  synon  pour  fort  grandis  et  encoires  la  voulonte  pour 
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plus  grande  et  de  lung  et  anitre  vous  merci  bien  humblement  madame  touscbant  les 
troeis  articles  de  quoy  fêtes  mecion  que  ne  poes  respondre  tant  que  aies  información 
de  vng  de  vos  seruiteurs  que  doeit  venir  vers  vous  par  les  postes  il  ny  a  que  repliquier 
sjnon  atendré  vostre  bon  plaisir  sur  yceulx  articles/  et  touscbant  que  auies  comande 
de  fere  retirer  vos  gens  sy  aucuns  de  eux  fust  ycy  il  ni  a  este  de  besoing  car  il  ni  auoeit 
nul  ycy/  touscbant  lafere  de  vostre  asignación  ie  suis  en  tratie  auecques  lemp'  monsg' 
pour  celuy  afere  et  selon  que  ie  auray  response  me  pouray  resouldre  et  vous  aduertir/ 
madame  certes  comme  vous  auoie  escript  par  auantil  ne  me  souenoeit  bien  de  la  some 
de  rante  que  montoeit  vostre  duaire  mes  comme  vous  mescriues  regarderay  le  billet  que 
me  enuoiates  par  vostre  mètre  dotel  pour  en  pouoeir  fere  sy  besoieng  est  relación  a 
lemp^  monsg'  quambien  que  luy  ay  tant  dit  par  auant  dele  peu  que  pansoie  que  pouoeit 
monter  que  espere  que  aura  este  selon  vostre  désir  seullement  que  ne  sauoie  nomer  la 
somme  et  nay  aussy  oblie  a  luy  dire  comme  auies  leue  sur  yceluy  vgne  grande  some 
dargent  et  que  sauoie  que  esties  tresfort  au  deriere/  ien  feray  mecion  selon  que  vous 
plet  me  comander  a  lemp'  touscbant  vostre  entretenance  de  la  millur  sorte  et  le  plus 
afectueusement  que  me  sera  possible  a  fin  que  puisies  paruenir  a  vostre  intent  de  la 
deligence  que  ay  fête  en  lalee  de  la  contesse  de  salm  et  aussy  de  vos  escuses  de  auoeir 
retarde  a  rogendorf  il  ny  a  que  repliquier  et  de  la  diligence  que  aues  fet  pour  re- 
couurer  les  cbiens  de  sang  humblement  vous  mercie/madame  de  nouelles  du  tourk  elles 
se  continuent  de  plus  en  plus  et  liens  pour  tout  certain  que  viendra  ceste  année  et 
come  escriues  vault  mieux  que  soeit  asture  que  dedans  vng  an  ou  deux  et  certes  dites 
bien  la  vérité  en  escripre  que  tertous  font  mal  lur  deuoier  saulf  lemp'  monsg'  et  moy 
et  certes  nous  deux  lung  dit  que  fera  ce  que  poura  que  nest  peu  de  schose  sinon  grande 
et  voy  que  monstre  grant  voulonte  de  le  fere  mes  crains  fort  la  tardyte  des  despesches 
et  aprestes  car  le  tout  va  a  la  longe  et  lautre  feroeit  voulontiers  beaucop  mes  il  ny  a  de 
quoy  beaucop  fere  mes  de  cella  poes  estre  sure  que  feray  sy  est  possibile  plus  que  le 
possible  mes  le  tout  et  peu  ases/  de  la  pais  ou  treues  ny  a  grant  aparance  ou  nulle  car 
ne  mes  abamsadeurs  ne  sont  encoires  entres  en  turquie  par  faulte  de  ne  les  vouloeir 
encoires  auoeir  done  le  turk  sauf  conduit  et  touscbant  du  couste  du  vaiuoda  il  ny  a 
nul  encoires  venu  ny  voy  certificación  de  lur  venue/  le  traitie  que  Ion  lient  auecques 
les  princes  et  aultres  desuoies  de  la  foy  a  comencie  au  prime  le  iours  de  pasques  et 
somes  atendant  la  resolución  que  auront  prinse  le  cardinal  de  maience  et  le  conte  pa- 
latin électeurs  de  tout  ce  que  suruiendra  de  lung  et  lautre  vous  aduertiray  madame  tous- 
iours/  touscbant  la  bâtarde  il  ny  que  repliquier  et  aussy  de  paintures  synon  que  las 
feray  hâter  autant  que  me  sera  possible  madame  en  escriuant  ceste  me  sont  venues  nou- 
uelles  que  le  duc  de  opel  est  trespase  dieu  veuUe  auoeir  son  ame  et  a  vous  madame 
ma  bonne  seur  donne  bonne  vie  et  longue    cest  de  regespurg  ce  3*  de  auril 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 
de  la  reste  de  noueles  me  remes  a  ce  que  vous  escript  lemp'  monsg'  et  ce  que 
vous  dira  le  présent  porteur 


te 

Nachschrift  vom  7.  April,  auf  einem  besondern  Blatte: 

madame  ma  bonne  seur  despuis  escriptes  et  closes  ses  letres  ay  parle  a  lemp'  monsg' 
touschant  vostre  afere  de  vostre  entretenance  et  ma  dit  que  metra  ordre  que  ne  aye 
faulte  a  lanee  auenir  mes  ie  ne  voy  que  la  veulle  anticiper  asture  era  craint  que  despen- 
dries  ceste  anee  ce  que  deuries  auoeir  pour  lautre  et  que  luy  fauldroeit  paier  encoires 
latre  anee  mes  corne  me  a  dit  a  lanee  a  venir  ny  aura  faulte  en  facon  quelconques 
date  le  vij'  dudit  moeis 

XVII. 

Schreiben  Desselben  an  Dieselbe. 
Regensburg  _,  22.  Jpril  1532' 

Aus  dem  Originale  wie  Nr,  XII. 

A  Madame  ma  bonne  seur  la  reyne  douaigiere  de  hongrie  et  de  boheme  regente  et  gou- 

uernante  etc. 

Es  pays  dembas 

Das  Siegel  ist  abgefallen. 

Madame  ma  bonne  seur/  Sen  retournant  par  deuers  vous  bailleu  quauies  enuoye 
pardeca  et  aussi  etzingen/ie  nay  voulu  laisser  vous  escripre  par  eulx  oultre  ce  que  vous 
ay  tousiours  ces  iours  passez  auerti  des  occurrences  de  pardeca/  Comme  en  nom  de 
dieu  la  diete  commanca  lundi  dernier  passe/ En  laquelle  par  sa  grâce  nest  encoires  suc- 
cede que  tout  bien/ Espérant  auec  son  aide  bonne  yssue/  Combien  quii  y  a  eu  aucunes 
difficultez  pour  les  precedances/Mais  depuis  ont  este  accordees/Et  auant  yer  les  princes 
estans  icy  auec  les  commissaires  et  députez  des  autres  absens  ont  este  deuers  lempereur 
monseigneur  luy  apporter  responce  principalement  sur  laffaire  et  resistence  du  turc 
quest  toute  bonne/  Surquoy  sa  ma*^  entend  et  besongne  a  la  replicque  de  leur  rapport/ 
Et  espere  que  vng  cbascun  (veant  la  neccessite  tant  le  requérant)  semploira  a  y  faire 
son  deuoir/  Et  aussi  dautrepart  ie  treuue  sadicte  ma'*  fort  incline  et  affectionne  dy 
faire  pour  sa  part  en  particulier  aide  et  assistence  c'è  toute  sa  puissance/  Dont  de  tout 
ie  rens  grâces  a  dieu/  Car  il  est  bien  besoing  que  cliascun  mecte  la  main  a  vng  tel  ex- 
treme affaire/  Et  quant  est  de  laffaire  de  la  foy  il  ny  a  encoires  nulle  conclusion/  Com- 
bien que  les  princes  estans  assemblez  a  scbuenffort  font  toute  diligence  a  réduire  les 
choses  a  quelque  bonne  yssue/ A  quoy  iay  bon  espoir/ 

Touchant  de  noz  cousins  de  bauiere  les  choses  sont  en  communicacion/Et  espere 
aussi  que  tout  prendra  bonne  fin  et  pacificación/  Et  pource  que  dez  cy  a  peu  de  iours 
toutes  choses  en  cestedicte  diete  seront  fort  auancees  et  que  Ion  pourra  a  peu  près 
congnoistre  ce  que  se  y  déterminera/  ie  fais  mon  compte  au  plaisir  de  dieu  me  partir 
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pour  praghe  de  mercredi  en  huit  iours  proucli.  ven./ Pour  regarder  a  diligence  auec 
les  cstaiz  du  royaulme  sur  layde  contre  ledici  turc/  Et  tost  apres  reviendray  icy  trouuer 
sadicte  maV  Et  pour  vous  deppartir  de  ce  quest  venu  dudict  turc  freschement  iay 
lousiours  nouuelles  de  sa  venue/  combien  que  ie  nenlens  encoires  quii  soit  party/  fors 
seullement  des  grosses  apprestes  quii  a  fait  et  fait  iournellement/  El  aussi  quii  nentend 
mectre  trop  grosse  puissance  sur  mer/ fors  aucuns  basleaulx  et  destrousseurs  quii  veult 
enuoyer  contre  lytalie/  et  toute  sa  principale  puissance  il  determine  la  faire  dessendre 
par  terre  contre  mes  pays/  Dont  madame  vous  ay  Lien  voulu  auertir/ et  de  ce  que  plus  en 
suruiendra  ensemble  de  toutes  autres  nouuelles  feray  de  mesmes  lousiours  mon  deuoir/. 
Aussi  madame  quant  a  ce  que  vous  escripuis  dernièrement  de  la  iournee  quauoie 
ordonne  estre  tenue  en  liongrie  a  ceste  prouchaine  saint  george  ie  ne  scay  encoires  si  la 
chose  viendra  a  eiTect/lant  a  cause  que  la  trefue  est  si  prouchaine  de  la  fin  comme  aussi 
que  le  vayvoda  en  a  ordonne  vne  autre  a  pest/toutesfois  soit  que  les  choses  se  dressent 
ou  autrement  ilz  sont  partis  trois  ambassadeurs/  du  pape/ de  ¡empereur  et  de  raoy/de 
chascun  vng/ garnis  de  bonnes  instructions/ Afin  que  silz  peuuent  venir  en  ieu  et  auoir 
lieu  pour  declairer  leur  charge  en  besongner  selon  et  ainsi  quilz  verront  les  choses  en 
terme/  et  le  temps  ladonnera/  Dont  et  de  ce  qui  en  succédera  serez  aussi  auertie/ 
Aidant  le  créateur  lequel  ie  prie  madame  ma  bonne  seur  vous  donner  lentier  de  voz 
bons  désirs/  De  regenspurg  ce  xxij'   dauril   i532. 

vostre  vray  bon  frère 
Ferdinand 


'     XVIII. 

Schreiben  Desselben   an  Dieselbe. 

Prag^  12.  Mai  1632. 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XU. 

A  Madame  ma  bonne  seur  la  reyne  douaigiere  -de  hongrie  regente  es  paj's  dembas 

Cito.  .    .  f^n 

jloiussime  l^ilQ. 

Das  Siegel  ist  abgefallen. 


Ito .  ,    . 
itissime 


Madame  ma  bonne  seur/  Iay  receu  deux  voz  lectres  du  xxv*  dauril  passe/  Conte- 
nans  pour  le  premier  le  groz  esioyssement  quauez  eu  dentendre  la  bonne  conualessance 
de  lempereur  monseigneur/  lequel  grâces  a  dieu  a  mon  parlement  de  sa  ma'"  estoit  en 
bon  point/  Et  depuis  mon  arriuee  icy  ay  eu  nouuelles  quii  soit  du  tout  reffect  et  bien 
dispoz/Dont  ie  loue  sa  diuine  honte/  Car  le  temps  et  les  affaires  ne  requièrent  son  in- 
disposición et  tiens  aussi  quii  vous  en  a  auerti/  Et  quant  a  voz  affaires  il  nest  besoing 
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madame  que  me  remerciez  de  riens/  Car  ie  ne  seroie  tant  faire  que  pins  ie  y  suis  tenu/ 
et  dieu  scet  que  ie  les  ay  austant  a  cueur  et  en  recommandacion  que  le  myens  propres/ 
Et  ay  souuent  parler  a  sa  ma*^  lequel  aussi  ie  treuue  tout  enclin  de  vous  traicter  ainsi 
que  le  desirez/ Et  comme  il  ma  dit  il  mectra  expresse  ordre  enuers  ceulx  de  ses  finances 
que  naurez  faulte  a  vostre  traictement  et  payement  et  en  serez  Lien  asseuree/  Et  da- 
uoir  entendu  autrement  vostre  requeste  quelle  nestoit  sadicte  ma'*  ny  moy  ne  lauons 
point  comprins  dautrc  sorte  que  selon  vostre  intención/  Et  retournant  a  regenspurg  ie 
ne  oblieray  ramanteoir  et  solliciter  leffect  si  desia  ne  la  fait/  ce  que  tiens  il  aura/. 

Quant  a  la  venue  du  turc  mes  espies  se  conforment  tous  de  sa  venue  ainsi  que 
dernièrement  vous  ay  escript/ toutesfois  que  nay  encoires  riens  de  certain  quii  soit  party 
mais  bien  quii  soit  tout  prest  et  en  merveilleuse  ordre  et  puissance  de  maniere  que  ie 
puis  bien  présupposer  et  aussi  ie  le  crois  quii  se  mecte  desia  en  chemin/  Et  est  bien 
besoing  comme  dictes  madame  que  sadicte  ma**  et  moy  regardons  a  noz  affaires  sans 
actendre  grant  aide  des  autres  princes/ Car  certes  lapparance  y  est  bien  peli  te/ Princi- 
palement sur  ceulx  qui  se  nomment  (trescbrestien)  et  deffenseur  qui  meritoirement  on 
peult  plustost  intituler  desiruiseurs  de  la  chrestiente  par  leurs  indirectes  praticques 
dont  Ion  peult  clerement  perceuoir  du  roy  de  france  (oultre  les  choses  passées)  le  grant 
désir  quii  a  a  faire  son  deuoir/  Et  encoires  plus  par  ce  quay  entendu  par  autres  voz 
lectres  de  main  de  secretaire  du  xxviij'  dudict  mois  que  iay  receues/  Par  lesquelles 
mauertissez  de  lallee  deuers  luy  de  lasky  et  du  bon  recueil  que  luy  a  este  fait  en  luy 
baillant  son  ordre  de  saint  michiel  auec  la  promesse  de  mariage  que  ledict  roy  luy  a  fait 
pour  le  vayvoda/Vousmerciant  de  bon  cueur  de  vostre  bon  auertissement/Et  puisques 
les  choses  de  son  couste  se  conduisent  en  telle  maniere  il  fault  regarder  auec  laide  de 
celluy  dont  toutes  prosperitez  viengnent  de  pourueoir  a  ses  affaires  le  mieulx  que  pos- 
sible sera/Ne  doublant  que  lempereur  mondict  seigneur  ne  délaissera  a  faire  le  semblable 
de  son  couste/ Lequel  est  tousiours  après  besongnant  auec  le  princes  de  lempire  a  re- 
genspurg et  les  députez  des  absens  pour  obtenir  que  laide  parcideuant  accordée  (a  la- 
quelle nya  difficulté)  soit  melioree  veu  la  neccessite  des  affaires/Ne  scay  encoires  ce  que 
sen  pourra  obtenir/ A  quoy  ie  ne  doubte  sadicte  ma''  en  fait  tout  son  extreme  mieulx/ 
et  aussi  quii  ne  laisse  vous  entièrement  auertir  de  ce  qui  passe  comme  estant  au  lieu 
pour  le  faire  qui  me  gardera  dauentaige  en  vser  de  redictes/. 

Quant  aux  ambassadeurs  que  sadicte  ma*'  et  moy  auions  enuoye  en  hongrie  ilz 
sont  estez  insques  aux  confins/  Mais  veu  que  tant  dung  couste  que  dautre  bien  peu 
dhongrois  se  sont  assemblez  pour  leffect  de  la  diete  ilz  nont  passe  plus  auant  pour  le 
peu  dapparance  quii  y  auoit  de  faire  quelque  chose  et  aussi  craingnant  que  y  entrant 
trop  auant  actendu  que  les  choses  nestoient  en  bonne  disposición  desplaisir  ne  leur  fust 
fait  a  leurs  personnes/  toutesfois  ientens  bien  austant  de  toutes  deux  parties  que  si 
lempereur  et  moy  faisons  et  dressons  par  bon  effect  effort  apparant  pour  resister  au 
turc  que  tons  se  ioindront  de  nostre  conste  et  recouureray  mon  royaulme/ Autrement 
et  qnilz  nv  voient  autre  chose  que  parolles  iay  peu  despoir  den  pouoir  venir  au  dessus 
mais  plustot  que  vnanimement  se  ioindront  auec  lautre/. 
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Toucliant  noz  cousins  de  bauiere  Ion  est  tousiours  a  traicte  auec  eulx/Et  com- 
bien quilz  se  conduisent  assez  estrangemcnt  si  espere  ie  (jue  en  Lrief  finse  mectra  en 
tout/  Dont  et  du  subces  serez  auertie/ 

Madame  ie  vous  escripuis  auant  mon  partement  de  regenspurg  de  ma  venue  icy 
ou  ie  suis  arriue  le  vij'  de  ce  mois/ et  a  cause  que  les  estatz  nestoient  encoires  assem- 
blez il  ma  falu  retarder  de  commancer  la  iournee  iusques  a  vendredi  ensuyuant/ que  ie 
leur  fis  faire  la  proposición  bien  amplement/Et  après  leur  ay  fait  bailler  icelle  par  escript 
pour  y  respondre/  a  quoy  ilz  sont  en  besongnes/  espérant  quilz  se  y  resouldront  selon 
la  neccessite  des  affaires  comme  bon  subgectz/ combien  que  comme  sauez  il  y  a  en  eulx 
de  diuerses  et  particulières  praticques/ principalement  en  ceuk  de  moravie  qui  ne  sont 
des  plus  certains/  toutesfois  ie  regarderay  de  les  induire  le  myeulx  que  ie  pourray  a 
la  raison  et  tousiours  en  vser  pour  le  mieulx  selon  que  le  temps  ladonnera  et  vous  auer- 
tiray  du  subces/. 

Aussi  madame  le  sg'  de  rogendorifest  depuis  deux  iours  ou  trois  arriue  icy/  Par 
lequel  ay  receu  voz  lectres/  Et  entendu  quelque  portion  de  ce  que  luy  auez  cbarge  me 
dire/  Et  laiant  du  toutparouy  (ce  que  a  cause  de  mes  grandes  occupacions  nay  encores 
peu  faire)  ie  vous  feray  responce  sur  tout  ce  qui  le  requerra/Et  a  la  reste  comme  deuez 
estre  sehure  iauray  voz  affaires  en  la  mesme  souuenance  quen  auez  la  confidence  en  moy/ 
Aidant  le  créateur  qui  madame  ma  bonne  seur  après  mestre  tousiours  recommande  cor- 
dialement a  vostre  bonne  grâce  vous  doint  lentier  accomplissement  de  voz  bons  et  ver- 
tueulx  désirs./   De  praghe  ce  xij'  de  may  i532. 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 


XIX. 

Schreiben  Desselben  an    Dieselbe. 
Pragj  8.  Juni  1532' 

Aus  dem.  Originale  wie  Nr.  XII. 

A  Madame  ma  bonne  seur  la  reyne  douaigiere  de  hongrie   regente  et  gouuernante  etc. 

es  pays  dembas 
Das  Siegel  wie  es  zur  lateinischen  Instruction  beschrieben  ist. 

Madame  ma  bonne  seur/  le  vous  escripuis  dernièrement  de  ma  venue  icy  et  des 
causes  pourquov/  Et  pour  vous  auertir  du  subces  vous  auertis  que  les  cboses  (grâces  a 
dieu)  sont  finies  en  bonne  conclusion  auec  ceulx  des  estatz  de  ce  royaulme/  combien 
quii  y  soit  entreuenu  tout  plain  de  menuetez  et  plaintes  comme  sauez  ilz  ont  accoustume 
faire/  Neantmoins  toutes  telles  choses  appaisees  le  mieulx  quii  ma  este  possible/lesdictz 
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des  esiatz  y  comprins  moravie/  sclesie/  et  les  autres  deppendances  dudict  royaulme 
mont  accorde  bon  aide  contre  le  turc  laquelle  pourra  monter  a  trente  cinq  ou  quarante 
mil  bons  bommes  a  la  mode  du  pays/. 

lay  depuis  mesdictes  dernières  lectres  eu  nouuelles  certaines  comme  ledict  turc 
en  personne  est  en  cliemin  auec  merveilleuse  puissance/ et  tiens  pour  tout  certain  que 
enuiron  la  sainct  ielian  proucb.  il  sera  a  bellegrade  alias  nenderalben/  et  auec  ce  quii 
a  toute  preste  vne  forte  grosse  armée  de  mer/  ne  scay  encoires  pour  vray  contre  quel 
quartier  il  luy  fera  prendre  voille/  mais  a  ce  que  ien  puis  coniectnrer  ie  tiens  que  ce 
sera  contre  naples/. 

le  ne  fais  double  madame  que  lempcreur  monseigneur  vous  a  continuellement 
auerti  durant  mon  absence  de  sa  ma**  du  subces  des  affaires  de  lempire  et  de  ce  quii 
aura  besongne/  qui  me  garde  vous  en  escripre  redictes/.  le  me  pars  ce  iourdbuy  pour 
mon  retour  deuers  sadicte  ma**  afin  debaster  les  choses  le  plus  que  possible  sera  mesmes 
contre  ledict  turc/  Car  comme  vous  pouez  penser/  il  ne  fault  negliger  contre  vne  si 
cruelle  puissance/  et  qui  se  haste  ainsi  pour  pouoir  venir  au  dessus  de  son  emprinse/  A 
laquelle  dieu  nous  doint  a  tous  la  grâce  pouoir  resister  comme  au  bien  de  sa  saincte  foy 
et  son  seruice  il  est  requis/  Et  de  ce  qui  succédera  ne  fauldray  vous  en  faire  tousiours 
participante/ Aidant  sa  diuine  bonté  lequel  ie  prie  madame  ma  bonne  seur  après  mestre 
tousiours  de  tout  mon  cueur  et  fraternellement  recommande  a  vostre  bonne  grâce  qui 
vous  doint  bonne  vie  et  longue  auec  laccomplissement  de  voz  bons  désirs/  De  praghe 
ce  viij*  de  iung  i532. 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 


XX. 

,  Schreiben  Desselben  an  Dieselbe. 

Regensburg  j,  22.  Juni  lö32. 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XII.  Adresse  und  Siegel  wie  bei  Nr.  XIX. 

Madame  ma  bonne  seur/ lay  receu  vostre  lectre  du  ix'  de  ce  présent  mois/ Par  la- 
quelle desirez  sauoir  de  mes  nouuelles/ Que  me  fait  croire  les  lectres  que  vous  escripuis 
a  mon  partement  de  praghe  pour  mon  retour  icy  ne  vous  estoient  encoires  arriuees/  Et 
entre  autres  choses  vous  auertissoie  de  mon  besongne  auec  les  estatz  de  mon  royaulme 
de  boheme  et  de  layde  queiay  obtenu  deulx  laquelle  pourra  monter  axxxv  ou  xl"  hommes 
a  la  mode  du  pays/  Et  combien  que  ne  fais  doubte  lempereur  monseigneur  vous  aura  du- 
rant mon  absence  dicy  tousiours  auerti  de  ses  nouuelles  et  mesmes  de  lappareil  que 
pour  sa  part  il  fait  pour  aider  a  resister/  si  ne  veulx  ie  laisser  vous  escripre  comme  sa  ma** 
faitcuillir  et  mectre  sus  enuiron  quarante  mil  hommes/Assauoir  xij^lanskenetz  x"  espai- 
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gnolz  x"  ytaliens  tous  piétons/ iiij"  cheuaulx  a  la  mode  de  pardela  ij"  cheuaulx  ligiers  et 
iij  ou  üij""  pionniers  auec  bien  quarante  pièces  de  bonne  artillerie  munies  et  garnies 
commit  appartient/ Et  louchant  de  lempire  ilz  se  sont  arrestez  a  laide  de  longtemps 
accordée  que  sera  de  enuiron  xl""  hommes/  Et  quant  est  pour  ma  part  iespere  de  faire 
de  layde  de  tous  mes  pavs  y  comprins  le  secours  de  boheme  iusques  a  enuiron  Iv" 
hommes  de  maniere  que  le  tout  pourra  monter  a  bon  nombre/ Le  iour  de  lassemblee 
est  conclud  a  vyenne  a  la  my  aoust  ou  toutes  les  bandes  doiuent  faire  leurs  monstres/ 
Mais  veu  la  diligence  que  ledici  turc  fait  lequel  ie  tiens  soit  desia  prouchain  de  belle- 
grade  ie  crains  que  nous  ne  scions  trop  tardis  en  noz  apprestes  et  que  auant  ledici  temps 
il  ne  nous  approuche  de  si  près  quii  ne  nous  conuiengne  faire  noz  monstres  plushault  en  ca/ 

Madame  veu  les  grosses  despences  que  iay  parcideuant  supporte  comme  sauez 
lesquelles  mont  du  tout  mis  au  bas/  et  celle  quii  me  fault  encoires  faire/  Car  oultre 
les  aides  de  mes  pays/  il  me  fault  supporter  la  despence  de  larmee  sur  leawe  laquelle 
est  besoing  soit  bonne  et  puissante/ Et  dauentaige  fault  que  toute  la  despence  de  lar- 
tillerie  et  des  cap°"  de  lempire  et  beacop  dautres  menuetez  soient  sur  ma  charge  de 
maniere  quii  montera  plus  de  Cent  trente  mil  florins  dor  par  mois/  tout  ce  considere  et 
¡extreme  neccessite  des  affaires/  et  que  pour  resister  a  vng  tel  effort  que  celluy  dudict 
turc/mest  besoing  de  chercher  aide  par  tout  ou  ie  puis  penser  pour  la  recouurer  mesmes 
enuers  ceulx  que  ne  double  portent  plus  vraye  et  naturelle  inclinación  et  vouloir  enuers 
moy  et  la  preseruacion  de  mon  estai  que  ne  feroient  autres  eslrangiers/Ay  aduise  par 
laduis  aussi  de  sadicte  ma*^  de  faire  demander  aux  sg"  de  pardela  tant  deglise  que  sé- 
culiers quilz  me  vueillent  furnir  promptement  en  don/ou  sinon  quon  ne  les  sceust  ame- 
ner a  cela/  en  prest  pour  vne  si  saincte  oeuure/le  plus  dargent  comptant  quilz  pourront 
pour  aider  au  soubstenement  contre  vng  tel  ennemy/  Et  a  cesi  effect  leur  en  escriptz  a 
chascan  en  particulier  en  credence  sur  ce  que  leur  en  ferez  dire  et  remonstrer  comme 
plusamplement  entendrez  par  autres  mes  lectres  de  ma  main  et  les  copies  des  leurs/les- 
quelles auec  les  originaulx  vous  enuoye  auec  cestes/Et  pource  madame  quii  ma  semble 
que  la  paine  quii  vous  en  plaira  prendre  en  les  persuadant  audicl  effect  pourra  pourter 
meilleur  fruit  que  dy  proceder  par  autre  moyen/ ie  me  suis  auance  et  fait  tant  du  priue 
que  de  vous  mectre  en  ceste  labeur/  A  quoy  madame  vous  supplie  si  affectueusement 
que  faire  puis  dautant  plus  que  la  chose  requiert  scelerite/ vous  y  vouloir  emploier 
et  y  faire  tout  ce  que  congnoislrez  duire  a  laffaire  comme  iay  ma  parfaicie  confidence 
en  vous/  En  quoy  me  ferez  grani  bien  et  singulier  plaisir/  Dont  et  du  fruit  qui  sen  en- 
suyura  serez  participante  au  mérite  dung  si  recommande  affaire  ou  vng  chascun  se  doit 
emploier  de  son  pouoir/ 

Madame  ie  ne  fais  double  que  elzingen  qui  depuis  enuiron  huit  iours  est  arriue 
deuers  moy  vous  aura  auerti  comme  iay  satisfait  et  rendu  comptant  sty  de  brodt  de  la 
debte  que  luy  esties  tenue/  Combien  que  en  moravie  ne  ma  riens  este  accorde  pour  sa- 
tisfaire aux  debtes  ainsi  que  mauez  escript  esties  auertie  fors  seullement  laide  contre  le 
turc/  dont  auez  mal  este  informée/  Et  certes  madame  ie  leusse  voulentiers  plustot  fait/ 
Car  voz  affaires  ne  me  pourroient  plus  estre  a  cueur  et  en  memoire  quilz  sont/  Mais 
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vous  sauez  en  quelle  extrémité  ie  suis  de  longtemps  pour  laiFaire  dudict  turc  que  ne 
me  donne  liberte  ny  permect  si  bien  faire  (ny  en  mes  propres  affaires)  ny  enuers  vous 
principalement  en  quy  ie  me  sens  tant  oblige/comme  le  bon  vouloir  y  est/ Et  ie  prie  a 
dieu  qui  me  vueille  donner  bonne  fin  de  ce  groz  affaire  afin  que  quelque  iour  ie  vous 
puisse  demonstrer  par  bon  effect  quii  est  tout  entier  et  quii  ne  pourroit  estre  meilleur/ 
Et  naiant  pour  le  présent  chose  autre  digne  de  vous  escripre/La  fin  de  cestes  sera  me 
tousiours  recommandant  tant  affectueusement  et  de  si  bon  cueur  que  faire  puis  a  vostre 
bonne  grâce/ Et  prie  au  touipuissant  qui  madame  ma  bonne  seur  vous  doint  lentier  de 
voz  bons  désirs/.  De  regensproug  ce  xxij*  de  iung  i532/. 

Depuis  ce  que  dessus  escript  et  prest  a  faire  partir/iay  receu  aucunes  nouuelles 
par  ou  verrez  oultre  les  dessusdictes/ lestât  des  nouuelles  dudict  turc  desquelles  ie  vous 
enuoye  copie/. 

Encoires  madame  en  signant  cestes  ilz  me  sont  venues  autres  nouuelles  que  ledict 
turc  a  desia  passe  bellegrade/  et  se  haste  le  plus  quii  peult  pour  nous  surprendre/ 
Dont  pour  non  estre  encoires  prest  ie  crains  les  choses  ne  se  treuuent  en  plusgrande 
neccessite/  Donne  comme  dessus. 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 


XXI. 

Schreiben  Desselben  an  Dieselbe. 

Regensburg  j  22.  Juni   flö32j. 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XI.  Adresse  und  Siegel  wie  bei  Nr.  XV. 

madame  ma  bonne  seur  humblement  et  de  bon  ceur  a  vous  me  recomande 
madame  par  atziger  ay  receu  vostre  letre  et  aussy  parluy  entendu  ce  que  vous  a 
plu  me  escripre  et  quambien  que  desireroie  respondre  tant  a  vostrediie  letre  comme 
a  sa  instrucion  au  long  vous  suplie  madame  me  auoeirpour  escuse  car  voiant  les  nou- 
uelles que  auons  et  les  aprestes  que  nous  fault  fere  pour  parfurnir  ce  que  auons  promis 
tant  lemp"^  monsg'  que  moy  a  lempire  et  le  tart  que  a  este  comancie  et  creu  de  aucuns 
il  y  a  tant  a  fere  que  ne  say  a  grant  paine  ou  doeis  comancier  ou  acheuer  et  a  ceste 
cause  respondray  au  plus  court  que  me  sera  possible/  madame  iay  aussy  ier  entendu 
dudit  aizinger  que  luy  auies  comande  que  veu  que  pansies  quels  aferes  ie  pouoie  auoeir 
que  lesa  de  soliciter  sur  sa  instiucion  ce  que  a  fet  et  certes  ie  euse  tres  voulontiers 
tratie  vosdits  aferes  aslure  mes  sur  ma  foy  que  ay  tant  a  fere  que  me  semble  ne  auoeir 
peu  fet  de  vous  pouoeir  escripre  ce  que  fais  par  cestes  et  pour  respondre  au  primier 
article  de  vostre  letre  de  la  neutralité  et  que  me  pries  vous  aduertisse  sy  il  y  a  quelque 
tratie  de  pais  ou  sy  laura  ycy  après  que  le  vous  aduertisse  de  bon  eure   madame  il  ny 
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a  nul  ny  espoeir  de  en  auoeir  par  quoy  ne  voy  moien  ne  de  colla  ne  de  la  neutralité 
dont  me  desplet  toutefoeis  sy  venoeit  quelque  ocasión  que  ne  espere  vous  aduertiray 
et  entretant  feray  mon  mieux  sy  loporiunite  ladonase/louschant  ledefice  de  altemburg 
et  ce  que  le  pape  doeit  auoeir  donne  madame  a  ledefice  ion  labeure  a  toute  deligence 
et  ay  fetprouision  paimy  laide  de  lemp'monsg' pour  mètre  de  gens  dedans  ledit  château 
et  ville  de  sorte  que  espere  sera  bien  prouue  et  en  tamps  et  de  ce  que  vous  a  este  dit  du 
pape  vous  aduertis  que  ne  ay  rezu  ny  vng  seul  patardt  quambien  que  espere  quelque 
some  mes  seullement  pour  aide  de  lespedicion  contre  le  turk  et  pour  parfurnir  la  pro- 
messe que  ay  fête  a  lempire  dont  vous  ay  bien  volu  aduertir  a  fin  que  sacliies  quele  a 
este  la  promese  et  que  iusques  asture  nay  eu  riens  et  men  contenteroie  de  estre  seur 
de  lauoeir  encorcs  en  vng  moeis  ou  deux/  touschant  vostre  dot  que  vous  remetes  a  ce 
que  escriues  a  lemp'  monsg""  a  cause  que  est  aux  bains  a  vgne  lieu  de  ycy  et  des  grants 
aferes  ne  me  a  encoircs  riens  parle  et  nay  riens  pou  faire  sans  auoeir  parle  a  luy  ne  re- 
suldre  mes  aussy  tost  que  faire  se  poura  a  ma  deligence  ne  tiendra  que  ne  soit  prinse 
conclusion  et  de  ce  que  conclurons  seres  madame  ma  bonne  seur  aduertie  de  la  reste 
nestoeit  besoing  de  escuses  et  me  deplet  de  vostre  indisposición  ie  prie  a  dieu  que  vous 
doint  sante  et  prosperile  en  tous  vos  aferes  madame  iay  ier  soer  receu  vostre  letre  date 
le  i3''  de  ce  moeis  et  entendu  ce  que  vous  plet  me  escripre  et  certes  touscbies  en 
vostredite  Ictre  la  vraie  vérité  et  plusit  a  dieu  que  ce  que  ce  fet  asiure  fust  comancie  de 
bon  eure  ie  ne  eiise  eu  nulle  crainte  auecques  laide  de  dieu  sans  laquele  riens  de  bon 
poons  fere  et  crains  fort  comme  escriues  que  mes  pais  aront  a  sufrir  dauant  que  soions 
ensemble  toutefoeis  espere  que  dieu  nous  aidera  et  que  aueques  son  aide  porons  fere 
ceste  foeis  vne  fin  dieu  doint  que  soit  bonne  commene  dubteroieque  seroit  sy  ne  fust  la 
tardite  car  de  gens  ases  et  de  bonne  gens  ne  aura  faulte  mes  que  soit  a  temps  toutefoeis 
esper  bien  du  tout  et  pour  ce  que  madame  saues  les  grants  frets  que  ay  sur  moy  et  le 
peu  que  mes  subges  me  aident  en  argent  quambien  que  en  gens  me  font  de  la  grant 
aide  que  espere  montera  en  tous  mes  pais  enuiron  Soooo  liomes  et  der  argent  content 
ne  cuide  que  pouray  auoeir  de  eux  200000  fl:  en  tout  et  me  fault  easy  despendre  autant 
par  moeis  dont  poes  panser  en  quel  estât  suis  dont  ay  este  constraint  de  chercier  beau- 
cop  de  moiens  pour  recouurer  argent  non  obstant  que  panse  que  tous  ne  viendront  en 
efect  sy  fault  chercier  par  tout  et  entre  les  aultres  ma  semble  que  deuse  prier  au  sg"  de 
par  delà  de  quelque  bonne  aide  et  ay  parle  a  lemp'  monsg'  que  luy  a  plut  a  consentir  et 
ma  semble  que  ne  sauroie  trouer  millur  procurer  ne  solicitateur  ne  plus  fiable  et  dili- 
gent que  a  vous  madame  ma  bone  seur  vous  supliant  treshumblement  que  puis  voies 
la  grant  nescesite  et  ce  que  importe  que  tant  pour  le  seruice  de  dieu  que  en  cesy 
fêtes  comme  pour  le  bien  que  de  cesy  sen  peult  ensuiuir  a  moy  et  mes  pais  et  a  toute 
la  cristiante  vous  plaise  prandre  ceste  paine  et  tralier  et  fere  tratier  auecques  les  per- 
sonnes que  vous  sembleront  ydonnes  a  ceste  fin  et  ie  vous  enuoie  ycy  beaucop  de 
letres  de  credence  comme  poures  veoir  et  aussy  plus  au  long  entendre  par  la  letre 
de  main  de  secretaire  vous  supliant  vouloeir  vser  de  ycelles  et  fere  en  cesy  comme 
aves  fet  en  tous  mes  aultres  aferes  et  ie  metray  paine  de  le  deseruir  auecques  laide 
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de  dieu  ensemble  beaucop  de  autres  bons  tours  que  me  aues  monstre  par  cy  dauant 
comme  ma  bonne  damme  et  seur/  madame  ie  ay  quelque  bon  espoeir  sur  mons'  de  lie- 
ie  et  a  ceste  cause  enuoie  bome  propre  vers  luy  ie  vous  suplie  luy  vouloeir  escripre  et 
recomander  mondit  afere/ madame  ie  panse  aussy  que  Ion  pouroeit  trouer  aucuns  que 
vouldroint  préster  et  non  doner  argent  quant  veries  que  ne  peult  estre  aultrement  poes 
tratier  a  emprunt  a  paier  au  plus  long  termin  que  vous  sera  possible  de  avoeir  et  ie  lur 
baleray  sufisantes  obligacions  en  bonne  et  soufisante  forme  il  me  semble  madamme  que 
de  la  viese  veue  de  feu  marquis  darskot  Ion  pouroeit  auoeir  vgne  bonne  somme  car 
elle  a  beaucop  dargenlet  aussy  entens  que  se  monstre  fort  denote  et  fet  grandes  aumônes 
et  me  semble  que  ne  saroeit  fere  nulle  mieux  emploie  ne  plus  grande  que  ceste  ie  ne 
fais  nulle  dubte  que  en  cesy  saures  bien  fere  vous  supliant  de  rescbief  me  pardonner 
ma  grandt  audace  de  vous  oser  demander  de  jîrandre  tant  de  paine  pour  moy  mes  la 
erande  fiance  queayen  vous  et  la  extreme  nescesite  le  me  fet  faire/ madamme  sy  vouloint 
fere  laide  en  gens  vous  suplie  la  vouloeir  conuertir  en  argent  car  de  gens  auecques  laide 
de  dieu  nous  aurons  ases  mes  il  y  a  grant  faulte  de  argent  pour  conclusion  vous  aduertis 
que  grâces  a  dieu  lemp"^  monsg'  se  porte  beaucop  mieux  et  espere  sera  tost  totalement 
gary  et  est  tout  delibere  de  ne  se  esparnier  en  ceste  expedición  et  moy  le  semblable  car 
il  me  semble  que  ne  saurions  nulle  part  mieulx  emploier  nos  persones  que  en  sy  bonne 
eure  dieu  nous  donne  sa  grâce  que  le  puisons  bien  seruiret  a  toute  la  crisiiante  et  mieux 
que  fet  le  cristianissime  et  defensur  de  la  foy  et  done  a  vous  madame  ma  bone  seur 
bonne  vie  et  longue  cest  de  regespurg  ce  xxij*  de  iuing  madame  ie  vous  enuoie  ycy  en- 
close vgne  copie  des  nouelle  que  me  sont  venues  de  bungrie  par  dont  poures  conoeitre 
sy  requiert  ledit  afere  bate  auxqueles  me  remes 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 


XXIL 

Schreiben  Desselben   an  Dieselbe. 

Regensburg  j  25.  Juni  1532. 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XII. 

A  Madame  ma  bonne  seur  la  reyne  de  hungrie  regente  es  pays  dembas 

Das  Siegel  wie  bei  Nr.  XIX. 

Madame  ma  bonne  seur/  le  vous  ay  par  mon  dernier  pacquet  enuoye  vne  partie 
des  lectres  de  credence  sur  vous  pour  leffect  du  moyen  de  finance  dont  vous  ay  escript 
que  ne  doubte  auez  receu/  le  vous  enuoye  encoires  deux  lectres  a  la  princesse  de  cbi- 
may/  et  a  la  marquise  darscot  vefue  du  feu  sg'  de  chierues/  Et  auec  ce  quarante  lectres 
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pour  des  abLez/Ie  tout  de  mesme  effect  et  substance  que  les  premieres/Et  pource  quii 
ne  sest  bonnement  peu  icy  trouue  comme  Ion  doit  escripre  ausdictz  abbez  sur  leurs 
lectres  pour  non  sauoir  leur  nom  ny  celluy  de  leurs  abbayes/  lesdictes  lecires  vont  en 
blanc  de  superscriplion  vous  suppliant  les  vouloir  faire  mectre  pardela  comme  il  ap- 
partient/ Car  lesdictes  lecires  sont  toutes  dune  forme/  Et  vous  enuoyeray  encoires  ma- 
dame vne  quantité  dautres  lectres  pour  particuliers  séculiers  bien  tost/ lesquelles  nont 
peu  esire  despeschees/Dont  aussi  les  supperscriplions  yront  en  blanc/ Afin  que  faictes 
faire  icellcs  sur  telles  personnes  quii  vous  plaira  et  congnoistrez  pourront  assister  a  la 
chose/Et  du  fruit  qui  sen  ensuyura  vous  supplie  aussi  madame  le  me  vouloir  inconti- 
nant  faire  tenir  soit  parles  marcbans  ou  autrement  ainsi  que  trouuerez  le  plus  expédient/ 
Car  la  neccessiie  est  si  tresgrande  que  plus  ne  pourroit/  Le  turc  se  baste  merueilleuse- 
ment  pour  nous  surprendre/Et  est  desia  si  auant  dedans  bongrie  que  ie  liens  il  sera 
deans  peu  de  iours  campe  deuant  vyenne/Dieu  nous  vueille  eslre  en  aide/  Et  a  vous 
madame  ma  bonne  seur  doint  lenlier  accomplissement  de  voz  bons  désirs./  De  re- 
genspurg  ceTxxv^  de  iung  i532. 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 

XXIII. 

Schreiben   Desselben   an  Dieselbe. 

Regeìisburg  j  28.  Juni  1032- 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XII. 

A  Madame  ma  bonne  seur  la  reyne  douaigiere  de  hongrie  etc.  régente  et  gouuernante 

Es  pays  dembas 
Das  Siegel  ist  abgefallen. 

Madame  ma  bonne  seur/  Suyuant  mes  dernières  lectres  ie  vous  enuoye  encoires 
pour  personnes  particulières  oultreles  autres/ en  nombre  de  soixante/ les  superscriptions 
desquelles  vont  en  blanc/Et  les  pourrez  faire  dresser  a  telz  que  trouuerez  estre  fondez 
et  duysables  a  lauancement  de  la  cbose  comme  ie  ne  fais  double  il  y  en  y  a  assez  par- 
dela/ Et  si  le  nombre  de  lectres  pour  abbez  que  vous  ay  enuoye  ne  souffisoit  et  quii  y 
en  eust  dauentaige  ie  tiens  que  ce  que  leur  en  vouldrez  escripre  souffira  remectant  ie 
tout  a  vostre  bonne  discrétion/  Et  afin  madame  que  aiez  en  ce  meilleur  fondement  et  y 
Irouuez  moindre  difficulté  pour  les  excuses  quon  pourroit  prendre  sur  le  vouloir  de 
lempereur  monseigneur  en  cesi  endroit/  Sa  ma*'  vous  escript  a  cest  effect  les  lectres 
que  vous  enuoye/ Par  ou  pourrez  entendre  que  son  désir  est  que  cliascun  selon  son 
pouoir  semploye  a  laifaire/  Et  pour  nauoir  pour  le  présent  autre  chose  de  nouueaii 
digne  de  vous  escripre/  ie  ne  vous  feray  plus  longue  lectre/fors  que  le  turc  se  haste  a 
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merveilles  pour  surprendre  la  ville  de  vyenne/  toutesfois  iespere  quii  ne  la  trouuera 
tant  despourueue  quii  pense/  De  ce  que  plus  succédera  serez  madame  tousiours  auer- 
tie/  Vous  priant  me  vouloir  faire  le  semblable  de  voz  nouuelles/  Et  a  dieu  qui  madame 
ma  bonne  seur  vous  doint  lentier  de  voz  desirs/De  regenspurg  ce  xxviij*  de  iung  i532  '. 

'  vostre  vray  bon  frère 

ferdinand 

XXIV. 

Schreiben   Desselben  an  Dieselbe. 

Regensburg  j  lo.  Juli  C1Ò32J' 
Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XL  Die  Adresse  wie    bei  Nr.  XV.  Das  Siegel  ist  abgefallen, 

madame  ma  bonne  seur  de  bon  ceur  a  vostre  bonne  grâce  me  recomande  madaijie 
ie  vous  suplie  me  pardonner  que  nay  pou  respondre  a  vos  deux  letres  plus  tost  dones 
le  22  du  moeis  pase  et  le  2'  de  cesiuy  car  ie  ay  tant  a  fere  ycy  pour  dresier  le  tout 
au  mieux  que  sera  possible  et  aussy  soliciter  lemp'  sur  ces  aferes  et  a  cause  que  il  est 
a  deux  lieux  de  ycy  de  sorte  que  en  aller  et  retourner  me  fault  perdre  beaucop  de 
tamps  que  a  este  cause  de  non  incontinent  respondre  a  vosdites  letres  et  touscliant  la 
primiere  vous  mercie  liumblement  du  plaisir  que  aues  eu  de  laide  des  bobeme  en  la- 
quele  espere  ne  aura  faulte  des  nouuelles  du  turk  ie  vous  ay  aduerty  par  sy  dauant  et  de 
ce  que  mest  venu  despuis  vous  enuoie  copies  comme  veres  et  sy  ne  lay  fet  iusques  au 
présent  sy  sufisantment  que  eusies  desire  na  este  delesie  sinon  cuidant  que  lemp""  monsg"^ 
vous  aduertisoeit  au  long  et  a  lauenir  ay  ordonne  a  adeler  mon  secretaire  que  de  toutes 
nouueles  dudit  turk  vous  face  participante  voiant  que  ie  nay  tousiours  loeisir  de  ce  faire 
de  vostre  bonne  diligence  que  fêtes  de  escripre  a  lemp'  monsg"^  ce  que  vous  semble  bon 
et  nescesaire  et  aussy  de  la  bonne  voulonte  que  aues  a  auancier  les  aferes  et  ceux  que  me 
peulent  venir  a  propos  au  présent  vous  mercie  bien  bumblement  et  ne  fis  iaraes  dubte 
que  en  tous  mes  aferes  vous  porteres  selon  la  fiance  que  ay  en  vous  et  de  moy  vostre 
bonne  voulonte  et  eures  metray  paine  aies  deseruir  madame  touschant  au  primier  ar- 
ticle de  lautre  vostre  letre  ou  fêtes  mención  de  ce  que  pour  le  présent  nest  tamps  de 
parler  de  vos  aferes  certes  ien  ay  beaucopt  et  non  de  petis  corne  poes  madame  panser 
toutefois  ie  regardaray  et  feray  tout  mon  mieux  de  veoier  sy  pouray  resouldre  vgne 
partie  de  yceux  et  ceux  que  pellent  estre  résolus  auecques  lemp'  car  sur  cela  ma  parle 
et  en  peu  de  iours  ma  dit  que  ordonera  aucuns  de  ses  gens  pour  se  trouer  vers  moy 
pour  vérifier  lafere  de  vostre  duare  ou  dot  après  auoeir  oy  ses  consillers  et  vérifie  le 
tout  sera  facille  vostre  response/ de  la  bonne  ofre  que  fêtes  touscbant  lafere  de  laide  de 
quoy  vous  escriuis  dernièrement  sy  bumblement  que  faire  puis  vous  mercie  et  ie  ne  fis 
ne  fais  dubte  que  en  tout  ce  que  sera  de  vostre  possibilité  me  aideres  tousiours  vous  asu- 
rant  que  de  mon  couste  troneres  le  semblable/  madame  touscbant  des  letres  que  lemp' 
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monsg""  vous  doeit  escripre  pour  ladrese  de  lafere  ou  vous  doeit  schargier  ce  que  aues 
a  fere  ie  tiens  que  les  aures  receutes  de  pisca  mes  de  escripre  a  particuliers  ie  ne  voy 
que  soeit  delibere  de  ce  faire  craindant  a  ce  que  puis  conoeistre  que  sy  après  auoeit  a 
fere  de  eux  ils  luy  pouroeint  tant  plus  tost  denier  et  se  escuser  sur  ce  que  auroint  fet  a 
sa  requeste  ce  que  sy  le  font  a  la  miene  ne  le  pulent  faire  et  luy  semble  mes  que  ils 
puisent  de  vous  entendre  que  le  vous  a  escript  et  recomande  de  le  tratier  que  sy  ont 
voulonte  que  sufit  ie  tiens  que  il  vous  escript  sur  cestuy  afere  plus  au  long  ie  vous  suplie 
puis  voies  que  sa  voulonte  est  et  que  ne  escript  aux  sg"  du  pays  de  ambas  a  part  synon 
que  luy  semble  que  est  ases  ce  que  vous  a  escript  que  voulues  hâter  lafere  et  fere  come 
say  que  fares  et  ay  ma  fiance  en  vous/  touschant  madame  a  mons'  de  liege  il  ny  a  que 
espérer  car  ie  auoie  enuoie  propre  homme  vers  luy  pour  emprester  quelque  bonne 
somme  de  argent  sur  scure  asignación  mais  il  me  la  nie  tout  oullre  par  quoy  ay  peu 
despoeir  sur  luy/ de  ce  que  me  escriues  sy  rondement  nest  de  besong  fere  des  escuses 
ains  vous  mercye  bien  humblement  et  vous  suplie  le  fere  a  laduenir  que  certes  lay  prins 
et  prandray  de  bonne  part  et  metray  paine  a  le  deseruir  ce  scet  le  créateur  auquel  prie 
donne  a  vous  madame  ma  bonne  seur  bonne  vie  et  longue  cest  de  regespurg  ce  xv"  de 
iulet  madame  ie  ne  vous  enuoie  ycy  les  copies  des  nouuelles  du  turk  car  despuis  la 
letre  escripte  ay  seu  de  adler  que  les  avoeit  done  a  rogendorf  pour  le  vous  enuoier 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 

XXV. 

Schreiben  Sultan  Suleimans  I.  an  König  Ferdinand  I. 

Essek^  CÎ7.J  Jidi  1Ö32. 

Am  der  Abschrift  einer  gleichzeitigen  Übersetzung  im  k.  k^  geh.  Haus-  Hof-  und  Staats  -  Archive.  Auf 
der  Rückseite  steht  con  der  Hand  des  kön.  Secretärs  Andreas  Adler:  S)j  iti  6y  auficgung  oes  tiicfe 
tweiíjcn  òtx  îCt>ur5Ïif(^  faifct  bei  (Bv«f  ^.con^açben  con  Hugacol  cní)  ó"  3ofep^cn  »on  Camberg  bcç  Kom. 

:Run.  ÏÏÎ'  %c.  %txV\r\(xnòo  \)M  jucgcf(^iF^t  2Í°  32. 

Sultanus  Soleimanus  etc.  Yobis  Ferdinando  Regi  Romanorum:  Scitote  nos  Dei  et 
prophète  nostri  mohamethi  gratia  et  omnium  Sanctorum  cum  omnibus  meis  proceribus 
et  seruis  et  innumerabili  exercitu  meo  ex  magna  mea  sede  exiuisse  :  lamdiu  est  quod  in 
vestris  partibus  decipiuntur  pauperes  christiani  persuadendo  illis  quod  profecturi  sunt 
contra  Turcas  Et  sic  omni  anno  decipiuntur  et  cum  hoc  pretextu  extrahuntur  ab  eis 
Thesauri:  Et  sepius  fiunt  diete  et  conuentus  super  hoc:  Ideo  mihi  destinaui  contra  Re- 
gem hispanie  proficisci  Et  circa  Confìnia  Regni  hungarie  oratores  vestri  aduenerunt  Et 
legationem  suam  narrauerunt  supremo  vexillifero  meo  Ibraim  basse  quem  deus  conser- 
uet  et  augeat:  Et  ipse  mihi  retulit  omnia  ex  quibus  voluntatem  vestram  intellexi:  Scia- 
tis  quod  mea  intentio  non  est  contra  vos  sed  contra  regem  hispanie:  Ab  ilio  tempore  ex 
quo  cum  mea  frameaRegnumvngarie  coepi:  Cum  peruenerimus  ad  sua  confinia  germaniç 
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Non  est  decens  quod  ipse  prouintias  et  regna  sua  nobis  relinquat  et  fugiat  Nam  prouin- 
tie  Regum  sunt  siculi  proprie  vxores  :  quç  si  deseruntur  a  fugientibus  maritis  in  predala 
alienigenarum  Mira  Res  est  etindecens:  Sed  Rex  hispaniç  iamdiu  prédicat  se  velie  ire 
contra  Turcas  :  Ego  vero  dei  gratia  cum  exercitu  meo  contra  ipsum  prodeo  :  Si  est  magna- 
nimus  expectet  me  in  Campo  et  erit  quicquid  deus  voluerit:  Si  vero  non  vult  expectare 
Mittat  Tributum  ad  meam  Imperialem  Maiestatem:  Sed  vos  misistis  oraleres  veslros  ad 
petendam  pacem  et  amicitiam  cum  mea  Cesarea  Maiestate:  Si  quis  a  nobis  cum  veritate 
et  bona  fide  pacem  petit  lionestum  est  quod  ei  non  recusemus:  Et  nos  petimus  pacem 
ab  vnoquoque  cum  fide  et  veritate:  Sciatis  quod  vestris  oratoribus  dedimus  licentiam 
secundum  consuetudinem  nostram  et  omnia  eis  coram  diximus:  Datum  in  magna  et  ho- 
norata  Imperiali  Sede  Otzek.  die  xij,  mensis  lulij .  m.d.xxxìj. 

XXVI. 

Dasselbe  Schreiben  Suleimans  I.  an  König  Ferdinand  I. 
CEssek^  17.  Juli  1Ö32J 

Aus  der  Abschrift  der  durch  Anton  Rincón,  Gesandten  König  Franz  I.  von  Frankreich,  aus  Sultan  Su- 
leimans Lager  am  20.  August  1532  nach  Venedig  gebrachten  Abschrift  einer  andern  gleichzeitigen 
Übersetzung ,  mit  der  Überschrift:  Copia  de  vna  letera  scritta  per  el  signor  Turcho  al  Re  dl  romani 
traduta  di  Turcho  in  latim,  im  LVI.  Bande  der  Tagebücher  Marin  Sanudo's  im  k.  k.  geh.  Haus- 
Hof-  und  Staats  -  Archive. 

In  Gratia  de  messer  domenedio  vno  et  vero  signor  suo  aiuto  Creatore  de  luniuerso 
mondo  celeste  terestre  dapo  dio  con  aiuto  de  lutti  summi  propheti  i24ooo  et  con  tutti 
Euielar  idest  manifestatori  delli  secreti  di  dio  che  me  siano  in  compagnia  Io  el  qual  sono 
Imperator  sopra  li  Imperatori  et  re  sopra  li  re  et  sopra  tutti  li  signori  sopra  la  terra 
sumbta  la  vmbra  de  messer  domenedio  Imperator  signor  primo  del  mar  bianche  et  del 
mar  maior  et  de  mar  negro  et  de  prouincia  de  remania  et  de  natolia  et  de  caramania  et 
de  damascia  et  de  tutto  el  paese  del  re  alexandro  magno  et  de  babylonia  et  de  vamia  et 
de  damasco  et  de  aleppo  et  de  la  gran  cita  del  cayro  et  de  la  santissima  casa  la  mecha  de 
dio  et  ultra  la  mecha  de  la  gran  prouincia  medine  et  de  la  gran  prouintia  et  illustrissima 
cadesa  et  de  la  arabia  maiore  et  minore  et  de  tutta  tartaria  et  altri  infiniti  paesi  et  cita 
de  for  de  quelli  me  danno  tributo  Imperatore  re  et  signore  fiol  del  fiol  de  sultam  baiasuz 
sultam  selim  et  filiólo  de  sultam  selim  sultam  suliman  quel  son  Io  al  presente  vino  inuic- 
tissimo  Imperator  Scrino  a  uoi  qual  Tu  sei  Re  de  austria  Ferdinando  azio  che  sapiate  al 
presente  alla  congregatione  de  la  mia  felice  et  illustrissima  corte  veneno  ambasciatore 
leonardo  quale  anele  mandato  et  Io  in  gratia  et  aiuto  de  messer  domenedio  et  con  la 
compagnia  di  tutti  secretar]  di  dio  Io  con  tutti  signori  sottoposti  a  me  et  con  mei  schiaui 
et  exercito  mirabile  et  inuictissimo  qual  non  cape  cielo  et  terra  me  leuai  et  al  presente 
me  leuo  contra  quello  quale  ha  desfato  et  ruinato  tutta  la  christianita  con  ingano  et  busie 
dicendo  voler  venir  contra  de  me  et  subto  vmbra  di  tal  astuzia  et  fraude  ha  recolti  gran 
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dinari  per  far  esercito  contra  di  me  tal  quale  che  a  nome  de  re  de  spagna  et  Io  al  pre- 
sente passegiando  con  el  mio  inuictissimo  esercito  per  li  mei  paesi  azio  che  agionse  el 
sopraditto  vostro  ambasciador  et  tutto  quello  che  a  me  liauuto  di  bisogno  de  parlare  et 
de  altre  cose  de  tutte  quelle  me  ha  dato  bona  relatione  el  mio  inuictissimo  et  bene  amato 
capitanio  del  mio  mirabile  esercito  Ibraym  bassa  mio  secretario  quai  dio  lo  mantenga  in 
sanità  et  in  gratia  mia  et  inteso  bene  fin  a  vna  minima  parola  per  la  qual  cosa  la  mia  Imperiai 
illustrissima  signoria  non  va  sopra  di  voi  ne  mancho  e  mia  volunta  de  venir  contra  alcuni 
et  de  ciò  credete  alla  mia  signoria  solum  va  la  mia  signoria  sopra  re  di  spagna  con  animo 
et  uolunta  et  sopra  li  rebelli  del  regno  de  vngaria  quale  ho  pigliato  con  la  mia  inuictissima 
spada  et  sopra  li  altri  da  fora  el  vostro  azio  che  pagano  lo  peccato  antiquo  qual  hanno 
fatto  sotto  lonibra  mia  dicendo  andamo  contra  el  Turcho  et  a  tal  possa  liberare  tutta  la 
vngaria  adesso  la  mia  Imperiai  et  inuictissima  signoria  e  uenuta  con  tutto  suo  exercito 
bene  armato  et  impunto  et  directamente  va  contra  el  re  di  spagna  a  tal  se  lui  e  virille  et 
valente  homo  uenga  con  suo  exercito  et  faculta  alla  campagna  a  combatere  con  la  mia 
Imperiai  et  illustrissima  signoria  et  dio  monstrara  stando  in  mezo  di  nui  chi  sarà  suo  più 
amico  et  vincitore  del  suo  inimico  et  acussi  me  monstraremo  et  cosnosceremo  vno  allo 
altro  occulatamente  et  Tu  Ferdinando  dapo  che  hauete  mandato  Ihomo  vostro  alla  mia 
felice  et  Imperiale  corte  per  cerchar  amicitia  et  beneuolentia  per  la  qual  cosa  sapiate 
quello  per  certo  che  omni  homo  qual  cercha  questo  da  me  con  vera  verità  et  bona  dis- 
positione  et  zerchara  lamicitia  et  amore  de  mia  signoria  la  mia  signoria  et  mia  lege  non 
pole  negare  et  sta  sempre  sopra  la  medesima  parolla  et  se  tu  cerchi  cum  vero  animo  et 
bona  volunta  et  per  via  dretta  de  la  mia  amicitia  non  lo  negaro  con  questo  pacto  se  me 
impromete  amore  et  beneuolentia  de  obseruare  quelle  conditione  che  me  seruano  tutti 
altri  alla  mia  signoria  confederati  et  de  recauo  el  medesimo  vostro  homo  lo  remando  con 
la  mia  benedictione  et  core  allegro  allo  qualle  ho  fatto  ogni  piacere    Cosi  sapiate 

XXVII. 

Schreiben  König  Ferdinands  I.  an  seine  Schwester  Maria. 
Regensburg  _,   27.  Juli   1632. 

Aus  dem  Originale  wie  Xr.  XII, 

A  Madame  ma  bonne  seur  la  rovne  douairière  de  hunsrie  de  boheme  etc.   resente 

Es  pays  dembas 
Das  Siegel  wie  es  zur  lateinischen  Instrucliòn  beschrieben  ist. 

Madame  ma  bonne  seur/  le  me  recommande  tresaífectueusement  a  vostre  bonne 
grâce/ Aiant  receu  vostre  lectre  du  17*  de  ce  présent  mois/Et  par  icelle  entendu  comme 
auez  receu  les  myennes  auec  les  pacquetz  de  celles  en  credence  sur  vous  que  vous  ay 
dernieremeut  enuoye  pour  pouoir  cuillir  quelque  argent  pardela  tant  sur  gens  ecclesi- 
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asticques  que  séculiers/  fust  en  don  ou  prest/  pour  maider  a  suruenir  a  vne  nécessite 
si  extreme  contre  le  turc/  Et  combien  madame  que  mescripuez  auoir  peu  despoir  de 
groz  fruit/  pour  les  causes  contenues  en  vosdictes  lectres/  toutesfois  si  espere  ie  que 
les  personnes  qui  en  seront  requis/ congnoissans  par  bonne  remonstrance  que  leur  sera 
faicte/  la  perplexité  des  affaires  de  la  chrestiente  estre  telle  comme  elle  est/  se  demon- 
streront  bons  chrestiens  et  voulentaires  a  eulx  emploier  en  vng  affaire  tant  important  au 
seruice  de  dieu/ preseruacion  et  repoz  des  chrestiens/ Dont  ie  ne  fais  doubte  que  pour 
vostre  part  riens  ne  restera  et  que  ferez  tout  vostre  mieulx/  a  les  y  faire  induire/  De 
quoy  humblement  ie  vous  supplie/  et  mauertir  de  ce  qui  en  succédera/. 

Des  nouuelles  dudict  turc  iay  ordonne  a  adler  vous  enuoyer  copie  de  tout  ce  qui 
men  est  venu/ par  ou  verrez  en  quel  estât  les  choses  se  retreuuent/  Et  touchant  des 
chiens  de  sang/  veu  que  comme  dictes  iay  autre  chasse  a  faire  que  contre  les  cerfz/  ie 
vous  supplie  iceulx  vouloir  faire  garder  et  entretenir  iusques  a  ce  que  Ion  voye  quelle 
yssue  les  choses  pourront  prendre/  et  que  vous  escripue  les  menuoyer/  Car  ilz  seront 
pour  le  présent  mieulx  pardela  que  icy/  Et  faisant  fin  ie  prie  le  createnr  qui  madame 
ma  bonne  seur  vous  doint  lentier  accomplissement  de  voz  bons  désirs/.  De  regenspourg 
ce  xxvij'  de  iuillet  a"  i532/. 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 

XXVIIL 

Schreiben  Desselben  an  Dieselbe. 

Regensburg  _,  6.    August  lö32. 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.  XII. 

A  Madame  ma  bonne  seur  la  rejne  douaigiere  de  hongrie  de  boheme  etc.  regente 

et  gouuernante 

l^jj^iiissime  Es  pays  dembas 

Das  Siegel  wie  es  zur  lateinischen  Instruction  beschrieben  ist. 

Madame  ma  bonne  seur/  Veu  que  la  nécessite  des  affaires  des  turcz  est  teile  que 
bien  pouez  penser/  et  que  Ion  ne  peult  recouurer  pardeca  canonniers  pour  conduire 
gouuerner  et  tirer  artillerie  grosse  anstaut  que  bien  est  de  besoing/tant  pource  quii  en 
a  falu  enuoyer  bon  nombre  a  vyenne/  strigongne/  altemburg/  presburg/  et  autres  fors 
lieux  de  frontière  pour  les  pourueoir  nécessairement/ comme  aussi  pour  le  grant  nombre 
que  lempereur  monseigneur  en  retient  a  luy/  Dont  a  ceste  cause  en  suis  despourueu/ 
Et  aiant  entendu  que  pardela  sen  treuuent  de  bons  pour  conduire  et  tirer  grosse  artille- 
rie/et que  ie  ne  scay  a  cuy  mieulx  me  adresse  pour  en  recouurer  que  enuers  vous/  ie  me 
suis  auance  vous  mectre  en  ceste  labeur  saichant  que  pour  vne  nécessite  tant  grande  vous 
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y  employerez  voulentlers/A  cest  effect  madame  ie  vous  supplie  de  en  la  plusgrande  dilli- 
gence  que  pourrez  me  vouloir  faire  recouurer  desdictz  canonniers  pardela/  iusques  au 
nombre  de  trente/  et  les  menuoyer  incontinent/  Et  pource  que  ie  ne  fais  double  il  leur 
fauldra  auancer  quelque  argent  pour  leur  voiaige  iusques  a  icy/  ie  vous  supplie  aussi  afin 
que  la  cbose  nen  soit  retardée  y  vouloir  furnir/  En  mauertissant  de  ce  que  y  aurez  mis/ 
Et  il  ny  aura  point  de  faulte  que  ie  ne  le  face  incontinent  rendre  a  voz  officiers  pardeca/  Et 
faisant  fin  prie  le  créateur  madame  ma  bonne  seur/  après  mostre  tousiours  recommande 
iresaffectueusement  et  de  bon  cueur  a  vostre  bonne  grâce/  qui  vous  doint  bonne  vie  et 
longue  auec  laccomplissenient  de  voz  vertueulx  desirs/De  regenspourg  ce  vj*  daoust  1 532/. 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 

XXIX. 

Schreiben  Desselben   an   Dieselbe. 

Regensburg  j  12.  August  flò32J. 

Aus  dem  Originale  wie  Nr.   XI.  Auch  Adresse  und  Siegel  wie  bei  Nr.  XI, 

madame  ma  bonne  seur  de  bon  ceur  a  vous  me  recomande 
madame  ma  bonne  seur  iay  receu  vostre  letre  datée  le  27*  du  moeis  pase  ou  fêtes 
mención  delobligacion  que  par  cy  dauant  vous  ay  donnée  de  3oooo  fl:  a  i5  pazespourfl:  sur 
les  i7Ö"'ducas  devenizeouen  cas  quelemp'monsg'^me  anticipace  ou  asignase  ladite  some 
sur  ycelle  asignación  a  le  vous  paier  et  demandes  puis  entendes  que  ladite  some  me  a  este 
asigneepar  lemp"  monsg'que  ie  doieue  paier  la  somme  des  3oooo  fl:  madame  ie  vous  veux 
bien  aduertirde  lestât  dudit  afere  que  est  tel  que  iay  suplie  a  lemp"^  que  luy  plut  me  fere 
cestuy  bien  aiant  regar  a  mes  grants  frets  et  despanses  que  me  fault  souporter  en  cestuy  voiage 
et  aussy  a  la  iuste  debte  que  est  celle  que  ma  este  asignee  sur  les  veniciens  et  le  long  tamps 
queay  atenduouqueluy  plut  me  paier  content  ou  asigner  ladite  some  toutefoeis  iene  aypou 
obtenir  aultre  cbosse  sinon  que  lemp*^  ma  asigne  la  some  de  100"  ducas  de  ladite  somme  a 
paier  sur  les  maestrazgos  en  espanne  a  lesannesauenir  de36.  et  37.  que  sont  si  lointains  ter- 
mes que  ne  puis  gères  auancier  desus  ou  sy  lauance  a  tant  de  fres  que  me  fauldra  bien  perdre 
66000  fl:  dor  de  scbange  et  interesse  et  pour  euitercesyauoieenuoie  vers  le  cardinal  de  lie- 
ie  a  luy  demander  préster  ladite  somme  mes  il  ma  este  nie  totallement  et  quambien 
que  suis  en  traties  en  aucuns  lieux  sy  crain  ie  que  ne  pouray  auancier  ladite  some  a 
moeins  de  interés  que  le  desus  nome  oultre  ce  que  fauldra  encoiresrabatre  aucunes  bonnes 
somes  des  marcbans  que  lur  doeis  sy  ie  veux  auoeir  auancie  ceste  somme  de  sorte  que 
crains  que  a  grant  paine  pouroie  recouurer  de  ladite  asignación  aiant  regart  au  long 
terme  et  le  scbange  et  vieses  debtes  que  doeis  auxdits  marchans  de  quy  ie  doeis  leuer 
largent  que  ne  me  demoura  gères  plus  de  ce  que  demandes  de  moy  oultre  ce  que  poes 
panser  que  sy  ie  euse  totallement  ladite  some  il  ne  me  seroeit  en  ses  tamps  presans  peu 
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nescesaire  et  ie  prie  a  dieu  que  me  donne  sa  grâce  que  en  recouurant  ceste  somme  et 
aultres  que  espere  dont  ne  suis  encoires  certain  que  ie  puise  venir  a  bout  de  ceste  expe- 
dición et  sy  dieu  ne  me  aide  (vous  puis  madamme  confidentement  et  sur  ma  foy  certe- 
fier)  que  auray  ases  a  fere  de  venir  a  bout  et  crains  que  oultre  toutes  les  aides  de  mes 
pais  que  sont  la  plus  grant  part  en  gens  et  peu  en  argent  et  tout  la  reste  que  panse  et 
espere  recouurer  dont  ne  suis  encoiies  certain  que  dieu  ne  me  fera  peu  de  grâce  sy  viens 
a  bout  sans  me  trouer  en  quelque  non  petite  bonté  et  domage  ce  que  prie  a  dieu  que  ne 
permete  et  de  mon  couste  fere  extreme  de  deuoeir  pour  le  euiter/madame  oultre  ceste 
some  me  demeurent  encoires  deuables  les  veniciens  la  some  de  ySooo  ducas  dont  pou- 
ray  encoires  paier  ladite  somme  que  demandes  car  lemp""  monsg'  ne  ma  poeint  asigne  le 
tout  et  ce  que  ma  asigne  a  sy  longs  termes  et  tant  de  perte  que  sy  le  me  fault  recouurer 
sera  la  some  beaucop  plus  petite  comme  aues  pou  entendre  de  ladite  información  ycy 
desus  mencionee  par  quoy  vous  suplie  que  aiant  regart  a  ses  causes  et  mes  extremes 
necesites  vous  plaise  me  anoeir  pour  escuset  sy  de  ceste  some  ie  ne  puis  fere  mon  paie- 
ment est  estre  sure  que  de  la  reste  des  70000  ducas  faire  le  paiement  car  du  présent  sy 
ie  voulsise  et  fuse  tenu  ce  me  seroeit  impossible/  de  la  voulonte  poes  estre  sure  que  a 
icelle  ne  tiendroeit  mais  la  possiblilite  fault  et  espere  que  puis  y  a  encoires  telle  reste 
sur  les  veniciens  et  que  lemp""  ne  paie  la  totalle  some  que  ne  suis  tenu  a  la  paier  moy  mes 
come  desus  sy  fust  la  possybilite  ne  atendroie  au  droeit  car  non  seulement  de  cela  mes 
de  toute  ma  puisance  vous  vouldroie  seruir  et  asister  en  vos  necesites  mes  sur  ma  foy  que 
ie  suis  en  sy  extreme  nécessite  que  say  que  sy  las  sauies  me  liendres  pour  escuse  et  a 
iuste  cause  ce  que  suplie  de  ainsy  faire  madame  iay  receu  ier  soeir  aultre  vostre  letre 
datée  le  3'  de  ce  moeis  a  laquele  respondray  au  plus  brief  que  sera  possible  car  certes 
iay  bien  malle  loesiret  quant  auxprimiers  articles  yls  ne  requièrent  grandement  response 
des  nouuelles  du  turk  seres  aduertie  par  la  copie  que  vous  enuoie  rogendorf  que  luy  a 
ballie  adler  par  mon  comendement  et  le  faira  ainsy  a  lauenir  et  vous  mercie  de  tres  bon 
ceur  vos  bonnes  ofres  et  me  desplait  que  nayseu  mieux  faire  deuerslemp'  monsg'iusques 
asture  mes  a  deligence  et  bonne  voulonte  na  point  tenu  ne  tiendra  madame  iay  entendu 
ce  que  me  escriues  touschant  la  demande  que  ay  fête  au  pais  dambas  et  me  desplet  que 
ny  a  millur  espoeir  car  certes  ie  en  auroie  bien  a  fere  mes  on  ne  peult  plus  faire  que  le 
possible  et  vous  mercie  bumblement  que  preñes  tant  de  paine  audit  afere  et  ie  suis  sur 
que  na  tenu  ne  tiendra  a  vostre  bonne  voulonte  et  deligence  et  vous  mercie  du  conseil 
que  me  donnes  en  cestuy  afere  et  regardaray  ce  que  pouray  fere  encoires  vers  lemp" 
toutefoeis  poes  estre  sure  que  sera  tenu  secret  et  que  ne  luy  ny  nul  des  siens  saura  que 
vient  de  vous  et  a  tant  fais  fin  priant  le  créateur  donne  a  vous  madame  ma  bonne  seur 
bonne  vie  et  longue  et  lacomplicement  de  vos  vertueux  désirs  cest  de  regenspurg  ce 
xij^  daust  ie  tiens  que  avres  entendu  le  irespas  de  nostre  neueut  de  denamark  que  certes 
sa  este  grandt  domage  pour  beaucop  de  respects  dieu  veuUe  auoeir  son  ame  puis  que 
ny  a  aultre  remede  que  prier  pour  ycelle 

vostre  vray  bon  frère 
ferdinand 
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bey  gctrcjl/ín  fcÍJiífft  pcrfaffct 


V  Ott  et)  e. 

/^^  (LI)  l)áb/  Cí?2Í(llící?cr  lefer/  t>ífe  QCQmvoetúQt  trcg 
%    tayf/  fo  Komífc|)er  :SeyferlidJ}er  UTctíeflot  aufgc 

4\3  fí^í^^í^  potf^aft/  ye^t  ím  vcv^an^mn  $trcy  pní) 
í)2eyfrtgíflen  0ar/  tri  ^íc  ilüvacy  fürgcnomen  vnt>  vtx^ 
jpiciä^t  ^at/  am  aller  meyflen  ^arumb  in  t)2U(f  Qcl^cn/  auff 
bae  wir  ^eutfdÈ)en  t>axin  cxUvncUn/  t)ie  fitten/  0ct?2eu(^ 
vnt>  (^cxvorú)cyt/  au^  t)en  flolQ/  v^aä^t/  ^ojfart/  Pix  grofTc 
mac|)t/  t>e0  iiyvannifä^cn/  plutburfli^en  feyn^eö  aller 
C{?2i(len  t)e0  ïï^ûvâen/  t>avt>uvâ^  wiv  als  ^enn  $ur  beffei^ 
runö  pnferö  lebend/  auc|?  $û  emftgem  pnaujfj^ozlii^em  g^ 
pet  ßegen  ®ot  betpegt/  pnt)  t)oc^  pon  peraj^tung  dn$ 
fo  me4)tiöen  fcin^c^/  t)en  tpir  bifjjer  ni^Jt  one  pnfern 
öroffen  fc|)at)en  perac|?t/  at>(lùnt)en/  t)ann  fürtpar/  tpo 
TPtr  ni4?t  mit  grofferm  ernfl  t>ann  l?ig{)er  öef4)e|?en/  ju 
(5ot  lohten/  vn^O  pnfer  t|)ûn  $ur  befferung  f^i(f  en  îper^ 
î>en/  ijí  5Û  t?efo23en/t>ifer  feint)t/  ale  t)er  pmt>  pnfer  funden 
tDCßen  pon  (bot  ertpecft  ifí/  tpert)e  pne  ni^^t  allein  in 
pnfern  lancen/  mit  pnaujTf)Ó2lic|)en  frieren  enöjligen/ 
font)er  au(^  ju  leQt  Qav  ^cfan^cn  nemen/  pnt)  pnter  feí^í 
nen  Qcwalt  bringen/  (Bot  îpoI  vn^  t)auo2  önet)iöfli4?  í>e 
\)üun  pnt)  í>etparen/  Ílmem 


Okf  £0  xviv  auff  ^cn  t>tittm  ta^  ^ay/  fein  pon  JLay^ 
^l    bad)  WCQÎ  iOQcn/  fein  xoiv  pt?ernact)t  3Û  XDei^rcl 

S)en  píerbten  taQ  Qm  £cuc  ein  otatíein  in  Svayn  îo^ 
tncn*  t)n^  ^en  fíínjftcn  ta^  jo^cn  trír  gen  î)er  ïïïctlinQ/ 
pnt>  fein  PÍ^er  na(í)t  t)afell>(î  gelegem 

2íuff  t)en  fec|)ften  tag  fein  tpir  frúe  ^urc|?  ein  jlieffent) 
tpaffer  geritten/  xpeí4?0  bie  :Kulp  genant  voixt>t/  t>a  fein 
3Û  pn0  !omen  ^ie  !Erabaten/  mit  etíic|)  pnt)  *4o*  pfer^en/ 
pnb  í?aben  vm  von  t>anmn  beíeyt  í>if  gen  Jlef4?niQa/ 
aber  pber  nací^t  fein  toir  gelegen  3Û  ^obobaç*  t)nt)  auff 
ten  ftbenten  tag  f)al:}cn  xviv  Í)a0  nací)t  leger  5Û  peranffí 
im  0cí}lof  ge|?abt* 

T)axnaá)  auff  ten  48 ♦  tag  fein  tpir  f ornen  gen  (Bxpog^ 
tantigfc/  tafelbft  fein  pns  entgegen  f ornen  ^5*  <Eùr(fen/ 
tpelcí?e  alta  ♦i4*  tag  auff  pns  getpart/pnt  beueld;  gej?abt 
Í)ctten  pn0  Pon  tannen  $û  beleytten/  31^  nachmale  ter 
alt  ©raff  pon  ©erin  fomen/  pnt  tie  ¿erren  ftnt  im 
0ci}lof  gelegen»  t)nt  fein  ten  »g*  tag  au(í)  alta  blibem 

S)en*io*  tag  feintpir  erjî  pon  t>anmn  auff  iptof^cn/ vñ 
tie  é^í^t^ít  {)abé  gefrùflùtft  5Û  Houegratt/  beym  èrajfen 
pon  Berin/  iffc  gar  ein  pnfíetig5í  @^lof*  tracimalo  Ì?at 
pn0  ter  alt  ©raffe  fampt  tem  jungen  Pon  @erin  {jerauf 
beleytt/pn  ter  alt  (Braff  ifl  bey  ten  ^cxxn  in  einem  rum 
ten  fá)lo^lin;  tpelí^je^  mitten  im  xvaffcx  ligt/  vñ  Jleyfcf?^ 
nica  Qcnant  tpirtt/  blibem  ÍTa4?mal0  {?abe  tpir  tie  Ko0 
turcí)  ta0  tpaffer  gefíjjtpembt/  tpelc^e  Pnta/  pnt  auff 
^eutfct?  tie  tDann  {?aift/  tarein  íomen  fonfí  auó^  noc& 
3xpey  xvaffcx/  t)nt  tao  nac(?tleger  ])al}c  xvix  i{)enfent  te0 
traffere  auff  einer  fc|?6nen  íPifen  ge{?abt*  í)nt  alta  í?at 
:arabaten  ein  ente/  Pnt  {?ebt  ft^)  tafelbji  an  tie  greníQ 
ter  nitern  tPoffem 

Ui] 


3tem  auff  t^en  ♦  1 1  ♦  tag  fein  xviv  frùe  pon  ^cr  irífen  anso^ 
gen/pñ  t>cn  gangen  tag  t^urcí)  berg/  t{?al/  xpált)/pñ  fcí?6n 
{?ayt>/  gerayfet/  pnt)  xpíe  xpír  fomen  fein  ongeuerli^)  auff 
auff  ein  ^alW  meyl  pon  :Kamergrait)/  fein  vn^  mtQCQcn 
gejoge  t)er  tîîalgîofcî?  VOayuot>a/  t)er  0(Í7aur  XDayuOí? 
ta/  aucí)  t)ei:  XX)ef4)íi  mit  ctliá^  vñ  ♦6o*  pfer^en/  t)ní>  aU 
xviv  nàl)cnt>  ^imü  fein  tomen/  iiat  man  im  0(í)lof  etlicí> 
öefc|)UQ  laffen  abgeen/  Tnt)  vntun  í)ey  í)en  fc|?2ancíen 
fein  etlicí?  CÍaniQf(í)eri  mit  jren  í)ant)trom  oejíant>en/ 
í)íe  {)aben  au(í?  aböefc|)ofren/  fo  l)dbcn  voix  t>a0  teger  qc^ 
^á)la^cn  pn^ten  im  tí? al  pnterjjalb  t)e0  6(í)íof  IKamer^ 
grait)/  {jat  man  alßt)ann  t)en  io^xxzn  ^zeyerley  ipeyf  pon 
2:ùrcîifci)en  effen/  fampt  túia^tn  ölaflraunen/  fûter  pnî) 
anderer  p20fant)t  t?rac{?t 

Sen 4  12 ♦tag  fein  ^pir^aí)elií)en/al)er^en♦l3♦  tag  fein 
xpir  frue  pon  t>anmn  jogen/pnî)  t)ie  oí?genanten  XDayi^ 
uot)a/  î?at?en  vn^  mit  jrem  geftnt)e  Pon  i:>anmn  i)if  jum 
tDafci)a  auf  obern  XDoffen  beieyt^tet/  t)nî)  t)en  ta^  fein 
tpir  ai?er  lauter  l?erg/  t|?al/  píi  ^ayt)  gejogen/  \)a\)î  nyrget 
fein  i?auf  pntenpegen  gefe{)en/  pnt)  irie  tpir  fomen  ^zin 
nit  xpeyt  pon  t^em  0ci?log  :KIuq/  i(î  pn^  t>er  ^luxpaf^a 
tafelbjî  entgen  îomen/  Pnî)  al^  tpir  na\)tnì>  \)inin  fein 
tomen/  );)ai  man  auf  t)em  @4?lof  etlic|)  fcí?úf  get{?an 
t)nt>  tpir  {?al)en  t^ae  IcQcx/vntm  im  grunt)  pnter{?all>  Í)e0 
0(í)lof  :aiuQ/ in  einer  wifm  gefcî?lagen/ pnt)  î)er  ^lu^ 
tpaf4)a  îjat  î)en  Ferren  Pier  ^ùrdifc^je  effen/  mit  fampt 
tpein  pn^  anderer  p2ofant)t  gefd;enát/fein  Pon  jm  feer 
tpol  gei?alten  xoozOcn* 

ìlulf  t)en  ♦u*  tag  {)al)e  tPir  tpiber  folci?en  tpeg  Qc1)abt/ 
vñ  fein  fomen  für  ein  ftatlein/  Qcnant  Keffer/  für  tpel^s 
fïeufl  ein  iä^on  lauter  xpaffer  aud^  alfo  genant/  aber  auff 
SDeutfci)  j?ai(i  e^  t)er  6ee/  S)a6  leger  l?aben  tPir  Ijerauffen 


oleici?  an  î)er  ^tat  Qeì)àbt/vnt>  ^íc  iî^cvvn  ^abcn  ^íe  ot?^ 
Qtnanten  XOayuot>a/  au(^  an^er  ö^ur^en  pon  ^^ffero/ 
5Û  gafl  öe^alten/  tfl  ein  feer  gut  le^er  öewefem 

S)en  »lö*  tag  frùe  ansogen  von  t>anmn/  vnt>  wie  wiv 
fomen  fein  auff  ein  \)albc  meyl  5Û  t)er  fiat  0ayQa/  ifl  pns 
t)er  ^arap  XOayuo^a  mit  etlicj)  pnb  »öo*  pfert)en  vn  mit 
ÎLvummctcvn  /  @4)almeyen  pnt)  Paucfen  auff  jr  manier 
entgegen  fomen/  vnt>  \)at  vn$  t>urci?  t>ie  obtenant  0tat 
gefurt/  xpeí4)5  ^ie  ó<^ubtftat  ifl  in  nit)em  TOoffen/  ligt 
auff  eim  felf  /  \)<xt  auä^  zin  feer  pefl  64)log  auff  t^em  berg 
aber  niá)t^  befonberv  pon  ^eufern/  fon^er  ifi  alles  nit)er 
auff  jr  manier/  pñ  t>ie  {?eufer  rpeyt  Pon  einander/  VnX>  t)er 
tOayuot)a  \)at  vns  beleyttet  bif  an  t>a0  tpaffer/  genant 
"Dertpofne/  t)a0  {jaifî  auff  ^eutfci)  (Dber  tPofTen/  ^ari^ 
naá)  e^e  xpir  fomen  fein  in  t>a0  nac^jt  leger/  \)abtn  voiv 
auff  einem  l^erg  gegen  t)er  recl;ten  feyten  ein  @(i)lof  ge^ 
fe{?en/  genant  t>maQ/  auß  xpeli^em  man  t^zey  fc^ug  ge^ 
t\)Cin  l)at/  alt)a  {)at>en  tpir  t^ie  nac|?t  t)a5  leger  ge|?abt  im 
¿2ufeQerfel^/  in  einer  xvifen/  ongeferlici?  ñn  {?albe  meyl 
Pon  î)er  fiat  Smfe^* 

S)ena6*  tag  ïïïay  fein  tpir  für  ein  QtàtUin  ßctitun/ 
{?aift  Srani(fi/  pnb  iiaWn  t)ie  nac|)t  ^a5  leger  ge{?abt  in 
einer  xpifen  i)oá}  an  einem  rangen/ Pnî)  t)ie  art  ¿afelí?(l 
Tpirt)t  genant  Cogonau/ j?at  mein  ¿err/  ^err  3ofep{)  po? 
t)afelbft  ein  tneä^t  perlozm 

2Den  .ij*  tag  fein  xpir  ganQ  friie  auff  getpejl/ pnt)  tpíe 
TPir  fomen  fein  auff  {jalben  tpeg  t>e$  naä;}t  legere»/  fein 
tPir  t)urd¡>  ein  lang  ^02ff  geritten/  genant  Virado/  in 
welä^em  gleich)  marcft  getpefen  ift/  Vnt>  es  fein  vn^  vil 
ÍTúrcfen  {jerauf  entgegen  gangen  vn  geritten/  auá;}  eU 
lidi?  pñ  jjunbert  gar  für  ^as  t>02ff  mit  pns  \)inau^  geloffen 
als  oí?  ^ie  nie  leut  gefe|?en  ^etien/  Sagten  etti^j  xpir  fure^^ 

'  Uii\ 


ten  nid^t  vil  tnbnt^^  <£)t>ett  aber  auf  t)etn  berg  öcßen  ^cr 
rect?ten  |?ant>t/  í?aí>en  xxjír  ein  alte  flaín  trankt  gefeiten/ 
wcl^&  bey  ^er  íb^ifíen  jeyten/  ein  feer  pejí  0(^íof  ge^? 
trefí  íft*  ^adjjmal^  fein  tpir  trimer  pber  ^ae  tpaffer  t)eri? 
tpoffen  ö^ntten/  pñ  xr>ie  Tx?ir  fomen  fein/  onßeferli^)  ein 
balbe  vievteyl  meyí  pon  ber  @tat  t^ertrofnc  ober  (£)ber 
XDoffen/  tpelc|)0  t)ie  ^aubtflat  ifí  in  obern  XOoffen/  í)a 
í)ann  au(í?  ber  XOafcí^a  boff  b^V  f^iít  ^^»^0  bes  XOafc|)e0 
leut  xpol  ö^PWQt  ent^e^en  fomen/  in  fcí)6nen  0c|)lofírn/ 
bas  fein  bo(í)  @c|)ap2on/  mit  ßolbe  pmb  ma^Jt/  pnb  bie 
fol4?e  04)lofír  furen/  fein  all  Cb^ifiten  îtnber  getcefl/  pñ 
jung  ^efan^cn  tPOîben/  pnb  tperbe  genant  Koby/  fie  ba^ 
ben  pne  l)imin  beleytet  M^  in  t>ic  b^rbzig/  vn^  ift  feer  píI 
polis  allentbalben  burc|)  bie  0tat  5Û  geloffen/  pnb  pns 
feben  dmicl)en/  alba  fein  tpir  $û  berberg  ßelege  in  einem 
bauf  ^a  fonjî  nic{)t  leut  pflegen  in  5Û  iponen/  allein  xpañ 
potf^afft  t>a[)in  tomen/  vn^  man  nennet  fol^^e  l)eufev 
Xarxpafferie/  alba  \)àben  ftcb  ^ie  ro^xven  von  iiun^tan 
auf  ^et^an/  pnb  ft(i?  xpiberumb  $ûgeri(^t  pnb  gepuQt/ 
pnb  fein  mit  Pier  pergulten  fc|)etpern  ober  fopffen/  bie 
ipir  P02  jn  ber  tragen/  $um  VOaf<^a  Qevitten/  pnb  i)al>en 
fie  bem  XDafcba  ^efâ^enat/  mit  jm  gerebt/pnb  fein  bar^ 
nací?  TPiber  b^yni  in  ^ie  berbzig  ge50gen/  l)at  man  vm/ 
wein/  p20t/  cafiraun  vn  futer  mit  allerley  pzofant^t  genug 
pmc^t*  t)en*i8*  tag  feintpir  ba  ftill  gelegen/  pfx  am  mo2^ 
gen  frue/  fein  etli^)  jrer  boperer  mit  paucfen  vnt>  fîbeln 
tomen/  l)aben  ein  b^ffrei^t  gema^Jt/  Voz  bem  na^t 
effen  fein  bie  ^exven  toiber  sum  XDaf(^a  geritten  pnb  pr*^ 
laub  pon  jm  genomem 

Un  bem  ♦ig*  tag  ïïï.ay  am  Pftngflag^  fein  xpir  Pon  Per 
xpof  ne  tpegB  30gen/  bat  es  ben  tag  feer  fajt  geregnet/  vñ 
CS  ^at  vm  ber  tOafcfja  alba  311  (^el)é  ben  iTïe4?tPon  %a^^ 


pifct^y  wa^e/  t)en  ó<^iTam  VOayuo^a/  vn  ein  ^fc^jauffcn 
pn0  5Û  i>cUyttcn/  pnt)  wir  fein  t)ie  na^t  QcU^en  in  ein0 
(Turnen  ^auÇ  an  cincv  í?6{?e/  Pitt)  t)ie  art  ^afcIl?jî  U7irì)t 
öcnant  ^02^omyfla♦ 

^en  ♦20*  tag  fein  wiv  für  t)ie  begrebnuf  ^e0  ^cx^oQ 
Paulemifc^  pnt)  feines  Wieners  gejogen/  tceli^je  gar  auff 
einer  {)6Ì?e  lißt/  fein  nachmale  in  ein  ti)al  fomen/  t)urc{) 
ein  QtàtUin  Qcnant  'Ro^ati^a/  vnt>  barnai^  pber  einen 
faft  {?oi)en  langen  pnt)  itaini^en  berg/  fo  BemeQ  Qenant 
xvivW  naííjmale  fein  tpir  in  ein  tieffes  t{?al  3Û  t>em  traffer 
îL\)ien(X  lomen/  darüber  gefaren  pn  t)urc|)  ein  iTTarcï  ge^ 
ritten/  vñ  öleic|)  p5  fiunt)tan  in  einer  gemaurte  farxpaffa^ 
rie  aufferljall?  ^eö  marita  pber  nacfjt  Gliben/  t)er  farcît 
jjaijî  Pif^grat)/  ob  tpet(^em  ein  feer  boc^  0(i?log/  fo 
auff  £)eutf4)  \)oá)  6(t>íof  genant  xpirbt/  gebatpen  i(l* 

^en  ♦2  1*  tag  pon  t)ifc|?grab  naó^  einem  tbal  gegen 
einem  tpaffer  t)rfona  genant  Qevitten/  vn  3Û  einem  ilo^; 
fleriein  lomen/  t)arin  tpir  jtpen  öurftfcf?  mun^?  gefun^ 
ben/  xpetcí)e  in  jrem  'Kixá)\ein  ^un^en/  t)nt)  mein  \)exx/ 
óerr  3<5fepb  t<^t  ji^^^i  ein  t)ucaten  gef(í?en(ít/  ^arna^ 
fein  îPir  íomen  5Û  einem  @c|)lof/  t)ob2Ím  genant/  fo  an 
ber  linken  feyten  auff  einer  (iain  voan'O  ligt/fein  t)arna(^ 
pber  ein  xpaffer/  t>benad[)  genant  Qexitten/  babê  auff  t)er 
re4?ten  {janbt  ein  alte  ftain  maxox/  in  t^ex  bobe  gefeben/ 
tpelci?e  bey  t)er  Cb^ifien  ^eyten  ein  fifone  04?log  (Pty^ 
bon  genant)  getpeft  iffc/  pnt)  sogen  nai^mals  t)ur4?  ein 
ïïlaxat/  audl;}  Pzybon  genant/  famen  ^arna^)  in  einen 
fdjonen  grunbt/  vn  \)etten  t)a6  nac|?t  leger  in  einer  fc^jo^ 
nen  tpifen/  lllba  Jjat  t)er  »äi^ffi^m  tPayuoba  3Û  gebieten/ 
^er  fc|?entfet  t)en  Ferren  caftraun/  pogatf4)u/  futer  pnt) 
pîofant)t  genug/  aber  t>o4)  gar  tpenig  voein/  X)ie  art  ^aí^ 
felbfî  tpírt)t  genant  (Bratoua* 


Sen  ♦2  2*  tao  ^^^^  ^^^  ^urdt)  tin  S)ô2JT  6cí?!enber  Po^ 
fcí)nta  (genant/ QmtUn/vnt^  Í)abcn  ^a^  nad;}t  leger  in 
einem  fcí)6nen  grunzt  auff  einer  tüifen  0e{)ai?t/ pnt)  t)te 
gegenî)  i)aift  ^a^an  t>rfuíe/  pñ  t)te  lílpen  t)íe  tüír  jogen 
fein/  IpaifÇen  all  3^fr^nifc|)a/  fo  {?at  vns  t>cv  é<^íram  XDay 
uot)a  beleyttet  biß  auff  Seniler  felt>/pñ  ijl  ale  t)ait  xpit^er 
JÛ  ru(î  öe5O0en/  pnt)  t>er  tPayuot)a  von  Hanyf pafar  ift 
t?n0  entgegen  fomen  ge$ogem 

2iuff  î)en  ♦23*  tag  fein  xviv  fvüe  auffgetreft/  vñ  t)ie  ^errn 
l)al>cn  in  einem  T)ot^/  fo  netten  t)em  xreg  gelege/  pñ  j?ai(l 
Baengni^a/  gefríiftuát/  vnt>  t)e5  ñafitee  pnfer  leger  ge^ 
^àbt  in  einer  tpifen/  in  t>ev  gegent)  ^ie  {jaifì:  Bu^icf a» 

£)en*2  4*tag  îamentpirfrùe  gegen^onyfpafar  unVí^a^ 
ben  ^a0  leger  in  einer  fi^onen  :KartPaferien  gejjabt/  pn 
fein  t)en  felben  tag  t^afelbfl  belibem 

Um  ♦2  5*  tag  jogen  tpir  pon  bannen/ vn^  ^er  XDayuotxt 
pon  Hon^'fpafar  beleyttet  vns  big  an  ben  berg/  pn¿  30(t? 
nact?mal0  xpit)er  |?int)erftc^  juruif/tpir  aber  sogen  pber 
ein  TPaffer/  Qenant  t>ie  3ber/  alba  i)at  bae  ¿ónigreicí?/ 
tOoffen  ein  enbe/  pnb  bae  e^r^ogt^umb  6urfey  ^ebt 
fï4)  an/bie  felben  na^t  l)etten  xviv  bae  leger  auff  einem 
berg  bey  einem  ptunnen/  vmb  weld;)en  waven  eúió^e  jer^ 
rifne  ì)eu^ev/  barin  îponen  (L^tiilen/  fo  0*  Paulus  glauí» 
l:>en  babé/t)nb  bie  felb  gegenb  tpirbt  na^  bem  traffer  gc 
nani  t>ie  3ber/  bife  nac|)t  fam  po2  bem  nad^Jt  effen  fo  ein 
graufam  voettev/  t>a0  bie  leut  bafelbjl  fagten/  bey  jrem  ge# 
bencîen  tpere  ber  gleii^en  nie  bey  jnen  geTPefen/  vñ  wen 
baffelb  lenger  ì)et  ^ewevet/  \)et  vn^  ba^  tpaffer  bie  trujen 
fambt  aU  pnferm  plunber  bintpeg  gefctjxpembt/  tpietpol 
fte  POÎ  \)in  fajl  genest/  vn'C»  t><x^  leger  barumb  nià;}t  feer 
gut  getpefen  ijí* 

Oíujf  ben  ♦2  6*  tag  may/  fein  tpir  frûe  auff  getpefî/  vnì> 

Ö«30gen 


gejoöen  t)urcîj  ^cbivQ  vñ  t^al/vñ  Urnen  in  ein  ïïïavdt/ 
ter  liQt  in  t>cv  QcQcn^  t)tc  î?ai(l  t)oplíQ/  alî^d  {?etten  tPÎr 
t)a0  nac|?t  leger  in  einem  Qvo\(cn  patpren  {?off/  tafelbjl 
famen  ju  pn^  streen  ^fc^^auffen  pon  tem  ^úráifcfjen 
Äeyfer/  Toelci?e  faßten/ fte  ])ctun  t)en  l^euelci?  pne  3Û  í>c^ 
Uytcn/  vn^  mit  aller  notturfft  $uuerfo2öen/  beual{?en  pnö 
au4)  ¿e6  Keyfere  suertparten  in  ter  iïat  ¿ïyfci?/  ta  tpur^ 
te  er  t>alt  ])in  îomen/  pn^  at^fertigen  pnt  xpiterumi)  jie^ 
ijen  laffem 

2(m  ♦27*  tag  fein  tpir  pon  Pannen  aufftie  ebne  Qc^oQcn 
pt?er  ein  tpaffer/  pñ  trie  xpír  famen  pngeuerli^)  ein  ^alt^e 
meyl  pon  ter  Ç^tat  Uyfà;}/  vevin^m  wiv  pns  in  einem 
tiéen  öejlreug/  xpant{)en  pn^  toij)  Ì>alt  tpiter/  pnt  t>lib 
alta  tai)inten/  te0  éraffen  Pon  Haßerol  Jlaácy/  vocU 
^er  ft4?  in  tifem  gefireuÇ  alfo  peirret/  ta^  TPÍr  mainten 
cr  tpere  Qav  perlozn  tpoaten/  al>er  er  xpart  aug  beuelc^?  tes» 
tTTec|?xpan  :S.apitfd0i  XVaf¿^c/  pnt  anterer  ^^urtfen  gc 
fuc|?t/pñ  TPÍter  gefunten/  pñ  îPir  íontten  tarumb  nicí?t 
ín  tie  &tat  fomen/  fonter  muflen  PÍ>ernací?t  in  einem 
3Do:ff  beleyí^en* 

ICuff  ten  ♦28*  tag  iìTay  fein  tpír  ^eytli^  in  tie  ^tat 
nyf(í>  fomen/  pnt  í?etten  tie  {?erl?2io  in  einesí  Züvden 
í)aug/  í?etten  jimlicl?  gut  xvefen/  bliben  alta  pñ  xparteten 
í>iC  ter  2^ùrcf if^  ISeyfer  mit  feine  ^eev  au(^  ta{?in  fame* 

lin  tem  eylfften  ta^  3uníj  íjl  ter  Cfmbjaim  XDaf^a 
5Û  tTyfcl?  anfomen/  pnt  {?at  fein  leger  gefcíjlagen  onQe^ 
uerlicl?  ein  î?albe  meil  pon  ter  fíat/  {?inauÇTPerQ  in  einem 
feer  f4?6nen  gruntt  pnt  eignem 

éerna^?  am  a2*  tag  ^unij  ifí  ter  ÍTúr^ifcí)  !Keyfer 
axiä^  anfomen/  pñ  fein  leger  au^  in  obgenanter  gegent 
Qe^dbt/  ten  tag  fein  tie  íoevven  nad^  tem  morgen  ef(en 
5um  0mt>2aim  Wafc{)a  ine  leger  geritten/  pnt  jm  fein 


fcljancfung  Qei)taâ;)t/  xveld^^  waten  fe(í?0  qvoÇ  vñ  fc|)ón 
vcv($ult  f^cwvn  o^er  fopjf/  auffö  fójíííí^fl  gemacht/  pñ 
í)íe  io^vxtn  faben  barnaíí?  mit  jm  oe{)anbeít/  nac{)  jrcm 
Wuúa;)/  t)nt)  nac|)  t)cm  fte  t?ey  jm  in  einem  luffe  (Beaeít 
l?ey  einer  {ralben  ftun^e  QcM^en/  ^at  man  í)em  tOafc^ja 
vnt>  bet)en  ^zxxen  l>vad0t/  t)e0  fuffenirafrers/toie  fte  eö 
pfïegé  $ûtcin(îen/  vñ  nad^  t)em  ber  XDaf^a  ^etvunâen 
î)al>cn  t)ie  ßroffen  Janfen/  alo  ^fc^auffen  píx  ÎLixxatn/  fo 
pmb  pñ  P02  í)em  ¿eselt  \)txumb  geflanben/  t)2eymal  laut 
gefc^îyen  aujf  jr  manier/ pnt)  al^  xpir  gefragt/ xpa^  fol(^2í 
betreutet/  fagten  fte  pn$5/  fte  lobten  t>amit  (Bot  pnî>  jren 
écrrn/t>nb  iffc  alfo  ein  berrligfeyt  vñ  geb^aui^  bey  jnem 

%.m  aS*  tag  ^unij/fein  t)ie  Ferren  3um  ^uráifcí?en 
Eeyfer  geritten/ pn  jm  a\xä^  fcí^anífung  gebaa^^t/  nem^ 
li(^  fe(^0  groß  f(i?etpern/5tpey  feer  groffe  pecf/pnt)  $tPO 
f(^on  grof  îantlpcn/  aUc0  auff  ^a^  îbiïli^il  pergùlt  vn^ 
gemacht/  pnt>  t)ie  ^exxn  l)a^en  al^  t)enn  mit  t>cm  iSeyfer 
gebändelt/ fein  bo^?  ni4?t  lang  bey  jm  getpefen/  font>er 
bali)  TPiber  {)eym  in  bie  b^^^baig  gejogem 

2iujf  ben  a  4*  3unij  fam  ber  ^fcÌ?auffen  biener  einer  fo 
pn0  perbùtet  bitbe/$ù  ^cn  ^txxn  in  X>ie  b^i^bìig/ braci) t  jn 
t)a^  pottenbzot/  ì^a^  fte  mit  bem  \}etx  pò  ì^anmn  ^)i^  gen 
:8elIograb/  "^a^  auff  ^eutf^)  ^ai^i  (5riecí}ifc^  XDeiffem 
bürg/  sieben  folten/  alba  tpurbe  man  fte  abfertigen  vnX> 
lie\)en  laffen/barob/fobalb  ee  '^ie  ^otxxtn  pernamen/ fein 
fte  feer  erf4?20(fen/  ^añ  fte  \)etttn  ft^?  perfeben  man  tpur^? 
be  fte  no^  3Û  tTyf4)  abfertigen/  aber  fte  \)a\)zn  ft(i?  bo(i? 
balb  'Oaxein  ergeben/  pnb  eylenb^  geeffen/  fi4?  nací?  ^^tn 
cffen  gerufl/  vn^  von  Sivin'tian  von  'Oanmn/  tpietpol  feer 
fi^xpermutig/  gesogen/  pfi  'Oit  nad^t  in  einem  boaff  (tpíc 
baffelb  genant/  ift  mir  nici?t  voi^hn^)  gelegen* 

Carnai?  <^m  ^lö*  i6^  17*  i8*  19*  20*  tag  3unij/fein  tpir 


pberal  in  JDózffem  öeteöen/  vnb  ben  *2i*  bttsf  tîTônats 
5cytítc{?  Qm  :öclIoörat)  ober  (5necí?íf(^en  TDeiffenÏJurg 
aníomen/pnb  pnter{)alb  bem  0^loÇ  in  eines  Murcien 
{jÄuf  fo  ein  Sciuífman  wave  bae  leger  öei?abt/X)nb  bifer 
pnfer  trirt  {?et  nic^^t  mer  ^ann  3e{?en  treyber»  S5ífe6  leger 
ifl  $tmlí(í?  gut  getüejí/  Bliben  alfo  ba  pnb  tparteten  ber 
{joffnung  big  auff  ben  vUx^tm  tag  ^ulij/  am  felben  ^at 
man  ben  Ferren  jre  fcf^ancfung/  bie  jnen  ber  ^úr^ifcí) 
:Keyfer  gefcíjencít/  in  bie  Jjerbîig  3Û  QcUa^t/  mmliä^/ 
yebem  ¿errn  ^vocy  gulbene  ftüd/  ein  pnterrod  vn  einen 
baruber/ îpie  fie  es  pfliege  jûmacÇien  ptî  sutrage/fafl  lang 
3tem  mer  bzey  6amat  roí/  vñ  yebem  ¿errn  etlicj?  flùcî 
©amat  vnb  feyben/ auff  jr  monier/ irie  ftef  bau  macicen 
VÓ  vil  färben  vñ  gemoftrt/  boc^  alles  fcí?lecí?t  t>inQ*  llu^ 
fo  feinrebem  ioexxen  bzey  ftlb2enfci)alen/pnb  stoo  3imli(^ 
grog  ftíbern  îanten/  aber  bo(í?  alles  feer  t>unn  vñ  nit  gro^ 
fc{?aQ  Tperb/  fampt  «200.  t)ucaten  an  2lfpern/  gefc^^encft 
TP02be/aber  es  ijî  glei4)xt?ol  fol(í?e  f^janíung/ einem  fo 
grogmecíjtioen  i^yexxen/  ais  ber  2^úr^ifc|)  !Keyfer  ijí  pnb 
fein  îpil/  f(í?impfíi4?  gnûg/  gegen  bem  fo  man  jm/bem 
^mbmim  XOaf^ja/  bem  XOafc^ja  auf  tDoffen/  pnb  an^ 
bern  feinen  ierren  r»nb  bienern  gef^jen^t  \)aU 

2ím  *5*  tag  3wlij  Í?aben  bie  ^exxen  in  obgemelter  fle^v 
bung/  fo  man  jn  gefcí?enát/  3Û  bem  Íturctif4?en  Seyfer 
vnb  ^í^bzaim  XDaf(^a/ins  leger  reyten  rmi^kn/'t>a^  le^ 
ger  aber  tt?ar  ein  gute  b<^lbe  meyl  po  ber  fíat  (5riec|)if^en 
Weiffenburg/  j{?enfenb  bes  tpaffers/  fo  bie  Qa\i  genant 
trirbt/  baruber  fein  trir  pber  3tro  fí^iffpmáen  ge30gen/ 
Vnb  ais  tt?ir  tt?ol  bi^auf  an  'C>ie  Í?6j)e/  auff  ein  feer  groffe 
treyten  pnb  ehnen/  t^a  bañ  bas  leger  xvax/  îomen  xvaxen/ 
^aien  voix  gefejjen  fafl  aile  îLuxaen/  jung  vñ  ait/  3Û  Kof 
pnb  fûf/  in  jrer  o^bnung/  pza^^t/  rúfíung/  pnb  auffs  loft^ 


lt(í)íl  {)erauf  öepuQt/ tDcííÍJc  wk  nací?  ^^^  i^^^Ö  t>íí  pacyt^ 
ten  t>ur^cítten/  Pn^  fein  erjílí^)  î)ur4?  t)íe  Kayfigen/ 
na(^mal0/  wk  wk  ndí?er  {jínju  $û  t)e0  íleyfer^  (¿esellt 
Umm/  Í)ur^  ^íe  3anttfcí?er/  xrel(í>0  t>a^  fuf  polá  íjl/ 
t>ie  man  auff  a2ooo*  öefc^ja^t/ ^ejo^en/ t)ann  fte  fetten 
alfo  ein  ßaffen  ^cmaä^t/  vnt>  W0  ¿eyfer^  (Bejelt  pmb^ 
Hant)cn/  ^a&  wk  auff  beben  feytten  bur^?  fte  bíf  an  Î)e0 
Keyfer0  ®e5eít  reyten  muflen/ t)ní)  alo  tpir  jtDÍfí^en  fte 
famen/  b<^ben  fte  jre  roer  alie  mit  pappir  Qdahcn/  vñ  vn& 
t)ie  felbi^en  voi  ben  meuíern  abgef^jofTen/  an^  vn$  feer 
fajî  perfpot/  îx?el4>^^  <^Uc^  í^^y  ^íí^^tr  i^ütm  toeyl  öetceret/ 
biÇ  ba^  xpir  gar  bur^  fte  fomen  feim 

^arna^  nk  weyt  von  beo  ^ùr^if4?en  !Keyfer0  (Be^ 
jelt  ftnb  jre  io^exbaudev  /  ^rumeter/  0ci)almeyer/  au(^ 
vil  mit  îleinen  beuílin  auff  jr  monier  Qeftant)cn/  vnt>  in 
bie  ])etvl>anácn  lang  oefctííagen  vñ  gepfiffen/  ber  felben 
aber  ftnb  pberat  \)cvumb  vil  vñ  on  jall  oexcefí/  pnb  an  beo 
Äeyferö  (5e$eít  ftnb  bie  ^f^auffen  t?nb  QvofÇen  l)anfcn/ 
einer  am  ant>cxn/mit  jren  febern  auff  t>cn  punteen/  fo  fte 
tragen  Qciiant>cn/vnX>  feer  xr>ol/ fofllií^  pnb  búí^f^)  ße^ 
îleybt/  pnb  auff  jr  monier  gepult  getpefî* 

Qint^  alfo  t>ic  $TPen  to^vvcn  Cincin  in  W$  !Keyfersí  Oe^ 
jelt  gefurt  tpo^ben/  pnb  ^abc  alba  ben  C!^úr(íifc|)en  Sey^ 
fer  in  feiner  tîîaiejlat  vnt>  ipta^t/  auff  einem  gulben  flûl 
ober  pancf  mit  Pier  feulen/  ftçen  feben/  {?aben  auc^j  ne*? 
ben  jm  auff  einem  fleinen  flulin/  fo  auff  ber  felben  panci 
geflanben/  fein  3íeyferli4?  fron/  tpeld^e  fojî  bttnbert  vñ 
funffQeí?en  taufent  S)ucaten/  pnb  3Û  Venc^iQ  gema^jt 
tpoîben  ifl/fleen  feî)eh/î?aben  jm  bie  Î?enbe  geîûffet/pnb 
an  ^cn  fo^bern  stoeyen  feulen  be0  jîûle/  an  yebem  ein  feer 
fc|)6nen  pnb  f6jlli(i)en  gulbenen  Qebell/  ein  fd[?6nen 
¿anbbogen/  fampt    einem  Äe4?er  mit  pfeylen   b^^ngen 


fcjjeru  t>k  feuíen  ot>cr  iïoUcn  am  jlûl/ftnt)  mit  c^ctn  jîei^ 
ncn  put)  f6flíí(í?cn  perlin/  t)aumcn0  tt?cyt  pon  einander 
pber  pñ  v\>cv  ^ur^feQt  g^iP^ff /  ^^^  ö^^icljen  t)te  f4)ayt)cn 
^er  jxpeyer  0ct?eln  vn  fet^jerm  t)iÇ  alieö  {?abé  ^ic  ía^^^^^n 
fo  C0  felb0  perfonli^?  Qcfeì)^n/  vm  <inQCieyQt/vnt>  für  ein 
ßroffen  fóftltí^jen  f(í?aQ/  mer  t^ann  auff  ^wcWmal  íjum 
î)ert  íaufent  t)ucaten/  fampt  t)em  fofllii^en  f(eyî)/  fo  t>cv 
ÎLxivdifâ^  :Kcyfer  an^eljabt/îpcrt)  0efc{)cQt 

2iuff  t)if  mal  ijî  ^e5  ISonioSî  pon  ^rancfreti^  pot^ 
fá)afft  auc|)  ï?cym  ^ùrcfifc|?en  Seyfer  ^evoe^/  ífl  eî^e  ban 
t)ie  pnfern/  pon  jm  auf  ^em  (bereit  ^an^cn/  {cernaci?  fein 
aucí)  pnfere  ^evvcn  l)cvau^  îomen/  vnt>  nit  lanQ  í)2tnnc 
l»ltben/  fem  tPtr  tpít^er  auff  pnfer  pfert)  gefeffen/tJurcl?  t>k 
^ani^fápcv  vnt>  Kayfi^en  öe50öen/  vnt>  {jeym  xpoílen 
vcyttcn/  ^at  in  follíí^em/  t)er  ^mí^zatm  tDaf4?a/  pnfere 
éerrn  3Û  jm  m  fan  (Beseít  sûfomen  í?efcí)í(ít/  tpeíííjo  ftc 
^cti)an/  vnt>  lang  mit  jm  3e|?an^elt  íjabe/  ftnt)  nac|)mal0 
wit>cv  i)dm  in  t)íe  {jerbzíg  geritten/ Pnt)  auff  ^if  mal/  ífl 
í)ie  Potfcí?af t  /  Í)e0  p^iefíer  ^ofjann  auc^  í'eym  VOafä^a 
gexpejl/  pñ  í)erauf  P02  t)em  ge5elt  Qcftant>m  vñ  getparí* 

3Den  ♦j*  taQ  ^ulij/  fein  tpir  pon  (¿riec^if^jen  tOeiffenif 
bürg  îPegB  gesogen/ pñ  l)al>en  t)ie  ^errn  ein  (5e3elt/fo  jn 
î)er  ;3mb2aim  XPaf4?a  pero2t)net  {?et/  gejjabt/  darunter  ftc 
pñ  pnfer  etlic|?  gelegen/ pns  tparen  au4)  bar$u  pero2t)net 
Pier  ^urcfen/  t>ie  foleto/ tpeñ  ipir  in^  nadjjtleger  famen/ 
aUxpeg  fdfjon  {?etten  auff  gefc^lagen/  \)cttm  auci?  jtpey 
(Z^amel  t|)ier/  t)ie  es  trugen/  pnt>  ein  fronen  langen  ^ur^ 
(îif4?en  t6pi(í)/t)araufTt)ie  ro^vvn  alxpeg  faffen/ fein  alfo 
ftetigs  mit  t^em  {)eer  gesogen/  pnt)  auff  t)en  a5«  tag  ^ulii 
in  ein  &tat  (ufícd/  auflr  S)eutfci)  t)ie  Kumpffer  genannt/ 
anfomen* 

2luff  t)en  a/*  tag  3ulij/fín^  t)ie  Ferren  jum  pmbjaim 

:ö  iij 


XOcifáxi  ín0  leger  geritten/  l)àbcn  abcvmal^  lan^  mit  jm 
öe{?ant)eit/  Vnt>  ifl  auff  biß  mal/  wie  bte  ¿erren  pon  jm 
aí^o^fí^t^^^/  ^^^  P^ítití  Peter  auc|?  3Û  jm  fomen/  pnt)  jm 

Zìi  t>em  a8*  taQ  ^ultj  Marnaci?/ î?at  ot>o^î^<^»tter  tï)af4?a 
t>cn  io^xxn  tte  t^riejf  pon  t^em  ^ùr(îif4)en  ISeyfer/  jm  t)ie 
{?ert)erö  jûgefcl^iat/  eingemai^t  in  ein  simlid^?  lang  vnt> 
Tpìtyt  gul^en  feilin/ mit  f6(llic|}en  guipen  plûmen  t)urd^ 
fîùat*  X)n^  Marnaci)  auff  ^enag*  ta^  t)if  menata  {?at  t)er 
XPaf(^a  yeí)em  ¿errn/  ipit^er  ein  nexp  gleyt  $û  0efd[}i^í* 

2Xm  ♦20*  ta^  '^Vili] / Si^ì>  xoix  pon  t)er  @tat  effecí/mit 
fampt  t)em  Í)eer  íPÍt)er  {jinxpeg!  gesogen/  pnb  pber  zin 
tpafrer/t>ie  ^rot>  genant/ pber  f^jíjfpzuíen  geritten/ pñ 
flein  tagreyf  getjjan/  t?if  aujf  t)en  *io*  2luguifíi  (toaran 
0*  Cojen^en  tag  getpeft)  ftnt)  tüir  für  t)aö  ftatlin  (5ünQ/ 
ípelc|)0  t^en  felben  tag  ^efftig  í>elegert  ift  ^P02^e/  íomen/ 
\)a\>tn  alt^a  tae  leger  ge{)at>t/  auff  einer  ^h\)in/  in  úmm 
î)ùcten  geflreuf  /  gegen  bem  6tdtlein  pber/  eine^  guten 
púc|)fen  f(í?uf  rt'eyt  t^auon/  í?at?e  auc^  tag  pnt)  nac{)t  gefe 
Í)en/íPÍe  folcí)^  eefci^offen  píx  gefíurml>t/ aucí?  an  stpeyen 
02ten/  mit  pufc|?el  reyftcí)  pl)er|?6cí)t  vooi^zn  i^/vodéo^/ 
TPietDol  ee  lang  getpert/ î?at  e5  Í)o4?  po  ben  gnaden  (èoU 
tc$  alle0  ni4)t0  gel^olffen/  fonder  ftn^  pon  betten  teylen 
$û  t^eybing/f ornen/  vnt>  ber  in  ber  &tat/  folien  bi^  in 
400  erf(í?offen/  îjerauffen  aber/  auff  ber  ^ur^en  feytten 
aufr*2ooo.  perfon  pmt^fomen  feyn/  t)nb  tpo  foliée  tei? 
legerung  lenger  getperet/  tpere  nit  móglie?  getpefí/  ge¿j 
melt0  Btdtlin  lenger  3Û  er{?alten/  bañ  »âerr  Hielan  ÎLu^ 
rítf4)üQ/ ipeld;er  alba  io<^ul>tman/])at  felb^  l>dant/t>aQ 
er  fein  puluer  mer  ge{)abt/  pnb  nit  lenger  mer  {?et  í?alten 
îonbten/  liber  (Bot  ber  almedjjtig/  j?at  fein  (Bottiche  ge^ 
nat»  mitgeteilt/  t>av  xpeber  jm  no4)  t>cn  feinen/  xpeyter 


ni^t$  öcf(i?cen/ fonder  ber  ^úrcí  ift  atfo/on  fy^  f<í?enb^ 
lid?  ^Äuon  aboe3O0en/tDÍe  mem0íltc|)  tpol  triffenb  ífí» 

Um  ♦2  9»  tao  "^u^uflí  fmb  tpír  pon  ^anmn  vcvxuát/vñ 
{jaten  bas  naá}t  leger  in  einer  trifen  Qc])al>U 

t)cn  ♦So*  tag  fein  wirfrùe  angesogen/ pñ  in  dn  fd)ón 
eí?en  xpeyt  pelt)  íomen/{)aben  alt)a  bae  leger  ge{?abt/pnt) 
ijl  ber  2^ùrcfifci?e  IKeyfer/  pnt)  ^mbzaim  XPafi^a/  mit 
fampt  bem  ganzen  {?eer/$tpen  tag  ba  ftil  gelegen* 

11m  legten  tag  líugufti/  í)abc  pne  bie  3xpen  S^fcfjaufTen 
fo  Pn0  für  pnb  fíír  t?eleytet  pñ  vcv^üt  \)ctun/  auÇ  beuel^? 
be0  3mb2aim  tPafc^a/ 311  bem  ïïïca)îmt  xvcá/  gefúrt/ 
tpelc^er  ♦öo*  taufent  pferb  pnter  jm/pnb  ben  Kení?auffen 
ßefurt  {jat/bem  felben  ^al>en  fie  vn^  Pberantxpoit/ fmb 
tpir  ben  tag  in  feinem  leger  belií?en/  pnb  tpenig  3Û  cffcn 
Qc])ai)U  ^ie  io^vxcn  abcv/  {?al>en  jm  ein  simlicf?  groffe 
fi^etprn  gefc^enit. 

Iluff  ^cn  cvftcn  tag  Qeptembtie/  fein  wiv  frùe  mit  jm 
ansogen/  pñ  !umen  ein  pierteyl  meyl  vS  ber  Qtat  (ù^en^ 
l?urg  genant/ îPel(^e  ijl  stpelff  meyl  pon  Wien/  al^a  i)cit 
ot?genanter  Wafá)a  ober  iUec^tpettpeif/  feinen  ain^ 
fpennigen/  vnt>  etli^jen  feinen  Wienern  lafÇen  anfagen/ 
t?ig  in  ^ie  ♦5oo*  pferbe/  bie  pne  Pon  t>annen/  ein  gute 
{)albe  meyl  für  ^a^  Qtátlein  {hinauf/  no4?  bifen  aident 
geleyt  vn^  gefurt  l)aben/  ^afelbfl  tpir  t>ie  naá;)t/  an  eim 
groffen  {)olQ  im  felbe  t?eliben/pnb  nii^t^  3Û  e^fen  Qei)abt 
{?abem 

^m  ♦2*  tag  6epremí)2Í0  fein  tpir  all  frue  auff  getpefl/ 
vnt>  ^ie  pojgemelte  «ooo*  pferb/  fiaben  pnö  gefurt  vni> 
t?eleyttet/  big  für  ^a^  Qtàtlein  Pzucf  an  ber  JÍeytte  ge^ 
nant/  ^a  ì)aben  t)ie  ot^erfíen  pnter  bifen/  t>ie  man  XOay^ 
uoba  nennet/  von  t)en  Ferren  prlaub  genomen/ jnen  gc^ 
fagt/fte  folien  frey  j?in  ^ie^en/vn^  ftd^  ìPeyter  nic|?t0  W^ 


foîgcn/ taimen  jn  t>k  ¿erren  Qttxtnát/ vnt>  jr  yct)cm  cm 
pcroùtt  trm(f  gef^ir  öef^enat/  fein  îPÎr  ab  í)eñ  3Û  î^en 
pon  pmcî  eínoerítten/pnt)  aít)ct  jû  tnoagen  ö^iTen/  nacp^* 
mal0  auff  Wien  ju  öeeyiet/pn^  vn^Uv  tpegen  öefei?en/ 
auf  jtru  meyl  trege  pon  t>n0/  ö^Ö^n  î)er  ^etpenjîat  3u/ 
Î)a0  t>ie  ♦ôoo*  pferî)/  fo  t?n0  UUytUt/  fci?on  öep:ent  |?a^ 
l)en/  0ein  xpir  temnacî?  mit  (Sotten  íjilff  vmb  <i(^t  v\)v 
in  î)ie  naa¡)t  fíen  XPien  fomen/  pnî)  fro  öexpeff/  Î)a0  tPtr 
aug  î)en  |ent)en  pnferer  feinst  erlet)iöet  ftnt)  TPo:î)en/ 
(Bot  fey  get>ancfei» 
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